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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O SADNOM MATERIJALU 

VO]AKA, VINOVE LOZE I HMEQA

Progla{ava se Zakon o sadnom materijalu vo}aka, vinove lo-

ze i hmeqa, koji je donela Narodna skup{tina Republike Srbije,

na sednici Prvog vanrednog zasedawa Narodne skup{tine Repub-

like Srbije u 2005. godini, 17. februara 2005. godine.

PR broj 1

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O SADNOM MATERIJALU VO]AKA, VINOVE LOZE I HMEQA 

á. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uju se uslovi i na~in proizvodwe, prome-

ta i uvoza sadnog materijala vo}aka, vinove loze i hmeqa (u daqem

tekstu: sadni materijal), priznavawe novostvorenih doma}ih sor-

ti, upis sorti i podloga u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hme-

qa i podloga, odr`avawe upisanih sorti i Lista preporu~enih

sorti i podloga.

^lan 2.

Odredbe ovog zakona ne odnose se na sadni materijal koji

privredno dru{tvo, odnosno preduze}e i drugo pravno lice koje se

bavi poslovima oplemewivawa biqa u oblasti vo}arstva, vinogra-

darstva i hmeqarstva proizvodi, umno`ava, prima ili {aqe dru-

gom pravnom licu koje se bavi poslovima oplemewivawa vo}aka,

vinove loze i hmeqa u ciqu nau~nih istra`ivawa i izvo|ewa eks-

perimenata, u koli~inama koje slu`e za ogledne svrhe ili za ban-

ke biqnih gena.

^lan 3.

Pojedini izrazi, upotrebqeni u ovom zakonu, imaju slede}e

zna~ewe:

1) sadni materijal jesu sadnice koje slu`e za podizawe vo}-

waka, vinograda i hmeqarnika, kao i reprodukcioni sadni mate-

rijal koji slu`i za proizvodwu sadnica;

2) reprodukcioni sadni materijal za proizvodwu sadnica je-

ste seme za proizvodwu generativnih podloga, vegetativne podlo-

ge, korewaci, korenov izdanak, zrele i zelene reznice, kalem gran-

~ice, vijoke, `ivi}i jagoda i meristem koji poti~u od predosnov-

nih, osnovnih i sertifikovanih mati~nih stabala, ~okota ili

`bunova sorata i podloga;

3) sadnica jeste jednogodi{wa ili vi{egodi{wa biqka na-

stala iz vegetativnih delova mati~ne biqke ili spajawem podlo-

ge i plemke ili proizvedena iz semena mati~ne biqke;

4) sorta vo}aka, vinove loze i hmeqa i podloga jeste grupa

biqaka unutar najni`e botani~ke sistematske jedinice koja se od-

likuje odre|enim svojstvima genotipa ili kombinacije genotipo-

va koja se razlikuje od bilo koje druge sorte prema jednom od nave-

denih svojstava i kao celina ostaje nepromewena posle razmno`a-

vawa;

5) oplemewiva~ sorte (u daqem tekstu: oplemewiva~) jeste

privredno dru{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice, predu-

zetnik ili fizi~ko lice koje je stvorilo ili otkrilo novu sortu;

6) odr`avalac sorte jeste oplemewiva~ ili proizvo|a~ koji

odr`ava sortu po propisanim metodama i garantuje da je sorta

ostala nepromewena tokom odr`avawa i da je kao takva uniform-

na i stabilna;

7) proizvo|a~ sadnog materijala jeste privredno dru{tvo,

odnosno preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik koje se ba-

vi proizvodwom, prometom ili uvozom sadnog materijala;

8) mesto proizvodwe jeste organizaciono i poslovno zaokru-

`ena celina koja obuhvata zemqi{te, objekte, ma{ine i opremu

gde proizvo|a~ obavqa svoju delatnost;

9) kvalitet sadnog materijala utvr|uju propisani standardi

i norme kvaliteta na osnovu kojih se odre|uje pripadnost vrsti i

sorti, zdravstveno stawe i druga svojstva;

10) priznavawe sorti jeste priznavawe doma}ih novostvore-

nih sorti;

11) preporu~ene sorte i podloge jesu one sorte i podloge ko-

je se posle ispitivawa upotrebne i proizvodne vrednosti prepo-

ru~uju za gajewe na teritoriji Republike.

^lan 4.

Kategorije sadnog materijala, u smislu ovog zakona, jesu:

1) predosnovni;

2) osnovni;

3) sertifikovani;

4) standardni.

Predosnovni sadni materijal jeste reprodukcioni materi-

jal koji se proizvodi pod odgovorno{}u oplemewiva~a ili wego-

vih zastupnika, slu`i za proizvodwu osnovnog sadnog materijala,

a testiran je po najnovijim me|unarodnim standardima na prisu-

stvo bolesti i {teto~ina. Odr`ava se u strogim uslovima uz ne-

mogu}nost zaraze.

Osnovni sadni materijal jeste reprodukcioni materijal ko-

ji je nastao iz predosnovnog sadnog materijala, slu`i za proizvod-

wu sertifikovanog sadnog materijala, proizvodi se u mati~nim

zasadima (objektima) pod kontrolom ovla{}ene organizacije. U

prometu je ozna~en sertifikatom bele boje.

Sertifikovani sadni materijal jeste reprodukcioni mate-

rijal koji je nastao od osnovnog sadnog materijala namewen za

proizvodwu sertifikovanih sadnica ili za proizvodwu standard-

nog sadnog materijala. U prometu je ozna~en sertifikatom plave

boje.

Standardni sadni materijal jeste reprodukcioni sadni ma-

terijal koji je nastao umno`avawem materijala od sertifikova-

nih sadnica a namewen je za proizvodwu standardnih sadnica. U

prometu je ozna~en sertifikatom naranxaste boje.

Standardni sadni materijal koji je nastao umno`avawem ma-

terijala od standardnih sadnica u prometu je ozna~en sertifika-

tom naranxaste boje i posebnom oznakom S-A.

Za proizvodwu sadnog materijala mogu da se koriste samo ka-

tegorije sadnog materijala iz stava 1. ovog ~lana koje su proizvede-

ne u skladu sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu wega.

áá. PROIZVODWA SADNOG MATERIJALA

^lan 5.

Proizvodwom sadnog materijala mo`e da se bavi privredno

dru{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i preduzetnik (u

daqem tekstu: proizvo|a~) koji je upisan u Registar proizvo|a~a

sadnog materijala.

Proizvodwom sadnog materijala mo`e da se bavi i fizi~ko

lice na osnovu zakqu~enog ugovora o saradwi sa proizvo|a~em sad-
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nog materijala, a sadni materijal proizveden u toj saradwi smatra

se proizvodwom proizvo|a~a.

^lan 6.

Upis u Registar proizvo|a~a sadnog materijala (u daqem

tekstu: Registar) vr{i se na osnovu zahteva koji proizvo|a~ pod-

nosi ministarstvu nade`nom za poslove poqoprivrede (u daqem

tekstu: Ministarstvo).

Zahtev za upis u Registar sadr`i:

1) podatke o proizvo|a~u (naziv, sedi{te, adresa, mati~ni

broj i poreski broj);

2) {ifru delatnosti proizvo|a~a;

3) podatke o mestu proizvodwe sadnog materijala (katastar-

ska parcela, obrada, nega, za{tita zemqi{ta i o~uvawe biolo-

{kih i hemijskih svojstava zemqi{ta za proizvodwu sadnog mate-

rijala);

4) detaqan plan proizvodwe (podaci o vrsti, sorti i katego-

riji sadnog materijala);

5) podatke o odgovornom licu (ime i prezime, adresa, jedin-

stveni mati~ni broj).

Ako proizvo|a~ obavqa delatnost na vi{e razli~itih mesta,

u zahtevu navodi podatke iz stava 2. ta~. 3), 4) i 5) ovog ~lana za

svako mesto proizvodwe.

Ministar nadle`an za poslove poqoprivrede (u daqem tek-

stu: ministar) donosi re{ewe o upisu u Registar.

Proizvo|a~ je du`an da svaku promenu podataka prijavi Mi-

nistarstvu u roku od 15 dana od dana nastale promene.

^lan 7.

Podaci iz Registra su javni.

Ministar bli`e propisuje sadr`inu i na~in vo|ewa Regi-

stra.

^lan 8.

Proizvo|a~ se bri{e iz Registra ako svojom odlukom presta-

ne da obavqa delatnost proizvodwe sadnog materijala ili ako pre-

stane da ispuwava uslove iz ~lana 6. stav 2. ta~. 3), 4) i 5) ovog za-

kona. 

^lan 9.

Proizvo|a~ je du`an da vodi kwigu evidencije sadnog mate-

rijala.

Kwiga evidencije iz stava 1. ovog ~lana sadr`i: broj re{e-

wa o upisu u Registar, ime lica koje obavqa poslove stru~nog ru-

kovo|ewa proizvodwom sadnog materijala, pregledni plan rasad-

nika i mati~nog zasada (objekta) sa jasno ozna~enim delom gde se

proizvodi sadni materijal, vrstu, odnosno sortu i starost sadnog

materijala, koli~inu ukupno primqenog, proizvedenog, prodatog i

uni{tenog sadnog materijala, podatke o na~inu proizvodwe, vrsti

i datumu izvo|ewa radova.

^lan 10.

Proizvo|a~ mo`e proizvoditi sadni materijal sorti koje su

upisane u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hmeqa i podloga.

Proizvo|a~ je du`an da od vlasnika sorte obezbedi sagla-

snost za umno`avawe sadnog materijala za{ti}ene sorte.

^lan 11.

Proizvo|a~ mo`e, za potrebe stranog naru~ioca, od uvezenog

reprodukcionog materijala da proizvodi i sadni materijal sorti

koje nisu upisane u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hmeqa i

podloga.

Sadni materijal iz stava 1. ovog ~lana mo`e da se proizvo-

di uz saglasnost Ministarstva, na osnovu ugovora sa stranim na-

ru~iocem, prema kojem strani naru~ilac preuzima celokupnu koli-

~inu sadnog materijala.

Proizvodwa sadnog materijala iz stava 1. ovog ~lana podle-

`e zdravstvenom pregledu.

Sadni materijal iz stava 1. ovog ~lana ne mo`e da se stavqa

u promet na teritoriji Republike.

^lan 12.

Proizvo|a~ je du`an da svake godine podnese prijavu o pro-

izvodwi sadnog materijala Ministarstvu.

Ministar bli`e propisuje na~in i postupak proizvodwe za

svaku kategoriju sadnog materijala, rokove za podno{ewe prijave

za proizvodwu i obrazac prijave za proizvodwu.

^lan 13.

Ministar izdaje sertifikat o proizvodwi sadnog materija-

la kojim se potvr|uje da je sadni materijal proizveden u skladu sa

odredbama ovog zakona i propisima donetim na osnovu wega.

Sertifikat iz stava 1. ovog ~lana sadr`i naro~ito, podat-

ke o: proizvo|a~u, vrsti, sorti (klonu), podlozi, kategoriji, broju

biqaka na koje se odnosi sertifikat, broj biqnog paso{a i poje-

dina~ni serijski broj sertifikata.

Biqni paso{ iz stava 2. ovog ~lana izdaje se u skladu sa pro-

pisom kojim se ure|uje za{tita biqa.

^lan 14.

Tro{kove za upis u Registar, za podno{ewe prijave za pro-

izvodwu sadnog materijala i za izdavawe sertifikata o proizvod-

wi sadnog materijala, snosi proizvo|a~ i upla}uje na odgovaraju-

}i ra~un za uplatu javnih prihoda buxeta Republike.

Visina tro{kova utvr|uje se u skladu sa propisima o nakna-

dama tro{kova u upravnom postupku.

ááá. PROMET SADNOG MATERIJALA

^lan 15.

Prometom sadnog materijala mo`e da se bavi privredno dru-

{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i preduzetnik koje je

upisano u Registar.

^lan 16.

U promet mo`e da se stavi samo osnovni, sertifikovani i

standardni sadni materijal sorti koje su upisane u Registar sor-

ti vo}aka, vinove loze, hmeqa i podloga i koji ima sertifikat o

proizvodwi sadnog materijala izdat u skladu sa ovim zakonom.

^lan 17.

Promet sadnog materijala mo`e da se obavqa samo na prodaj-

nom mestu koje obezbe|uje o~uvawe svojstava sadnog materijala u

pogledu vrste, sorte, kategorije i dr.

Ministar propisuje bli`e uslove koje treba da ispuni pro-

dajno mesto iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 18.

Prometom sadnog materijala na malo mo`e da se bavi pri-

vredno dru{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i preduzet-

nik ako na svakom prodajnom mestu ima zaposleno lice sa najmawe

áâ stepenom stru~ne spreme poqoprivredne struke.

áâ. UVOZ SADNOG MATERIJALA

^lan 19.

Uvozom sadnog materijala mo`e da se bavi privredno dru-

{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i preduzetnik koje je

upisano u Registar.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana mogu da uvoze predosnovni,

osnovni, sertifikovani i standardni sadni materijal koji ima

sertifikat o proizvodwi sadnog materijala i dokument o zdrav-

stvenom stawu, izdati od nadle`nog organa zemqe izvoznice.

^lan 20.

Sadni materijal sorti i podloga mo`e da se uvozi ako su te

sorte i podloge upisane u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hme-

qa i podloga.

â. PRIZNAVAWE NOVOSTVORENIH DOMA]IH SORTI 

I UPIS U REGISTAR SORTI VO]AKA, VINOVE LOZE,

HMEQA I PODLOGA

^lan 21.

Novostvorena doma}a sorta priznaje se ako je ta sorta rezul-

tat selekcije, odnosno ako se biolo{ki razlikuje od druge prizna-

te sorte, a koja je u procesu priznavawa poslu`ila kao standardna

sorta.

^lan 22.

U postupku priznavawa novostvorene doma}e sorte utvr|uje

se wen kvalitet i druge bitne osobine na osnovu kojih se ta sorta

mo`e priznati i proizvoditi sadni materijal te sorte i stavqa-

ti u promet kao sortni na teritoriji Republike.

^lan 23.

Novostvorena doma}a sorta se priznaje na osnovu rezultata

ispitivawa odre|enih bitnih osobina sorte, i to:

1) ako je razli~ita, uniformna i stabilna (DUS test);

2) ako ima povoqnu upotrebnu i proizvodnu vrednost (VCU
test);

3) ako je ime sorte u skladu sa propisanim zahtevima.

^lan 24.

Sorta je razli~ita ako se jasno razlikuje najmawe po jednoj

osobini od bilo koje druge sorte ~ije je postojawe op{te poznato.

Sorta je op{te poznata ako je upisana u Registar sorti vo-

}aka, vinove loze, hmeqa i podloga ili registar za{ti}enih sor-
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ti u skladu sa posebnim propisom, kao i sorta koja je u postupku

upisa.

Sorta je uniformna ako je dovoqno ujedna~ena u bitnim oso-

binama s obzirom na varijacije koje se mogu o~ekivati zbog poseb-

nih osobenosti wene reprodukcije.

Sorta je stabilna ako wene bitne osobine koje su od zna~aja

za razlikovawe ostaju nepromewene i posle ponovnog umno`avawa.

^lan 25.

Sorta ima povoqnu upotrebnu i proizvodnu vrednost ako u

toku ispitivawa odre|enih bitnih osobina poka`e boqe rezulta-

te u pore|ewu sa osobinama standardne sorte.

Ministar bli`e propisuje bitne osobine sorti po vrstama.

^lan 26.

Pravo oplemewiva~a je da kao oplemewiva~ bude nazna~en u

prijavi i svim ispravama koje se odnose na priznavawe novostvo-

rene doma}e sorte.

Kad je novostvorena doma}a sorta rezultat stvarala~kog ra-

da vi{e oplemewiva~a navode se svi oplemewiva~i i to po redo-

sledu koji odgovara wihovom doprinosu u tom stvarala{tvu.

Pravo oplemewiva~a novostvorene doma}e sorte sastoji se u

pravu da sortu koristi i wom raspola`e, kao i da ostvaruje pravo

na naknadu za kori{}ewe te sorte.

1. Postupak priznavawa novostvorene doma}e sorte

^lan 27.

Postupak za priznavawe novostvorene doma}e sorte pokre}e

se po zahtevu koji podnosi oplemewiva~ sorte ili wegov ovla{}e-

ni zastupnik.

Zahtev iz stava 1. ovog ~lana podnosi se posebno za svaku sortu.

Ministar propisuje obrazac i sadr`inu zahteva iz stava 1.

ovog ~lana, kao i kriterijume za odre|ivawe naziva sorte.

^lan 28.

Zahtev iz ~lana 27. stav 1. ovog zakona podnosi se Ministar-

stvu.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ~lana podnosilac zahteva du`an je

da dostavi dokumentaciju o radu na stvarawu nove sorte.

Podaci u zahtevu i dokumentaciji koji se odnose na poreklo

izvornog materijala i na opis procesa stvarawa nove sorte pred-

stavqaju slu`benu tajnu.

^lan 29.

Na osnovu podataka u zahtevu i podataka u dokumentaciji

proveravaju se osobine sorte.

Ako se proverom iz stava 1. ovog ~lana utvrdi da nema osno-

va za ispitivawe sorte na oglednom poqu, ministar re{ewem od-

bija zahtev za priznavawe novostvorene doma}e sorte.

^lan 30.

Razli~itost, uniformnost i stabilnost sorte, kao i upo-

trebna i proizvodna vrednost sorte proverava se ispitivawima na

oglednim poqima i u laboratoriji.

Ministar propisuje vreme trajawa ispitivawa sorti i meto-

de za ispitivawe sorti.

^lan 31.

Ministarstvo je du`no da obavesti podnosioca zahteva da }e

sorta biti ispitivana i da od wega zatra`i potrebnu koli~inu

sadnog materijala sorte radi ispitivawa.

Na osnovu obave{tewa iz stava 1. ovog ~lana podnosilac zah-

teva du`an je da blagovremeno dostavi Ministarstvu sadni mate-

rijal sorte u koli~ini i na na~in koji propi{e ministar.

Ako podnosilac zahteva ne postupi u skladu sa stavom 2. ovog

~lana ministar }e zahtev odbaciti.

^lan 32.

Ispitivawe sorte na oglednom poqu i u laboratoriji vr{i

se pod {ifrovanim oznakama koje predstavqaju slu`benu tajnu.

[ifre se otvaraju i zatvaraju svake godine i o dobijenim rezulta-

tima Ministarstvo obave{tava podnosioca zahteva.

^lan 33.

Ispitivawe sorte vr{i se istovremeno sa jednom ili vi{e

standardnih sorti.

Kao standardna sorta mo`e se odrediti samo sorta koja ima

najve}u upotrebnu i proizvodnu vrednost za namenu za koju se vr{i

ispitivawe.

Ako pojedina vrsta nema standardne sorte odre|ene namene,

sorta se ispituje bez standarda, ali samo za namenu za koju je pod-

net zahtev.

^lan 34.

Ispitivawe sorte na oglednom poqu odnosno u laboratoriji

vr{i pravno ili fizi~ko lice koje ima zemqi{te, opremu i stru~-

na lica za vr{ewe tih ispitivawa (u daqem tekstu: izvo|a~ ogleda).

Ministarstvo zakqu~uje ugovor sa izvo|a~em ogleda za ispi-

tivawe sorti na oglednom poqu odnosno u laboratoriji.

Ministar propisuje bli`e uslove iz stava 1. ovog ~lana.

Izvo|a~ ogleda koji je zakqu~io ugovor o ispitivawu sorte

na oglednom poqu odnosno u laboratoriji, du`an je da prema pro-

pisanoj metodi iz ~lana 30. stav 2. i obavezama iz ugovora dostavi

Ministarstvu rezultate ispitivawa.

^lan 35.

Ministarstvo vr{i obradu godi{wih i zavr{nih rezultata

dobijenih na oglednom poqu odnosno u laboratoriji.

Obrada podataka iz stava 1. ovog ~lana vr{i se po metodi

koju propi{e ministar.

Kona~ni rezultati ispitivawa dostavqaju se stru~nim ko-

misijama, radi ocene upotrebne i proizvodne vrednosti sorte, kao

i wene originalnosti, uniformnosti i stabilnosti, a godi{wi

rezultat podnosiocu zahteva.

Stru~ne komisije iz stava 3. ovog ~lana obrazuje ministar.

^lan 36.

Na osnovu rezultata ispitivawa sorte na oglednom poqu od-

nosno u laboratoriji, a na predlog stru~ne komisije, ministar

ocewuje da li su ispuweni uslovi za priznavawe novostvorene do-

ma}e sorte.

^lan 37.

Re{ewe o priznavawu novostvorene doma}e sorte ili o od-

bijawu zahteva donosi ministar.

2. Upis u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hmeqa i podloga

^lan 38.

Sorta za koju je doneto re{ewe iz ~lana 37. ovog zakona, upi-

suje se u Registar sorti vo}aka, vinove loze, hmeqa i podloga (u da-

qem tekstu: Registar sorti).

Registar sorti vodi Ministarstvo.

Za vreme za koje je sorta upisana u Registar sorti sadni ma-

terijal sorte mo`e da se stavi u promet kao sortni.

^lan 39.

Registar sorti sadr`i naro~ito, podatke o:

1) novostvorenim doma}im sortama;

2) stranim sortama priznatim od nadle`nog organa strane

dr`ave;

3) doma}im i odoma}enim sortama.

Ministar bli`e propisuje sadr`inu Registra sorti.

^lan 40.

Strana sorta upisuje se u Registar sorti ako je sorta prizna-

ta od nadle`nog organa strane dr`ave, ako ima dokument o vlasni-

ku, odnosno korisniku, kao i dokument o rezultatima DUS testa.

Upis strane sorte u Registar sorti vr{i se na osnovu zahte-

va odr`avaoca sorte.

Zahtev iz stava 2. ovog ~lana sadr`i naro~ito, podatke o:

1) vlasniku, odnosno korisniku strane sorte;

2) odr`avaocu sorte;

3) podatke o sorti i dr.

Ministar bli`e propisuje obrazac i sadr`inu zahteva iz

stava 2. ovog ~lana.

^lan 41.

U Registar sorti mogu se upisati doma}e i odoma}ene sorte

koje ne ispuwavaju sve uslove propisane ovim zakonom za upis u Re-

gistar sorti i one se posebno obele`avaju.

Ministarstvo upisuje sortu iz stava 1. ovog ~lana u Registar

sorti na osnovu rezultata ispitivawa ili na osnovu op{te pozna-

tih podataka o upotrebnoj i proizvodnoj vrednosti sorte.

Doma}e i odoma}ene sorte koje su upisane u Registar sorti

~uvaju se u banci biqnih gena.

^lan 42. 

Ministar donosi re{ewe o brisawu sorte iz Registra sor-

ti ako:

1) to zatra`i podnosilac zahteva;

2) odr`avalac sorte ili wegov ovla{}eni zastupnik ne

obezbedi sadni materijal sorte u propisanoj koli~ini;

3) odr`avalac sorte ne obezbe|uje odr`avawe sorte na na~in

koji garantuje o~uvawe wene uniformnosti i stabilnosti.

Sorta koja je brisana iz Registra sorti mo`e da se stavi u

promet najdu`e tri godine od dana brisawa iz Registra sorti.
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Na zahtev oplemewiva~a sorte ili wegovog ovla{}enog za-

stupnika sorta koja je brisana iz Registra sorti mo`e da se pono-

vo prijavi za upis u Registar sorti.

^lan 43.

Sorta upisana u Registar sorti podle`e obavezi ispitiva-

wa bitnih osobina iz ~lana 23. ovog zakona radi stavqawa na Li-

stu preporu~enih sorti i podloga.

Ispitivawe sorte iz stava 1. ovog ~lana vr{i se na na~in i po

metodama utvr|enim posebnim propisom iz ~lana 30. ovog zakona.

^lan 44.

Ministar utvr|uje spisak upisanih odnosno brisanih sorti

iz Registra sorti, kao i Listu preporu~enih sorti i podloga.

^lan 45.

Tro{kove priznavawa novostvorene doma}e sorte, tro{kove

upisa u Registar sorti i tro{kove upisa u Listu preporu~enih

sorti i podloga snosi podnosilac zahteva i upla}uje na odgovara-

ju}i ra~un za uplatu javnih prihoda buxeta Republike.

Visina tro{kova utvr|uje se u skladu sa propisima o nakna-

dama tro{kova u upravnom postupku.

3. Odr`avawe sorte

^lan 46.

Odr`avalac sorte du`an je da odr`ava sortu po propisanim

metodama sve dok je sorta upisana u Registar sorti.

Odr`avalac sorte du`an je da na zahtev Ministarstva dosta-

vi sadni materijal sorte radi:

1) provere da li se sorta odr`ava tako da joj se ne mewaju

uniformnost i stabilnost;

2) ~uvawa standardnog uzorka ili wegove obnove.

Ministar propisuje metode odr`avawa sorte.

^lan 47. 

Kontrolu odr`avawa sorte vr{i Ministarstvo tako {to is-

pitivawem sorte na na~in utvr|en u ~lanu 30. ovog zakona prove-

rava da li se odr`ava uniformnost i stabilnost sorte.

Kontrolu odr`avawa sorte Ministarstvo mo`e da poveri

ovla{}enoj organizaciji koja ispuwava uslove u pogledu opreme i

stru~nih lica za obavqawe te kontrole.

Ako Ministarstvo na osnovu rezultata ispitivawa iz stava

1. ovog ~lana utvrdi da odr`avalac sorte nije odr`avao sortu na

na~in koji garantuje o~uvawe stabilnosti i uniformnosti sorte

oduzima mu pravo odr`avawa te sorte, a ako je jedini odr`avalac

poni{tava se i re{ewe o upisu te sorte u Registar sorti.

^lan 48.

Tro{kove kontrole odr`avawa sorte snosi odr`avalac sor-

te od koga je uzorak uzet i upla}uje na odgovaraju}i ra~un za upla-

tu javnih prihoda buxeta Republike.

Visina tro{kova utvr|uje se u skladu sa propisima o nakna-

dama tro{kova u upravnom postupku.

^lan 49.

Uzorak sorte koja je upisana u Registar sorti ili za koju je

pokrenut postupak upisa u Registar sorti ~uva se kao standardni

uzorak.

âá. NADZOR

^lan 50.

Ministarstvo vr{i nadzor nad primenom ovog zakona i pro-

pisa donetih na osnovu ovog zakona.

Ministarstvo vr{i inspekcijski nadzor preko inspektora

za poslove sadnog materijala i semena (u daqem tekstu: inspektor).

Poslove inspektora mo`e da obavqa diplomirani in`ewer

poqoprivrede smer vo}arstva i vinogradarstva, za{tite biqa, ra-

tarstva ili diplomirani in`ewer agronomije, koji imaju najmawe

tri godine radnog iskustva i polo`en stru~ni ispit.

^lan 51.

Privredno dru{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i

preduzetnik koji podle`e nadzoru iz ~l. 52. i 53. ovog zakona du-

`no je da inspektoru omogu}i vr{ewe inspekcijskog nadzora i da

mu bez odlagawa stavi na uvid i raspolagawe potrebnu dokumenta-

ciju i druge dokaze i izjasni se o ~iwenicama koje su od zna~aja za

vr{ewe nadzora.

^lan 52.

U vr{ewu poslova inspekcijskog nadzora inspektor ima

pravo i du`nost da:

1) vr{i kontrolu da li je proizvo|a~ upisan u Registar pro-

izvo|a~a sadnog materijala;

2) vr{i kontrolu ispuwenosti uslova iz ~lana 6. stav 2. ta~.

3), 4) i 5);

3) vr{i kontrolu dokumentacije i vo|ewa evidencije o pro-

izvodwi sadnog materijala;

4) vr{i kontrolu da li sadni materijal ispuwava propisane

uslove;

5) kontroli{e izvr{avawe mera po ovom zakonu;

6) vr{i kontrolu uvo|ewa novih sorti u proizvodwu;

7) vr{i kontrolu da li su uvezene sorte upisane u Registar

sorti;

8) u postupku kontrole proizvodwe sadnog materijala prove-

rava da li je sorta ~iji se sadni materijal proizvodi upisana u Re-

gistar sorti odnosno u registar za{ti}enih sorti i da li je regu-

lisano pravo kori{}ewa sorte sa nosiocem prava za{tite sorte.

^lan 53.

U vr{ewu poslova iz ~lana 52. ovog zakona inspektor je

ovla{}en i du`an da:

1) zabrani proizvodwu sadnog materijala ako nije upisan u

Registar proizvo|a~a sadnog materijala ili vi{e ne ispuwava

uslove iz ~lana 6. stav 2. ta~. 3), 4) i 5);

2) zabrani proizvodwu ako nije prijavqena u skladu sa ~la-

nom 12. ovog zakona;

3) zabrani proizvodwu, kori{}ewe i promet sadnog materi-

jala sorti koje nisu upisane u Registar sorti odnosno koje su bri-

sane iz Registra sorti;

4) zabrani proizvodwu, kori{}ewe i stavqawe u promet sad-

nog materijala suprotno odredbama ovog zakona;

5) zabrani promet sadnog materijala van prodajnog mesta;

6) oduzme i uni{ti sadni materijal koji se proizvodi, kori-

sti i stavqa u promet suprotno odredbama ovog zakona;

7) naredi otklawawe utvr|ene nepravilnosti kada u postup-

ku nadzora utvrdi da propis o sadnom materijalu nije primewen

ili je nepravilno primewen i odredi za to potreban rok.

Mere iz stava 1. ovog ~lana nala`u se re{ewem inspektora

u upravnom postupku.

Tro{kovi koji nastanu prilikom oduzimawa, ~uvawa i uni-

{tavawa sadnog materijala na osnovu ovla{}ewa iz stava 1. ta~ka 6)

ovog ~lana padaju na teret lica od kojeg je sadni materijal oduzet.

^lan 54.

Re{ewe inspektora je kona~no u upravnom postupku.

Protiv re{ewa inspektora iz stava 1. ovog ~lana mo`e se

pokrenuti upravni spor.

âáá. KAZNENE ODREDBE

^lan 55.

Nov~anom kaznom od 100.000 do 3.000.000 dinara kazni}e se

za privredni prestup privredno dru{tvo odnosno preduze}e ili

drugo pravno lice, ako:

1) postupi suprotno odredbama ~lana 4. ovog zakona;

2) se bavi proizvodwom, prometom i uvozom sadnog materijala,

a nije upisano u Registar proizvo|a~a sadnog materijala (~lan 5.

stav 1, ~lan 15. i ~lan 19. stav 1);

3) se bavi proizvodwom sadnog materijala, a ne ispuwava

propisane uslove iz ~lana 6. stav 2. ta~. 3), 4) i 5) ovog zakona;

4) proizvodi sadni materijal suprotno odredbama ~l. 10. i 11.

ovog zakona;

5) stavi u promet sadni materijal sorte koja nije upisana u

Registar sorti i nije ozna~en sertifikatom (~lan 16);

6) uvozi sadni materijal sorte koja nije upisana u Registar

sorti (~lan 20);

7) sortu koja je brisana iz Registra sorti stavi u promet po-

sle tri godine od dana brisawa iz Registra sorti (~lan 42. stav 2);

8) poverene poslove kontrole odr`avawa sorte ne vr{i u skla-

du sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu wega (~lan 47);

9) ne postupi po re{ewu inspektora, u skladu sa ovim zakonom.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov-

~anom kaznom od 10.000 do 200.000 dinara i odgovorno lice u pri-

vrednom dru{tvu odnosno preduze}u ili drugom pravnom licu.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana pored nov~ane kazne mo`e se

izre}i i za{titna mera zabrane obavqawa odre|enih delatnosti

za pravno lice i odgovornom licu da vr{i odre|ene poslove u tra-

jawu od {est meseci do deset godina.

^lan 56.

Nov~anom kaznom od 100.000 do 1.000.000 dinara kazni}e se

za prekr{aj privredno dru{tvo odnosno preduze}e ili drugo prav-

no lice, ako:

1) ne vodi kwigu evidencije sadnog materijala (~lan 9);

2) Ministarstvu ne podnese prijavu za proizvodwu sadnog

materijala (~lan 12);

3) vr{i prodaju sadnog materijala van prodajnog mesta (~lan

17. stav 1);
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4) na prodajnom mestu sadnog materijala nema stru~no lice

sa áâ stepenom stru~ne spreme poqoprivredne struke (~lan 18).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~anom ka-

znom od 5.000 do 50.000 dinara i odgovorno lice u privrednom dru-

{tvu odnosno preduze}u ili drugom pravnom licu.

^lan 57.

Nov~anom kaznom od 5.000 do 500.000 dinara kazni}e se za

prekr{aj preduzetnik, ako:

1) postupi suprotno odredbama ~lana 4. ovog zakona;

2) se bavi proizvodwom, prometom i uvozom sadnog materijala

a nije upisano u Registar proizvo|a~a sadnog materijala (~lan 5.

stav 1, ~lan 15. i ~lan 19. stav 1);

3) se bavi proizvodwom sadnog materijala a ne ispuwava

propisane uslove iz ~lana 6. stav 2. ta~. 3), 4) i 5) ovog zakona;

4) ne vodi kwigu evidencije sadnog materijala (~lan 9);

5) proizvodi sadni materijal suprotno odredbama ~l. 10. i 11.

ovog zakona;

6) Ministarstvu ne podnese prijavu za proizvodwu sadnog

materijala (~lan 12);

7) stavi u promet sadni materijal sorte koja nije upisana u

Registar sorti i nije ozna~en sertifikatom (~lan 16);

8) vr{i prodaju sadnog materijala van prodajnog mesta (~lan

17. stav 1);

9) na prodajnom mestu sadnog materijala nema stru~no lice

sa áâ stepenom stru~ne spreme poqoprivredne struke (~lan 18);

10) uvozi sadni materijal sorte koja nije upisana u Registar

sorti (~lan 20);

11) sortu koja je brisana iz Registra sorti stavi u promet po-

sle tri godine od dana brisawa iz Registra sorti (~lan 42. stav 2);

12) ne postupi po re{ewu inspektora, u skladu sa ovim zakonom.

^lan 58.

Nov~anom kaznom od 2.500 do 50.000 dinara kazni}e se za pre-

kr{aj fizi~ko lice ako se bavi proizvodwom sadnog materijala a

nije zakqu~ilo ugovor sa proizvo|a~em sadnog materijala (~lan 5.

stav 2).

âááá. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 59.

Privredno dru{tvo, odnosno preduze}e, drugo pravno lice i

preduzetnik koji se bave proizvodwom sadnog materijala, prome-

tom i uvozom sadnog materijala du`ni su da svoje poslovawe uskla-

de sa odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupa-

wa na snagu ovog zakona.

^lan 60.

Do dono{ewa propisa na osnovu ovla{}ewa iz ovog zakona

primewiva}e se propisi doneti na osnovu Zakona o semenu i sad-

nom materijalu („Slu`beni glasnik RS”, br. 54/93 i 35/94) i Zako-

na o priznavawu sorti poqoprivrednog i {umskog biqa („Slu-

`beni list SRJ”, br. 12/98 i 37/02) ako nisu u suprotnosti sa ovim

zakonom.

^lan 61.

Danom stupawa na snagu ovog zakona prestaju da va`e odredbe:

1) Zakona o semenu i sadnom materijalu („Slu`beni glasnik

RS”, br. 54/93 i 35/94) koje se odnose na sadni materijal vo}aka, vi-

nove loze i hmeqa, i

2) Zakona o priznavawu sorti poqoprivrednog i {umskog

biqa („Slu`beni list SRJ”, br. 12/98 i 37/02) koje se odnose na

priznavawe sorti vo}aka, vinove loze i hmeqa. 

^lan 62.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa 

u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

549

Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O @ELEZNICI

Progla{ava se Zakon o `eleznici, koji je donela Narodna

skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanrednog zaseda-

wa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godini, 17. fe-

bruara 2005. godine.

PR broj 2

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O @ELEZNICI

á. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Upravqawe javnom `elezni~kom infrastrukturom i obavqa-

we prevoza u `elezni~kom saobra}aju vr{i se pod uslovima i na

na~in propisanim ovim zakonom.

^lan 2.

Upravqawe javnom `elezni~kom infrastrukturom, u smislu

ovog zakona jeste: odr`avawe javne `elezni~ke infrastrukture,

organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja; obezbe|ewe

pristupa i kori{}ewe javne `elezni~ke infrastrukture svim za-

interesovanim prevoznicima, kao i pravnim i fizi~kim licima

koja obavqaju prevoz za sopstvene potrebe; modernizacija javne `e-

lezni~ke infrastrukture; za{tita javne `elezni~ke infrastruk-

ture i vr{ewe investitorske funkcije na izgradwi i rekonstruk-

ciji javne `elezni~ke infrastrukture.

Prevoz putnika i robe u `elezni~kom saobra}aju mo`e se vr-

{iti kao javni prevoz ili kao prevoz za sopstvene potrebe.

Obavqawe delatnosti upravqawa javnom `elezni~kom in-

frastrukturom i delatnosti obavqawa prevoza u `elezni~kom sa-

obra}aju, ure|uje se na na~elima razdvajawa poslova upravqawa jav-

nom `elezni~kom infrastrukturom i poslova obavqawa prevoza u

`elezni~kom saobra}aju.

^lan 3.

Pojedini izrazi, u smislu ovog zakona, imaju slede}e zna~ewe:

1) „javni prevoz” jeste prevoz putnika i robe, koji je dostu-

pan svim korisnicima pod jednakim uslovima;

2) „prevoz za sopstvene potrebe” jeste prevoz lica ili robe

koji prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik,

imalac `elezni~kih voznih sredstava, vr{i tim sredstvima za po-

trebe svoje delatnosti;

3) „prevoznik” jeste javno preduze}e, drugi oblik preduze}a,

drugo pravno lice ili preduzetnik registrovani za obavqawe de-

latnosti javnog prevoza u `elezni~kom saobra}aju i koji garantu-

ju vu~u vozova;

4) „licenca za prevoz” jeste isprava koju nadle`ni organ iz-

daje prevozniku, preduze}u, drugom pravnom licu ili preduzetniku

o sticawu prava za obavqawe svih ili posebnih vrsta prevoza u

`elezni~kom saobra}aju;

5) „sertifikat o bezbednosti za prevoz” jeste isprava koju

nadle`ni organ izdaje prevozniku, preduze}u, drugom pravnom li-

cu ili preduzetniku o ispuwenosti uslova propisanih za bezbedno

odvijawe `elezni~kog saobra}aja;

6) „upravqa~ `elezni~ke infrastrukture” jeste javno predu-

ze}e, drugi oblik preduze}a, drugo pravno lice ili preduzetnik

koji je ovla{}en za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom;

7) „licenca za upravqawe javnom `elezni~kom infrastruk-

turom” jeste isprava koju nadle`ni organ izdaje javnom preduze}u,

drugom obliku preduze}a, drugom pravnom licu ili preduzetniku,

o sticawu prava na upravqawe javnom `elezni~kom infrastruk-

turom;

8) „sertifikat o bezbednosti za upravqawe javnom `ele-

zni~kom infrastrukturom” jeste isprava koju nadle`ni organ iz-

daje javnom preduze}u, drugom obliku preduze}a, drugom pravnom

licu ili preduzetniku, o ispuwenosti bezbednosnih uslova propi-

sanih za javnu `elezni~ku infrastrukturu;

9) „`elezni~ka infrastruktura” jeste pruga sa svim pripa-

daju}im objektima, postrojewima, ure|ajima i dr, u funkciji `ele-

zni~kog saobra}aja, kao dobro u op{toj upotrebi u svojini Repu-

blike Srbije, koju mogu koristiti svi `elezni~ki prevoznici pod

jednakim uslovima;

10) „trasa” jeste plan saobra}aja voza izme|u dva slu`bena

mesta, u predvi|enom vremenu i pod ta~no utvr|enim tehni~ko-teh-

nolo{kim uslovima na javnoj `elezni~koj infrastrukturi;

11) „industrijska `eleznica” jeste `eleznica kojom predu-

ze}e iz oblasti industrije, {umarstva, rudarstva ili drugih obla-

sti privrede prevozi robu ili lica za sopstvene potrebe;

12) „manipulativna pruga” jeste deo javne `elezni~ke in-

frastrukture upravqa~a koja slu`i za prevoz robe za potrebe pred-

uze}a, drugog pravnog lica ili preduzetnika, po potrebi i bez

utvr|enog reda vo`we;

13) „industrijski kolosek” jeste `elezni~ki kolosek koji se

prikqu~uje na javnu `elezni~ku infrastrukturu i slu`i za dopre-

mawe i otpremawe robe za vlasnika, odnosno nosioca prava kori-

{}ewa tog koloseka;

14) „red vo`we” jeste akt upravqa~a javne `elezni~ke in-

frastrukture kojim se utvr|uje plan saobra}aja vozova za prevoz
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putnika i robe kao i za sopstvene potrebe na javnoj `elezni~koj

infrastrukturi upravqa~a;

15) „modernizacija `elezni~ke infrastrukture”, jeste uvo-

|ewe novih tehni~kih sistema ili tehnologija u `eleznici ili

zamena postoje}ih tehni~kih sistema ili tehnologija savreme-

nijim;

16) „rekonstrukcija `elezni~ke infrastrukture” jeste takva

izmena `elezni~ke infrastrukture koja mewa wene osnovne teh-

ni~ke i konstruktivne karakteristike;

17) „`elezni~ko podru~je” jeste zemqi{te na kojem se nala-

ze `elezni~ka pruga, objekti, postrojewa i ure|aji koji neposred-

no slu`e za vr{ewe `elezni~kog saobra}aja;

18) „pru`ni pojas” jeste prostor izme|u `elezni~kih kolo-

seka, kao i pored krajwih koloseka, na odstojawu od najmawe osam

metara, a ako `elezni~ka pruga prolazi kroz naseqeno mesto – na

odstojawu od najmawe {est metara, ra~unaju}i od ose krajweg ko-

loseka;

19) „za{titni pru`ni pojas” jeste zemqi{ni pojas sa obe

strane pruge, {irine 200 m, ra~unaju}i od ose krajwih koloseka;

20) „`elezni~ka vozna sredstva” su vu~na i vu~ena vozila;

21) „gradska `eleznica” jeste `eleznica sa posebnim sao-

bra}ajno-tehni~kim osobinama, kojom se vr{i javni prevoz na te-

ritoriji grada, odnosno mesta, ili izme|u grada, odnosno mesta i

wegove bli`e okoline (elektromotorni i motorni vozovi, uspi-

wa~a, `i~ara);

22) „metro” jeste prostorno nezavisan {inski sistem viso-

kog kapaciteta sa posebnim konstruktivnim i energetsko-pogon-

skim karakteristikama;

23) „turisti~ko-muzejska `eleznica” jeste `eleznica sa po-

sebnim saobra}ajno-tehni~kim karakteristikama, kojom se vr{i

prevoz u turisti~ke svrhe i to voznim sredstvima muzejske vredno-

sti, pod posebnim uslovima propisanim uputstvom o vr{ewu sao-

bra}aja na ovim `eleznicama;

24) „`i~ara” jeste `eleznica sa posebnim saobra}ajno-teh-

ni~kim osobinama, kojom se vr{i javni prevoz putnika i robe ili

samo putnika, odnosno robe ili lica i robe za sopstvene potrebe;

25) „intermodalni transport robe” jeste transport robe uz

primenu najmawe dva vida transporta i bez promene tovarno mani-

pulativne jedinice, kao {to su kontejneri, izmewivi transportni

sudovi, delovi ili kompletna vozila.

áá. UPRAVQAWE @ELEZNI^KOM INFRASTRUKTUROM

1. Elementi `elezni~ke infrastrukture

^lan 4.

@elezni~ka infrastruktura obuhvata: dowi i gorwi stroj

pruge, objekte na pruzi, stani~ne koloseke, telekomunikaciona,

signalno-sigurnosna, elektrovu~na, elektroenergetska i ostala

postrojewa i ure|aje na pruzi, opremu pruge, zgrade `elezni~kih

slu`benih mesta i ostale objekte na `elezni~kim slu`benim me-

stima, koji su u funkciji organizovawa i regulisawa `elezni~-

kog saobra}aja, sa zemqi{tem koje slu`i tim zgradama, pru`ni po-

jas i vazdu{ni prostor iznad pruge u visini od 12 metara, odnosno

14 metara kod dalekovoda napona preko 220 kV, ra~unaju}i iznad

gorwe ivice {ine.

@elezni~ka infrastruktura ne obuhvata objekte za odr`a-

vawe voznih sredstava sa pripadaju}im kolosecima i `elezni~ke

depoe.

Ministar nadle`an za poslove saobra}aja (u daqem tekstu:

ministar) propisa}e bli`e odre|ivawe elemenata `elezni~ke

infrastrukture iz stava 1. ovog ~lana.

2. Vrste `elezni~ke infrastrukture

^lan 5.

Industrijska `eleznica, u smislu ovog zakona, jeste `ele-

zni~ka infrastruktura kojom prevoznik, preduze}e, drugo pravno

lice ili preduzetnik prevozi robu i lica za sopstvene potrebe.

Javna `elezni~ka infrastruktura (u daqem tekstu: `ele-

zni~ka infrastruktura), u smislu ovog zakona, jeste `elezni~ka

infrastruktura koju mogu koristiti svi zainteresovani prevozni-

ci, preduze}a, druga pravna lica i preduzetnici pod jednakim

uslovima.

^lan 6.

@elezni~ke pruge se kategori{u na slede}i na~in:

1) magistralne pruge, od zna~aja za me|unarodni i nacional-

ni saobra}aj;

2) regionalne pruge, od zna~aja za regionalni i lokalni sa-

obra}aj i

3) lokalne pruge, od zna~aja za lokalni saobra}aj.

Vlada Republike Srbije, na predlog Direkcije za `elezni-

ce, donosi akt o kategorizaciji `elezni~kih pruga.

^lan 7.

@elezni~ka infrastruktura je dobro u op{toj upotrebi u

svojini Republike Srbije.

Upravqawe `elezni~kom infrastrukturom je delatnost od

op{teg interesa.

Delatnost iz stava 2. ovog ~lana obavqa javno preduze}e.

Delatnost iz stava 2. ovog ~lana mo`e da obavqa i drugi ob-

lik preduze}a, drugo pravno lice ili preduzetnik, pod uslovima i

na na~in utvr|en zakonom.

Javno preduze}e, drugi oblik preduze}a, drugo pravno lice

ili preduzetnik (u daqem tekstu: upravqa~), pored op{tih uslova

mora da ispuwava i posebne uslove: da ima licencu za upravqawe

`elezni~kom infrastrukturom i sertifikat o bezbednosti za

upravqawe `elezni~kom infrastrukturom izdate od Direkcije za

`eleznice.

^lan 8.

Javno preduze}e vr{i poslove odr`avawa `elezni~ke in-

frastrukture, organizovawa i regulisawa `elezni~kog saobra}a-

ja, kao i izgradwe, rekonstrukcije i modernizacije javne `ele-

zni~ke infrastrukture, na osnovu programa na koji saglasnost da-

je Vlada Republike Srbije.

^lan 9.

Pravo kori{}ewa i poslovi upravqawa na delu `elezni~ke

infrastrukture za koju javno preduze}e nema ekonomski interes,

mogu biti dati jedinici lokalne samouprave.

Odluku o prenosu prava i poslova iz stava 1. ovog ~lana, do-

nosi javno preduze}e na zahtev jedinice lokalne samouprave, u

skladu sa zakonom.

Upravqawe `elezni~kom infrastrukturom iz stava 1. ovoga

~lana vr{i se u skladu sa odredbama ovog zakona.

3. Licenca i sertifikat o bezbednosti za upravqawe 

`elezni~kom infrastrukturom

^lan 10.

Upravqa~u koji ispuwava uslove u pogledu finansijske spo-

sobnosti, tehni~ke opremqenosti i stru~ne osposobqenosti i ko-

ji podnese: dokaz da nad wim nije otvoren ste~ajni postupak i do-

kaz da odgovorno lice nije ka`wavano kaznom zatvora u trajawu od

najmawe jedne godine za krivi~na dela protiv privrede i zloupo-

trebu slu`bene du`nosti, Direkcija za `eleznice izdaje licencu

za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom.

Upravqa~ ispuwava uslove u pogledu finansijske sposobno-

sti iz stava 1. ovog ~lana ako doka`e da u periodu od 12 meseci mo-

`e da ispuni svoje obaveze na odr`avawu `elezni~ke infrastruk-

ture i organizovawu i regulisawu `elezni~kog saobra}aja.

Upravqa~ ispuwava uslove u pogledu tehni~ke opremqenosti

i stru~ne osposobqenosti iz stava 1. ovog ~lana ako ima sertifi-

kat o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom.

^lan 11.

Za izdavawe licence za upravqawe `elezni~kom infra-

strukturom pla}a se naknada.

Visinu naknade iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje ministar.

^lan 12.

Upravqa~u, odnosno imaocu industrijske `eleznice, Direk-

cija za `eleznice izdaje sertifikat o bezbednosti za upravqawe

`elezni~kom infrastrukturom, odnosno industrijskom `elezni-

com, ako ispuwava slede}e uslove:

1) da je `elezni~ka infrastruktura tehni~ki ispravna u

skladu sa propisima i standardima kojima se ure|uje bezbednost

`elezni~kog saobra}aja;

2) da su lica koja rade na poslovima odr`avawa `elezni~ke

infrastrukture i organizovawa i regulisawa `elezni~kog sao-

bra}aja stru~no osposobqena i zdravstveno sposobna u skladu sa

propisima i standardima kojima se ure|uje bezbednost `elezni~-

kog saobra}aja;

3) da ima organizovanu slu`bu za nadzor nad obavqawem odr-

`avawa `elezni~ke infrastrukture i organizovawa i regulisawa

`elezni~kog saobra}aja.

Ministar bli`e propisuje uslove za izdavawe sertifikata

o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom.

^lan 13.

Sertifikat o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom in-

frastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom, Direkcija za

`eleznice du`na je da izda, ako su ispuweni uslovi iz ~lana 12.

ovog zakona, u roku od 30 dana od dana podno{ewa zahteva.

Sertifikat o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom in-

frastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom izdaje se

upravqa~u sa rokom va`ewa od jedne godine i neprenosiv je.
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Protiv akta o odbijawu izdavawa sertifikata iz stava 1.

ovog ~lana mo`e se podneti `alba ministarstvu nadle`nom za po-

slove saobra}aja.

O izdatim sertifikatima Direkcija za `eleznice vodi evi-

denciju.

^lan 14.

Za izdavawe sertifikata o bezbednosti za upravqawe `ele-

zni~kom infrastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom,

pla}a se naknada.

Visinu naknade iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje ministar.

^lan 15.

Upravqa~, odnosno imalac industrijske `eleznice du`an je

da 30 dana pre isteka roka va`ewa sertifikata o bezbednosti za

upravqawe `elezni~kom infrastrukturom, odnosno industrij-

skom `eleznicom, podnese Direkciji za `eleznice zahtev za izda-

vawe novog sertifikata.

Direkcija za `eleznice oduze}e sertifikat o bezbednosti za

upravqawe `elezni~kom infrastrukturom, odnosno industrijskom

`eleznicom, ako upravqa~, odnosno imalac industrijske `elezni-

ce, prestane da ispuwava neki od uslova iz ~lana 12. ovog zakona.

^lan 16.

Sertifikat o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom in-

frastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom, sadr`i naro-

~ito: pregled pruga odnosno deonica pruga sa staciona`om po~et-

ka i kraja pruge odnosno deonice pruge, vrstu signalizacije, pre-

gled slu`benih mesta na pruzi, vrstu signalno-sigurnosnog osigu-

rawa slu`benih mesta, namenu slu`benih mesta, pregled objekata

na pruzi sa staciona`om po~etka i kraja objekta, vrste regulisa-

wa saobra}aja, kvalifikacionu strukturu lica koja }e raditi na

poslovima odr`avawa infrastrukture i organizovawa i regulisa-

wa saobra}aja, pregled pru`nih vozila za odr`avawe infrastruk-

ture sa serijskim i individualnim brojem.

Ministar }e bli`e propisati sadr`inu sertifikata o bez-

bednosti za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom, odnosno

industrijskom `eleznicom.

^lan 17.

Upravqa~ je du`an da obezbedi trajno, neprekidno i kvali-

tetno odr`avawe i za{titu `elezni~ke infrastrukture, nesmeta-

no kori{}ewe objekata `elezni~ke infrastrukture i drugih sred-

stava rada za `elezni~ki saobra}aj, kao i organizovawe i reguli-

sawe bezbednog i nesmetanog `elezni~kog saobra}aja.

Upravqa~ je, pri obavqawu delatnosti, du`an da se stara o

za{titi `ivotne sredine u skladu sa zakonom i drugim propisima.

Upravqa~ odgovara za {tetu koja nastane korisnicima pre-

voza, prevoznicima, preduze}ima, drugim pravnim licima ili

preduzetnicima zbog neizvr{avawa svojih obaveza iz st. 1. i 2.

ovog ~lana.

^lan 18.

Upravqa~ mo`e obustaviti javni prevoz putnika i robe na

`elezni~koj infrastrukturi ili delu `elezni~ke infrastruktu-

re na kojoj javni prevoz putnika i robe postane nerentabilan, uz

saglasnost Vlade Republike Srbije.

@elezni~ku infrastrukturu ili wen deo na kojoj se zbog

nerentabilnosti obustavi javni prevoz putnika i robe upravqa~

mo`e da preuredi u manipulativnu prugu ili za druge namene i da

propi{e uslove i na~in kori{}ewa.

Upravqa~ je du`an da odluku o obustavqawu prevoza iz sta-

va 1. ovog ~lana dostavi prevoznicima i organima lokalne samou-

prave i objavi u dnevnim listovima i drugim sredstvima javnog

informisawa, najkasnije {est meseci pre datuma predvi|enog za

obustavqawe prevoza.

4. Pristup i kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture

^lan 19.

@elezni~ka infrastruktura koristi se pod uslovima i na

na~in utvr|enim ovim zakonom.

Na `elezni~koj infrastrukturi `elezni~ki saobra}aj od-

vija se pod uslovima utvr|enim propisima kojima se ure|uje bez-

bednost `elezni~kog saobra}aja.

^lan 20.

@elezni~ku infrastrukturu mo`e da koristi prevoznik,

kao i prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik ko-

ji vr{i prevoz za sopstvene potrebe, ako ima:

1) licencu za prevoz i

2) sertifikat o bezbednosti za prevoz, izdate od Direkcije

za `eleznice, odnosno u drugoj dr`avi na osnovu reciprociteta, i

3) ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture.

Ugovorom o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture bli`e

se ure|uju me|usobna prava i obaveze izme|u upravqa~a i lica iz

stava 1. ovog ~lana, a koja se odnose na garantovawe tehni~kih i

drugih uslova za bezbedno odvijawe `elezni~kog saobra}aja kao i

pla}awe naknade za kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture, orga-

nizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja.

Ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture mora biti

zakqu~en najkasnije ~etiri meseca pre po~etka va`ewa novog reda

vo`we.

^lan 21.

@elezni~ka infrastruktura daje se na kori{}ewe dodelom

trase.

Zahtev za dodelu trase lica iz ~lana 20. ovog zakona podnose

godinu dana pre po~etka va`ewa novog reda vo`we.

U toku perioda va`ewa reda vo`we mogu se podnositi zah-

tevi za dodelu trasa i zakqu~ivati ugovori o kori{}ewu `ele-

zni~ke infrastrukture.

Podnosilac zahteva je du`an da, prilikom podno{ewa zahte-

va iz st. 2. i 3. ovog ~lana, uplati iznos na ime tro{kova postup-

ka za dodelu trase.

^lan 22.

Zahtev za dodelu trase sadr`i naro~ito:

1) relaciju saobra}aja (polazno i odredi{no slu`beno me-

sto);

2) vreme polaska voza iz polaznog slu`benog mesta i vreme

dolaska voza u odredi{no slu`beno mesto;

3) prevozni put;

4) tehnolo{ko vreme operacija (slu`bena mesta zaustavqawa

i trajawe zadr`avawa) i vrstu operacija (izmena sastava, manipu-

lacija putnika, manipulacija robe, promena vu~nog vozila);

5) vrstu voza;

6) sastav voza, i

7) seriju vu~nog vozila.

^lan 23.

Zahtev za dodelu trase smatra se ponudom za zakqu~ewe ugo-

vora o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture.

Izmewena ili dopuwena ponuda iz stava 1. ovog ~lana od

strane upravqa~a smatra se novom ponudom u~iwenom podnosiocu

zahteva.

Ponuda iz st. 1. i 2. ovog ~lana smatra se prihva}enom mo-

mentom zakqu~ewa ugovora o kori{}ewu `elezni~ke infrastruk-

ture izme|u upravqa~a i prevoznika, kao i prevoznika, preduze}a,

drugog pravnog lica ili preduzetnika koji vr{i prevoz za sop-

stvene potrebe (u daqem tekstu:korisnik trase).

Prigovor protiv akta o odbijawu ponude podnosi se Direk-

ciji za `eleznice u roku od tri dana.

Direkcija za `eleznice je du`na da o prigovoru odlu~i u ro-

ku od 10 dana.

U pogledu dejstva i raskida ugovora, naknade {tete i drugih

pitawa shodno se primewuju odredbe Zakona o obligacionim odno-

sima.

^lan 24.

Dodeqivawe trase upravqa~ vr{i pod jednakim uslovima,

utvr|enim ovim zakonom, za sve prevoznike.

U postupku po zahtevu za dodelu trase upravqa~ je du`an da

primewuje slede}e kriterijume:

1) obim prevoza;

2) iskori{}enost `elezni~ke infrastrukture;

3) obim dodatnih usluga koje upravqa~ pru`a u vezi sa oba-

vqawem prevoza na trasi;

4) poslovni ugled, i

5) delatnost od op{teg interesa u javnom prevozu.

Upravqa~ utvr|uje metodologiju vrednovawa kriterijuma iz

stava 2. ovog ~lana.

Upravqa~, po pravilu, dodequje trase jedanput godi{we po

uskla|ivawu zahteva za dodelu trasa u postupku izrade reda vo`we,

najdu`e za period va`ewa reda vo`we.

^lan 25.

Dodeqenu trasu prevoznik ne mo`e prenositi drugom prevo-

zniku.

Zabrawena je trgovina trasama.

^lan 26.

Za kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture, organizovawe i

regulisawe `elezni~kog saobra}aja, korisnik trase pla}a naknadu.

^lan 27.

Visinu naknade za kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture,

organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja utvr|uje upra-
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vqa~, transparentno i na na~elu nediskriminacije, na osnovu sle-

de}ih elemenata:

1) tro{kovi odr`avawa `elezni~ke infrastrukture, orga-

nizovawa i regulisawa `elezni~kog saobra}aja;

2) kori{}ewe saobra}ajne infrastrukture u drugim granama

saobra}aja, posebno u drumskom saobra}aju;

3) du`ina mre`e `elezni~ke infrastrukture koju koristi

korisnik trase;

4) broj `elezni~kih voznih sredstava kojima korisnik trase

obavqa prevoz;

5) vrsta `elezni~kih voznih sredstava kojima korisnik tra-

se obavqa prevoz;

6) sastav voza;

7) vozni kilometri;

8) putni~ki kilometri;

9) brutotonski kilometri;

10) utro{ak energije;

11) vreme kori{}ewa `elezni~ke infrastrukture;

12) smer prevoza;

13) brzina voza;

14) kategorija voza; 

15) koli~inski popusti, i

16) strategija razvoja `elezni~kog saobra}aja.

Vlada Republike Srbije utvr|uje metodologiju vrednovawa

elemenata iz stava 1. ovog ~lana.

Metodologija iz stava 2. ovog ~lana objavquje se u „Slu`be-

nom glasniku Republike Srbije”. 

Za dodatne usluge korisnik trase pla}a tarifu u skladu sa

aktom upravqa~a.

5. Izgradwa, rekonstrukcija i modernizacija

^lan 28.

Izgradwa `elezni~ke infrastrukture vr{i se u skladu sa

zakonom kojim se ure|uje planirawe i izgradwa objekata.

^lan 29.

Upravqa~ je du`an, da pre otpo~iwawa radova, a najmawe 60

dana ranije, objavi po~etak radova na izgradwi `elezni~ke in-

frastrukture u dnevnim listovima ili na drugi uobi~ajeni na~in,

da bi preduze}e, drugo pravno lice, odnosno preduzetnik koji se

stara o objektima ugra|enim na `elezni~kom podru~ju (cevovodi,

vodovodi, elektri~ne, telefonske i telegrafske vazdu{ne linije,

podzemni kablovi i druge sli~ne instalacije i ure|aji), kao i u

slu~aju kada namerava da te objekte izgradi, mogao da uskladi ra-

dove na tim objektima sa radovima na izgradwi `elezni~ke in-

frastrukture.

Upravqa~ i preduze}e, drugo pravno lice i preduzetnik iz

stava 1. ovog ~lana ure|uju ugovorom me|usobna prava i obaveze u

vezi sa izvo|ewem radova na izgradwi `elezni~ke infrastruktu-

re i radove na objektima ugra|enim ili koji }e se ugraditi na `e-

lezni~kom podru~ju.

^lan 30.

Ako `elezni~ku infrastrukturu treba rekonstruisati zbog

izgradwe drugog objekta (javni put, rudnik, kamenolom, akumulaci-

ono jezero, aerodrom i sl.), deo `elezni~ke infrastrukture koji

se rekonstrui{e mora biti izgra|en sa elementima koji odgovara-

ju kategoriji te `elezni~ke infrastrukture bez obzira na stvarno

stawe u kome se nalazila u momentu rekonstrukcije.

Tro{kove rekonstrukcije `elezni~ke infrastrukture iz

stava 1. ovog ~lana snosi investitor objekta zbog ~ije izgradwe se

vr{i rekonstrukcija `elezni~ke infrastrukture, ako se druga~i-

je ne sporazumeju investitor i upravqa~.

^lan 31.

Ukr{tawe `elezni~ke infrastrukture sa javnim putevima

van prostora za koji su doneti urbanisti~ki planovi u na~elu iz-

vodi se wihovim svo|ewem na najneophodniji broj, usmeravawem

dva ili vi{e javnih puteva na zajedni~ko mesto ukr{tawa.

Razmak izme|u dva ukr{tawa `elezni~ke infrastrukture i

javnog puta ne mo`e da bude mawi od 2.000 metara.

Ukr{tawe `elezni~ke infrastrukture sa nekategorisanim

putevima izvodi se usmeravawem tih puteva na najbli`i javni put,

koji se ukr{ta sa odnosnom `elezni~kom infrastrukturom. Ako

to nije mogu}e treba me|usobno povezati nekategorisane puteve i

izvesti wihovo ukr{tawe sa `elezni~kom infrastrukturom na za-

jedni~kom mestu.

Aktom upravqa~a odre|uje se mesto ukr{tawa iz stava 3. ovog

~lana u skladu sa uslovima za ure|ewe prostora i uslovima za bez-

bednost saobra}aja, u sporazumu sa upravqa~em nekategorisanih

puteva.

Protiv akta upravqa~a iz stava 4. ovog ~lana mo`e se izja-

viti `alba ministarstvu nadle`nom za poslove saobra}aja.

^lan 32.

Ako do ukr{tawa `elezni~ke infrastrukture i puta do|e

zbog izgradwe nove `elezni~ke infrastrukture, ili po zahtevu

lokalne samouprave, preduze}a ili drugog pravnog lica ili pred-

uzetnika, tro{kove izgradwe nadvo`waka, podvo`waka, odnosno

putnog prelaza, tro{kove postavqawa ure|aja i naprava i druge

tro{kove osigurawa bezbednog i nesmetanog saobra}aja na putnom

prelazu, snosi upravqa~ nove `elezni~ke infrastrukture, odno-

sno podnosilac zahteva.

^lan 33.

Ako je ukr{tawe `elezni~ke infrastrukture i puta izvede-

no u istom nivou, izgra|eni putni prelaz smatra se sastavnim de-

lom `elezni~ke infrastrukture sa obe strane koloseka u {irini

tri metra ra~unaju}i od ose koloseka.

O odr`avawu dela putnog prelaza iz stava 1. ovog ~lana, kao

i o osigurawu bezbednog i nesmetanog saobra}aja na putnom prela-

zu, stara se upravqa~ s tim da se kolovoz na putnom prelazu mora

odr`avati tako da se preko wega mo`e vr{iti bezbedan i nesme-

tan drumski saobra}aj.

Ostale delove puta sa obe strane putnog pravca odr`ava

upravqa~ puteva, na na~in koji omogu}ava bezbedan i nesmetan `e-

lezni~ki saobra}aj.

^lan 34.

Tro{kove odr`avawa putnog prelaza i tro{kove osigurawa

bezbednog i nesmetanog saobra}aja na putnom prelazu snose:

1) tro{kove odr`avawa koloseka i ostalih delova `ele-

zni~ke infrastrukture na putnom prelazu, signalnih ure|aja i

znakova koji upozoravaju `elezni~ke radnike u vozu na putni pre-

laz, `elezni~kih telefonskih veza sa putnim prelazima – upra-

vqa~;

2) tro{kove odr`avawa kolovoza na putnom prelazu i sao-

bra}ajnih znakova na putevima koji upozoravaju u~esnike u drum-

skom saobra}aju na putni prelaz – upravqa~ puteva;

3) tro{kove odr`avawa ure|aja za davawe znakova kojima se

u~esnicima u drumskom saobra}aju najavquje pribli`avawe voza

putnom prelazu i ure|aja za zatvarawe saobra}aja na putnom prela-

zu, tro{kove rukovawa ure|ajima za zatvarawe saobra}aja na put-

nom prelazu i druge neposredne tro{kove za osigurawe bezbednog

i nesmetanog saobra}aja na putnom prelazu snose zajedno, na ravne

delove upravqa~ i upravqa~ puteva.

Upravqa~ snosi u celini tro{kove koje slu`beno mesto u

kojem se reguli{e `elezni~ki saobra}aj ili slu`bena mesta koja

neposredno u~estvuju u vr{ewu `elezni~kog saobra}aja imaju zbog

regulisawa kretawa vozova i vr{ewa drugih poslova u vezi sa osi-

gurawem bezbednog i nesmetanog saobra}aja na putnom prelazu.

Ako nekategorisani put koristi prete`no odre|eno predu-

ze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik, tro{kove odr`avawa ko-

lovoza i osigurawa bezbednog i nesmetanog saobra}aja na putnom

prelazu iz stava 1. ta~. 2) i 3) ovog ~lana snosi u celini to pred-

uze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik.

^lan 35.

Upravqa~ i upravqa~ puteva du`ni su da zakqu~e ugovor ko-

jim bli`e ure|uju me|usobne odnose u pogledu putnih prelaza i u

tim okvirima utvr|uju: vrstu i obim radova na odr`avawu kolovo-

za i vreme izvo|ewa tih radova, visinu tro{kova za osigurawe bez-

bednog i nesmetanog saobra}aja na putnom prelazu, na~in pla}awa

tro{kova i reguli{u druga pitawa iz tih odnosa.

^lan 36.

Ako se putni prelaz zamewuje nadvo`wakom, odnosno podvo-

`wakom ili se ukida zbog usmeravawa puta, tro{kove izmena iz-

vr{enih zbog toga na `elezni~koj infrastrukturi i putu, ako se

druga~ije ne sporazumeju, snose:

1) upravqa~ – ako je ta promena uslovqena prete`no potre-

bama `elezni~kog saobra}aja;

2) upravqa~ puteva – ako je ta promena uslovqena prete`no

potrebama drumskog saobra}aja, a na nekategorisanom putu koji ko-

risti prete`no odre|eno preduze}e, drugo pravno lice ili predu-

zetnik tro{kove izmena na `elezni~koj infrastrukturi i putu

snosi u celosti to preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik.

U slu~aju svih drugih promena u vezi sa ukr{tawem, ukqu~u-

ju}i prilago|avawe i poboq{awe sigurnosnih i drugih ure|aja,

tro{kove izmena na `elezni~koj infrastrukturi i putu iz stava 1.

ta~. 1) i 2) ovog ~lana snose zajedni~ki upravqa~, upravqa~ puteva

i preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik srazmerno potreba-

ma `elezni~kog i drumskog saobra}aja koje su uslovile te promene,

ako se druga~ije na sporazumeju.

^lan 37.

Putni prelaz koji slu`i iskqu~ivo za pe{ake mo`e se iz-

graditi i koristiti na osnovu saglasnosti koju izdaje upravqa~.
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Tro{kove izgradwe, opremawa potrebnim ure|ajima i znako-

vima i odr`avawa putnog prelaza iz stava 1. ovog ~lana snosi

preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik koji je zahtevao iz-

gradwu tog prelaza.

Protiv akta o izdavawu saglasnosti iz stava 1. ovog ~lana,

mo`e se izjaviti `alba ministarstvu nadle`nom za poslove sao-

bra}aja.

^lan 38.

Upravqa~ puteva je du`an da izgradi kolovozni zastor na ze-

mqanom putu koji se ukr{ta sa `elezni~kom infrastrukturom u

istom nivou.

Ako izgradwom `elezni~ke infrastrukture do|e do wenog

ukr{tawa sa putem iz stava 1. ovog ~lana, tro{kove izgradwe ko-

lovoznog zastora na zemqanom putu snosi upravqa~.

^lan 39.

Rekonstrukcijom `elezni~ke infrastrukture, u smislu ovog

zakona, smatraju se i radovi koji mogu biti od uticaja na stabil-

nost `elezni~ke pruge (sanacija), objekata na `elezni~koj pruzi i

vozila, izvo|ewe radova na izgra|enom objektu koji odstupaju od

uslova pod kojima je odobrena izgradwa i promena osnovne karak-

teristike trase pri mewawu polo`aja trase `elezni~ke pruge u

pojasu wenog osnovnog pravca.

Rekonstrukcija `elezni~ke infrastrukture vr{i se na

osnovu odobrewa za rekonstrukciju koje izdaje ministarstvo nad-

le`no za poslove saobra}aja.

^lan 40.

Izgradwa, rekonstrukcija i modernizacija `elezni~ke in-

frastrukture vr{i se u skladu sa zakonom, standardima i tehni~-

kim normativima, materijalom i rezervnim delovima koji su snab-

deveni atestima izdatim od strane ovla{}enih preduze}a i drugih

pravnih lica.

^lan 41.

Pri izgradwi, odnosno rekonstrukciji nadvo`waka, tunela,

galerija, vijadukata, pasarela i sl. iznad elektrificiranih `e-

lezni~kih pruga ili `elezni~kih pruga koje su planirane za elek-

trifikaciju, upravqa~, upravqa~ puteva i imalac industrijske

`eleznice je du`an da obezbedi vodonepropustqivost tih objeka-

ta radi za{tite kontaktne mre`e.

Prilikom ~i{}ewa snega sa nadvo`waka iznad elektrifi-

ciranih `elezni~kih pruga mora da se obezbedi odgovaraju}a me-

hani~ka za{tita od oburvavawa snega na kontaktnu mre`u.

Odobrewe za izgradwu, odnosno rekonstrukciju nadvo`waka

iznad elektrificiranih `elezni~kih pruga izdaje se po prethod-

no pribavqenoj saglasnosti upravqa~a.

6. Odr`avawe

^lan 42.

@elezni~ka infrastruktura mora se odr`avati u stawu koje

osigurava bezbedan i nesmetan `elezni~ki saobra}aj, kao i kvali-

tetan i uredan prevoz. U ovom ciqu moraju se vr{iti stalni nad-

zori i povremeni pregledi, kao i otklawati utvr|eni nedostaci.

^lan 43.

Radovi na odr`avawu su naro~ito: odr`avawe, zamena i ob-

nova elemenata gorweg stroja `elezni~ke pruge (skretnica, kolo-

seka i kolose~nih veza), istim ili drugim tipom kojima se para-

metri `elezni~ke pruge odr`avaju na projektovanom nivou; rado-

vi na dowem stroju `elezni~ke pruge (odvodwavawe i ure|ewe ko-

sina); zamena i obnova istim ili drugim materijalima propusta i

mostova do 10 metara du`ine, ako se ne mewa wihov otvor; zamena

i dopuna elemenata signalno-sigurnosnih i telekomunikacionih

ure|aja i postojewa; zamena i dopuna elemenata stabilnih postro-

jewa elektro vu~e, kao i ostalih elektri~nih postrojewa; adapta-

cija i popravka zgrada `elezni~kih slu`benih mesta i ostalih

objekata na `elezni~kim slu`benim mestima koji su u funkciji

`elezni~kog saobra}aja kojima se ne mewa wihova konstrukcija i

spoqni izgled.

^lan 44.

Odr`avawe zajedni~kih stubova i zajedni~kih konstrukcija

na mostu izgra|enom za `elezni~ku infrastrukturu i javni put vr-

{i upravqa~ u skladu sa saobra}ajno-tehni~kim normativima i

standardima.

Tro{kove odr`avawa zajedni~kih stubova i konstrukcije na

mostu iz stava 1. ovog ~lana, snose u jednakim iznosima upravqa~

i upravqa~ puteva.

^lan 45.

Ako na `elezni~koj infrastrukturi do|e do prekida sao-

bra}aja zbog elementarnih nepogoda, a upravqa~ nije u stawu sam

da otkloni nastale smetwe i uspostavi `elezni~ki saobra}aj u

{to je mogu}e kra}em roku, lokalna samouprava na ~ijoj je terito-

riji do{lo do prekida `elezni~kog saobra}aja pru`a pomo} i u

saradwi sa upravqa~em odre|uje mere za otklawawe smetwi i uspo-

stavqawe `elezni~kog saobra}aja u najkra}em mogu}em roku.

U slu~aju da se za otklawawe elementarnih nepogoda iz sta-

va 1. ovog ~lana, koriste usluge fizi~kih i pravnih lica, tehni~-

ka sredstva i materijal, odgovaraju}a naknada pada na teret upra-

vqa~a.

7. Za{tita `elezni~ke infrastrukture

^lan 46.

U za{titnom pru`nom pojasu ne mogu se graditi zgrade, po-

stavqati postrojewa i ure|aji i graditi drugi objekti na udaqe-

nosti mawoj od 25 metara ra~unaju}i od ose krajwih koloseka,

osim objekata u funkciji `elezni~kog saobra}aja.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ~lana, na `elezni~kom

podru~ju mogu se postavqati kablovi, elektri~ni vodovi niskog

napona za osvetqavawe, telegrafske i telefonske vazdu{ne lini-

je i vodovi, tramvajski i trolejbuski kontaktni vodovi i postro-

jewa, kanalizacije, cevovodi i drugi vodovi i sli~ni objekti i po-

strojewa, na osnovu izdate saglasnosti upravqa~a.

U za{titnom pru`nom pojasu mogu se graditi zgrade, posta-

vqati postrojewa i ure|aji i graditi drugi objekti na udaqenosti

ve}oj od 25 metara ra~unaju}i od ose krajwih koloseka, na osnovu

izdate saglasnosti upravqa~a.

Objekti kao {to su: rudnici, kamenolomi, kre~ane, ciglane,

industrijske zgrade, postrojewa i drugi sli~ni objekti ne mogu se

graditi u za{titnom pru`nom pojasu bli`e od 50 metara ra~unaju-

}i od ose krajweg koloseka.

Protiv akta iz st. 2. i 3.  ovog ~lana mo`e se podneti `al-

ba ministarstvu nadle`nom za poslove saobra}aja.

^lan 47.

Preduze}a, pravna lica i preduzetnici koji vr{e po{umqa-

vawe goleti i ure|ewe bujica u za{titnom pru`nom pojasu i upra-

vqa~ sporazumno utvr|uju u~e{}e u tro{kovima po{umqavawa go-

leti i ure|ewa bujica i vododerina, imaju}i u vidu zna~aj i obim

ovih radova za za{titu `elezni~ke infrastrukture.

^lan 48.

Na mestima gde `eleznica prolazi kroz {umu ili pored {u-

me, odnosno zemqi{ta zasa|enog poqoprivrednim kulturama koje

su lako zapaqive, upravqa~ je du`an da preduzme propisane mere

za za{titu od po`ara na `elezni~kom podru~ju pruga, kao i mere

za za{titu od po`ara na `elezni~kim vozilima.

Korisnici, odnosno sopstvenici {uma i zemqi{ta iz stava 1.

ovog ~lana, du`ni su da u pojasu {irine 10 metara u {umama uredno

uklawaju drve}e, rastiwe i li{}e, a u pojasu {irine pet metara na

drugom zemqi{tu blagovremeno uklawaju sazrele poqoprivredne

kulture i po potrebi preduzimaju druge mere za{tite od po`ara.

[irina pojasa iz stava 2. ovog ~lana ra~una se od spoqne

ivice pru`nog pojasa.

8. Oduzimawe javnoj `elezni~koj infrastrukturi svojstva 

dobra u op{toj upotrebi

^lan 49.

Delu javne `elezni~ke infrastrukture na kojem je obusta-

vqen javni prevoz, za koju ne postoji interes sa stanovi{ta celi-

ne transportnog sistema Republike Srbije ili interes korisni-

ka usluga javnog prevoza, mo`e biti oduzeto svojstvo dobra u op-

{toj upotrebi. 

Odluku o oduzimawu svojstva dobra u op{toj upotrebi javnoj

`elezni~koj infrastrukturi iz stava 1. ovog ~lana, donosi Narod-

na skup{tina, na predlog Vlade Republike Srbije.

Sa delom javne `elezni~ke infrastrukture kojem je u smislu

stava 2. ovog ~lana, oduzeto svojstvo dobra u op{toj upotrebi, mo-

`e se raspolagati u skladu sa zakonom.

9. Gradska `eleznica, turisti~ko-muzejska `eleznica, 

metro i `i~ara

^lan 50. 

Gradska `eleznica, turisti~ko-muzejska `eleznica, metro i

`i~ara, uslovi za izgradwu, rekonstrukciju i odr`avawe, kao i

uslovi za organizovawe prevoza na ovim vo|enim sistemima, ure-

di}e se posebnim zakonom.
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10. Industrijska `eleznica i industrijski kolosek

^lan 51.

Odredbe ovog zakona kojima se ure|uje izgradwa, rekonstruk-

cija, modernizacija, odr`avawe i za{tita `elezni~ke infra-

strukture shodno se primewuju i na industrijsku `eleznicu.

Industrijska `eleznica mo`e biti prikqu~ena na `ele-

zni~ku infrastrukturu upravqa~a.

Preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik mo`e imati

industrijski kolosek prikqu~en na `elezni~ku infrastrukturu

upravqa~a, kao i industrijske koloseke, postrojewa, ure|aje i

objekte na tim kolosecima, `elezni~ka vozna sredstva i druga

sredstva izgra|ena po posebnim tehni~kim normativima i stan-

dardima.

Prikqu~ewe industrijskih `eleznica iz stava 2. ovog ~lana

i industrijskih koloseka iz stava 3. ovog ~lana, ure|uju ugovorom

upravqa~ i preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik ~ija je in-

dustrijska `eleznica, odnosno industrijski kolosek prikqu~en.

Preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik, vlasnik od-

nosno imalac industrijskog koloseka, du`an je da donese akt o

uslovima za izgradwu, rekonstrukciju, odr`avawe i za{titu indu-

strijskog koloseka, `elezni~kih voznih sredstava i drugih sred-

stava izgra|enih po posebnim tehni~kim normativima i standar-

dima i za organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja na

industrijskom koloseku, po prethodno pribavqenoj saglasnosti

ministarstva nadle`nog za poslove saobra}aja.

Prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik,

vlasnik odnosno imalac industrijske `eleznice mora da ima ser-

tifikat o bezbednosti za upravqawe industrijskom `eleznicom.

ááá. PREVOZ U @ELEZNI^KOM SAOBRA]AJU

1. Op{ti uslovi za obavqawe prevoza

^lan 52.

Prevoz putnika, lica i robe u `elezni~kom saobra}aju na

`elezni~koj infrastrukturi mo`e da obavqa prevoznik, kao i

prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik koji vr-

{i prevoz za sopstvene potrebe, ako imaju licencu za prevoz i ser-

tifikat o bezbednosti za prevoz izdate od Direkcije za `elezni-

ce, odnosno od nadle`nog organa druge dr`ave na osnovu recipro-

citeta i ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture.

Javni prevoz putnika i robe u `elezni~kom saobra}aju oba-

vqa se prema tr`i{nim uslovima na osnovu ugovora o prevozu.

Prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik

koji obavqa prevoz robe i lica, iskqu~ivo na `elezni~koj infra-

strukturi industrijske `eleznice, du`an je da donese akt o uslo-

vima i na~inu obavqawa tog prevoza, po prethodno pribavqenoj sa-

glasnosti ministarstva nadle`nog za poslove saobra}aja.

Prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik

obavqa prevoz robe i lica pod uslovima i na na~in propisan ak-

tom iz stava 3. ovog ~lana.

^lan 53.

Prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik

kojima je oduzeta licenca za prevoz, odnosno oduzet sertifikat o

bezbednosti za prevoz ne mogu obavqati prevoz putnika, lica i ro-

be u `elezni~kom saobra}aju.

2. Licenca za prevoz i sertifikat o bezbednosti za prevoz

^lan 54.

Prevozniku iz ~lana 52. ovog zakona koji ispuwava uslove u

pogledu finansijske sposobnosti, tehni~ke opremqenosti i

stru~ne osposobqenosti i koji podnese: dokaz da nad wim nije

otvoren ste~ajni postupak; dokaz o osigurawu putnika, odnosno

lica, prtqaga i robe i dokaz da odgovorno lice nije ka`wavano

kaznom zatvora u trajawu od najmawe jedne godine za krivi~na de-

la protiv privrede i zloupotrebu slu`bene du`nosti, Direkcija

za `eleznice izdaje licencu za prevoz.

Prevoznik ispuwava uslove u pogledu finansijske sposob-

nosti iz stava 1. ovog ~lana ako doka`e da u periodu od 12 meseci

mo`e da ispuni svoje obaveze u obavqawu one vrste `elezni~kog

saobra}aja za koju `eli da dobije licencu za prevoz.

Prevoznik ispuwava uslove u pogledu tehni~ke opremqeno-

sti i stru~ne osposobqenosti iz stava 1. ovog ~lana ako ima ser-

tifikat o bezbednosti za prevoz. 

^lan 55.

Licencu za prevoz Direkcija za `eleznice du`na je da izda,

ako su ispuweni uslovi iz ~lana 54. ovog zakona, u roku od 30 dana

od dana podno{ewa zahteva.

Licenca za prevoz se izdaje sa rokom va`ewa, po pravilu, od

pet godina i neprenosiva je.

U zavisnosti od visine ulagawa u vozna sredstva, kada se fi-

nansijski efekti ulagawa ne mogu ostvariti u roku od pet godina

licenca se mo`e izdati i na du`i rok, ali ne du`i od 15 godina.

Protiv akta o odbijawu izdavawa licence za prevoz mo`e se

podneti `alba ministarstvu nadle`nom za poslove saobra}aja.

O izdatim licencama za prevoz Direkcija za `eleznice vo-

di evidenciju.

^lan 56.

Direkcija za `eleznice proverava svakih 12 meseci da li

prevoznik ispuwava uslove iz ~lana 54. ovog zakona.

Ako se prilikom provere iz stava 1. ovog ~lana utvrdi da ne-

ki od uslova iz ~lana 54. ovog zakona nije ispuwen ili ako izme-

|u dve provere inspektor utvrdi da prevoznik ne ispuwava te uslo-

ve, Direkcija za `eleznice }e oduzeti licencu za prevoz.

Prevoznik ima pravo `albe na re{ewe iz stava 2. ovog ~la-

na ministarstvu nadle`nom za poslove saobra}aja u roku od 15 da-

na od dana dobijawa re{ewa.

^lan 57.

Za izdavawe licence za prevoz pla}a se naknada.

Visinu naknade iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje ministar.

^lan 58.

Direkcija za `eleznice izdaje sertifikat o bezbednosti za

prevoz prevozniku iz ~lana 52. ovog zakona ako ispuwava slede}e

uslove:

1) da su `elezni~ka vozna sredstva tehni~ki ispravna u

skladu sa propisima i standardima kojima se ure|uje bezbednost

`elezni~kog saobra}aja;

2) da je osobqe anga`ovano u upravqawu i kori{}ewu `ele-

zni~kih voznih sredstava stru~no osposobqeno i zdravstveno spo-

sobno u skladu sa propisima i standardima kojima se ure|uje bez-

bednost `elezni~kog saobra}aja;

3) da ima organizovanu slu`bu za nadzor nad obavqawem pre-

voza u `elezni~kom saobra}aju.

Ministar bli`e propisuje uslove za izdavawe sertifikata

o bezbednosti za prevoz.

^lan 59.

Sertifikat o bezbednosti za prevoz Direkcija za `elezni-

ce du`na je da izda, ako su ispuweni uslovi iz ~lana 58. ovog za-

kona, u roku od 30 dana od dana podno{ewa zahteva.

Sertifikat o bezbednosti za prevoz izdaje se sa rokom va`e-

wa od jedne godine i neprenosiv je.

Protiv akta o odbijawu izdavawa sertifikata o bezbedno-

sti za prevoz mo`e se podneti `alba ministarstvu nadle`nom za

poslove saobra}aja.

O izdatim sertifikatima o bezbednosti za prevoz Direkci-

ja za `eleznice vodi evidenciju.

^lan 60.

Za izdavawe sertifikata o bezbednosti za prevoz pla}a se

naknada.

Visinu naknade iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje ministar.

^lan 61.

Prevoznik je du`an da 30 dana pre isteka roka va`ewa ser-

tifikata o bezbednosti za prevoz podnese zahtev Direkciji za `e-

leznice za izdavawe novog sertifikata.

Direkcija za `eleznice oduze}e sertifikat o bezbednosti

za prevoz ako prevoznik prestane da ispuwava neki od uslova iz

~lana 58.

^lan 62.

Sertifikat o bezbednosti za prevoz sadr`i naro~ito: vrstu

prevoza za koji se sertifikat izdaje, pregled vu~nih vozila sa se-

rijskim i individualnim brojevima, pregled putni~kih, odnosno

teretnih kola sa individualnim brojevima i kvalifikacionu

strukturu lica koja }e raditi na poslovima prevoza u `elezni~kom

saobra}aju.

Ministar propisuje bli`e sadr`inu sertifikata o bezbed-

nosti za prevoz.

3. Obavqawe prevoza putnika, lica i robe

^lan 63.

U vu~nom vozilu voza kojim se obavqa prevoz putnika, lica

i robe, mora se, za sve vreme prevoza, nalaziti:

1) overena fotokopija va`e}e licence za prevoz;

2) overena fotokopija va`e}eg sertifikata o bezbednosti

za prevoz;

3) overena fotokopija va`e}eg ugovora o kori{}ewu `ele-

zni~ke infrastrukture, i
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4) druga dokumenta, prema propisima kojima se ure|uje bez-

bednost `elezni~kog saobra}aja.

U vu~nom vozilu voza kojim se obavqa javni prevoz robe, mo-

ra se, za sve vreme prevoza, nalaziti i tovarni list, odnosno dru-

gi dokument koji sadr`i sve podatke kao i tovarni list.

U vu~nom vozilu voza kojim se obavqa prevoz lica i robe za

sopstvene potrebe, mora se, za sve vreme prevoza, nalaziti i: ove-

rena fotokopija va`e}eg re{ewa o upisu u sudski registar, odno-

sno re{ewe o upisu radwe u registar, spisak radnika i drugih li-

ca overen od strane imaoca `elezni~kih voznih sredstava ili dru-

gi dokaz o pravu tih radnika i lica na prevoz, odnosno dokument

iz koga se mo`e utvrditi vlasnik i vrsta robe koje se prevoze.

^lan 64.

Red vo`we, odnosno izmene i dopune reda vo`we za javni

prevoz putnika objavquju se u sredstvima informisawa, isti~u na

vidnim mestima u stani~nim zgradama i objavquju i na drugi uobi-

~ajen na~in najkasnije 20 dana pre stupawa na snagu.

Prevoznici koji obavqaju prevoz iz stava 1. ovog ~lana du-

`ni su da se pridr`avaju objavqenog reda vo`we, kao i da obezbe-

de redovno i uredno odr`avawe prevoza za vreme va`ewa reda vo-

`we, osim u slu~ajevima ve}ih poreme}aja saobra}aja koji su nasta-

li zbog elementarnih nepogoda, ve}ih udesa i te`ih o{te}ewa `e-

lezni~ke infrastrukture.

^lan 65.

Javni prevoz putnika na `eleznici, koji se obavqa po obja-

vqenom redu vo`we, mo`e biti:

1) gradski prevoz – na teritoriji grada;

2) prigradski prevoz – na {irem podru~ju grada ako ga ~ine

ustaqeni dnevni tokovi putnika;

3) regionalni prevoz – na podru~ju jednog regiona, odnosno

teritoriji autonomne pokrajine;

4) daqinski prevoz – izme|u dva grada na du`im rastojawima.

^lan 66.

Ulazak i izlazak putnika i lica vr{i se na `elezni~kim

stanicama i drugim slu`benim mestima koji su uneti u red vo`we

voza.

^lan 67.

U obavqawu prevoza za sopstvene potrebe, prevoznik, pred-

uze}e, drugo pravno lice ili preduzetnik mogu da prevoze lica i

robu koji su u funkciji obavqawa delatnosti za koje su registro-

vani.

^lan 68.

U vanrednim situacijama, Vlada Republike Srbije mo`e od-

rediti mere kojima se obezbe|uje funkcionisawe `elezni~kog sa-

obra}aja u nastalim okolnostima i kojih su du`ni da se pridr`a-

vaju `elezni~ki prevoznici i upravqa~i infrastrukture.

Vanrednim situacijama u smislu stava 1. ovog ~lana, smatra-

ju se: velike prirodne nepogode; vanredni doga|aji koji su prois-

tekli iz qudske aktivnosti, a koji za posledicu imaju ugro`enost

`ivotne sredine; poreme}aji u funkcionisawu privrede ve}ih

razmera.

4. Dozvola

^lan 69.

Novoizgra|ena `elezni~ka vozila, novi tipovi delova i

opreme za `elezni~ka vozila i novi tipovi ure|aja, delova i opre-

me za `elezni~ku infrastrukturu mogu da se koriste ako odgova-

raju propisanim standardima.

Za kori{}ewe `elezni~kih vozila, delova i opreme za `ele-

zni~ka vozila i ure|aja, delova i opreme za `elezni~ku infra-

strukturu iz stava 1. ovog ~lana Direkcija za `eleznice izdaje do-

zvolu. 

O izdatim dozvolama iz stava 2. ovog ~lana Direkcija za `e-

leznice vodi evidenciju.

Za izdavawe dozvole iz stava 2. ovog ~lana pla}a se naknada.

Visinu naknade iz stava 4. ovog ~lana utvr|uje ministar.

5. Obaveza javnog prevoza u obavqawu delatnosti od op{teg 

interesa u javnom prevozu putnika i robe 

^lan 70.

Javni prevoz putnika i robe u `elezni~kom saobra}aju je de-

latnost od op{teg interesa.

Prevoz iz stava 1. ovog ~lana mo`e obavqati:

1) javno preduze}e, i

2) drugi oblik preduze}a, drugo pravno lice ili preduzetnik

u skladu sa zakonom kojim se ure|uje obavqawe delatnosti od op-

{teg interesa.

^lan 71.

Vlada Republike Srbije ili jedinica lokalne samouprave

mo`e, na pojedinim relacijama u javnom prevozu putnika i robe u

`elezni~kom saobra}aju, utvrditi prevozniku obavezu prevoza ko-

ju prevoznik, kada bi uzimao u obzir svoje komercijalne interese,

ne bi preuzeo ili ne bi preuzeo u istom obimu ili pod istim uslo-

vima.

Kriterijumi za utvr|ivawe obaveze javnog prevoza su:

1) postojawe op{teg interesa;

2) dostupnost drugih vrsta prevoza;

3) tro{kovi zamene `elezni~kog prevoza drugom vrstom pre-

voza;

4) uticaj ulagawa na bezbednost `elezni~kog saobra}aja i

kvalitativne i kvantitativne mogu}nosti prevoznika.

Uslovi pod kojima se obavqa prevoz iz stava 1. ovog ~lana

obuhvataju: 

1. obavezu javnog prevoza koja sadr`i obavezu prevozniku da

preveze putnike ili robu po utvr|enim cenama i posebnim uslovima;

2. obavezu primene tarife koja sadr`i obavezu prevoznika

da primeni, posebno za odre|ene kategorije putnika, za odre|ene

kategorije robe ili na odre|enim relacijama, cene koje su utvr|e-

ne od strane Vlade Republike Srbije ili jedinice lokalne samo-

prave, a koje su suprotne komercijalnim interesima prevoznika.

^lan 72.

Obaveza javnog prevoza iz ~lana 71. mo`e se odnositi na:

1) gradski, prigradski i regionalni javni prevoz putnika;

2) javni prevoz putnika u daqinskom saobra}aju;

3) javni prevoz pojedinih vrsta robe, i

4) javni prevoz robe u intermodalnom transportu.

^lan 73.

Vlada Republike Srbije ili jedinica lokalne samouprave je

du`na da prevoznicima, kojima je utvr|ena obaveza javnog prevoza

iz ~lana 71. stav 1. ovog zakona, nadoknadi razliku izme|u utvr|e-

ne cene od strane Vlade Republike Srbije ili jedinica lokalne

samouprave i opravdane pune cene ko{tawa prevoza. 

Vlada Republike Srbije propisuje metodologiju za utvr|iva-

we opravdane pune cene ko{tawa prevoza.

^lan 74.

O nameri obustave javnog prevoza na nerentabilnoj relaci-

ji prevoznik obave{tava Vladu Republike Srbije.

Uz obave{tewe iz stava 1. ovog ~lana prevoznik dostavqa i

zahtev za nadoknadu tro{kova do pune cene ko{tawa prevoza u slu-

~aju odre|ivawa obaveze prevoza.

Pravo na podno{ewe zahteva za nadoknadu dela sredstava iz

stava 2. ovog ~lana imaju prevoznici koji obavqaju prevoz iz ~la-

na 72. ovog zakona pod uslovom da doka`u da ispuwavaju uslove za

nadoknadu tro{kova.

Ministar propisuje uslove i postupak za ostvarivawe na-

doknade za obavqawe utvr|ene obaveze javnog prevoza.

^lan 75.

O zahtevu za nadoknadu tro{kova prevoznicima odlu~uje

Vlada Republike Srbije na predlog ministarstva nadle`nog za

poslove saobra}aja ili nadle`ni organ jedinice lokalne samou-

prave. 

Zahtev iz stava 1. ovog ~lana priznaje se u visini razlike iz-

me|u utvr|ene cene prevoza i opravdane pune cene ko{tawa prevoza.

^lan 76.

Me|usobna prava i obaveze u obavqawu obaveze javnog prevo-

za iz ~lana 71. ovog zakona ure|uju se ugovorom izme|u prevoznika

kojima je naknada odobrena i ministarstva nadle`nog za poslove

saobra}aja ili jedinice lokalne samouprave.

Ministar propisuje sadr`inu ugovora iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 77.

Sredstva za nadoknadu tro{kova javnog prevoza iz ~lana 71.

ovog zakona prevoznicima obezbe|uju se u buxetu Republike Srbije,

odnosno u buxetu jedinice lokalne samouprave. 

Za sredstva iz stava 1. ovog ~lana prevoznik vodi posebnu ra-

~unovodstvenu evidenciju.

áâ. DIREKCIJA ZA @ELEZNICE

^lan 78.

Radi obavqawa stru~nih poslova u oblasti `elezni~kog sa-

obra}aja, regulatornih poslova i drugih poslova predvi|enih ovim

zakonom, obrazuje se Direkcija za `eleznice, kao posebna organi-

zacija.

Sedi{te Direkcije za `eleznice je u Beogradu. 

Direkcija za `eleznice ima svojstvo pravnog lica.
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^lan 79. 

Direkcija za `eleznice obavqa slede}e poslove:

1) izra|uje tehni~ke propise, normative i standarde u obla-

sti `elezni~kog saobra}aja;

2) u~estvuje u pripremi propisa i sporazuma u oblasti `ele-

zni~kog saobra}aja; 

3) izdaje licencu za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom; 

4) izdaje sertifikat o bezbednosti za upravqawe `elezni~-

kom infrastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom;

5) izdaje licencu za prevoz; 

6) izdaje sertifikat o bezbednosti za prevoz;

7) odlu~uje po prigovorima protiv odbijene ili izmewene

ili dopuwene ponude za zakqu~ewe ugovora o kori{}ewu `ele-

zni~ke infrastrukture;

8) izdaje dozvolu za kori{}ewe novoizgra|enih `elezni~kih

vozila, novih tipova delova i opreme za `elezni~ka vozila i novih

tipova ure|aja, delova i opreme za `elezni~ku infrastrukturu;

9) vodi evidencije o izdatim licencama, sertifikatima i

dozvolama iz ta~. 2, 3, 4, 5. i 6. ovog ~lana;

10) odobrava tehni~ku dokumentaciju koja se odnosi na iz-

gradwu, rekonstrukciju i modernizaciju `elezni~ke infrastruk-

ture;

11) daje saglasnost na akt o uslovima za izgradwu, rekon-

strukciju, odr`avawe i za{titu industrijskog koloseka, `ele-

zni~kih voznih sredstava i drugih sredstava i za organizovawe i

regulisawe `elezni~kog saobra}aja na industrijskom koloseku;

12) daje mi{qewe na petogodi{wi plan rada i razvoja Jav-

nog preduze}a;

13) daje mi{qewe na godi{wi program poslovawa Javnog

preduze}a;

14) daje mi{qewe na godi{wi program odr`avawa javne `e-

lezni~ke infrastrukture, organizovawa i regulisawa `elezni~-

kog saobra}aja Javnog preduze}a;

15) daje mi{qewe na programe izgradwe, rekonstrukcije i

modernizacije javne `elezni~ke infrastrukture;

16) vr{i kontrolu kori{}ewa sredstava za nadoknadu tro-

{kova obaveze javnog prevoza; 

17) prati razvoj tehni~kih i tehnolo{kih sistema `elezni-

ca u drugim zemqama i predla`e mere u ciqu harmonizacije, pove-

}awa nivoa interoperabilnosti i modernizacije;

18) ostvaruje me|unarodnu saradwu u oblasti `elezni~kog

saobra}aja i stara se o wenom unapre|ewu;

19) priprema i realizuje programe obuke i stru~nog usavr-

{avawa u oblasti `elezni~kog saobra}aja;

20) pru`a stru~ne usluge (izvodi ili u~estvuje u izvo|ewu

ekspertiza, isle|ewu vanrednih doga|aja i sl.);

21) katalogizira i ~uva tehni~ke propise (uslove, preporu-

ke, metodologije i sl.) i drugu dokumentaciju iz delokruga rada;

22) obezbe|uje javnost u radu; 

23) obavqa druge poslove u skladu sa zakonom.

^lan 80.

Direkcijom za `eleznice rukovodi direktor koga postavqa

Vlada Republike Srbije, na predlog ministra.

^lan 81.

Sredstva za osnivawe i rad Direkcije za `eleznice obezbe-

|uju se iz slede}ih izvora:

1) u buxetu Republike Srbije;

2) pru`awe stru~nih usluga iz okvira svoje nadle`nosti, i

3) donacija i drugih izvora u skladu sa zakonom.

â. NADZOR

^lan 82.

Nadzor nad sprovo|ewem ovog zakona, podzakonskih akata

donetih na osnovu ovog zakona, kao i zakona, drugih propisa i op-

{tih akata kojima se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}a-

ju vr{i ministarstvo nadle`no za poslove saobra}aja.

Inspekcijski nadzor vr{i ministarstvo nadle`no za po-

slove saobra}aja preko republi~kog inspektora za `elezni~ki sa-

obra}aj (u daqem tekstu: inspektor).

^lan 83.

Inspektor ne mo`e da izra|uje ili u~estvuje u izradi teh-

ni~ke dokumentacije i tehni~koj kontroli tehni~ke dokumentaci-

je za objekte koji su predmet inspekcijskog nadzora i da vr{i

stru~ni nadzor nad izgradwom, odnosno izvo|ewem radova na

objektima koji su predmet inspekcijskog nadzora.

^lan 84.

Inspektor je ovla{}en i du`an da proverava:

1) radove na izgradwi, rekonstrukciji, modernizaciji i odr-

`avawu `elezni~ke infrastrukture;

2) tehni~ku dokumentaciju za izgradwu, rekonstrukciju, mo-

dernizaciju i odr`avawe `elezni~ke infrastrukture;

3) ispuwenost uslova propisanih za lica koja vr{e poslove

projektovawa, unutra{we i tehni~ke kontrole tehni~ke dokumen-

tacije, rukovo|ewa izvo|ewem radova i vr{ewa stru~nog nadzora;

4) stawe `elezni~ke infrastrukture, pravilno odr`avawe

`elezni~ke infrastrukture, stawe i odr`avawe `elezni~kih vo-

znih sredstava po propisanim saobra}ajno tehni~kim uslovima i

propisima kojima se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}aju,

u ciqu obezbe|ewa `elezni~ke infrastrukture i `elezni~kih vo-

znih sredstava za bezbedno i nesmetano odvijawe `elezni~kog sa-

obra}aja;

5) organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja po

propisanim saobra}ajno tehni~kim uslovima i propisima kojima

se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}aju, u ciqu bezbednog

i nesmetanog odvijawa `elezni~kog saobra}aja;

6) ispuwenost uslova za upravqawe `elezni~kom infra-

struktorom;

7) ispuwenost uslova za prevoz putnika, lica i robe u `ele-

zni~kom saobra}aju;

8) obavqawe prevoza putnika, lica i robe u `elezni~kom sa-

obra}aju na na~in i pod uslovima propisanim ovim zakonom i pro-

pisima kojima se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}aju;

9) da li se pravilno i redovno sprovodi utvr|eni i objavqe-

ni red vo`we u `elezni~kom saobra}aju;

10) da li se `elezni~ki saobra}aj vr{i na na~in i pod uslo-

vima utvr|enim zakonom, drugim propisima i op{tim aktima koji-

ma se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}aju i da li se spro-

vode mere koje se odnose na bezbednost `elezni~kog saobra}aja;

11) da li je prevoznik, preduze}e, drugo pravno lice ili

preduzetnik organizovao unutra{wu kontrolu nad bezbednim od-

vijawem `elezni~kog saobra}aja i da li se ta kontrola redovno i

efikasno vr{i, kao i da li ostvaruje efikasnu za{titu qudi,

imovine i `ivotne sredine u oblasti `elezni~kog saobra}aja na

propisan na~in u skladu sa zakonom, drugim propisima i op{tim

aktima kojima se ure|uje bezbednost u `elezni~kom saobra}aju;

12) da li se u saobra}aju na `elezni~koj infrastrukturi

pravilno primewuju propisi o posedawu vozova i vu~nih vozila

`elezni~kim radnicima i da li ti radnici ispuwavaju uslove u

pogledu stru~ne spreme i obu~enosti ili zdravstvene sposobnosti

za obavqawe poslova i zadataka, kao i da li se pravilno primewu-

ju propisi o ukupnom radnom vremenu, ukupnom trajawu smene i

upravqawa vu~nim vozilom voza, odmorima i o rasporedu u smena-

ma voznog i stani~nog osobqa, kao i osobqa u drugim slu`benim

mestima;

13) da li se pravilno sprovode propisane mere za obezbe|e-

we saobra}aja na putnim prelazima i na mestima ukr{tawa `ele-

zni~kih pruga; 

14) da li se pravilno sprovodi propisani unutra{wi red u

`elezni~kom saobra}aju;

15) sprovo|ewe propisanih mera tehni~ke i fizi~ke za-

{tite `elezni~ke infrastrukture koje su od posebnog zna~aja za

bezbedno odvijawe i funkcionisawe `elezni~kog saobra}aja i

mera za{tite od odrowavawa, bujica i drugih elementarnih nepo-

goda, kao i mera za obezbe|ewe `elezni~kog saobra}aja u zimskom

periodu;

16) da li se pravilno sprovode mere bezbednosti propisane

u ~lanu 120. Zakona o bezbednosti u `elezni~kom saobra}aju („Slu-

`beni list SRJ”, br. 60/98 i 36/99).

^lan 85.

U vr{ewu inspekcijskog nadzora inspektor je du`an i ovla-

{}en da:

1) zabrani, odnosno obustavi izvr{ewe radova koji se izvo-

de protivno zakonu i drugim propisima, tehni~kim normativima

i standardima prilikom izvo|ewa radova i upotrebe materijala

pri izgradwi, rekonstrukciji, modernizaciji i odr`avawu `ele-

zni~ke infrastrukture, protivno uslovima bezbednog odvijawa

`elezni~kog saobra}aja na `elezni~koj infrastrukturi ili pro-

tivno propisanim merama za za{titu `elezni~ke infrastrukture,

kao i pri odr`avawu `elezni~kih voznih sredstava;

2) naredi privremeno iskqu~ewe iz saobra}aja `elezni~kih

voznih sredstava i `elezni~ke infrastrukture koji ne odgovaraju

propisanim tehni~kim i drugim uslovima, ako postoji opasnost da

bi se wihovom upotrebom, odnosno daqim kori{}ewem u saobra}a-

ju ugrozila bezbednost `elezni~kog saobra}aja;

3) naredi otklawawe nedostataka na `elezni~koj infra-

strukturi i `elezni~kim voznim sredstava kojima se ugro`ava

ili mo`e biti ugro`ena bezbednost `elezni~kog saobra}aja, i po

potrebi odredi na~in i mere za otklawawe utvr|enih nedostataka;

4) naredi ru{ewe i uklawawe zgrada, postrojewa, ure|aja,

drugih objekata i materijala izgra|enih, odnosno postavqenih u

za{titnom pru`nom pojasu protivno odredbama ovog zakona;
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5) naredi privremenu zabranu `elezni~kog saobra}aja na no-

voizgra|enoj ili rekonstruisanoj `elezni~koj infrastrukturi,

kao i privremenu zabranu upotrebe novoizgra|enog ili rekonstru-

isanog vozila, ako prethodno nije izvr{en tehni~ki pregled i do-

neto re{ewe kojim se dozvoqava wihova upotreba;

6) naredi da se u organizovawu i regulisawu `elezni~kog

saobra}aja otklone nepravilnosti kojima se ugro`ava ili mo`e

biti ugro`eno bezbedno odvijawe `elezni~kog saobra}aja i po po-

trebi odredi na~in i mere za otklawawe nepravilnosti u organi-

zovawu i regulisawu `elezni~kog saobra}aja;

7) naredi da se privremeno obustave radovi koji se izvode na

`elezni~kom podru~ju ili u neposrednoj blizini `elezni~ke in-

frastrukture, ako postoji opasnost da se tim radovima ugrozi bez-

bedno odvijawe `elezni~kog saobra}aja;

8) naredi obustavu radova koji se obavqaju na `elezni~kom

podru~ju ili u za{titnom pru`nom pojasu, ako se oni izvode bez

odobrewa za gra|ewe i o tome odmah obavesti nadle`ni organ za

izdavawe odobrewa za izgradwu;

9) zabrani upravqawe `elezni~kom infrastrukturom ako

nisu ispuweni uslovi iz ~lana 7. stav 4. ovog zakona;

10) zabrani kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture ako ni-

su ispuweni uslovi za prevoz putnika, lica i robe u `elezni~kom

saobra}aju iz ~lana 52. stav 1. ovog zakona;

11) naredi ru{ewe `elezni~ke infrastrukture ili wenog

dela, za koje nije izdato odobrewe za izgradwu, odnosno rekon-

strukciju;

12) naredi izgradwu kolovoznog zastora na zemqanom putu

koji se ukr{ta sa `elezni~kom infrastrukturom u istom nivou, u

zoni putnog prelaza;

13) naredi otklawawe nedostataka koji se odnose na odr`a-

vawe `elezni~ke infrastrukture, odnosno `elezni~kih voznih

sredstava i organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}aja, i

po potrebi odredi na~in i mere za otklawawe utvr|enih nedosta-

taka;

14) naredi ru{ewe, odnosno otklawawe nedostataka na grad-

skoj `eleznici, metrou i `i~ari ako se radovi na izgradwi i re-

konstrukciji, odnosno odr`avawu izvode suprotno propisima;

15) naredi otklawawe nedostataka u organizovawu i obavqa-

wu prevoza na gradskoj `eleznici, metrou i `i~ari koji se orga-

nizuju i obavqaju suprotno propisima;

16) zabrani prevoz putnika, lica i robe koji se obavqa pro-

tivno odredbama ovog zakona;

17) zabrani izvr{ewe nare|ewa koja su protivna odredbama

zakona, drugih propisa i op{tih akata kojima se ure|uje bezbed-

nost u `elezni~kom saobra}aju;

18) zabrani obavqawe poslova i zadataka voznom, odnosno

stani~nom osobqu, koje ne ispuwava propisane uslove u pogledu

stru~ne spreme i obu~enosti ili psihi~ke i fizi~ke sposobnosti

za vr{ewe svojih poslova i zadataka, odnosno licu koje nema pro-

pisanu dozvolu za upravqawe vu~nim vozilom, odnosno za reguli-

sawe `elezni~kog saobra}aja na `elezni~koj infrastrukturi;

19) zabrani voznom, odnosno stani~nom osobqu obavqawe

poslova i zadataka, ako ustanovi da postoji opasnost da }e daqim

vr{ewem i regulisawem `elezni~kog saobra}aja ugroziti bezbed-

nost `elezni~kog saobra}aja (zamor, alkohol, rad du`i od propi-

sanog i dr.);

20) privremeno udaqi ili zahteva udaqewe `elezni~kog rad-

nika ili odgovornog lica sa poslova i zadataka, ako ustanovi da

su ugrozili bezbednost `elezni~kog saobra}aja;

21) privremeno iskqu~i iz saobra}aja `elezni~kog radnika

u slu~ajevima propisanim u ~lanu 120. stav 1. ta~. 1. do 5. Zakona o

bezbednosti u `elezni~kom saobra}aju.

O utvr|enim nepravilnostima i nalo`enim merama inspek-

tor izve{tava Direkciju za `eleznice i mo`e predlo`iti oduzi-

mawe sertifikata o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom in-

frastrukturom, odnosno industrijskom `eleznicom, licence za

prevoz i sertifikata o bezbednosti za prevoz.

^lan 86.

Ako je inspektor, prilikom vr{ewa inpekcijskog nadzora,

izdao usmeno nare|ewe ili izrekao usmenu zabranu, re{ewe o tom

nare|ewu ili zabrani dostavi}e u roku od tri dana od dana izda-

vawa usmenog nare|ewa, odnosno izricawa usmene zabrane, upra-

vqa~u, prevozniku, preduze}u, drugom pravnom licu ili preduzet-

niku i fizi~kom licu na koje se to re{ewe odnosi.

Protiv re{ewa inspektora mo`e se izjaviti `alba Vladi

Republike Srbije u roku od osam dana od dana dostavqawa re{ewa.

@alba se podnosi preko ministarstva nadle`nog za poslo-

ve saobra}aja.

@alba ne odla`e izvr{ewe re{ewa.

âá. KAZNENE ODREDBE

^lan 87.

Nov~anom kaznom od 500.000 do 3.000.000 dinara kazni}e se

za privredni prestup preduze}e ili drugo pravno lice:

1) ako ne obezbedi odr`avawe i za{titu `elezni~ke infra-

strukture, kori{}ewe objekata `elezni~ke infrastrukture i dru-

gih sredstava rada za `elezni~ki saobra}aj, kao i organizovawe i

regulisawe `elezni~kog saobra}aja na na~in utvr|en u ~lanu 17.

stav 1. ovog zakona;

2) ako ne dostavi odluku o obustavqawu prevoza u roku iz

~lana 18. stav 3. ovog zakona;

3) ako se `elezni~ki saobra}aj odvija suprotno propisima ko-

jima se ure|uje bezbednost `elezni~kog saobra}aja (~lan 19. stav 2);

4) ako koristi `elezni~ku infrastrukturu bez zakqu~enog

ugovora (~lan 20. stav 1. ta~ka 3);

5) ako zakqu~i ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastruk-

ture po isteku roka iz ~lana 20. stav 3. ovog zakona;

6) ako dodelu trase ne vr{i pod jednakim uslovima (~lan 24.

stav 1);

7) ako u postupku po zahtevu za dodelu trase ne primewuje

kriterijume iz ~lana 24. stav 2. ovog zakona;

8) ako ne vrednuje kriterijume u postupku po zahtevu za dode-

lu trase prema utvr|enoj metodologiji (~lan 24. stav 3); 

9) ako dodeqenu trasu prenese drugom prevozniku (~lan 25.

stav 1);

10) ako utvrdi visinu naknade za kori{}ewe `elezni~ke in-

frastrukture, organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}a-

ja ne primewuju}i kriterijume iz ~lana 27. stav 1. ovog zakona;

11) ako ne vrednuje kriterijume za utvr|ivawe visine nakna-

de za kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture, organizovawe i re-

gulisawe `elezni~kog saobra}aja prema utvr|enoj metodologiji

(~lan 27. stav 2); 

12) ako gradi `elezni~ku infrastrukturu bez pribavqenog

odobrewa za izgradwu (~lan 28. stav 1);

13) ako `elezni~ku infrastrukturu ne rekonstrui{e sa ele-

mentima iz ~lana 30. stav 1. ovog zakona;

14) ako ne zakqu~i ugovor iz ~lana 35. ovog zakona;

15) ako izgradi putni prelaz koji slu`i iskqu~ivo za pe{a-

ke bez izdate saglasnosti upravqa~a (~lan 37. stav 1);

16) ako rekonstrui{e `elezni~ku infrastrukturu bez pri-

bavqenog odobrewa za rekonstrukciju (~lan 39. stav 2);

17) ako gradi, rekonstrui{e i modernizuje `elezni~ku in-

frastrukturu suprotno ~lanu 40. ovog zakona;

18) ako pri izgradwi, odnosno rekonstrukciji objekata iz-

nad elektrificiranih `elezni~kih pruga ili `elezni~kih pruga

koje su planirane za elektrifikaciju ne obezbedi vodonepropu-

stqivost tih objekata (~lan 41. stav 1);

19) ako prilikom ~i{}ewa snega sa nadvo`waka iznad elek-

trificiranih `elezni~kih pruga ne obezbedi odgovaraju}u meha-

ni~ku za{titu od oburvavawa snega na kontaktnu mre`u (~lan 41.

stav 2);

20) ako `elezni~ku infrastrukturu ne odr`ava u stawu koje

osigurava bezbedan i nesmetan `elezni~ki saobra}aj, kao i kvali-

tetan i uredan prevoz i ako u tom ciqu ne vr{i stalne nadzore i po-

vremene preglede, kao i ne otklawa utvr|ene nedostatke (~lan 42);

21) ako obavqa prevoz putnika, lica i robe u `elezni~kom

saobra}aju na `elezni~koj infrastrukturi, a nema licencu za pre-

voz i sertifikat o bezbednosti za prevoz izdate od Direkcije za

`eleznice, odnosno od nadle`nog organa druge dr`ave na osnovu

reciprociteta i ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture

(~lan 52. stav 1);

22) ako ne donese akt iz ~lana 52. stav 3. ovog zakona;

23) ako ne obavqa prevoz pod uslovima i na na~in propisan

aktom iz ~lana 52. stav 4. ovog zakona;

24) ako obavqa prevoz za vreme u kome mu je oduzeta licenca

za prevoz, odnosno oduzet sertifikat o bezbednosti za prevoz

(~lan 53);

25) ako se ne pridr`ava objavqenog reda vo`we i ako ne

odr`ava redovno i uredno prevoz za vreme va`ewa reda vo`we

(~lan 64. stav 2);

26) ako ulaz i izlaz putnika i lica u voz vr{i suprotno ~la-

nu 66. ovog zakona;

27) ako obavqa prevoz za sopstvene potrebe suprotno ~lanu

67. ovog zakona;

28) ako se ne pridr`ava mera Vlade Republike Srbije koji-

ma se obezbe|uje funkcionisawe `elezni~kog saobra}aja u vanred-

nim situacijama (~lan 68. stav 1); 

29) ako obustavi javni prevoz na nerentabilnoj relaciji bez

obave{tavawa Vlade Republike Srbije (~lan 74. stav 1).

Za radwu iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~anom kaznom

od 30.000 do 100.000 dinara i odgovorno lice u preduze}u ili dru-

gom pravnom licu.
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^lan 88.

Nov~anom kaznom od 100.000 do 1.000.000 dinara kazni}e se

za prekr{aj preduze}e ili drugo pravno lice:

1) ako ne objavi po~etak radova iz ~lana 29. stav 1. ovog za-

kona;

2) ako ne odr`ava putni prelaz i ostale delove puta na na-

~in iz ~lana 33. st. 2. i 3. ovog zakona;

3) ako ne izgradi kolovozni zastor na zemqanom putu koji se

ukr{ta sa `elezni~kom infrastrukturom (~lan 38. stav 1);

4) ako ne vr{i odr`avawe zajedni~kih stubova i zajedni~ke

konstrukcije na mostu izgra|enom za `elezni~ku infrastrukturu i

javni put na na~in i pod uslovima iz ~lana 44. stav 1. ovog zakona;

5) ako gradi zgrade, postavqa postrojewa i ure|aje i druge

objekte u za{titnom pru`nom pojasu protivno ~lanu 46. st. 1. i 3.

ovog zakona;

6) ako na `elezni~kom podru~ju postavqa kablove, elektri~ne

vodove niskog napona za osvetqavawe, telegrafske i telefonske

vazdu{ne linije i vodove, tramvajske i trolejbuske kontaktne vodo-

ve i postrojewa, kanalizacije, cevovode i druge vodove i sli~ne

objekte i postrojewa, bez saglasnosti upravqa~a (~lan 46. stav 2);

7) ako ne preduzima mere za za{titu od po`ara na `elezni~-

kom podru~ju pruga, kao i mere za za{titu od po`ara na `elezni~-

kim vozilima (~lan 48. stav 1);

8) ako uredno ne uklawa drve}e, rastiwe i li{}e, odnosno

blagovremeno ne uklawa sazrele poqoprivredne kulture i ne pred-

uzima po potrebi druge mere za{tite od po`ara u propisanom po-

jasu (~lan 48. stav 2);

9) ako ne donese akt o uslovima za izgradwu, rekonstrukci-

ju, odr`avawe i za{titu industrijskog koloseka, `elezni~kih vo-

znih sredstava i drugih sredstava izgra|enih po posebnim tehni~-

kim normativima i standardima i za organizovawe i regulisawe

`elezni~kog saobra}aja na industrijskom koloseku ili ga donese

bez prethodno pribavqene saglasnosti ministarstva nadle`nog za

poslove saobra}aja (~lan 51. stav 5);

10) ako u vu~nom vozilu voza kojim se obavqa prevoz putnika,

lica i robe nema dokumenta propisana u ~lanu 63. ovog zakona;

11) ako ne objavi red vo`we, wegove izmene i dopune u sred-

stvima informisawa ili na drugi uobi~ajeni na~in (~lan 64. stav 1);

12) ako ne izvr{i nalog inspektora iz ~lana 85. stav 1. ovog

zakona.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se i odgovorno

lice preduze}a ili drugog pravnog lica nov~anom kaznom od 5.000

do 50.000 dinara.

^lan 89.

Nov~anom kaznom od 50.000 do 500.000 dinara kazni}e se za

prekr{aj preduzetnik:

1) ako ne obezbedi odr`avawe i za{titu `elezni~ke infra-

strukture, kori{}ewe objekata `elezni~ke infrastrukture i dru-

gih sredstava rada za `elezni~ki saobra}aj, kao i organizovawe i

regulisawe `elezni~kog saobra}aja na na~in utvr|en u ~lanu 17.

stav 1. ovog zakona;

2) ako ne dostavi odluku o obustavqawu prevoza u roku iz

~lana 18. stav 3. ovog zakona;

3) ako se `elezni~ki saobra}aj odvija suprotno propisima ko-

jima se ure|uje bezbednost `elezni~kog saobra}aja (~lan 19. stav 2);

4) ako koristi `elezni~ku infrastrukturu bez zakqu~enog

ugovora (~lan 20. stav 1. ta~ka 3);

5) ako zakqu~i ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastruk-

ture po isteku roka iz ~lana 20. stav 3. ovog zakona;

6) ako dodelu trase ne vr{i pod jednakim uslovima (~lan 24.

stav 1);

7) ako u postupku po zahtevu za dodelu trase ne primewuje

kriterijume iz ~lana 24. stav 2. ovog zakona;

8) ako ne vrednuje kriterijume u postupku po zahtevu za dode-

lu trase prema utvr|enoj metodologiji (~lan 24. stav 3); 

9) ako dodeqenu trasu prenese drugom prevozniku (~lan 25.

stav 1);

10) ako utvrdi visinu naknade za kori{}ewe `elezni~ke in-

frastrukture, organizovawe i regulisawe `elezni~kog saobra}a-

ja ne primewuju}i kriterijume iz ~lana 27. stav 1. ovog zakona;

11) ako ne vrednuje kriterijume za utvr|ivawe visine nakna-

de za kori{}ewe `elezni~ke infrastrukture, organizovawe i re-

gulisawe `elezni~kog saobra}aja prema utvr|enoj metodologiji

(~lan 27. stav 2); 

12) ako gradi `elezni~ku infrastrukturu bez pribavqenog

odobrewa za izgradwu (~lan 28. stav 1);

13) ako ne objavi po~etak radova iz ~lana 29. stav 1. ovog za-

kona;

14) ako `elezni~ku infrastrukturu ne rekonstrui{e sa ele-

mentima iz ~lana 30. stav 1. ovog zakona;

15) ako ne odr`ava putni prelaz i ostale delove puta na na-

~in iz ~lana 33. st. 2. i 3. ovog zakona;

16) ako ne zakqu~i ugovor iz ~lana 35. ovog zakona;

17) ako izgradi putni prelaz koji slu`i iskqu~ivo za pe{a-

ke bez izdate saglasnosti upravqa~a (~lan 37. stav 1);

18) ako ne izgradi kolovozni zastor na zemqanom putu koji

se ukr{ta sa `elezni~kom infrastrukturom (~lan 38. stav 1);

19) ako rekonstrui{e `elezni~ku infrastrukturu bez pri-

bavqenog odobrewa za rekonstrukciju (~lan 39. stav 2);

20) ako gradi, rekonstrui{e i modernizuje `elezni~ku in-

frastrukturu suprotno ~lanu 40. ovog zakona;

21) ako pri izgradwi, odnosno rekonstrukciji objekata iz-

nad elektrificiranih `elezni~kih pruga ili `elezni~kih pruga

koje su planirane za elektrifikaciju ne obezbedi vodonepropu-

stqivost tih objekata (~lan 41. stav 1);

22) ako prilikom ~i{}ewa snega sa nadvo`waka iznad elek-

trificiranih `elezni~kih pruga ne obezbedi odgovaraju}u meha-

ni~ku za{titu od oburvavawa snega na kontaktnu mre`u (~lan 41.

stav 2);

23) ako `elezni~ku infrastrukturu ne odr`ava u stawu koje

osigurava bezbedan i nesmetan `elezni~ki saobra}aj, kao i kvali-

tetan i uredan prevoz i ako u tom ciqu ne vr{i stalne nadzore i po-

vremene preglede, kao i ne otklawa utvr|ene nedostatke (~lan 42);

24) ako ne vr{i odr`avawe zajedni~kih stubova i zajedni~-

ke konstrukcije na mostu izgra|enom za `elezni~ku infrastruktu-

ru i javni put na na~in i pod uslovima iz ~lana 44. stav 1. ovog za-

kona;

25) ako gradi zgrade, postavqa postrojewa i ure|aje i druge

objekte u za{titnom pru`nom pojasu protivno ~lanu 46. st. 1. i 3.

ovog zakona;

26) ako na `elezni~kom podru~ju postavqa kablove, elek-

tri~ne vodove niskog napona za osvetqavawe, telegrafske i tele-

fonske vazdu{ne linije i vodove, tramvajske i trolejbuske kon-

taktne vodove i postrojewa, kanalizacije, cevovode i druge vodove

i sli~ne objekte i postrojewa, bez saglasnosti upravqa~a (~lan 46.

stav 2);

27) ako ne preduzima mere za za{titu od po`ara na `ele-

zni~kom podru~ju pruga, kao i mere za za{titu od po`ara na `ele-

zni~kim vozilima (~lan 48. stav 1);

28) ako uredno ne uklawa drve}e, rastiwe i li{}e, odnosno

blagovremeno ne uklawa sazrele poqoprivredne kulture i ne pred-

uzima po potrebi druge mere za{tite od po`ara. u propisanom po-

jasu (~lan 48. stav 2);

29) ako ne donese akt o uslovima za izgradwu, rekonstrukci-

ju, odr`avawe i za{titu industrijskog koloseka, `elezni~kih vo-

znih sredstava i drugih sredstava izgra|enih po posebnim tehni~-

kim normativima i standardima i za organizovawe i regulisawe

`elezni~kog saobra}aja na industrijskom koloseku ili ga donese

bez prethodno pribavqene saglasnosti ministarstva nadle`nog za

poslove saobra}aja (~lan 51. stav 5);

30) ako obavqa prevoz putnika, lica i robe u `elezni~kom

saobra}aju na `elezni~koj infrastrukturi, a nema licencu za pre-

voz i sertifikat o bezbednosti za prevoz izdate od Direkcije za

`eleznice, odnosno od nadle`nog organa druge dr`ave na osnovu

reciprociteta i ugovor o kori{}ewu `elezni~ke infrastrukture

(~lan 52. stav 1);

31) ako ne donese akt iz ~lana 52. stav 3. ovog zakona;

32) ako ne obavqa prevoz pod uslovima i na na~in propisan

aktom iz ~lana 52. stav 4. ovog zakona;

33) ako obavqa prevoz za vreme u kome mu je oduzeta licenca

za prevoz, odnosno oduzet sertifikat o bezbednosti za prevoz

(~lan 53.);

34) ako u vu~nom vozilu voza kojim se obavqa prevoz putnika,

lica i robe nema dokumenta propisana u ~lanu 63. ovog zakona;

35) ako ne objavi red vo`we, wegove izmene i dopune u sred-

stvima informisawa ili na drugi uobi~ajeni na~in (~lan 64. stav 1);

36) ako se ne pridr`ava objavqenog reda vo`we i ako ne

odr`ava redovno i uredno prevoz za vreme va`ewa reda vo`we

(~lan 64. stav 2);

37) ako ulaz i izlaz putnika i lica u voz vr{i suprotno ~la-

nu 66. ovog zakona;

38) ako obavqa prevoz za sopstvene potrebe suprotno ~lanu

67. ovog zakona;

39) ako obustavi javni prevoz na nerentabilnoj relaciji bez

obave{tavawa Vlade Republike Srbije (~lan 74. stav 1);

40) ako ne izvr{i nalog inspektora iz ~lana 85. stav 1. ovog

zakona.

^lan 90.

Nov~anom kaznom od 5.000 do 50.000 dinara kazni}e se za pre-

kr{aj fizi~ko lice:

1) ako izgradi putni prelaz koji slu`i iskqu~ivo za pe{a-

ke bez izdate saglasnosti upravqa~a (~lan 37. stav 1);

2) ako uredno ne uklawa drve}e, rastiwe i li{}e, odnosno

blagovremeno ne uklawa sazrele poqoprivredne kulture i ne pred-

Strana 14 – Broj 18 SLU@BENI GLASNIK RS 24. februar 2005.



uzima po potrebi druge mere za{tite od po`ara u propisanom po-

jasu (~lan 48. stav 2).

âáá. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 91.

Danom stupawa na snagu ovog zakona prestaje da va`i Zakon

o `eleznici („Slu`beni glasnik RS”, br. 38/91, 41/91, 53/93, 67/93

i 48/94).

Zakon o udru`ivawu u Zajednicu jugoslovenskih `eleznica

(„Slu`beni list SFRJ”, br. 18/78 i 30/78), prestaje da va`i 4. maja

2005. godine.

^lan 92.

Tehni~ki propisi, normativi i standardi u oblasti `ele-

zni~kog saobra}aja doneti na osnovu Zakona o `eleznici („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 38/91, 41/91, 53/93, 67/93 i 48/94), primewu-

ju se do dono{ewa propisa na osnovu ovog zakona.

^lan 93.

Javno `elezni~ko transportno preduze}e „Beograd”, osnova-

no Zakonom o `eleznici („Slu`beni glasnik RS”, broj 38/91),

prestaje sa radom danom upisa u sudski registar Javnog preduze}a

„@eleznice Srbije”, koje je osnovala Vlada Republike Srbije po-

sebnim aktom.

Prava, obaveze, sredstva, zaposlene, dokumentaciju i predme-

te u vr{ewu javnih ovla{}ewa Javnog `elezni~kog transportnog

preduze}a „Beograd” i osniva~ka prava i obaveze tog preduze}a u

preduze}ima ~iji je osniva~ i u preduze}ima ~iji su osniva~i prav-

ni prethodnici Javnog `elezni~kog transportnog preduze}a „Beo-

grad” preuze}e Javno preduze}e „@eleznice Srbije”.

^lan 94.

Direkcija za `eleznice po~e}e sa radom 5. maja 2005. godine.

^lan 95.

Prava, obaveze, sredstva, zaposlene, dokumentaciju i predme-

te u vr{ewu javnih ovla{}ewa Zajednice jugoslovenskih `elezni-

ca, osnovane Zakonom o udru`ivawu u Zajednicu jugoslovenskih

`eleznica („Slu`beni list SFRJ”, br. 18/78 i 30/78), preuze}e

Direkcija za `eleznice i Javno preduze}e „@eleznice Srbije”.

^lan 96.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. marta 2005. godine.

Odredbe ovog zakona kojima se ure|uju licenca i sertifikat

o bezbednosti za upravqawe `elezni~kom infrastrukturom, li-

cenca za prevoz i sertifikat o bezbednosti za prevoz, kao i oba-

veze javnog prevoza u obavqawu delatnosti od op{teg interesa u

javnom prevozu putnika i robe primewuju se od 1. januara 2006. go-

dine. 
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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O PO[TANSKIM USLUGAMA

Progla{ava se Zakon o po{tanskim uslugama, koji je donela

Narodna skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanred-

nog zasedawa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godi-

ni, 17. februara 2005. godine.

PR broj 3

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O PO[TANSKIM USLUGAMA

á. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uje se obavqawe po{tanskih usluga.

^lan 2.

Po{tanske usluge se obavqaju na osnovu ugovora, u skladu sa

zakonom, op{tim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga, poseb-

nim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga i drugim aktima po-

{tanskih operatora, kao i na osnovu me|unarodnih konvencija,

ugovora, sporazuma i drugih me|unarodnih akata.

^lan 3.

Pojedini izrazi upotrebqeni u ovom zakonu imaju slede}e

zna~ewe:

1) po{tanske usluge su usluge koje obuhvataju prijem, prenos

i uru~ewe po{tanskih po{iqaka;

2) univerzalna po{tanska usluga predstavqa skup po{tan-

skih usluga koje se konstantno obavqaju na teritoriji Republike

Srbije, pod jednakim uslovima za sve korisnike, u okviru propisa-

nog kvaliteta i po pristupa~nim cenama;

3) rezervisane po{tanske usluge su usluge koje dr`ava ga-

rantuje po{tanskom operatoru univerzalne po{tanske usluge, kao

ekskluzivna prava u okvirima odre|enog limita po masi i ceni;

4) nerezervisane po{tanske usluge obuhvataju: 

– po{tanske usluge iz domena univerzalne po{tanske usluge

koje prevazilaze utvr|ene limite po masi i/ili ceni za re-

zervisane usluge, i 

– sve druge po{tanske usluge, ukqu~uju}i i usluge dodatne

vrednosti; 

5) usluge dodatne vrednosti su po{tanske usluge komercijal-

nog servisa koje imaju posebne zahteve u pogledu kvaliteta (vreme

i mesto prijema i uru~ewa, brzina prenosa, elektronsko pra}ewe

po{iqaka od prijema do uru~ewa i dr.) i na~ina prenosa ~ime se

mogu ozna~iti kao kurirske, ekspresne, ubrzane, hibridne i sl.; 

6) po{tanske po{iqke su pismonosne po{iqke i uputnice,

u klasi~noj ili elektronskoj formi i paketi, na kojima je ozna~e-

na adresa ili koje su na drugi na~in ozna~ene tako da se nesporno

mo`e utvrditi primalac;

7) pismonosne po{iqke su po{iqke koje podrazumevaju: ko-

respondenciju, {tampane stvari, robu i druge predmete;

8) korespondencija je prepiska izme|u po{iqaoca i primaoca;

9) sekogram je otvorena po{tanska po{iqka ~ija je sadr`i-

na prilago|ena i namewena slepim licima;

10) uputnica je dokument koji slu`i kao osnov za isplatu

nov~anog iznosa primaocu;

11) paketi su po{iqke, pakovane na propisan na~in koje sa-

dr`e robu i druge predmete i imaju deklaraciju o sadr`ini po-

{iqke;

12) registrovane po{iqke su po{iqke o kojima po{tanski

operator vodi posebnu evidenciju i izdaje potvrdu o prijemu;

13) preporu~ene po{iqke su registrovane po{iqke za koje

korisnik usluge mo`e da dobije, na svoj zahtev, dokaz o uru~ewu;

14) vrednosne po{iqke su registrovane po{iqke koje su

osigurane do visine vrednosti ozna~ene od strane po{iqaoca;

15) otkupna po{iqka je po{iqka koja se uru~uje primaocu uz

prethodnu naplatu otkupnog iznosa u korist po{iqaoca te po-

{iqke;

16) elektronski servisi su usluge koje obuhvataju prijem,

prenos i uru~ewe elektronskim putem svih elektronski sertifi-

kovanih po{tanskih po{iqaka;

17) elektronski potpis je skup podataka u elektronskom ob-

liku koji su pridru`eni ili su logi~ki povezani sa elektronskim

dokumentom i koji slu`e za identifikaciju potpisnika;

18) kvalifikovani elektronski potpis je elektronski pot-

pis kojim se pouzdano garantuje identitet potpisnika i integri-

tet elektronskih dokumenata i onemogu}ava naknadno poricawe

odgovornosti za wihov sadr`aj;

19) elektronski sertifikat je elektronski dokument kojim

se potvr|uje veza izme|u podataka za proveru elektronskog potpisa

i identiteta potpisnika;

20) po{tanski operator je doma}e ili strano lice koje je ne-

posredni davalac po{tanskih usluga;

21) javni po{tanski operator je davalac po{tanskih usluga

sa obavezom pru`awa univerzalne po{tanske usluge i ekskluziv-

nim pravom na obavqawe rezervisanih usluga;

22) licenca je dozvola kojom se odobrava obavqawe univer-

zalne po{tanske usluge;

23) odobrewe je dozvola kojom se odobrava obavqawe nere-

zervisanih po{tanskih usluga;

24) op{ti uslovi za obavqawe po{tanskih usluga su uslovi

pod kojima po{tanski operatori obavqaju po{tanske usluge;

25) posebni uslovi za obavqawe po{tanskih usluga su uslo-

vi po{tanskog operatora usagla{eni sa zakonom i me|unarodnim

standardima i javno su objavqeni;

26) identifikacioni znak je grafi~ki simbol i/ili skup

karaktera koji na jedinstven na~in identifikuju odre|enog po-

{tanskog operatora;

27) adresni kod je niz karaktera koji jednozna~no odre|uje

adresu primaoca, jedinstven za teritoriju Republike Srbije;

28) po{tarina je cena koju pla}a korisnik za izvr{ewe po-

{tanske usluge;
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29) tarifni stav je unapred odre|ena kategorija po{tanskih

po{iqaka za koje po{tanski operator utvr|uje cenu;

30) po{tansku mre`u sa~iwavaju jedinice po{tanske mre`e

i resursi koje po{tanski operator koristi u obavqawu po{tan-

skih usluga;

31) jedinica po{tanske mre`e je mesto gde se obavqaju po-

{tanske usluge; jedinica po{tanske mre`e javnog po{tanskog

operatora mora biti definisana nazivom i po{tanskim brojem;

32) po{tanski sandu~i} je sredstvo po{tanske mre`e za pri-

jem neregistrovanih po{tanskih po{iqaka;

33) ku}ni sandu~i} je sredstvo po{tanske mre`e za uru~ewe

po{tanskih po{iqaka;

34) tajnost podataka podrazumeva za{titu li~nih podataka,

poverqivost prenetih ili memorisanih podataka i za{titu pri-

vatnosti;

35) korisnik po{tanske usluge je po{iqalac ili primalac;

36) po{iqalac je lice koje zahteva izvr{ewe po{tanske

usluge;

37) primalac je lice kome je upu}ena po{tanska po{iqka.

^lan 4.

Na~ela na kojima se zasniva ure|ivawe odnosa u oblasti po-

{tanskih usluga su:

1) obavqawe univerzalne po{tanske usluge propisanog kva-

liteta i po pristupa~nim cenama za sve korisnike na teritoriji

Republike Srbije;

2) za{tita interesa korisnika po{tanskih usluga;

3) stvarawe uslova za zadovoqavawe potreba korisnika za

po{tanskim uslugama;

4) obezbe|ivawe maksimalnog kvaliteta po{tanskih usluga;

5) nepovredivost po{tanskih po{iqaka i tajnost podataka;

6) podsticawe konkurencije na tr`i{tu po{tanskih usluga;

7) obezbe|ivawe uslova za razvoj po{tanskih usluga;

8) uskla|ivawe regulative u oblasti po{tanskih usluga sa

me|unarodnom regulativom;

9) savesnost i po{tewe.

^lan 5.

U obavqawu i kori{}ewu po{tanskih usluga i ostvarivawu

me|usobnih prava i obaveza koje iz toga proizlaze, po{tanski ope-

ratori i korisnici po{tanskih usluga pridr`avaju se na~ela sa-

vesnosti i po{tewa. Po{tanski operatori su du`ni da preduzmu

potrebne organizacione, tehnolo{ke i druge mere u ciqu obavqa-

wa kvalitetne po{tanske usluge.

^lan 6.

Po{tanski operatori su du`ni da pri obavqawu po{tan-

skih usluga obezbede nepovredivost po{tanskih po{iqaka i taj-

nost podataka. 

Svi davaoci po{tanskih usluga i wihovi zaposleni du`ni

su da ~uvaju tajnost, a ova obaveza ostaje i u slu~aju prestanka wi-

hovog radnog odnosa kod davaoca po{tanskih usluga. 

Na~elo nepovredivosti tajnosti po{tanskih po{iqaka mo-

`e se naru{iti samo u slu~ajevima i pod uslovima odre|enim za-

konom.

^lan 7.

Po{tanske usluge se, po pravilu, obavqaju na osnovu ugovo-

ra po pristupu.

Korisnici po{tanskih usluga imaju pravo i obavezu da oda-

beru onu vrstu usluge koja odgovara prirodi, vrsti i zna~aju, odno-

sno stvarnoj vrednosti po{iqke za korisnika.

^lan 8.

Korisnici po{tanskih usluga mogu po{tanske usluge da

ostvare preko punomo}nika u skladu sa op{tim propisima o puno-

mo}ju. 

Punomo}je se mo`e izdati za uru~ewe svih po{iqaka ili za

pojedina~nu po{iqku. 

Punomo}je overeno od nadle`nih organa va`i za vreme koje

je u wemu ozna~eno, a punomo}je koje je overeno od po{tanskog ope-

ratora va`i samo za usluge tog operatora i to za vreme koje je u we-

mu nazna~eno.

^lan 9.

Po{tanski operator je du`an da, u skladu sa potrebama ko-

risnika, odredi i na uobi~ajen na~in istakne radno vreme sa ko-

risnicima po{tanskih usluga. 

Minimum radnog vremena jedinica po{tanske mre`e javnog

po{tanskog operatora utvr|uje Republi~ka agencija za po{tanske

usluge u skladu sa potrebama korisnika.

^lan 10.

Cena za izvr{ewe po{tanskih usluga pla}a se unapred, ako

ugovorom po{tanskog operatora i korisnika po{tanskih usluga

nije druga~ije odre|eno. 

^lan 11.

Po{tanski operator mo`e prilikom obavqawa po{tanskih

usluga koristiti po{tansku mre`u, tehni~ko-tehnolo{ka re{ewa

ili baze podataka drugih po{tanskih operatora, na osnovu ugovora.

Uvo|ewe i odr`avawe baze podataka adresnih kodova pove-

rava se javnom po{tanskom operatoru.

áá. UNIVERZALNA PO[TANSKA USLUGA

^lan 12.

Univerzalna po{tanska usluga predstavqa skup po{tanskih

usluga koje se obavqaju u kontinuitetu, na teritoriji Republike

Srbije, u okviru propisanog kvaliteta, po pristupa~nim cenama i

pod jednakim uslovima za sve korisnike, bez diskriminacije.

Univerzalna po{tanska usluga razvija se u skladu sa tehno-

lo{kim i ekonomskim razvojem i potrebama korisnika.

^lan 13.

Univerzalna po{tanska usluga, u unutra{wem i me|unarod-

nom po{tanskom saobra}aju, obuhvata:

1) prijem, prenos i uru~ewe pismonosnih po{iqaka, ukqu~u-

ju}i registrovane po{iqke, mase do dva kg, kao i pismonosne po-

{iqke u elektronskoj formi;

2) prijem, prenos i uru~ewe paketa mase do 10 kg u unutra-

{wem po{tanskom saobra}aju i uru~ewe paketa mase do 20 kg u me-

|unarodnom po{tanskom saobra}aju;

3) prijem, prenos i isplatu uputnica u klasi~noj i elektron-

skoj formi;

4) prijem, prenos i uru~ewe sekograma do sedam kg.

Najmawe i najve}e dimenzije po{iqaka, u me|unarodnom sa-

obra}aju, moraju biti u skladu sa va`e}im aktima Svetskog po-

{tanskog saveza.

^lan 14.

Informacije o uslovima koji se ti~u dostupnosti univer-

zalne po{tanske usluge, vrstama usluga, wihovim posebnim karak-

teristikama, po{tarinama i propisanim standardima kvaliteta

objavquje Republi~ka agencija za po{tanske usluge u „Slu`benom

glasniku Republike Srbije”.

^lan 15.

Univerzalnu po{tansku uslugu obavqa javni po{tanski ope-

rator, a drugi po{tanski operatori mogu obavqati univerzalnu

po{tansku uslugu, osim rezervisanih, na osnovu licence.

Javni po{tanski operator ima ekskluzivno pravo na kori-

{}ewe re~i ili dela re~i „po{ta” na bilo kom jeziku ili pismu,

u nazivu firme ili poslovawu.

Pravo na kori{}ewe re~i ili dela re~i „po{ta” na bilo

kom jeziku ili pismu ima i pravno lice u kome javni po{tanski

operator ima akcije, odnosno udele.

^lan 16.

Obavqawem univerzalne po{tanske usluge obezbe|uje se

svim korisnicima mogu}nost pristupa po{tanskoj mre`i javnog

po{tanskog operatora na razumnoj udaqenosti od mesta stanova-

wa, ukqu~uju}i po{tanske sandu~i}e na javnim mestima i u slu-

`benim prostorijama po{tanskog operatora. 

Javni po{tanski operator je du`an da obezbedi gustinu pri-

stupnih mesta koja odgovara potrebama korisnika, a u skladu sa

tehnolo{kim i ekonomskim razvojem. Druga lica mogu, na osnovu

ugovora, u ime i za ra~un javnog po{tanskog operatora, obavqati

odre|ene usluge iz domena univerzalne po{tanske usluge.

^lan 17.

Univerzalna po{tanska usluga se obavqa svaki radni dan, a

ne mawe od pet dana u nedeqi, osim u slu~ajevima dr`avnih i ver-

skih praznika, vi{e sile i ugro`enosti zdravqa i sigurnosti za-

poslenih kod operatora.

Obavqawe pojedinih usluga iz domena univerzalne po{tan-

ske usluge mo`e se prekinuti ili obustaviti u ciqu za{tite jav-

nog interesa i drugim slu~ajevima predvi|enim zakonom.

Republi~ka agencija za po{tanske usluge mo`e, u posebnim

okolnostima i geografskim uslovima, da uredi druga~ije obavqa-

we univerzalne po{tanske usluge. 

^lan 18.

Podelu dostavnih podru~ja jedinica po{tanske mre`e na

kojima se obavqa univerzalna po{tanska usluga odre|uje javni
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po{tanski operator tako da obuhvati sva naseqena mesta u zemqi,

i to:

1) u`e dostavno podru~je jedinice po{tanske mre`e na kome

se univerzalna po{tanska usluga obavqa na na~in iz ~lana 17.

ovog zakona; 

2) {ire dostavno podru~je jedinice po{tanske mre`e na ko-

me se univerzalna po{tanska usluga obavqa najmawe dva puta ne-

deqno;

3) naj{ire dostavno podru~je jedinice po{tanske mre`e na

kome se univerzalna po{tanska usluga obavqa najmawe jednom ne-

deqno.

Republi~ka agencija za po{tanske usluge, na predlog davao-

ca univerzalne po{tanske usluge, utvr|uje i dostavna podru~ja ko-

ja obuhvataju teritorije gde nema stanovnika sa prebivali{tem,

odnosno, na kojima ne postoji obaveza obavqawa univerzalne po-

{tanske usluge.

ááá. REZERVISANE PO[TANSKE USLUGE

^lan 19.

Rezervisane po{tanske usluge obuhvataju:

1) prijem i/ili prenos i/ili uru~ewe pismonosnih po{iqa-

ka, do utvr|enog limita po masi i ceni;

2) prijem i/ili prenos i/ili isplatu uputnica u klasi~noj i

elektronskoj formi.

Rezervisanom po{tanskom uslugom smatra se i prijem i/ili

prenos i/ili uru~ewe pismena u sudskom, upravnom i prekr{ajnom

postupku, bez obzira na limite.

Limite po masi i ceni iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje Repu-

bli~ka agencija za po{tanske usluge uz saglasnost Vlade Republi-

ke Srbije, pri ~emu oni ne mogu biti ve}i od 350 grama i petostru-

kog iznosa po{tarine za pismo prve stope te`ine i najbr`eg ste-

pena prenosa.

Rezervisane po{tanske usluge obavqa javni po{tanski ope-

rator.

^lan 20.

Sve druge po{tanske usluge, koje nisu obuhva}ene ~lanom 19.

ovog zakona, predstavqaju komercijalni servis, gde javni po{tan-

ski operator i drugi po{tanski operatori konkuri{u na tr`i-

{tu po{tanskih usluga.

áâ. PO[TARINA

^lan 21.

Tarifni stavovi iz oblasti univerzalne po{tanske usluge

moraju biti jedinstveni.

Tarifne stavove utvr|uje Republi~ka agencija za po{tanske

usluge.

^lan 22.

Davalac univerzalne po{tanske usluge odre|uje po{tarine

polaze}i od realnih tro{kova, uva`avaju}i princip da po{tari-

na treba da bude pristupa~na za korisnike.

^lan 23.

Na akt javnog po{tanskog operatora, kojim se utvr|uju po-

{tarine za rezervisane po{tanske usluge, saglasnost daje Vlada

Republike Srbije.

^lan 24.

Javni po{tanski operator vodi odvojene ra~une za rezervi-

sane i nerezervisane po{tanske usluge.

Zajedni~ki tro{kovi, odnosno tro{kovi koji ne mogu di-

rektno da se pripi{u pojedina~nim uslugama, raspore|uju se, kad

je to mogu}e, na osnovu direktne analize wihovog izvora.

Ako direktna analiza nije mogu}a, kategorije zajedni~kih

tro{kova se dele na osnovu indirektnog povezivawa sa drugim ka-

tegorijama tro{kova koje je mogu}e utvrditi. 

Kada ni direktne ni indirektne mere utvr|ivawa tro{kova

ne mogu da se sprovedu, odre|ena kategorija tro{kova }e biti utvr-

|ena na osnovu op{teg pokazateqa odre|enog i izra~unatog poseb-

no za rezervisane, a posebno za nerezervisane po{tanske usluge.

â. PO[TANSKE PO[IQKE

^lan 25.

Po{tanske po{iqke moraju da zadovoqavaju uslove predvi-

|ene ovim zakonom, op{tim uslovima za obavqawe po{tanskih

usluga i posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga.

^lan 26.

Na svakoj po{tanskoj po{iqci mora biti ozna~eno, ~itko i

jasno, naziv odnosno ime i prezime primaoca, puna adresa ili

adresni kod primaoca ili oznaka na osnovu koje se nesporno mo-

`e utvrditi primalac, u skladu sa op{tim uslovima za obavqawe

po{tanskih usluga.

^lan 27.

Za odre|ene po{tanske po{iqke moraju biti ispuweni i

uslovi predvi|eni drugim zakonima, odnosno propisima donetim

na osnovu zakona, a naro~ito:

1) za po{iqke u unutra{wem po{tanskom saobra}aju, ~iju

sadr`inu ~ine predmeti za ~iji je prenos potrebno odobrewe nad-

le`nih dr`avnih organa, po{iqalac je du`an da takvo odobrewe

prilo`i;

2) za po{iqke u me|unarodnom po{tanskom saobra}aju, ~ija

sadr`ina podle`e carinskom pregledu, odnosno deviznoj kontroli,

postupa se u skladu sa carinskim, odnosno deviznim propisima.

^lan 28.

Prijem po{tanskih po{iqaka obavqa se u jedinici po{tan-

ske mre`e, posredstvom po{tanskog sandu~i}a, odnosno posred-

stvom ovla{}enog lica, u poslovnim prostorijama korisnika ili

elektronskim putem.

Po{tanski operator je du`an da svaku primqenu po{tansku

po{iqku i dokumenta koja se na tu po{iqku odnose ozna~i svojim

identifikacionim znakom u klasi~noj ili elektronskoj formi.

^lan 29.

Zabrawen je prijem i prenos po{tanskih po{iqaka koje sa-

dr`e:

1) opasne i {tetne materije, kao i predmete ~iji prenos

ugro`ava zdravqe i `ivot qudi, druge po{tanske po{iqke, po-

{tanska postrojewa i transportna sredstva i opremu, osim mate-

rija ~iji je prenos dozvoqen po postupku, pod uslovima i na na~in

koji je utvr|en zakonom, me|unarodnim konvencijama i drugim me-

|unarodnim aktima;

2) opojne droge, osim kada su primalac i po{iqalac zako-

nom ovla{}eni za promet drogom, odnosno imaju ovla{}ewe za wi-

hovo kori{}ewe;

3) `ive `ivotiwe, osim `ivotiwa ~iji je prenos odre|en

posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga;

4) drugu robu i predmete ~iji je prenos zabrawen zakonom i

drugim propisima.

^lan 30.

Po{tanski operator, po pravilu, uru~uje po{tanske po{iq-

ke li~no primaocu ili ovla{}enom licu.

Registrovane po{iqke mogu se uru~iti i odraslom ~lanu do-

ma}instva, licu zaposlenom u doma}instvu, odnosno u poslovnoj

prostoriji primaoca, pod uslovom i po postupku utvr|enim op-

{tim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga.

Ostale po{iqke mogu se uru~iti i ubacivawem u ku}ne san-

du~i}e.

Sudska pismena i pismena u upravnom i prekr{ajnom postup-

ku uru~uju se u skladu sa zakonom.

^lan 31.

Po{tanski operator je du`an da po{tanske po{iqke iz do-

mena univerzalne po{tanske usluge prenese i uru~i primaocima,

u skladu sa standardima kvaliteta, u rokovima:

1) dva radna dana na u`em dostavnom podru~ju jedinice po-

{tanske mre`e;

2) ~etiri radna dana na {irem dostavnom podru~ju jedinice

po{tanske mre`e;

3) sedam radnih dana na naj{irem dostavnom podru~ju jedi-

nice po{tanske mre`e.

Rokovi iz stava 1. ovog ~lana ra~unaju se po~ev od narednog

radnog dana od dana prijema po{tanske po{iqke.

Rokove prenosa i uru~ewa po{tanskih po{iqaka van dome-

na rezervisanih po{tanskih usluga odre|uje po{tanski operator

posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga.

^lan 32.

U slu~aju neuspele dostave registrovane po{iqke, primalac

se obave{tava o prispe}u po{iqke.

Ako je primaocu ostavqen izve{taj o prispe}u po{iqke pre

isteka roka za prenos i uru~ewe po{iqke, smatra se da je po{tan-

ski operator ispunio svoju obavezu prenosa i uru~ewa po{iqke u

propisanom roku.

^lan 33.

Po{tanska po{iqka koja se uru~uje u jedinici po{tanske

mre`e mo`e se podi}i u rokovima, utvr|enim posebnim uslovima

za obavqawe po{tanskih usluga, ne kra}im od:

1) pet radnih dana – ako po{iqka glasi na primaoca koji se

nalazi na u`em dostavnom podru~ju;
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2) deset dana – ako po{iqka glasi na primaoca koji se na-

lazi na {irem i naj{irem dostavnom podru~ju;

3) 30 dana – ako je po{iqka upu}ena na „post-restant”.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ~lana, paket iz inostran-

stva mo`e se podi}i:

1) u roku od 15 dana – ako paket glasi na primaoca koji se

nalazi na u`em ili {irem dostavnom podru~ju;

2) u roku od 30 dana – ako paket glasi na primaoca koji se

nalazi na naj{irem dostavnom podru~ju.

Ako po{iqka sadr`i `ive `ivotiwe, ~iji je prenos dozvo-

qen, mora se podi}i u roku od 24 ~asa, bez obzira na to da li po-

{iqka glasi na primaoca koji se nalazi na u`em, {irem ili naj-

{irem dostavnom podru~ju.

Rokovi iz st. 1. i 2. ovog ~lana ra~unaju se po~ev od narednog

dana od dana dostavqawa izve{taja o prispe}u po{iqke, odnosno

od dana prispe}a „post restant” po{iqke ili prispe}a po{iqke

za pregradak u nadle`nu jedinicu po{tanske mre`e. 

^lan 34.

Po{iqalac ima pravo da raspola`e poslatom po{tanskom

po{iqkom do uru~ewa te po{iqke primaocu.

Primalac mo`e da odbije prijem po{tanske po{iqke pri-

spele na wegovu adresu. 

^lan 35.

Ako po{iqalac nije druga~ije odredio, po{tanska po{iq-

ka se vra}a u slede}im slu~ajevima:

1) primalac je odbio da primi po{iqku;

2) primalac je nepoznat na nazna~enoj adresi;

3) adresa primaoca je nepotpuna;

4) primalac nije podigao po{iqku u propisanom roku;

5) primalac je preminuo.

Izuzetno od odredbe stava 1. ta~ka 5. ovog ~lana, pismonosne

po{iqke koje nisu registrovane mogu se uru~iti ~lanu doma}in-

stva preminulog primaoca.

^lan 36.

Po{tanska po{iqka za koju se utvrdi da ne mo`e da se uru-

~i ni primaocu, ni po{iqaocu, u rokovima predvi|enim posebnim

uslovima za obavqawe po{tanskih usluga, smatra se neisporu~i-

vom po{iqkom.

^lan 37.

Po{tanski operator je obavezan da komisijski pregleda ne-

isporu~ive po{tanske po{iqke iz domena univerzalne po{tanske

usluge, {to podrazumeva i otvarawe radi utvr|ivawa adrese pri-

maoca ili po{iqaoca.

Ako se posle komisijskog pregleda po{tanska po{iqka ne

mo`e uru~iti primaocu ili vratiti po{iqaocu, po{tanski ope-

rator:

1) pismonosnu po{iqku koja sadr`i samo korespodenciju

komisijski odmah uni{tava;

2) po{tansku po{iqku koja sadr`i robu i druge predmete

~uva jednu godinu, ra~unaju}i od dana komisijskog pregleda;

3) uputnicu ~uva tri godine, ra~unaju}i od dana kada je usta-

novqeno da je neisplativa;

4) isprave i druga dokumenta, prona|ena u po{tanskoj po-

{iqci, dostavqa u roku od 30 dana od dana komisijskog pregleda,

organu koji je isprave i druga dokumenta izdao ili nadle`nom

organu op{tine na ~ijoj je teritoriji predmetna po{iqka pri-

mqena.

Za neisporu~ive po{tanske po{iqke van domena univerzal-

ne po{tanske usluge primewuju se posebni uslovi za obavqawe po-

{tanskih usluga.

^lan 38.

Robu i druge predmete koje po{tanska po{iqka sadr`i, po

isteku roka ~uvawa, po{tanski operator izla`e javnoj prodaji.

Ako je sadr`aj po{tanske po{iqke podlo`an kvaru, opera-

tor predmetnu po{iqku uni{tava ili je prodaje neposrednom po-

godbom.

^lan 39.

Nov~ana sredstva dobijena prodajom sadr`ine po{tanske

po{iqke ~uvaju se godinu dana od isteka roka za ~uvawe po{iqke.

Sredstva iz stava 1. ovog ~lana ispla}uju se po{iqaocu ako

u roku podnese zahtev za isplatu, umawena za tro{kove ~uvawa, jav-

ne prodaje i isplate ovih sredstava.

Ako po{iqalac ne podnese zahtev za isplatu u roku iz stava 1.

ovog ~lana, nov~ana sredstva od prodaje sadr`ine neisporu~ive po-

{tanske po{iqke i nov~ani iznos neisplative uputnice postaju

vanredni prihod po{tanskog operatora.

^lan 40.

Po{tanski operator obavqa po{tanske usluge uz naplatu

po{tarine.

Kao dokaz da je po{tarina pla}ena prihvata se po{tanska

marka u opticaju na po{tanskoj po{iqci, elektronska po{tanska

marka, otisak elektronski formiranog `iga, otisak ma{ine za

frankirawe i odgovaraju}e oznake, odnosno ra~un, u skladu sa od-

redbama ugovora izme|u po{tanskog operatora i korisnika.

^lan 41.

Za pisma i dopisnice za koje po{tarina nije pla}ena ili je

nedovoqno pla}ena, istu pla}a primalac, odnosno po{iqalac

prilikom vra}awa takve po{iqke, ako po{tanski operator nije

druga~ije propisao posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih

usluga.

Ako po{iqalac prilikom vra}awa po{tanske po{iqke od-

bije da plati po{tarinu, po{iqka se smatra neisporu~ivom.

Sve registrovane po{iqke podle`u pla}awu le`arine, od-

nosno povratne po{tarine, ako za wihovo neuru~ewe nije odgovo-

ran po{tanski operator.

Sekogrami su oslobo|eni pla}awa po{tarine, izuzev u slu-

~aju avionskog prenosa.

^lan 42.

Na dostavnom podru~ju jedinice po{tanske mre`e investi-

tori, odnosno vlasnici stambenih zgrada, stanova i poslovnih

objekata du`ni su da na ulazu u stambenu zgradu, poslovni objekat,

dvori{te ili na drugi na~in, u dogovoru sa javnim po{tanskim

operatorom, postave ku}ne sandu~i}e. Odr`avawe ku}nih sandu~i-

}a je obaveza vlasnika odnosnih objekata.

Ku}ni sandu~i}i moraju da budu projektovani prema tehni~-

kim uslovima koje propisuje Republi~ka agencija za po{tanske

usluge i postavqeni na na~in koji omogu}ava sigurno uru~ewe po-

{tanskih po{iqaka.

^lan 43.

Javni po{tanski operator postavqa po{tanske sandu~i}e

na javnim povr{inama i saobra}ajnicama, po odobrewu nadle`nog

organa, a u skladu sa standardima kvaliteta dostupnosti po{tan-

ske mre`e.

âá. ODGOVORNOST I NAKNADA [TETE

^lan 44.

Po{tanski operator je du`an da kvalitetno i na propisan

na~in obavqa po{tanske usluge. 

Minimalne standarde kvaliteta utvr|uje Republi~ka agen-

cija za po{tanske usluge.

^lan 45.

U slu~aju gubitka ili o{te}ewa sadr`ine registrovane po-

{iqke ili umawewa wene sadr`ine ili prekora~ewa roka za pre-

nos i uru~ewe registrovane po{iqke, po{tanski operator odgo-

vara u granicama utvr|enim odredbama ~l. 46. do 48. ovog zakona i

posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga.

Po{tanski operator osloba|a se odgovornosti iz stava 1.

ovog ~lana ako doka`e da je do gubitka registrovane po{iqke ili

o{te}ewa sadr`ine registrovane po{iqke ili umawewa wene sa-

dr`ine ili do prekora~ewa roka za prenos i uru~ewe registrova-

ne po{iqke, do{lo usled uzroka koji se nisu mogli predvideti ni

izbe}i ili otkloniti, zbog prirode sadr`ine registrovane po-

{iqke ili krivicom po{iqaoca.

^lan 46.

U slu~aju gubitka ili potpunog ili delimi~nog o{te}ewa

sadr`ine registrovane po{iqke, ili prekora~ewa roka za prenos

i uru~ewe registrovane po{iqke u unutra{wem saobra}aju, po-

{tanski operator du`an je da po{iqaocu ili ovla{}enom licu

naknadi {tetu, i to:

1) gubitak ili potpuno o{te}ewe registrovane po{iqke –

desetostruki iznos pla}ene po{tarine za prenos te po{iqke;

2) gubitak ili potpuno o{te}ewe vrednosne po{iqke – iz-

nos ozna~en na po{iqci uve}an za napla}enu po{tarinu po vred-

nosti i desetostruki iznos pla}ene po{tarine za prenos te po-

{iqke;

3) gubitak ili pogre{nu isplatu uputnice – iznos u visini

uputni~kog iznosa uve}an za napla}enu po{tarinu po vrednosti i

desetostruki iznos pla}ene po{tarine za prenos te po{iqke;

4) prekora~ewe roka za prenos i uru~ewe registrovane po-

{iqke – petostruki iznos pla}ene po{tarine za prenos te po-

{iqke;

5) o{te}ewe ili umawewe sadr`aja registrovane po{iqke –

iznos u visini utvr|enog ili procewenog dela o{te}ewa ili uma-
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wewa sadr`aja po{iqke, ali ne ve}i od iznosa koji bi se ispla-

tio u slu~aju gubitka ili potpunog o{te}ewa po{iqke.

U me|unarodnom saobra}aju primewuju se me|unarodne kon-

vencije i druga me|unarodna akta, kao i posebni uslovi za obavqa-

we po{tanskih usluga.

^lan 47.

Ako po{iqalac ili ovla{}eno lice doka`e da je zbog gu-

bitka ili potpunog ili delimi~nog o{te}ewa sadr`ine regi-

strovane po{iqke ili prekora~ewa roka za prenos i uru~ewe re-

gistrovane po{iqke, pretrpeo {tetu ve}u od iznosa koji je po-

{tanski operator du`an da naknadi prema odredbama ~lana 46.

ovog zakona, po{tanski operator je du`an da naknadi dokazanu di-

rektnu {tetu.

^lan 48.

Ako je otkupna po{iqka uru~ena primaocu, odnosno ovla-

{}enom licu, po{tanski operator odgovara po{iqaocu za otkup-

ni iznos po{iqke.

^lan 49.

Po{iqalac je odgovoran za izbor vrste po{tanske usluge

prema prirodi, sadr`ini, stvarnoj vrednosti ili zna~aju po{tan-

ske po{iqke za wega.

Po{iqalac je odgovoran i za pravilno pakovawe sadr`ine

i zatvarawe po{tanske po{iqke. Pakovawe i zatvarawe po{tan-

skih po{iqaka mora da odgovara vrsti, obliku, masi i vrednosti

predmeta u po{iqci.

^lan 50.

Za {tetu koja je prouzrokovana sadr`inom ili neodgovaraju-

}im pakovawem po{tanske po{iqke, odgovoran je po{iqalac.

^lan 51.

Posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga mogu se

predvideti povoqniji uslovi za korisnika u pogledu odgovorno-

sti i naknade {tete po{tanskog operatora.

âáá. REKLAMACIJE I POTRA@IVAWA KORISNIKA

^lan 52.

Ako po{iqalac ili ovla{}eno lice smatra da po{tanska

po{iqka nije uru~ena primaocu ili da mu je uru~ena sa zaka{we-

wem, mo`e po{tanskom operatoru da podnese reklamaciju u roku

od {est meseci od dana predaje po{iqke.

Reklamacija iz stava 1. ovog ~lana podnosi se po{tanskom

operatoru kome je po{tanska po{iqka predata.

Po{tanski operator je du`an da se izjasni o osnovanosti

reklamacije, u roku od 30 dana od dana wenog podno{ewa.

Ako po{iqalac ili ovla{}eno lice ne podnese reklamaci-

ju iz stava 1. ovog ~lana u predvi|enom roku, gubi prava koja mu po

odredbama ovog zakona pripadaju u slu~aju gubitka po{tanske po-

{iqke, odnosno prekora~ewa roka za prenos i uru~ewe po{iqke.

^lan 53.

Ako se prilikom uru~ewa registrovane po{iqke primaocu

ili ovla{}enom licu utvrdi da se wena masa sla`e sa masom utvr-

|enom prilikom predaje te po{iqke na prenos, i da na wenom

spoqnom omotu ne postoje vidqivi znaci povrede ili o{te}ewa,

kao i da su pe~ati i druga sredstva za povezivawe ili zatvarawe te

po{iqke neo{te}eni, smatra se da je po{iqka ispravna u smislu

odredaba ovog zakona.

Primalac ili ovla{}eno lice mo`e po{tanskom operatoru

da izjavi reklamaciju zbog o{te}ewa ili umawewa sadr`ine regi-

strovane po{iqke, odmah prilikom uru~ewa po{iqke ili najka-

snije narednog radnog dana.

^lan 54.

Potra`ivawe naknade {tete i druga potra`ivawa iz ugovo-

ra o obavqawu po{tanskih usluga, korisnik po{tanskih usluga

ili ovla{}eno lice mo`e ostvariti podno{ewem zahteva po{tan-

skom operatoru u pismenoj formi, na na~in predvi|en posebnim

uslovima za obavqawe po{tanskih usluga ili podno{ewem tu`be

sudu – ukoliko po{tanski operator ne isplati to potra`ivawe u

roku od 30 dana od dana podno{ewa zahteva za naknadu {tete.

Na potra`ivawe korisnika po{tanskih usluga ili ovla-

{}enog lica po{tanski operator pla}a zateznu kamatu od dana

podno{ewa zahteva iz stava 1. ovog ~lana.

Na potra`ivawe po{tanskog operatora kamata te~e od dana

podno{ewa zahteva korisniku po{tanskih usluga.

^lan 55.

Ako se izgubqena po{tanska po{iqka ili deo te po{iqke

prona|e posle isplate iznosa odre|enog ovim zakonom ili nakna-

de {tete, po{tanski operator je du`an da o tome obavesti po{i-

qaoca ili ovla{}eno lice, kome je taj iznos, odnosno naknada

{tete ispla}ena.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana, po{iqalac, odnosno ovla-

{}eno lice, mo`e zahtevati da mu se preda prona|ena po{tanska po-

{iqka, odnosno deo te po{iqke, pod uslovom da vrati iznos koji

mu je ispla}en umawen za naknadu {tete koju bi dobio za prekora~e-

we roka uru~ewa, i to u roku od trideset dana od dana saop{tewa da

je izgubqena po{iqka, odnosno da je deo po{iqke prona|en.

Ako po{iqalac, odnosno ovla{}eno lice, u roku iz stava 2.

ovog ~lana, ne podnese zahtev da mu se preda prona|ena po{tanska

po{iqka, odnosno deo te po{iqke, po{tanski operator sti~e

pravo raspolagawa prona|enom po{iqkom, odnosno delom te po-

{iqke.

^lan 56.

Potra`ivawa po{tanskih operatora prema korisnicima po-

{tanskih usluga i potra`ivawa korisnika po{tanskih usluga

prema po{tanskim operatorima zastarevaju, i to:

1) potra`ivawa zbog mawe, odnosno vi{e napla}ene po{ta-

rine za po{tanske usluge ili drugih tro{kova – za {est meseci;

2) potra`ivawa koja se napla}uju u tromese~nim ili kra}im

rokovima – za jednu godinu;

3) druga potra`ivawa – za jednu godinu, ako ovim zakonom

nije druga~ije odre|eno.

Rokovi zastarelosti iz stava 1. ovog ~lana po~iwu da teku:

1) kod potra`ivawa mawe ili vi{e napla}ene po{tarine

ili drugih tro{kova – od dana pla}awa;

2) kod potra`ivawa koja se odnose na otkupninu – po isteku

petnaest dana od dana isteka roka za uru~ewe;

3) kod potra`ivawa zbog delimi~nog gubitka ili o{te}ewa

ili zbog prekora~ewa roka za prenos i uru~ewe po{tanske po-

{iqke – od dana uru~ewa;

4) kod potra`ivawa zbog gubitka registrovane po{iqke –

po isteku 30 dana od dana isteka roka za prenos po{iqke;

5) u drugim slu~ajevima – od dana nastanka potra`ivawa.

^lan 57.

Zastarevawe se prekida kada se po{tanskom operatoru do-

stavi zahtev za isplatu potra`ivawa u pismenoj formi i nastavqa

daqe da te~e kad je korisniku po{tanskih usluga ili ovla{}enom

licu dostavqen pismeni odgovor na taj zahtev i da su mu vra}ene

isprave prilo`ene uz zahtev.

Zastarelost ne mo`e ni u kom slu~aju da nastupi pre nego

{to protekne rok od 30 dana od dana prijema odgovora po{tanskog

operatora na zahtev.

Naknadni zahtevi po istom predmetu ne obustavqaju zastare-

vawe.

^lan 58.

Ako se u tokovima prenosa prona|e stvar za koju se utvrdi da

pripada nekoj po{tanskoj po{iqci, na|ena stvar se vra}a u tu po-

{iqku.

Ako ne mo`e da se utvrdi kojoj po{tanskoj po{iqci pripa-

da na|ena stvar, ostaje kod po{tanskog operatora na ~uvawu.

Ako se vlasnik na|ene stvari ne javi i ne preuzme je u roku

od mesec dana od dana kada je na|ena, po{tanski operator na|enu

stvar prodaje po postupku utvr|enom op{tim uslovima za obavqa-

we po{tanskih usluga.

Ako se vlasnik na|enih isprava i drugih dokumenata ne javi

u roku od trideset dana, po{tanski operator }e isprave i druga

dokumenta dostaviti organu koji ih je izdao ili nadle`nom orga-

nu op{tine.

^lan 59.

Iznos dobijen prodajom na|ene stvari po odbitku tro{kova

i na|ena nov~ana sredstva ~uvaju se godinu dana od dana kada su na-

|eni.

Ako se vlasnik ne javi u roku iz stava 1. ovog ~lana, iznos od

prodaje na|ene stvari, odnosno na|ena nov~ana sredstva, postaju

vanredni prihod po{tanskog operatora.

^lan 60.

Ako je stvar na|ena u poslovnim prostorijama po{tanskog

operatora, koje su namewene za neposredan rad sa korisnicima po-

{tanskih usluga, va`e op{ti propisi o na|enim stvarima.

^lan 61.

Posebnim uslovima za obavqawe po{tanskih usluga mogu se

predvideti povoqniji uslovi za korisnika u pogledu reklamacije

i potra`ivawa korisnika.
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âááá. ORGANI I NADLE@NOSTI

^lan 62.

Ovla{}ewa i nadle`nosti u oblasti po{tanskih usluga,

ostvaruju Vlada Republike Srbije (u daqem tekstu: Vlada), mini-

starstvo nadle`no za poslove po{tanskih usluga (u daqem tekstu:

Ministarstvo) i Republi~ka agencija za po{tanske usluge. 

^lan 63.

Vlada utvr|uje politiku i strategiju razvoja, osnovna oprede-

qewa i principe obavqawa po{tanskih usluga, rukovode}i se javnim

interesom u ovoj oblasti, profesionalnim principima po{tanske

struke, na~elima Svetskog po{tanskog saveza, drugih me|unarodnih

organizacija, kao i preuzetim me|unarodnim obavezama.

^lan 64.

Ministarstvo sprovodi politiku Vlade u oblasti po{tan-

skih usluga i vr{i nadzor nad primenom ovog zakona i propisa do-

netih na osnovu wega.

^lan 65.

Osniva se Republi~ka agencija za po{tanske usluge (u daqem

tekstu: Agencija).

Agencija je nezavisan regulatorni organ.

Agencija je samostalni pravni subjekt i funkcionalno je

nezavisna od bilo kog dr`avnog organa, kao i od svih organizaci-

ja i lica koja se bave po{tanskim uslugama. 

Agencija je du`na da svojim delovawem, u skladu sa ovim za-

konom, omogu}i konkurenciju i spre~i svaki vid monopolskog de-

lovawa na tr`i{tu po{tanskih usluga.

^lan 66.

Agencija:

1) donosi op{te uslove za obavqawe po{tanskih usluga,

standarde kvaliteta u obavqawu po{tanskih usluga i prati wiho-

vu primenu;

2) utvr|uje, uz saglasnost Vlade, limite po masi i ceni za re-

zervisane po{tanske usluge;

3) utvr|uje vreme trajawa ekskluzivnog obavqawa rezervisa-

nih po{tanskih usluga;

4) daje saglasnost na posebne uslove za obavqawe po{tan-

skih usluga;

5) propisuje bli`e uslove iz ~lana 80. stav 5. ovog zakona;

6) izdaje i oduzima licence po{tanskim operatorima za oba-

vqawe univerzalne po{tanske usluge;

7) izdaje i oduzima odobrewa po{tanskim operatorima za

obavqawe nerezervisanih po{tanskih usluga;

8) vodi registar izdatih dozvola po{tanskim operatorima;

9) utvr|uje visinu tro{kova za izdavawe licence, odnosno

odobrewa i visinu godi{we naknade za obavqawe po{tanskih

usluga, kao i rokove za izmirewe obaveza pla}awa;

10) prati da li se po{tanski operatori pridr`avaju uslova

sadr`anih u izdatim licencama, odnosno odobrewima, a u slu~aju

povreda tih uslova ili odredaba ovog zakona, preduzima mere iz

svoje nadle`nosti;

11) odre|uje tarifne stavove za univerzalnu po{tansku uslugu;

12) odobrava po{tanskim operatorima izdavawe redovnih

po{tanskih maraka i vrednosnica;

13) preduzima mere u ciqu unapre|ewa konkurencije na tr-

`i{tu po{tanskih usluga;

14) donosi plan izdavawa prigodnih po{tanskih maraka i

vrednosnica, ako zakonom nije druga~ije odre|eno;

15) prati rad po{tanskih operatora po primedbama, odnosno

prigovorima korisnika; 

16) prati razvoj u oblasti po{tanskih usluga;

17) prikupqa informacije, formira i odr`ava bazu podata-

ka od zna~aja za oblast po{tanskih usluga i redovno objavquje po-

datke;

18) ostvaruje me|unarodne kontakte u oblasti po{tanske re-

gulative, ako zakonom nije druga~ije odre|eno;

19) obezbe|uje javnost u radu;

20) donosi poslovnik o svom radu;

21) obavqa i druge poslove utvr|ene zakonom.

Akta iz stava 1. ta~. 1), 2), 3), 5), 9) i 11) ovog ~lana, Agen-

cija objavquje u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

Poslove iz stava 1. ta~. 1) do 12) ovog ~lana, Agencija oba-

vqa kao poverene poslove.

^lan 67.

Agencija ima svojstvo pravnog lica, koje sti~e upisom u re-

gistar.

Agencija posluje po propisima o javnim slu`bama.

Organ Agencije je Savet, koji donosi sve odluke iz nadle-

`nosti Agencije.

Agenciju predstavqa i zastupa predsednik Saveta, a u slu~a-

ju wegove spre~enosti, Agenciju zastupa zamenik predsednika Sa-

veta.

Predsednik Saveta, odnosno zamenik predsednika Saveta

kada vr{i wegovu funkciju, mo`e, u celini ili delimi~no, pre-

neti funkciju zastupawa Agencije drugom ~lanu Saveta, samo na

osnovu odluke Saveta.

Za obavqawe pojedinih stru~nih poslova iz svoje nadle`no-

sti, Agencija mo`e anga`ovati druga doma}a ili strana pravna

ili fizi~ka lica.

^lan 68.

Agencijom upravqa Savet.

Savet ima pet ~lanova koje bira i razre{ava Narodna skup-

{tina.

Mandat ~lanova Saveta traje {est godina.

Predsednika i zamenika predsednika Saveta biraju ~lanovi

Saveta iz svojih redova.

^lanovi Saveta su u radnom odnosu po osnovu svog izbora u

Savet.

Savet donosi odluke ve}inom glasova ukupnog broja ~lanova

Saveta.

Rad Saveta je javan.

^lan 69.

Za ~lanove Saveta mogu se birati samo lica koja imaju odgo-

varaju}a stru~na znawa i iskustvo iz oblasti po{tanskih usluga.

Za ~lanove Saveta ne mogu se birati lica koja su osu|ivana

na kaznu zatvora za krivi~no delo zloupotrebe slu`benog polo`a-

ja, prevare, korupcije, kra|e ili drugog krivi~nog dela koje ih ~i-

ni nedostojnim za obavqawe ovih funkcija, poslanici u Skup{ti-

ni Srbije i Crne Gore, narodni poslanici, kao ni poslanici u

skup{tini autonomne pokrajine, odbornici, druga izabrana i po-

stavqena lica, niti funkcioneri u organima politi~kih strana-

ka i drugih politi~kih organizacija ili lica koja steknu direkt-

ni ili indirektni udeo u vlasni{tvu kod operatora po{tanskih

usluga.

Predlog za izbor ~lanova Saveta, Vlada utvr|uje na osnovu

kandidature koju podnose Ministarstvo, odgovaraju}e nau~ne in-

stitucije, kao i registrovana udru`ewa po{tanskih operatora

i/ili korisnika.

^lan 70.

^lanovi Saveta biraju se najkasnije 60 dana pre isteka man-

data prethodnih ~lanova Saveta. U slu~aju da izbor ~lanova Save-

ta ne bude izvr{en do isteka mandata prethodnih ~lanova Saveta,

prethodni ~lanovi Saveta nastavqaju da obavqaju funkcije do iz-

bora novih ~lanova Saveta.

^lan 71.

Narodna skup{tina mo`e razre{iti ~lana Saveta samo u

slede}im slu~ajevima:

1) ako je zbog bolesti ili drugog razloga nesposoban da oba-

vqa du`nost du`e od {est meseci u kontinuitetu;

2) ako bude pravosna`no osu|en na kaznu zatvora za krivi~-

no delo zloupotrebe slu`benog polo`aja, prevare, korupcije, kra-

|e ili drugog krivi~nog dela koje ga ~ini nedostojnim za obavqa-

we funkcije;

3) ako svojim delovawem preduzima radwe koje su u suprotno-

sti sa odredbama ovog zakona;

4) ako stekne direktni ili indirektni udeo u vlasni{tvu

kod operatora po{tanskih usluga;

5) ako bude izabran ili postavqen u smislu ~lana 69. stav 2.

ovog zakona;

6) ako postane funkcioner u organima politi~kih stranaka

i drugih politi~kih organizacija;

7) ako se utvrdi da je u toku trajawa mandata povredio pravi-

la o sukobu interesa, utvr|ena zakonom.

Predlog za razre{ewe ~lanova Saveta podnosi Vlada ili

Savet.

^lan 72.

Savet donosi statut Agencije kojim se, izme|u ostalog, bli-

`e ure|uje unutra{wa organizacija i na~in rada Agencije.

Na statut Agencije saglasnost daje Vlada.

^lan 73.

Predsednik Saveta: 

1) organizuje i rukovodi radom Saveta;

2) izvr{ava odluke Saveta;

3) predstavqa i zastupa Agenciju;

4) ima ovla{}ewa direktora u ostvarivawu prava, obaveza i

odgovornosti po osnovu rada.
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^lan 74.

Finansirawe Agencije vr{i se u skladu sa finansijskim

planom koji za svaku godinu donosi Savet.

Finansijskim planom utvr|uju se ukupni prihodi i rashodi

Agencije, ukqu~uju}i i rezerve za nepredvi|ene izdatke, kao i ele-

menti za celovito sagledavawe politike zarada i zaposlenosti u

Agenciji.

Finansijski plan se donosi najkasnije do 15. decembra te-

ku}e godine za narednu godinu.

Na finansijski plan iz stava 1. ovog ~lana saglasnost daje

Vlada.

Svi obra~uni prihoda i rashoda Agencije podle`u godi-

{woj reviziji od strane nezavisnog ovla{}enog revizora. Obra~u-

ni se obavqaju najkasnije tri meseca po zavr{etku finansijske

godine.

Nezavisnog ovla{}enog revizora odre|uje Savet Agencije, u

skladu sa zakonom.

Za prvu godinu rada Agencije, sredstva se obezbe|uju iz bu-

xetske rezerve u vidu kratkoro~ne pozajmice, u skladu sa zakonom,

a na osnovu finansijskog plana na koji saglasnost daje Vlada, ko-

jim se utvr|uje i dinamika vra}awa sredstava u buxet iz redovnih

prihoda Agencije.

^lan 75.

Plata predsednika Saveta ne mo`e biti ve}a od plate pred-

sednika radnog tela Narodne skup{tine Republike Srbije, a pla-

ta ~lanova Saveta ne mo`e biti ve}a od plate narodnog poslani-

ka u Narodnoj skup{tini Reupblike Srbije, ispla}ene u prethod-

nom mesecu.

^lan 76.

Savet podnosi Narodnoj skup{tini godi{wi izve{taj o

svojim aktivnostima koji naro~ito obuhvata:

1) razvoj po{tanskih usluga u Republici Srbiji;

2) primenu principa tarifne politike u oblasti po{tan-

skih usluga;

3) dostignuti nivo realizacije univerzalne po{tanske uslu-

ge sa procenom stepena zadovoqewa potreba korisnika;

4) izve{taj o dozvolama izdatim operatorima i uslovima

obavqawa po{tanskih usluga na osnovu wih.

^lan 77.

Odluke Saveta kojima se re{ava o pravima i obavezama po-

{tanskih operatora i korisnika su kona~ne.

Protiv odluka Saveta mo`e se pokrenuti upravni spor.

áH. DOZVOLE

^lan 78.

Po{tanski operator obavqa po{tanske usluge na osnovu do-

zvole.

^lan 79.

Agencija izdaje dozvolu doma}im i stranim licima.

Vrste dozvola su:

1) odobrewe;

2) licenca.

^lan 80.

U zahtevu za dodelu dozvole doma}e, odnosno strano lice na-

vodi naro~ito: po{tanske usluge za koje tra`i dozvolu, teritori-

ju na kojoj }e obavqati navedene usluge, vremenski period za koji

se tra`i dozvola i svoj identifikacioni znak.

Zahtev za dodelu dozvole se podnosi na obrascu koji propi-

suje Agencija.

Uz zahtev za dodelu odobrewa dostavqaju se posebni uslovi

za obavqawe po{tanskih usluga.

Uz zahtev za dodelu licence dostavqaju se posebni uslovi za

obavqawe po{tanskih usluga i dokaz o ispuwavawu uslova za izda-

vawe licence.

Uslov za izdavawe licence je da podnosilac zahteva posedu-

je po{tansku mre`u.

^lan 81.

Agencija je du`na da o urednom zahtevu za dodelu dozvole od-

lu~i u roku od 30 dana od dana podno{ewa zahteva.

Ako Agencija ne donese odluku iz stava 1. ovog ~lana dozvo-

la se smatra dodeqenom narednog dana po isteku tog roka.

^lan 82.

Po{tanski operator pla}a Agenciji tro{kove za izdavawe

dozvole i godi{wu naknadu za obavqawe po{tanskih usluga.

Tro{kove za izdavawe dozvole odre|uje Savet Agencije, s

tim {to ti tro{kovi ne mogu pre}i iznos od 200 evra u dinarskoj

protivvrednosti.

Godi{wa naknada za obavqawe po{tanskih usluga utvr|uje

se u visini do 0,5% od ostvarenog prihoda po{tanskog operatora

u obavqawu po{tanskih usluga, a u skladu sa finansijskim planom

Agencije.

Sredstva ostvarena od godi{we naknade za obavqawe po-

{tanskih usluga koriste se za finansirawe rada Agencije.

^lan 83.

Dozvola sadr`i naro~ito:

1) specifikaciju po{tanskih usluga;

2) teritoriju na kojoj se obavqaju po{tanske usluge;

3) period va`ewa dozvole i datum po~etka obavqawa po-

{tanskih usluga;

4) visinu tro{kova za izdavawe dozvole i rokove za izmire-

we obaveza pla}awa.

^lan 84.

Odobrewe se izdaje na ograni~en rok trajawa od jedne do de-

set godina u skladu sa podnetim zahtevom. Licenca se izdaje na pe-

riod do dvadeset godina. 

^lan 85.

Korisnik dozvole je du`an da koristi predmet dozvole, od-

nosno obavqa po{tanske usluge u skladu sa zakonom, po pravilima

struke, po{tuju}i na~elo po{tewa i savesnosti.

Korisnik dozvole mo`e da prestane da koristi predmet do-

zvole i pre isteka roka na koji je dozvola izdata.

U slu~aju iz stava 2. ovog ~lana korisnik dozvole je du`an da

o prestanku kori{}ewa predmeta dozvole obavesti Agenciju u roku

ne kra}em od 30 dana pre prestanka rada i izmiri sve preuzete oba-

veze prema korisnicima po{tanskih usluga i drugim licima.

^lan 86.

Dozvola mo`e biti oduzeta u slu~aju da korisnik dozvole ne

obavqa po{tanske usluge u skladu sa zakonom.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana Agencija odre|uje na~in iz-

mirivawa preuzetih obaveza korisnika dozvole prema korisnici-

ma po{tanskih usluga, odnosno postupawe sa po{tanskim po{iq-

kama. Tro{kove nastale po ovom osnovu du`an je da naknadi kori-

snik dozvole.

H. NADZOR

^lan 87.

Nadzor nad primenom ovog zakona i drugih propisa kojima

se ure|uje obavqawe po{tanskih usluga obavqa Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor iz stava 1. ovog ~lana Ministarstvo

obavqa preko inspektora za po{tanske usluge (u daqem tekstu: in-

spektor).

^lan 88.

Inspektor je du`an da u vr{ewu poslova nadzora sara|uje sa

drugim inspektorima, pravosudnim, prekr{ajnim i drugim nadle-

`nim organima.

Inspektor je du`an da uzme u postupak prijave gra|ana, pred-

uze}a i drugih pravnih lica u vezi sa poslovima iz svoje nadle-

`nosti i da o postupku i rezultatima postupka obavesti, u prime-

renom roku, podnosioca prijave.

Inspektor je du`an da preduzima i predla`e potrebne pre-

ventivne mere za spre~avawe povrede propisa kojima se ure|uje

obavqawe po{tanskih usluga.

^lan 89.

U vr{ewu nadzora inspektor ima pravo i du`nost da:

1) pregleda prostorije gde se obavqaju po{tanske usluge;

2) pregleda poslovne kwige i drugu dokumentaciju koja se od-

nosi na obavqawe po{tanskih usluga;

3) pregleda vozila kojima se prevoze po{tanske po{iqke;

4) uzima pismene i usmene izjave od odgovornih lica i svedo-

ka o pitawima koja su od zna~aja za utvr|ivawe ~iweni~nog stawa.

^lan 90.

Inspektor je ovla{}en da:

1) nalo`i da mu se stavi na uvid potrebna dokumentacija ako

se ne nalazi u objektu u kome se vr{i kontrola;

2) nalo`i otklawawe utvr|ene nepravilnosti, kada prili-

kom vr{ewa inspekcijskog nadzora utvrdi da propis nije prime-

wen ili je nepravilno primewen i utvrdi za to potreban rok;

3) naredi povra}aj vi{e napla}ene po{tarine;

4) podnese prijavu nadle`nom organu za u~iweno krivi~no

delo ili privredni prestup, odnosno podnese zahtev za pokretawe

prekr{ajnog postupka;

5) privremeno oduzme po{tanske po{iqke ~iji je sadr`aj za-

brawen;

– Strana 21Broj 18SLU@BENI GLASNIK RS24. februar 2005.



6) privremeno oduzme predmete koji su bili upotrebqeni,

nameweni ili su nastali izvr{ewem prekr{aja, privrednog pre-

stupa ili krivi~nog dela i izda potvrdu o oduzetim predmetima;

7) privremeno re{ewem zabrani obavqawe delatnosti, za-

tvarawem prostorije u kojoj se obavqa delatnost ili na drugi od-

govaraju}i na~in u slu~ajevima kada se:

1. inspektoru onemogu}i vr{ewe poslova nadzora, i

2. neovla{}eno obavqa delatnost.

Inspektor }e re{ewem utvrditi vreme trajawa privremene

zabrane obavqawa delatnosti iz stava 1. ta~ka 7) ovog ~lana, u ko-

me su lica du`na da otklone protivpravno stawe zbog koga je me-

ra izre~ena.

^lan 91.

Ako inspektor prilikom vr{ewa nadzora utvrdi da propis

nije primewen ili da je nepravilno primewen, done}e re{ewe o

otklawawu utvr|ene nepravilnosti u roku od tri dana od dana iz-

vr{enog nadzora.

Re{ewe o privremenoj zabrani obavqawa delatnosti i re-

{ewe o oduzimawu robe, inspektor donosi u roku od 24 ~asa od da-

na zatvarawa objekta, odnosno oduzimawa po{tanske po{iqke.

^lan 92.

Protiv re{ewa inspektora dopu{tena je `alba ministru

nadle`nom za po{tanske usluge u roku od osam dana od dana pri-

jema re{ewa.

Odluka po `albi protiv re{ewa inspektora done}e se u ro-

ku od osam dana od dana prijema `albe i spisa predmeta.

@alba izjavqena na re{ewe inspektora ne odla`e wegovo

izvre{ewe.

^lan 93.

U vr{ewu inspekcijskog nadzora, inspektor du`an je da o

uo~enim nepravilnostima obavesti Agenciju i, po potrebi, pred-

lo`i Agenciji preduzimawe mera iz wene nadle`nosti.

Há. KAZNENE ODREDBE

^lan 94.

Nov~anom kaznom od 2.000.000 do 3.000.000 dinara kazni}e se

za privredni prestup pravno lice koje obavqa univerzalne po-

{tanske usluge bez licence (~lan 15. stav 1).

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ~lana, nov~anom ka-

znom od 100.000 do 200.000 dinara, kazni}e se i odgovorno lice u

pravnom licu.

^lan 95.

Nov~anom kaznom od 1.000.000 do 3.000.000 dinara kazni}e se

za privredni prestup pravno lice – po{tanski operator ako oba-

vqa pojedine po{tanske usluge bez dozvole (~lan 78).

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ~lana, nov~anom ka-

znom od 50.000 do 200.000 dinara kazni}e se i odgovorno lice u

pravnom licu – po{tanskom operatoru.

^lan 96.

Nov~anom kaznom od 100.000 do 3.000.000 dinara kazni}e se

za privredni prestup javni po{tanski operator ako ne vodi odvo-

jene ra~une za rezervisne i nerezervisane usluge (~lan 24. stav 1).

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov-

~anom kaznom od 5.000 do 200.000 dinara i odgovorno lice u javnom

po{tanskom operatoru.

^lan 97.

Nov~anom kaznom od 200.000 do 1.000.000 dinara kazni}e se

za prekr{aj javni odnosno drugi po{tanski operator:

1) ako ne obezbedi nepovredivost po{tanskih po{iqaka i

tajnost podataka (~lan 6. stav 1);

2) ako ne odredi i na uobi~ajeni na~in ne objavi radno vre-

me sa korisnicima po{tanskih usluga (~lan 9. stav 1);

3) ako obavqa univerzalnu po{tansku uslugu suprotno ~lanu

17. ovog zakona;

4) ako obavqa prijem i prenos po{tanskih po{iqaka ~ija je

sadr`ina zabrawena (~lan 29);

5) ako ne prenese i ne uru~i po{tanske po{iqke u propisa-

nim rokovima (~lan 31);

6) ako postupa suprotno ~lanu 37. ovog zakona.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~anom ka-

znom od 10.000 do 50.000 dinara i odgovorno lice u javnom po{tan-

skom operatoru odnosno po{tanskom operatoru.

^lan 98.

Nov~anom kaznom od 100.000 do 500.000 dinara kazni}e se za

prekr{aj preduzetnik ako:

1) ne obezbedi nepovredivost po{tanskih po{iqaka i taj-

nost podataka (~lan 6. stav 1);

2) ne odredi i na uobi~ajeni na~in ne objavi radno vreme sa

korisnicima po{tanskih usluga (~lan 9. stav 1);

3) obavqa univerzalne po{tanske usluge bez licence (~lan

15. stav 1); 

4) obavqa univerzalnu po{tansku uslugu suprotno ~lanu 17.

ovog zakona ;

5) obavqa prijem i prenos po{tanskih po{iqaka ~ija je sa-

dr`ina zabrawena (~lan 29);

6) ne prenese i ne uru~i po{tanske po{iqke u propisanim

rokovima (~lan 31);

7) postupa suprotno ~lanu 37. ovog zakona.

^lan 99.

Nov~anom kaznom od 10.000 do 50.000 dinara kazni}e se za

prekr{aj fizi~ko lice ako:

1) ne obezbedi nepovredivost po{tanskih po{iqaka i taj-

nost podataka (~lan 6. stav 1);

2) ne odredi i na uobi~ajeni na~in ne objavi radno vreme sa

korisnicima po{tanskih usluga (~lan 9. stav 1);

3) obavqa univerzalne po{tanske usluge bez licence (~lan

15. stav 1); 

4) obavqa univerzalnu po{tansku uslugu suprotno ~lanu 17.

ovog zakona;

5) obavqa prijem i prenos po{tanskih po{iqaka ~ija je sa-

dr`ina zabrawena (~lan 29);

6) ne prenese i ne uru~i po{tanske po{iqke u propisanim

rokovima (~lan 31);

7) postupa suprotno ~lanu 37. ovog zakona.

Háá. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 100.

Vlada podnosi Narodnoj skup{tini predlog za izbor ~lano-

va Saveta Agencije u roku od trideset dana od dana stupawa na sna-

gu ovog zakona.

^lan 101.

Savet Agencije konstituisa}e se u roku od 45 dana od dana

izbora ~lanova.

Savet je obavezan da na konstitutivnoj sednici izabere

predsednika i zamenika predsednika Saveta, donese poslovnik o

svom radu i akt o sistematizaciji poslova i zadataka.

^lan 102.

Vlada }e u roku od 30 dana od dana izbora ~lanova Saveta

Agencije obezbediti prostorne, tehni~ke, finansijske i druge ma-

terijalne uslove za po~etak rada Agencije.

^lan 103.

Finansijski plan za prvu godinu rada Agencije, Savet Agen-

cije done}e u roku od 30 dana od dana svog konstituisawa.

Podzakonska akta, u skladu sa ovim zakonom, Savet Agencije

done}e u roku od {est meseci od dana svog konstituisawa.

Do dono{ewa akata iz stava 2. ovog ~lana, primewiva}e se

va`e}i propisi, odnosno op{ta akta, koji nisu u suprotnosti sa

ovim zakonom.

^lan 104.

Po{tanski operatori koji u vreme stupawa na snagu ovog za-

kona obavqaju po{tanske usluge, obavezni su da usklade svoje po-

slovawe i obavqawe delatnosti u oblasti po{tanskih usluga s od-

redbama ovog zakona u roku od jedne godine od dana izbora ~lano-

va Saveta Agencije.

Zahtev za izdavawe licence odnosno odobrewa za obavqawe

po{tanskih usluga, po{tanski operatori iz stava 1. ovog ~lana,

mogu podneti u roku od tri meseca od dana izbora ~lanova Saveta

Agencije.

Ako po{tanski operatori ne podnesu zahtev iz stava 2. ovog

~lana, narednog dana od dana isteka tog roka, prestaju sa radom.

^lan 105.

Do dono{ewa akta iz ~lana 66. stav 1. ta~ka 2) ovog zakona

rezervisanim po{tanskim uslugama u pogledu prijema, sortirawa,

prenosa i uru~ewa po{tanskih po{iqaka smatraju se pismonosne

po{iqke ~ija je masa 350 grama, a cena petostruki iznos po{tari-

ne za pismo prve stope te`ine i najbr`i stepen prenosa.

^lan 106.

Do dono{ewa akta Vlade Republike Srbije o osnivawu jav-

nog po{tanskog operatora na osnovu ~lana 31. stav 3. Zakona o jav-

nim preduze}ima i obavqawu delatnosti od op{teg interesa

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 25/00 i 25/02), javnim po{tanskim

operatorom, u smislu ovog zakona, smatra se Javno preduze}e PTT

saobra}aja „Srbija”.
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^lan 107.

Danom stupawa na snagu akta iz ~lana 104. ovog zakona pre-

staju da va`e odredbe Zakona o sistemima veza („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 38/91, 41/91, 53/93, 67/93, 48/94 i 20/97) kojima su ure-

|eni: osnivawe i delatnost javnog preduze}a za obavqawe PTT sa-

obra}aja (~l. 8, 9. i 10), organizovawe Preduze}a PTT kao holding

preduze}a (~lan 11a st. 1, 3, 4. i 5), imenovawe organa uprave zavi-

snog preduze}a (~lan 11v), odnos mati~nog i zavisnog preduze}a

(~lan 11d), sredstva za osnivawe i rad Preduze}a PTT (~lan 13. i

~lan 14. st. 1, 2. i 5), status zaposlenih u mati~nom i zavisnom

preduze}u (~lan 14b), sprovo|ewe ste~ajnog postupka nad Preduze-

}em PTT (~lan 17), statut Preduze}a PTT (~lan 18), organi upra-

ve Preduze}a PTT (~l. 19, 20, 21. i 22), obaveze Preduze}a PTT u

slu~aju {trajka (~lan 23) i obaveze Preduze}a PTT u slu~aju pro-

gla{avawa vanrednog stawa (~lan 24).

^lan 108.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa 

u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

551

Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O POSREDOVAWU – MEDIJACIJI

Progla{ava se Zakon o posredovawu – medijaciji, koji je do-

nela Narodna skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog van-

rednog zasedawa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. go-

dini, 17. februara 2005. godine.

PR broj 4

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O POSREDOVAWU – MEDIJACIJI

á. OSNOVNE ODREDBE

Podru~je primene

^lan 1.

Ovim zakonom se odre|uju pravila postupka posredovawa –

medijacije (u daqem tekstu: posredovawa) u spornim odnosima, a

naro~ito: u imovinskopravnim odnosima fizi~kih i pravnih li-

ca, trgovinskim, porodi~nim, radnim i drugim gra|anskopravnim

odnosima, upravnim i krivi~nim, u kojima strane mogu slobodno

da raspola`u, ukoliko zakonom nije propisana iskqu~iva nadle-

`nost suda ili drugog organa. 

Odredbe ovog zakona }e se primewivati nezavisno od toga da

li se posredovawe obavqa pre ili posle pokretawa postupka za re-

{avawe spornog odnosa, sa ili bez uputa suda ili drugog organa.

Odredbe ovog zakona ne primewuju se na sporove povodom ot-

kaza ugovora o radu i isplate minimalne zarade.

Pojam posredovawa

^lan 2.

Posredovawe je svaki postupak, bez obzira na wegov naziv u

kojem strane `ele da sporni odnos re{e mirnim putem uz pomo}

jednog ili vi{e posrednika – medijatora koji stranama poma`u da

postignu sporazum.

Posrednik – medijator (u daqem tekstu: posrednik) nije

ovla{}en da stranama name}e obavezuju}i sporazum.

áá. NA^ELA POSTUPKA

Dobrovoqnost

^lan 3.

Posredovawe se sprovodi na osnovu izri~ite saglasnosti

strana. 

Jednakost i ravnopravnost strana

^lan 4.

U postupku posredovawa strane imaju jednaka prava.

U postupku posredovawa strane su ravnopravne. 

Posrednici moraju da postupaju nezavisno i nepristrasno. 

Privatnost postupka

^lan 5.

U postupku posredovawa, javnost je iskqu~ena.

U postupku posredovawa u~estvuju strane, wihovi zakonski

zastupnici i punomo}nici, a sa dozvolom strana i tre}a lica. 

Sva lica koja u~estvuju u postupku posredovawa du`na su da

po{tuju na~elo privatnosti postupka.

Poverqivost

^lan 6.

Sve informacije, predlozi i izjave vezani za postupak po-

sredovawa su tajni, ukoliko se strane nisu druk~ije sporazumele,

osim onih koji se moraju otkriti u skladu sa zakonom ili u ciqu

primene ili sprovo|ewa sporazuma o poravnawu, kao i kada to jav-

ni interes nala`e.

Informacije, predlozi i izjave izneti u toku postupka po-

sredovawa i predlozi dati iskqu~ivo u svrhu izmirewa, ne mogu se

koristiti u parni~nom, arbitra`nom ili drugom postupku, niti

saop{titi na drugi na~in.

Informacije, predloge i izjave iz stava 2. ovog ~lana sud

ili drugi organ koji vodi postupak ne}e prihvatiti ukoliko budu

ponu|eni. 

Odredbe st. 1. i 2. ovog ~lana primewuju se bez obzira da li

se parni~ni, arbitra`ni ili drugi postupak odnosi na sporni od-

nos koji je bio predmet postupka posredovawa.

Hitnost

^lan 7.

Postupak posredovawa je hitan. 

ááá. POSTUPAK POSREDOVAWA

Pokretawe postupka

^lan 8.

Ukoliko se strane nisu druk~ije sporazumele, postupak po-

sredovawa zapo~iwe prihvatawem predloga za pokretawe postupka. 

Ako se strana koja je primila predlog za sprovo|ewe postup-

ka posredovawa u roku od 15 dana od dana prijema predloga, ili u

roku za odgovor koji je naveden u predlogu ne izjasni, smatra se da

je predlog za posredovawe odbijen. 

Sprovo|ewe postupka

^lan 9.

Strane mogu da se sporazumeju o na~inu na koji }e se postu-

pak posredovawa sprovesti.

Ukoliko strane ne postignu sporazum o na~inu sprovo|ewa po-

stupka, posrednik }e sprovesti postupak posredovawa na na~in koji

smatra da je odgovaraju}i, imaju}i u vidu okolnosti spornog odnosa,

interese koje strane `ele da ostvare uz po{tovawe na~ela hitnosti.

Posrednik mo`e da vodi zajedni~ke i odvojene razgovore sa

stranama, kao i da uz saglasnost jedne strane drugoj prenese i pre-

do~i predloge i stavove o pojedinim pitawima.

Posrednik mo`e da daje predlog mogu}ih na~ina za re{ava-

we spora, ali ne i predlog samog re{ewa. 

Okon~awe postupka

^lan 10.

Postupak posredovawa se okon~ava: 

1. zakqu~ivawem sporazuma strana;

2. odlukom posrednika, posle konsultacije sa stranama, da se

postupak obustavqa, jer daqi postupak nije opravdan;

3. izjavom strane o odustajawu od daqeg postupka.

Zastarelost i prekluzija

^lan 11.

Pokretawem postupka posredovawa ne prekida se zastareva-

we potra`ivawa. 

Pokretawe postupka posredovawa ne uti~e na zakonske roko-

ve za pokretawe i vo|ewe odgovaraju}eg postupka, osim kada je po-

sredovawe procesni uslov za pokretawe tog postupka po posebnim

propisima. 

áâ. POSREDOVAWE POSLE POKRETAWA PARNI^NOG

POSTUPKA

Upu}ivawe na posredovawe

^lan 12.

Kada strane predlo`e ili sud oceni da bi spor mogao uspe-

{no da se re{i posredovawem, uputi}e strane na postupak posre-

dovawa.
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Sud upu}uje strane na postupak posredovawa po prijemu odgo-

vora na tu`bu ili posle odr`anog pripremnog ro~i{ta.

Sud mo`e i u kasnijem toku parni~nog postupka, sve do we-

govog pravnosna`nog okon~awa, da uputi strane na posredovawe. 

Trajawe postupka

^lan 13.

Postupak posredovawa mo`e da traje 30 dana.

Sud ili drugi organ mo`e da produ`i vreme trajawa postup-

ka posredovawa iz opravdanih razloga, na zahtev posrednika ili

strana. 

Posredovawe u postupku po `albi

^lan 14.

U postupku po `albi, sudija izvestilac }e na predlog stra-

na i uz wihovu saglasnost uputiti strane na postupak posredova-

wa, odrediti rok od 30 dana za okon~awe ovog postupka i zastati

sa postupkom odlu~ivawa o `albi.

Posrednik u postupku po `albi mo`e da bude samo sudija. 

Nastavak postupka po `albi

^lan 15.

Ako postupak posredovawa nije uspeo, a u svakom slu~aju po

proteku roka od 30 dana od dana upu}ivawa, nastavi}e se postupak

odlu~ivawa o `albi.

Sporazum strana

^lan 16.

Dejstva sporazuma postignutog u postupku posredovawa zavi-

se od voqe strana i forme u kojoj je sporazum zakqu~en.

Posrednik je du`an da obavesti strane o mogu}im dejstvima

postignutog sporazuma i o na~inu ispuwewa obaveza koje su wime

preuzete.

Na zahtev strana, posrednik }e u~estvovati u sa~iwavawu i

izradi sporazuma.

Sporazum postignut u postupku posredovawa, uz uzajamno po-

pu{tawe strana, zakqu~en pre zasnivawa parni~nog postupka ili u

toku parni~nog postupka, ima snagu vansudskog poravnawa, ukoli-

ko je sastavqen u pisanoj formi i nije protivan javnom poretku.

Posrednik je du`an da o sporazumu postignutom u postupku

posredovawa bez odlagawa obavesti sud pred kojim je pokrenut

parni~ni postupak.

Sporazum koji strane postignu u postupku posredovawa ima

snagu sudskog poravnawa ako ga na zapisnik uzme sudija, nakon

ocene da je saglasan sa javnim poretkom .

Ako se ne postigne sporazum u postupku posredovawa zbog

nesaglasnosti o pravnim pitawima, strane mogu posti}i pismenu

saglasnost o ~iweni~nim pitawima. Ta saglasnost ih obavezuje u

daqem postupku, ako je saglasnost overio posrednik ili drugi

ovla{}eni organ i ako su se strane odrekle tajnosti podataka iz

te saglasnosti.

Shodna primena odredaba Zakona o obligacionim odnosima 

i Zakona o parni~nom postupku

^lan 17.

Na zakqu~ewe, dejstva i prestanak sporazuma, postignutog u

postupku posredovawa, shodno }e se primewivati odredbe Zakona

o obligacionim odnosima, koje ure|uju vansudsko poravnawe i Za-

kona o parni~nom postupku koje ure|uju sudsko poravnawe.

â. POSREDNIK

Op{te odredbe

^lan 18.

Posrednik je tre}a neutralna osoba koja posreduje izme|u

dve strane u ciqu re{avawa wihovog spornog odnosa, a u skladu sa

na~elima posredovawa.

Posredovawe mogu obavqati sudije, advokati i drugi istak-

nuti stru~waci iz razli~itih oblasti, u zavisnosti od vrste spor-

nog odnosa u kome posreduju.

Spisak posrednika

^lan 19.

Predsednik suda odnosno stare{ina drugog organa imenuje

posrednika iz reda istaknutih stru~waka (sudija, advokata i dr.)

koji ispuwavaju uslove za obavqawe posredovawa predvi|enih

ovim zakonom i upisuje ga u Spisak posrednika (u daqem tekstu:

Spisak).

Imenovawe i upis posrednika u Spisak vr{i se na osnovu

zahteva zainteresovanog lica, koji mo`e biti upu}en i preko or-

ganizacije posrednika.

O upisu imenovanog posrednika u Spisak, predsednik suda

odnosno stare{ina drugog organa obave{tava organizaciju po-

srednika.

Bli`i na~in vo|ewa Spiska ure|uje ministar nadle`an za

poslove pravosu|a.

Uslovi za obavqewe posredovawa

^lan 20.

Posrednik mora da ispuwava slede}e uslove:

1. da ima visoku stru~nu spremu;

2. najmawe pet godina radnog iskustva u postupcima re{ava-

wa sporova i konflikata;

3. da je pro{ao program obuke za posrednika;

4. da je upisan u Spisak;

5. da nije pod istragom i da nije osu|ivan za namerno po~i-

weno krivi~no delo;

6. da je dostojan za obavqawe posredovawa.

Izuzetno, posrednik mo`e da bude i lice koje ne ispuwava

uslove iz stava 1. ta~. 1–4. ovog ~lana. 

U sporovima sa stranim elementom, posrednik mo`e da bude

i strani dr`avqanin ako je ovla{}en da obavqa poslove posredo-

vawa u drugoj dr`avi, uz saglasnost strana.

Program obuke za posrednika propisuje ministar nadle`an

za poslove pravosu|a.

Odre|ivawe posrednika u predmetu

^lan 21.

U slu~aju posredovawa pre pokretawa sudskog ili nekog dru-

gog postupka, strane sporazumno biraju posrednika ili se obra}a-

ju predsedniku suda odnosno stare{ini drugog organa radi odre-

|ivawa posrednika sa Spiska.

U slu~aju posredovawa posle pokretawa sudskog ili drugog

postupka, strane sporazumno biraju posrednika sa Spiska. 

Ukoliko se strane ne sporazumeju, predsednik suda odnosno

stare{ina drugog organa odre|uje posrednika sa Spiska posredni-

ka po redosledu na Spisku. 

Iskqu~ewe posrednika

^lan 22.

Posrednik se mora iskqu~iti iz postupka posredovawa uko-

liko je sude}i sudija, arbitar ili sudi istim stranama u drugom

sporu ili je lice koje postupa ili je postupalo u nekom drugom po-

stupku.

Posrednik ne mo`e da bude advokat koji zastupa jednu od

strana u postupku ili ju je ranije zastupao, niti wen zakonski za-

stupnik ili staralac ili je to bio.

Izuze}e posrednika

^lan 23.

Posrednik se mora izuzeti iz postupka posredovawa u kome

ima li~ni interes, ili ako postoje druge okolnosti koje dovode u

sumwu wegovu nepristrasnost.

Posrednik je du`an da strane obavesti o svim okolnostima

koje bi mogle da dovedu u sumwu wegovu nepristrasnost.

Posrednik mo`e voditi postupak posredovawa i u slu~aju iz

prethodnog stava, ukoliko su strane, nakon {to su obave{tene o

postojawu tih okolnosti, saglasne da on vodi postupak.

Shodna primena zakona

^lan 24.

Na iskqu~ewe i izuze}e posrednika shodno }e se primewi-

vati odredbe posebnih zakona o iskqu~ewu odnosno izuze}u.

Du`nosti posrednika

^lan 25.

Posrednik je du`an da vodi i okon~a postupak posredovawa,

bez odugovla~ewa.

Posrednik ne mo`e stranama da name}e re{ewe. 

Posrednik je du`an da posreduje na neutralan na~in, bez

ikakvih predrasuda u pogledu strana i predmeta spora.

Posrednik ne mo`e davati obe}awa niti garantovati odre-

|eni rezultat postupka.
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Prava posrednika

^lan 26.

Posrednik ima pravo da se upozna sa okolnostima spornog

odnosa. 

Strane su du`ne da posredniku dostave potrebne podatke i

svoje vi|ewe spornog odnosa.

Strane su du`ne da posredniku dostave dokaze, potrebne ra-

di ocene da li je postignuti sporazum u suprotnosti sa javnim po-

retkom.

Posrednik ima pravo na tro{kove.

Odgovornost posrednika

^lan 27.

Posrednik odgovara za {tetu koju nanese stranama svojim

nezakonitim postupawem prema op{tim pravilima o odgovorno-

sti za {tetu.

âá. TRO[KOVI POSTUPKA

Sporazum o tro{kovima

^lan 28.

Strane se mogu sporazumeti o tro{kovima posredovawa.

Predujmqivawe tro{kova

^lan 29.

Tro{kove posredovawa strane predujmquju na jednake delove.

Kona~no sno{ewe tro{kova

^lan 30.

Kada je postupak posredovawa okon~an sporazumom, svaka

strana snosi svoje tro{kove, a tro{kove posrednika strane snose

na jednake delove, ako u sporazumu nisu druk~ije odredile.

Kada postupak posredovawa nije uspeo, a do posredovawa je

do{lo u toku postupka za re{avawe spornog odnosa, o tro{kovima

posredovawa odlu~i}e se u parni~nom ili drugom postupku uz ko-

na~nu odluku.

Kada postupak posredovawa nije uspeo, a strane su pokrenu-

le postupak posredovawa pre postupka za re{avawa spornog odno-

sa, svaka strana snosi svoje tro{kove, a tro{kove posrednika na

jednake delove. 

Tro{kovi se odre|uju prema advokatskoj Tarifi.

âáá. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 31.

Ministar nadle`an za poslove pravosu|a done}e, u roku od

90 dana od dana stupawa na snagu ovog zakona, podzakonska akta za

wegovo sprovo|ewe. 

^lan 32.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u

„Slu`benom glasniku Republike Srbije”, a primewiva}e se prote-

kom 90 dana od dana objavqivawa. 
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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMENI ZAKONA O AKCIO-

NOM PLANU HARMONIZACIJE EKONOMSKIH SISTEMA

DR@AVA ̂ LANICA DR@AVNE ZAJEDNICE SRBIJA I CRNA

GORA RADI SPRE^AVAWA I UKLAWAWA PREPREKA SLO-

BODNOM PROTOKU QUDI, ROBE, USLUGA I KAPITALA

Progla{ava se Zakon o izmeni Zakona o Akcionom planu

harmonizacije ekonomskih sistema dr`ava ~lanica dr`avne zajed-

nice Srbija i Crna Gora radi spre~avawa i uklawawa prepreka

slobodnom protoku qudi, robe, usluga i kapitala, koji je donela

Narodna skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanred-

nog zasedawa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godi-

ni, 17. februara 2005. godine.

PR broj 5

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O IZMENI ZAKONA O AKCIONOM PLANU HARMONIZA-

CIJE EKONOMSKIH SISTEMA DR@AVA ^LANICA DR-

@AVNE ZAJEDNICE SRBIJA I CRNA GORA RADI SPRE^A-

VAWA I UKLAWAWA PREPREKA SLOBODNOM PROTOKU 

QUDI, ROBE, USLUGA I KAPITALA

^lan 1.

U Zakonu o Akcionom planu harmonizacije ekonomskih si-

stema dr`ava ~lanica dr`avne zajednice Srbija i Crna Gora ra-

di spre~avawa i uklawawa prepreka slobodnom protoku qudi, ro-

be, usluga i kapitala („Slu`beni glasnik RS”, br. 67/03, 81/03 i

98/03) u Akcionom planu harmonizacije ekonomskih sistema dr`a-

va ~lanica dr`avne zajednice Srbija i Crna Gora radi spre~ava-

wa i uklawawa prepreka slobodnom protoku qudi, robe, usluga i

kapitala, u poglavqu „ááá. SLOBODAN PROTOK ROBE”, u delu

„1. Oblasti harmonizacije”, u ta~ki 11. podta~. 3), 6), 8) i 10) bri-

{u se, a podta~ka 4) mewa se i glasi: 

„4) me|unarodni sporazumi, u skladu sa ~lanom 15. stav 1.

Ustavne poveqe;”.

U delu „2. Ciqevi harmonizacije” ta~. 15, 20. i 22. bri{u se,

a ta~ka 18. mewa se i glasi:

„18. U oblasti spoqnotrgovinskih re`ima ciq harmoniza-

cije je uspostavqawe spoqnotrgovinskih re`ima, na bazi pravila

i prakse Svetske trgovinske organizacije.

Saglasno odredbi ~lana 15. stav 2. Ustavne poveqe, dr`ave

~lanice }e u konsultacijama sa Evropskom unijom i ~lanicama

Svetske trgovinske organizacije dogovoriti okvir za vo|ewe ovih

pregovora.”

U delu „4. Planirane mere harmonizacije” u ta~ki 30. u fu-

snoti 13 dodaju se re~i: „i Prilog 13: Spisak tarifnih oznaka.”,

a ta~. 31, 34. i 36. bri{u se. 

U poglavqu „â. SLOBODAN PROTOK KAPITALA”, u de-

lu „4. Planirane mere harmonizacije”, u ta~ki 79. u stavu 1. druga

re~enica i stav 2. bri{u se.

^lan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa 

u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”. 
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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O PRESTANKU VA@EWA ZAKO-

NA O OSNIVAWU JAVNOG PREDUZE]A ZA VAZDU[NI SAO-

BRA]AJ

Progla{ava se Zakon o prestanku va`ewa Zakona o osnivawu

Javnog preduze}a za vazdu{ni saobra}aj, koji je donela Narodna

skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanrednog zaseda-

wa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godini, 17. fe-

bruara 2005. godine.

PR broj 6

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O PRESTANKU VA@EWA ZAKONA O OSNIVAWU JAVNOG

PREDUZE]A ZA VAZDU[NI SAOBRA]AJ

^lan 1.

Danom stupawa na snagu ovog zakona prestaje da va`i Zakon

o osnivawu Javnog preduze}a za vazdu{ni saobra}aj („Slu`beni

glasnik RS”, broj 9/92).

^lan 2.

Danom po~etka rada Javno preduze}e za vazdu{ni saobra}aj

„JAT AIRWAYS” preuzima prava, obaveze, sredstva, zaposlene, do-

kumentaciju i predmete u vr{ewu javnih ovla{}ewa Javnog predu-

ze}a „JUGOSLOVENSKI AEROTRANSPORT” i osniva~ka pra-

va i obaveze tog preduze}a u preduze}ima ~iji je osniva~, osim

osniva~kih prava i obaveza tog preduze}a u Javnom preduze}u Aero-

drom „Beograd”, osnovanog Odlukom Upravnog odbora Javnog pre-
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duze}a „JUGOSLOVENSKI AEROTRANSPORT”, broj 01 od 13.

marta 1992. godine.

Danom upisa u odgovaraju}i registar Javnog preduze}a za va-

zdu{ni saobra}aj „JAT AIRWAYS” prestaje sa radom Javno predu-

ze}e „JUGOSLOVENSKI AEROTRANSPORT”.

^lan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. jula 2005. godine. 
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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU PORODI^NOG ZAKONA

Progla{ava se Porodi~ni zakon, koji je donela Narodna

skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanrednog zaseda-

wa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godini, 17. fe-

bruara 2005. godine.

PR broj 7

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

PORODI^NI ZAKON

Prvi deo

OSNOVNE ODREDBE

Sadr`ina zakona

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uju se: brak i odnosi u braku, odnosi u

vanbra~noj zajednici, odnosi deteta i roditeqa, usvojewe, hrani-

teqstvo, starateqstvo, izdr`avawe, imovinski odnosi u porodi-

ci, za{tita od nasiqa u porodici, postupci u vezi sa porodi~nim

odnosima i li~no ime.

Porodica

^lan 2.

(1) Porodica u`iva posebnu za{titu dr`ave.

(2) Svako ima pravo na po{tovawe svog porodi~nog `ivota.

Brak

^lan 3.

(1) Brak je zakonom ure|ena zajednica `ivota `ene i mu-

{karca.

(2) Brak se mo`e sklopiti samo na osnovu slobodnog pri-

stanka budu}ih supru`nika.

(3) Supru`nici su ravnopravni.

Vanbra~na zajednica

^lan 4.

(1) Vanbra~na zajednica je trajnija zajednica `ivota `ene i

mu{karca, izme|u kojih nema bra~nih smetwi (vanbra~ni part-

neri).

(2) Vanbra~ni partneri imaju prava i du`nosti supru`nika

pod uslovima odre|enim ovim zakonom.

Ra|awe, majka i dete

^lan 5.

(1) @ena slobodno odlu~uje o ra|awu.

(2) Majka i dete u`ivaju posebnu za{titu dr`ave.

Dete

^lan 6.

(1) Svako je du`an da se rukovodi najboqim interesom dete-

ta u svim aktivnostima koje se ti~u deteta.

(2) Dr`ava ima obavezu da preduzima sve potrebne mere za za-

{titu deteta od zanemarivawa, od fizi~kog, seksualnog i emoci-

onalnog zlostavqawa te od svake vrste eksploatacije.

(3) Dr`ava ima obavezu da po{tuje, {titi i unapre|uje pra-

va deteta.

(4) Dete ro|eno van braka ima jednaka prava kao dete ro|eno

u braku.

(5) Usvojeno dete ima jednaka prava prema usvojiteqima kao

dete prema roditeqima.

(6) Dr`ava je du`na da detetu bez roditeqskog starawa obez-

bedi za{titu u porodi~noj sredini uvek kada je to mogu}e.

Roditeqi

^lan 7.

(1) Roditeqsko pravo pripada majci i ocu zajedno.

(2) Roditeqi su ravnopravni u vr{ewu roditeqskog prava.

(3) Zabrawena je zloupotreba roditeqskog prava.

(4) Usvojiteqi imaju pravni polo`aj roditeqa.

Izdr`avawe

^lan 8.

(1) Izdr`avawe je pravo i du`nost ~lanova porodice odre-

|enih ovim zakonom.

(2) Odricawe od prava na izdr`avawe nema pravnog dejstva.

Imovinski odnosi

^lan 9.

Imovinski odnosi u porodici ure|uju se zakonom, a mogu se

ure|ivati i sporazumno, u skladu sa ovim zakonom.

Nasiqe u porodici

^lan 10.

(1) Zabraweno je nasiqe u porodici.

(2) Svako ima, u skladu sa zakonom, pravo na za{titu od na-

siqa u porodici.

Punoletstvo i poslovna sposobnost

^lan 11.

(1) Punoletstvo se sti~e sa navr{enom 18. godinom `ivota.

(2) Potpuna poslovna sposobnost sti~e se punoletstvom i

sklapawem braka pre punoletstva uz dozvolu suda.

(3) Sud mo`e dozvoliti sticawe potpune poslovne sposobno-

sti maloletnom licu koje je navr{ilo 16. godinu `ivota, a posta-

lo je roditeq i dostiglo je telesnu i du{evnu zrelost potrebnu za

samostalno starawe o sopstvenoj li~nosti, pravima i interesima.

(4) O dozvoli iz st. 2. i 3. ovog ~lana sud odlu~uje u vanpar-

ni~nom postupku.

Organ starateqstva

^lan 12.

(1) Poslove za{tite porodice, pomo}i porodici i starateq-

stva, u smislu ovog zakona, vr{i centar za socijalni rad (u daqem

tekstu: organ starateqstva).

(2) Kada organ starateqstva u obavqawu poslova utvr|enih

ovim zakonom re{ava u upravnim stvarima, obavqa ove poslove kao

poverene.

(3) Organizaciju rada organa starateqstva, standarde stru~-

nog rada te sadr`aj i na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije

propisuje ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

Li~no ime

^lan 13.

(1) Svako ima pravo na li~no ime.

(2) Pravo na li~no ime sti~e se ro|ewem.

(3) Li~no ime se mo`e promeniti pod uslovima odre|enim

ovim zakonom.

Nadzor

^lan 14.

(1) Nadzor nad radom organa starateqstva vr{i ministar-

stvo nadle`no za porodi~nu za{titu.

(2) Nadzor nad stru~nim radom organa starateqstva vr{i

ministarstvo nadle`no za porodi~nu za{titu.

(3) Ministar nadle`an za porodi~nu za{titu propisuje na-

~in vr{ewa nadzora nad stru~nim radom organa starateqstva.
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Drugi deo

BRAK

á. SKLAPAWE BRAKA

Razli~itost polova, izjava voqe i nadle`nost

^lan 15.

Brak sklapaju dva lica razli~itog pola davawem izjava voqe

pred mati~arem.

Zajednica `ivota

^lan 16.

Brak se sklapa radi ostvarivawa zajednice `ivota supru-

`nika.

Smetwe za sklapawe braka

Bra~nost

^lan 17.

Brak ne mo`e sklopiti lice koje je ve} u braku.

Nesposobnost za rasu|ivawe

^lan 18.

Brak ne mo`e sklopiti lice koje je nesposobno za rasu|i-

vawe.

Krvno srodstvo

^lan 19.

Brak ne mogu sklopiti krvni srodnici u pravoj liniji, a od

srodnika u pobo~noj liniji brak ne mogu sklopiti: ro|eni brat i

sestra, brat i sestra po ocu ili majci, stric i sinovica, ujak i se-

stri~ina, tetka i bratanac, tetka i sestri}, deca ro|ene bra}e i

sestara, te deca bra}e i sestara po ocu ili majci.

Adoptivno srodstvo

^lan 20.

Srodstvo zasnovano usvojewem (adoptivno srodstvo) predsta-

vqa smetwu za sklapawe braka na isti na~in kao i krvno srodstvo.

Tazbinsko srodstvo

^lan 21.

(1) Brak ne mogu sklopiti tazbinski srodnici u prvom ste-

penu prave linije: svekar i snaha, zet i ta{ta, o~uh i pastorka te

ma}eha i pastorak.

(2) Sud mo`e, iz opravdanih razloga, dozvoliti sklapawe

braka izme|u tazbinskih srodnika iz stava 1. ovog ~lana.

Starateqstvo

^lan 22.

Brak ne mogu sklopiti starateq i {ti}enik.

Maloletstvo

^lan 23.

(1) Brak ne mo`e sklopiti lice koje nije navr{ilo 18. go-

dinu `ivota.

(2) Sud mo`e, iz opravdanih razloga, dozvoliti sklapawe

braka maloletnom licu koje je navr{ilo 16. godinu `ivota, a do-

stiglo je telesnu i du{evnu zrelost potrebnu za vr{ewe prava i

du`nosti u braku.

Sloboda voqe

^lan 24.

Brak ne mo`e sklopiti lice ~ija voqa nije slobodna.

áá. DEJSTVA BRAKA

Zajednica `ivota, po{tovawe i pomagawe

^lan 25.

Supru`nici su du`ni da vode zajedni~ki `ivot te da se uza-

jamno po{tuju i poma`u.

Izbor rada i zanimawa

^lan 26.

Supru`nici su nezavisni u izboru rada i zanimawa.

Mesto stanovawa i zajedni~ko doma}instvo

^lan 27.

Supru`nici sporazumno odre|uju mesto stanovawa i odlu~u-

ju o vo|ewu zajedni~kog doma}instva.

Izdr`avawe

^lan 28.

Supru`nici su du`ni da se uzajamno izdr`avaju pod uslovi-

ma odre|enim ovim zakonom.

Imovinski odnosi

^lan 29.

(1) Imovina supru`nika mo`e biti zajedni~ka i posebna

imovina.

(2) Supru`nici mogu, pod uslovima odre|enim ovim zako-

nom, svoje imovinske odnose urediti bra~nim ugovorom.

ááá. PRESTANAK BRAKA

Na~ini prestanka braka

^lan 30.

(1) Brak prestaje smr}u supru`nika, poni{tewem i razvodom.

(2) Brak prestaje poni{tewem i razvodom na dan pravnosna-

`nosti presude o poni{tewu odnosno razvodu.

(3) Brak prestaje poni{tewem ako je ni{tav ili ru{qiv, u

skladu sa ovim zakonom.

Ni{tavost braka

Razli~itost polova, izjava voqe i nadle`nost

^lan 31.

Brak je ni{tav ako su ga sklopila dva lica istog pola, ako

izjave voqe supru`nika nisu bile potvrdne ili ako brak nije

sklopqen pred mati~arem.

Zajednica `ivota

^lan 32.

(1) Brak je ni{tav ako nije sklopqen radi ostvarivawa za-

jednice `ivota supru`nika.

(2) Brak izme|u lica iz stava 1. ovog ~lana ne}e se poni{ti-

ti ako je zajednica `ivota supru`nika naknadno uspostavqena.

Bra~nost

^lan 33.

(1) Brak je ni{tav ako je sklopqen za vreme trajawa ranijeg

braka jednog supru`nika.

(2) Novi brak ne}e se poni{titi ako je raniji brak u me|u-

vremenu prestao.

Nesposobnost za rasu|ivawe

^lan 34.

(1) Brak je ni{tav ako ga je sklopilo lice nesposobno za ra-

su|ivawe.

(2) Ako lice iz stava 1. ovog ~lana naknadno postane sposob-

no za rasu|ivawe, brak je ru{qiv.

Srodstvo

^lan 35.

(1) Brak je ni{tav ako su ga me|usobno sklopili krvni,

adoptivni ili tazbinski srodnici izme|u kojih nije dozvoqeno

sklapawe braka.

(2) Brak izme|u tazbinskih srodnika iz stava 1. ovog ~lana

ne mora se poni{titi ako postoje opravdani razlozi.

Starateqstvo

^lan 36.

Brak je ni{tav ako su ga me|usobno sklopili starateq i

{ti}enik.
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Ru{qivost braka

Maloletstvo

^lan 37.

(1) Brak je ru{qiv ako ga je sklopilo maloletno lice bez do-

zvole suda.

(2) Brak maloletnika ne mora se poni{titi ako se zadovoqe

uslovi iz ~lana 23. stav 2. ovog zakona.

Prinuda

^lan 38.

(1) Brak je ru{qiv ako je na wegovo sklapawe supru`nik

pristao pod prinudom.

(2) Prinuda postoji kada je drugi supru`nik ili neko tre}i

silom ili pretwom izazvao opravdan strah kod supru`nika i kada

je on zbog toga pristao na sklapawe braka.

(3) Strah se smatra opravdanim kada se iz okolnosti vidi da

je ugro`en `ivot, telo ili drugo zna~ajno dobro jednog ili dru-

gog supru`nika odnosno tre}eg lica.

Zabluda

^lan 39.

(1) Brak je ru{qiv kada je na wegovo sklapawe supru`nik

pristao u zabludi o li~nosti drugog supru`nika ili o nekoj we-

govoj bitnoj osobini.

(2) Zabluda o li~nosti postoji kada je supru`nik mislio da

sklapa brak sa jednim licem, a sklopio je brak sa drugim licem

(zabluda o fizi~koj li~nosti), odnosno kada je sklopio brak sa

licem sa kojim je `eleo, ali to lice nije ono za koje se izdavalo

(zabluda o gra|anskoj li~nosti), a supru`nik koji je u zabludi ne

bi sklopio brak da je za to znao.

(3) Zabluda o nekoj bitnoj osobini postoji kada se radi o ta-

kvoj osobini zbog koje supru`nik koji je u zabludi ne bi sklopio

brak da je za wu znao.

Razvod braka

Sporazum o razvodu

^lan 40.

(1) Supru`nici imaju pravo na razvod braka ako zakqu~e pi-

smeni sporazum o razvodu.

(2) Sporazum o razvodu obavezno sadr`i i pismeni sporazum

o vr{ewu roditeqskog prava i pismeni sporazum o deobi zajedni~-

ke imovine.

(3) Sporazum o vr{ewu roditeqskog prava mo`e imati ob-

lik sporazuma o zajedni~kom vr{ewu roditeqskog prava ili spo-

razuma o samostalnom vr{ewu roditeqskog prava.

Razvod po tu`bi

^lan 41.

Svaki supru`nik ima pravo na razvod braka ako su bra~ni

odnosi ozbiqno i trajno poreme}eni ili ako se objektivno ne mo-

`e ostvarivati zajednica `ivota supru`nika.

Tre}i deo

ODNOSI DETETA I RODITEQA

á. PORODI^NI STATUS DETETA

1. Materinstvo i o~instvo

Materinstvo

^lan 42.

Majka deteta jeste `ena koja ga je rodila.

Utvr|ivawe materinstva sudskom odlukom

^lan 43.

(1) Ako `ena koja je rodila dete nije upisana u mati~nu kwi-

gu ro|enih kao majka deteta, weno materinstvo mo`e biti utvr|e-

no pravnosna`nom sudskom presudom.

(2) Pravo na utvr|ivawe materinstva imaju dete i `ena koja

tvrdi da je majka deteta.

Osporavawe materinstva

^lan 44.

(1) Materinstvo `ene koja je upisana u mati~nu kwigu ro|e-

nih kao majka deteta – mo`e biti osporeno.

(2) Pravo na osporavawe materinstva imaju: dete, `ena koja

je upisana u mati~nu kwigu ro|enih kao majka deteta, `ena koja

tvrdi da je majka ako istom tu`bom tra`i i utvr|ivawe svog mate-

rinstva, te mu{karac koji se po ovom zakonu smatra ocem deteta.

(3) Nije dopu{teno osporavawe materinstva utvr|enog prav-

nosna`nom sudskom presudom.

(4) Nije dopu{teno osporavawe materinstva posle usvojewa

deteta.

(5) Nije dopu{teno osporavawe materinstva posle smrti de-

teta.

O~instvo

^lan 45.

(1) Ocem deteta koje je ro|eno u braku smatra se mu` majke

deteta.

(2) Ocem deteta koje je ro|eno u roku od 300 dana od dana

prestanka braka smatra se mu` majke deteta iz tog braka ako je

brak prestao smr}u mu`a i ako majka nije sklopila novi brak u tom

roku.

(3) Ocem deteta koje je ro|eno u novom braku smatra se mu`

majke deteta iz tog braka.

(4) Ocem deteta koje je ro|eno van braka smatra se mu{karac

~ije je o~instvo utvr|eno priznawem, odnosno ~ije je o~instvo

utvr|eno pravnosna`nom sudskom presudom.

Ko mo`e da prizna o~instvo

^lan 46.

O~instvo mo`e da prizna mu{karac koji je navr{io 16. go-

dinu `ivota i koji je sposoban za rasu|ivawe.

Kada se mo`e priznati o~instvo

^lan 47.

(1) O~instvo se mo`e priznati samo ako je dete `ivo u tre-

nutku priznawa.

(2) Izuzetno, priznawe o~instva proizvodi dejstvo iako je

dato pre ro|ewa deteta, ako se dete `ivo rodi.  

Saglasnost majke

^lan 48.

(1) Sa priznawem o~instva mora da se saglasi majka ako je

navr{ila 16. godinu `ivota i ako je sposobna za rasu|ivawe.

(2) Ako majka ne mo`e dati saglasnost, dovoqna je sagla-

snost deteta, pod uslovom da je saglasnost data u skladu sa ~lanom

49. stav 1. ovog zakona.

Saglasnost deteta

^lan 49.

(1) Sa priznawem o~instva mora da se saglasi dete ako je na-

vr{ilo 16. godinu `ivota i ako je sposobno za rasu|ivawe.

(2) Ako dete ne mo`e dati saglasnost, dovoqna je saglasnost

majke.

Saglasnost starateqa deteta

^lan 50.

Ako ni majka ni dete ne mogu dati saglasnost, saglasnost sa

priznawem o~instva daje starateq deteta uz prethodnu saglasnost

organa starateqstva.

Kako se mo`e priznati o~instvo

^lan 51.

(1) Izjava o priznawu o~instva mo`e se dati pred mati~a-

rem, organom starateqstva ili sudom.

(2) Izjava o priznawu o~instva mo`e se dati i u testamentu.

Opozivawe priznawa

^lan 52.

Ni izjava o priznawu o~instva, ni izjava o saglasnosti sa

priznawem o~instva – ne mo`e se opozvati.

Ni{tavost priznawa

^lan 53.

Ni{tave su i izjava o priznawu o~instva, i izjava o sagla-

snosti sa priznawem o~instva, ako nisu bili ispuweni uslovi za

wihovu punova`nost predvi|eni ovim zakonom.
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Ru{qivost priznawa

^lan 54.

Ru{qive su i izjava o priznawu o~instva, i izjava o sagla-

snosti sa priznawem o~instva, ako su date pod prinudom ili u za-

bludi.

Utvr|ivawe o~instva sudskom odlukom

^lan 55.

(1) Ako o~instvo nije utvr|eno priznawem, mo`e biti utvr-

|eno pravnosna`nom sudskom presudom.

(2) Pravo na utvr|ivawe o~instva imaju: dete, majka i mu{ka-

rac koji tvrdi da je otac deteta.

Osporavawe o~instva

^lan 56.

(1) O~instvo mu{karca koji je upisan u mati~nu kwigu ro|e-

nih kao otac deteta – mo`e biti osporeno.

(2) Pravo na osporavawe o~instva imaju: dete, majka, mu`

majke i mu{karac koji tvrdi da je otac deteta ako istom tu`bom

tra`i i utvr|ivawe svog o~instva.

(3) Nije dopu{teno osporavawe o~instva utvr|enog pravno-

sna`nom sudskom presudom.

(4) Nije dopu{teno osporavawe o~instva utvr|enog prizna-

wem onim licima koja su se saglasila sa priznawem o~instva.

(5) Nije dopu{teno osporavawe o~instva posle usvojewa de-

teta.

(6) Nije dopu{teno osporavawe o~instva posle smrti deteta.

2. Materinstvo i o~instvo u slu~aju za~e}a 

uz biomedicinsku pomo}

Materinstvo

^lan 57.

(1) Majka deteta za~etog uz biomedicinsku pomo} jeste `ena

koja ga je rodila.

(2) Ako je dete za~eto uz biomedicinsku pomo} darovanom jaj-

nom }elijom, materinstvo `ene koja je darovala jajnu }eliju ne mo-

`e se utvr|ivati.

O~instvo

^lan 58.

(1) Ocem deteta koje je za~eto uz biomedicinsku pomo} sma-

tra se mu` majke, pod uslovom da je za postupak biomedicinski

potpomognutog oplo|ewa dao pismeni pristanak.

(2) Ocem deteta koje je za~eto uz biomedicinsku pomo} sma-

tra se i vanbra~ni partner majke, pod uslovom da je za postupak bi-

omedicinski potpomognutog oplo|ewa dao pismeni pristanak.

(3) O~instvo mu{karca koji se smatra ocem deteta u smislu

st. 1. i 2. ovog ~lana ne mo`e se osporavati.

(4) Mu{karac koji se smatra ocem deteta u smislu st. 1. i 2.

ovog ~lana ima pravo na osporavawe o~instva samo ako dete nije

za~eto postupkom biomedicinski potpomognutog oplo|ewa.

(5) Ako je dete za~eto uz biomedicinsku pomo} darovanim se-

menim }elijama, o~instvo mu{karca koji je darovao semene }elije

ne mo`e se utvr|ivati.

áá. DETE POD RODITEQSKIM STARAWEM

1. Prava deteta

Poreklo

^lan 59.

(1) Dete, bez obzira na uzrast, ima pravo da zna ko su mu ro-

diteqi.

(2) Pravo deteta da zna ko su mu roditeqi mo`e biti ogra-

ni~eno samo ovim zakonom.

(3) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e izvr{iti uvid u mati~nu kwigu ro|enih i

u drugu dokumentaciju koja se odnosi na wegovo poreklo.

@ivot sa roditeqima

^lan 60.

(1) Dete ima pravo da `ivi sa roditeqima i pravo da se ro-

diteqi o wemu staraju pre svih drugih.

(2) Pravo deteta da `ivi sa roditeqima mo`e biti ograni-

~eno samo sudskom odlukom kada je to u najboqem interesu deteta.

(3) Sud mo`e doneti odluku o odvajawu deteta od roditeqa

ako postoje razlozi da se roditeq potpuno ili delimi~no li{i

roditeqskog prava ili u slu~aju nasiqa u porodici.

(4) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e odlu~iti sa kojim }e roditeqem `iveti.

Li~ni odnosi

^lan 61.

(1) Dete ima pravo da odr`ava li~ne odnose sa roditeqem sa

kojim ne `ivi.

(2) Pravo deteta da odr`ava li~ne odnose sa roditeqem sa

kojim ne `ivi mo`e biti ograni~eno samo sudskom odlukom kada

je to u najboqem interesu deteta.

(3) Sud mo`e doneti odluku o ograni~avawu prava deteta da

odr`ava li~ne odnose sa roditeqem sa kojim ne `ivi ako postoje

razlozi da se taj roditeq potpuno ili delimi~no li{i roditeq-

skog prava ili u slu~aju nasiqa u porodici.

(4) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e odlu~iti o odr`avawu li~nih odnosa sa

roditeqem sa kojim ne `ivi.

(5) Dete ima pravo da odr`ava li~ne odnose i sa srodnici-

ma i drugim licima sa kojima ga vezuje posebna bliskost ako ovo

pravo nije ograni~eno sudskom odlukom. 

Razvoj deteta

^lan 62.

(1) Dete ima pravo na obezbe|ewe najboqih mogu}ih `ivot-

nih i zdravstvenih uslova za svoj pravilan i potpun razvoj.

(2) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e dati pristanak za preduzimawe medicin-

skog zahvata.

Obrazovawe deteta

^lan 63.

(1) Dete ima pravo na obrazovawe u skladu sa svojim sposob-

nostima, `eqama i sklonostima.

(2) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e odlu~iti koju }e sredwu {kolu poha|ati.

Poslovna sposobnost deteta

^lan 64.

(1) Dete koje nije navr{ilo 14. godinu `ivota (mla|i malo-

letnik) mo`e preduzimati pravne poslove kojima pribavqa iskqu-

~ivo prava, pravne poslove kojima ne sti~e ni prava ni obaveze i

pravne poslove malog zna~aja.

(2) Dete koje je navr{ilo 14. godinu `ivota (stariji malo-

letnik) mo`e preduzimati, pored pravnih poslova iz stava 1. ovog

~lana, i sve ostale pravne poslove uz prethodnu ili naknadnu sa-

glasnost roditeqa, odnosno saglasnost organa starateqstva za

pravne poslove iz ~lana 193. stav 3. ovog zakona.

(3) Dete koje je navr{ilo 15. godinu `ivota mo`e preduzi-

mati pravne poslove kojima upravqa i raspola`e svojom zaradom

ili imovinom koju je steklo sopstvenim radom.

(4) Dete mo`e preduzimati i druge pravne poslove kada je to

predvi|eno zakonom.

Mi{qewe deteta

^lan 65.

(1) Dete koje je sposobno da formira svoje mi{qewe ima

pravo slobodnog izra`avawa tog mi{qewa.

(2) Dete ima pravo da blagovremeno dobije sva obave{tewa

koja su mu potrebna za formirawe svog mi{qewa.

(3) Mi{qewu deteta mora se posvetiti du`na pa`wa u svim

pitawima koja ga se ti~u i u svim postupcima u kojima se odlu~uje

o wegovim pravima, a u skladu sa godinama i zrelo{}u deteta.

(4) Dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota mo`e slobodno

i neposredno izraziti svoje mi{qewe u svakom sudskom i uprav-

nom postupku u kome se odlu~uje o wegovim pravima.

(5) Dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota mo`e se samo,

odnosno preko nekog drugog lica ili ustanove, obratiti sudu ili

organu uprave i zatra`iti pomo} u ostvarivawu svog prava na slo-

bodno izra`avawe mi{qewa.

(6) Sud i organ uprave utvr|uju mi{qewe deteta u saradwi sa

{kolskim psihologom odnosno organom starateqstva, porodi~nim

savetovali{tem ili drugom ustanovom specijalizovanom za posre-

dovawe u porodi~nim odnosima, a u prisustvu lica koje dete samo

izabere.
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Du`nosti deteta

^lan 66.

(1) Dete je du`no da roditeqima poma`e u skladu sa svojim

godinama i zrelo{}u.

(2) Dete koje sti~e zaradu ili ima prihode od imovine du-

`no je da delimi~no podmiruje potrebe svog izdr`avawa, odnosno

izdr`avawa roditeqa i maloletnog brata odnosno sestre, pod

uslovima odre|enim ovim zakonom.

2. Roditeqsko pravo

Smisao roditeqskog prava

^lan 67.

Roditeqsko pravo izvedeno je iz du`nosti roditeqa i po-

stoji samo u meri koja je potrebna za za{titu li~nosti, prava i in-

teresa deteta.

Sadr`ina roditeqskog prava

Starawe o detetu

^lan 68.

(1) Roditeqi imaju pravo i du`nost da se staraju o detetu.

(2) Starawe o detetu obuhvata: ~uvawe, podizawe, vaspitava-

we, obrazovawe, zastupawe, izdr`avawe te upravqawe i raspolaga-

we imovinom deteta.

(3) Roditeqi imaju pravo da dobiju sva obave{tewa o detetu

od obrazovnih i zdravstvenih ustanova.

^uvawe i podizawe deteta

^lan 69.

(1) Roditeqi imaju pravo i du`nost da ~uvaju i podi`u dete

tako {to }e se oni li~no starati o wegovom `ivotu i zdravqu.

(2) Roditeqi ne smeju podvrgavati dete poni`avaju}im po-

stupcima i kaznama koje vre|aju qudsko dostojanstvo deteta i du-

`ni su da dete {tite od takvih postupaka drugih lica.

(3) Roditeqi ne smeju ostavqati bez nadzora dete pred{kol-

skog uzrasta.

(4) Roditeqi mogu privremeno poveriti dete drugom licu sa-

mo ako to lice ispuwava uslove za starateqa.

Vaspitavawe deteta

^lan 70.

Roditeqi imaju pravo i du`nost da sa detetom razvijaju od-

nos zasnovan na qubavi, poverewu i uzajamnom po{tovawu, te da

dete usmeravaju ka usvajawu i po{tovawu vrednosti emocionalnog,

eti~kog i nacionalnog identiteta svoje porodice i dru{tva.

Obrazovawe deteta

^lan 71.

(1) Roditeqi imaju du`nost da obezbede osnovno {kolovawe

detetu, a o daqem obrazovawu deteta du`ni su da se staraju prema

svojim mogu}nostima.

(2) Roditeqi imaju pravo da detetu obezbede obrazovawe ko-

je je u skladu sa wihovim verskim i eti~kim uverewima.

Zastupawe deteta

^lan 72.

(1) Roditeqi imaju pravo i du`nost da zastupaju dete u svim

pravnim poslovima i u svim postupcima izvan granica poslovne i

procesne sposobnosti deteta (zakonsko zastupawe).

(2) Roditeqi imaju pravo i du`nost da zastupaju dete u svim

pravnim poslovima i u svim postupcima u granicama poslovne i

procesne sposobnosti deteta, osim ako nije druga~ije odre|eno za-

konom (voqno zastupawe).

(3) Roditeqi imaju pravo da preduzimaju pravne poslove ko-

jima upravqaju i raspola`u prihodom koji je steklo dete mla|e od

15 godina.

Izdr`avawe deteta

^lan 73.

Roditeqi imaju pravo i du`nost da izdr`avaju dete pod

uslovima odre|enim ovim zakonom.

Upravqawe i raspolagawe imovinom deteta

^lan 74.

Roditeqi imaju pravo i du`nost da upravqaju i raspola`u

imovinom deteta pod uslovima odre|enim ovim zakonom.

Vr{ewe roditeqskog prava

Zajedni~ko vr{ewe roditeqskog prava

^lan 75.

(1) Roditeqi roditeqsko pravo vr{e zajedni~ki i sporazum-

no kada vode zajedni~ki `ivot.

(2) Roditeqi roditeqsko pravo vr{e zajedni~ki i sporazum-

no i kada ne vode zajedni~ki `ivot ako zakqu~e sporazum o zajed-

ni~kom vr{ewu roditeqskog prava i ako sud proceni da je taj spo-

razum u najboqem interesu deteta.

Sporazum o zajedni~kom vr{ewu roditeqskog prava

^lan 76.

(1) Sporazumom o zajedni~kom vr{ewu roditeqskog prava ro-

diteqi deteta pismeno se sagla{avaju da }e roditeqska prava i

du`nosti obavqati zajedni~ki, me|usobnim sporazumevawem, koje

mora biti u najboqem interesu deteta. 

(2) Sastavni deo sporazuma o zajedni~kom vr{ewu roditeq-

skog prava jeste i sporazum o tome {ta }e se smatrati prebivali-

{tem deteta.

Samostalno vr{ewe roditeqskog prava

^lan 77.

(1) Jedan roditeq sam vr{i roditeqsko pravo kada je drugi

roditeq nepoznat, ili je umro, ili je potpuno li{en roditeqskog

prava odnosno poslovne sposobnosti.

(2) Jedan roditeq sam vr{i roditeqsko pravo kada samo on

`ivi sa detetom, a sud jo{ nije doneo odluku o vr{ewu roditeq-

skog prava.

(3) Jedan roditeq sam vr{i roditeqsko pravo na osnovu od-

luke suda kada roditeqi ne vode zajedni~ki `ivot, a nisu zakqu-

~ili sporazum o vr{ewu roditeqskog prava.

(4) Jedan roditeq sam vr{i roditeqsko pravo na osnovu odlu-

ke suda kada roditeqi ne vode zajedni~ki `ivot, a zakqu~ili su

sporazum o zajedni~kom ili samostalnom vr{ewu roditeqskog pra-

va, ali sud proceni da taj sporazum nije u najboqem interesu deteta.

(5) Jedan roditeq sam vr{i roditeqsko pravo na osnovu od-

luke suda kada roditeqi ne vode zajedni~ki `ivot ako zakqu~e

sporazum o samostalnom vr{ewu roditeqskog prava i ako sud pro-

ceni da je taj sporazum u najboqem interesu deteta.

Sporazum o samostalnom vr{ewu roditeqskog prava

^lan 78.

(1) Sporazum o samostalnom vr{ewu roditeqskog prava obu-

hvata sporazum roditeqa o poveravawu zajedni~kog deteta jednom

roditequ, sporazum o visini doprinosa za izdr`avawe deteta od

drugog roditeqa i sporazum o na~inu odr`avawa li~nih odnosa

deteta sa drugim roditeqem.

(2) Sporazumom o samostalnom vr{ewu roditeqskog prava

prenosi se vr{ewe roditeqskog prava na onog roditeqa kome je

dete povereno.

(3) Roditeq koji ne vr{i roditeqsko pravo ima pravo i du-

`nost da izdr`ava dete, da sa detetom odr`ava li~ne odnose i da

o pitawima koja bitno uti~u na `ivot deteta odlu~uje zajedni~ki

i sporazumno sa roditeqem koji vr{i roditeqsko pravo.

(4) Pitawima koja bitno uti~u na `ivot deteta, u smislu

ovog zakona, smatraju se naro~ito: obrazovawe deteta, preduzimawe

ve}ih medicinskih zahvata nad detetom, promena prebivali{ta de-

teta i raspolagawe imovinom deteta velike vrednosti.

Nadzor nad vr{ewem roditeqskog prava

Preventivni nadzor

^lan 79.

Preventivni nadzor nad vr{ewem roditeqskog prava oba-

vqa organ starateqstva kada donosi odluke kojima omogu}ava ro-

diteqima da vr{e roditeqsko pravo, a koje su mu stavqene u nad-

le`nost ovim zakonom.

Korektivni nadzor

^lan 80.

(1) Korektivni nadzor nad vr{ewem roditeqskog prava oba-

vqa organ starateqstva kada donosi odluke kojima ispravqa rodi-

teqe u vr{ewu roditeqskog prava.

(2) U obavqawu korektivnog nadzora organ starateqstva do-

nosi odluke kojima:

1. upozorava roditeqe na nedostatke u vr{ewu roditeqskog

prava;
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2. upu}uje roditeqe na razgovor u porodi~no savetovali{te

ili u ustanovu specijalizovanu za posredovawe u porodi~nim od-

nosima;

3. zahteva od roditeqa da polo`e ra~un o upravqawu imovi-

nom deteta.

(3) U obavqawu korektivnog nadzora organ starateqstva po-

kre}e i sudske postupke u skladu sa zakonom.

Li{ewe roditeqskog prava

Potpuno li{ewe roditeqskog prava

^lan 81.

(1) Roditeq koji zloupotrebqava prava ili grubo zanemaruje

du`nosti iz sadr`ine roditeqskog prava mo`e biti potpuno li-

{en roditeqskog prava.

(2) Roditeq zloupotrebqava prava iz sadr`ine roditeqskog

prava:

1. ako fizi~ki, seksualno ili emocionalno zlostavqa dete;

2. ako izrabquje dete sile}i ga na preterani rad, ili na rad

koji ugro`ava moral, zdravqe ili obrazovawe deteta, odnosno na

rad koji je zabrawen zakonom;

3. ako podsti~e dete na vr{ewe krivi~nih dela;

4. ako navikava dete na odavawe r|avim sklonostima;

5. ako na drugi na~in zloupotrebqava prava iz sadr`ine ro-

diteqskog prava.

(3) Roditeq grubo zanemaruje du`nosti iz sadr`ine rodi-

teqskog prava:

1. ako je napustio dete;

2. ako se uop{te ne stara o detetu sa kojim `ivi;

3. ako izbegava da izdr`ava dete ili da odr`ava li~ne odno-

se sa detetom sa kojim ne `ivi, odnosno ako spre~ava odr`avawe

li~nih odnosa deteta i roditeqa sa kojim dete ne `ivi;

4. ako s namerom i neopravdano izbegava da stvori uslove za

zajedni~ki `ivot sa detetom koje se nalazi u ustanovi socijalne

za{tite za sme{taj korisnika;

5. ako na drugi na~in grubo zanemaruje du`nosti iz sadr`i-

ne roditeqskog prava.

(4) Sudska odluka o potpunom li{ewu roditeqskog prava li-

{ava roditeqa svih prava i du`nosti iz sadr`ine roditeqskog

prava, osim du`nosti da izdr`ava dete.

(5) Sudskom odlukom o potpunom li{ewu roditeqskog prava

mo`e biti odre|ena jedna ili vi{e mera za{tite deteta od nasi-

qa u porodici.

Delimi~no li{ewe roditeqskog prava

^lan 82.

(1) Roditeq koji nesavesno vr{i prava ili du`nosti iz sa-

dr`ine roditeqskog prava mo`e biti delimi~no li{en roditeq-

skog prava.

(2) Sudska odluka o delimi~nom li{ewu roditeqskog prava

mo`e li{iti roditeqa jednog ili vi{e prava i du`nosti iz sa-

dr`ine roditeqskog prava, osim du`nosti da izdr`ava dete.

(3) Roditeq koji vr{i roditeqsko pravo mo`e biti li{en

prava i du`nosti na ~uvawe, podizawe, vaspitavawe, obrazovawe 

i zastupawe deteta, te na upravqawe i raspolagawe imovinom de-

teta.

(4) Roditeq koji ne vr{i roditeqsko pravo mo`e biti li-

{en prava na odr`avawe li~nih odnosa sa detetom i prava da od-

lu~uje o pitawima koja bitno uti~u na `ivot deteta.

(5) Sudskom odlukom o delimi~nom li{ewu roditeqskog

prava mo`e biti odre|ena jedna ili vi{e mera za{tite deteta od

nasiqa u porodici.

Vra}awe roditeqskog prava

^lan 83.

Roditequ se mo`e vratiti roditeqsko pravo kada prestanu

razlozi zbog kojih je bio potpuno ili delimi~no li{en roditeq-

skog prava.

Prestanak roditeqskog prava

Kada roditeqsko pravo prestaje

^lan 84.

(1) Roditeqsko pravo prestaje:

1. kada dete navr{i 18. godinu `ivota;

2. kada dete stekne potpunu poslovnu sposobnost pre puno-

letstva;

3. kada dete bude usvojeno;

4. kada roditeq bude potpuno li{en roditeqskog prava;

5. kada umru dete ili roditeq.

(2) Roditeqsko pravo ne prestaje roditequ kada wegovo dete

usvoji wegov supru`nik.

Produ`ewe roditeqskog prava

Kada se roditeqsko pravo produ`ava

^lan 85.

Roditeqsko pravo se mo`e produ`iti i posle punoletstva

deteta ako je dete zbog bolesti ili smetwi u psiho-fizi~kom raz-

voju nesposobno da se samo stara o sebi i o za{titi svojih prava

odnosno interesa ili ako svojim postupcima ugro`ava sopstvena

prava i interese.

Kada prestaje produ`eno roditeqsko pravo

^lan 86.

Produ`eno roditeqsko pravo mo`e da prestane kada presta-

nu razlozi zbog kojih je roditeqsko pravo bilo produ`eno.

Upisivawe sudske odluke u javne registre

^lan 87.

(1) Pravnosna`na sudska odluka o li{ewu i vra}awu rodi-

teqskog prava, kao i odluka o produ`ewu i prestanku produ`enog

roditeqskog prava, upisuje se u mati~nu kwigu ro|enih.

(2) Ako dete ima nepokretnosti, odluka iz stava 1. ovog ~la-

na upisuje se i u javni registar prava na nepokretnostima.

^etvrti deo

USVOJEWE

á. ZASNIVAWE USVOJEWA

Nadle`nost

^lan 88.

Usvojewe se zasniva odlukom organa starateqstva.

Op{ta podobnost usvojenika

Interes usvojenika

^lan 89.

Dete se mo`e usvojiti ako je to u wegovom najboqem interesu.

Maloletstvo usvojenika

^lan 90.

(1) Usvojiti se mo`e samo maloletno dete.

(2) Ne mo`e se usvojiti dete pre nego {to navr{i tre}i me-

sec `ivota.

(3) Ne mo`e se usvojiti maloletno dete koje je steklo potpu-

nu poslovnu sposobnost.

Porodi~ni status usvojenika

^lan 91.

Usvojiti se mo`e:

1. dete koje nema `ive roditeqe;

2. dete ~iji roditeqi nisu poznati ili je nepoznato wihovo

boravi{te;

3. dete ~iji su roditeqi potpuno li{eni roditeqskog prava;

4. dete ~iji su roditeqi potpuno li{eni poslovne sposobnosti;

5. dete ~iji su se roditeqi saglasili sa usvojewem.

Krvno srodstvo

^lan 92.

Ne mo`e se usvojiti krvni srodnik u pravoj liniji, a od

srodnika u pobo~noj liniji ro|eni brat ili sestra, odnosno brat

ili sestra po ocu ili majci.

Adoptivno srodstvo

^lan 93.

(1) Ne mo`e se usvojiti dete koje je ve} usvojeno.

(2) Supru`nik ili vanbra~ni partner usvojiteqa mo`e

usvojiti wegovo ranije usvojeno dete.

Starateqstvo

^lan 94.

Starateq ne mo`e usvojiti svog {ti}enika.
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Saglasnost roditeqa usvojenika

^lan 95.

(1) Dete se mo`e usvojiti samo uz saglasnost roditeqa.

(2) Roditeq daje saglasnost za usvojewe sa ozna~avawem ili

bez ozna~avawa usvojiteqa.

(3) Roditeq ne mo`e dati saglasnost za usvojewe pre nego

{to dete navr{i drugi mesec `ivota.

(4) Roditeq mo`e povu}i saglasnost za usvojewe u roku od 30

dana od dana kada je dao saglasnost.

(5) Pravo iz stava 4. roditeq mo`e iskoristiti samo jednom.

Kada nije potrebna saglasnost roditeqa usvojenika

^lan 96.

Saglasnost roditeqa za usvojewe nije potrebna:

1. ako je roditeq potpuno li{en roditeqskog prava;

2. ako je roditeq li{en prava da odlu~uje o pitawima koja

bitno uti~u na `ivot deteta;

3. ako je roditeq potpuno li{en poslovne sposobnosti.

Saglasnost starateqa usvojenika

^lan 97.

Ako je dete pod starateqstvom, saglasnost za usvojewe daje

wegov starateq.

Saglasnost usvojenika

^lan 98.

Sa usvojewem mora da se saglasi dete koje je navr{ilo 10. go-

dinu `ivota i koje je sposobno za rasu|ivawe.

Op{ta podobnost usvojiteqa

Starost usvojiteqa

^lan 99.

(1) Razlika u godinama izme|u usvojiteqa i usvojenika ne mo-

`e biti mawa od 18 niti ve}a od 45 godina.

(2) Izuzetno, ministar nadle`an za porodi~nu za{titu mo-

`e dozvoliti usvojewe licu koje je starije od usvojenika mawe od

18 godina ili licu koje je starije od usvojenika vi{e od 45 godi-

na ako je takvo usvojewe u najboqem interesu deteta.

Li~na svojstva usvojiteqa

^lan 100.

(1) Usvojiti mo`e samo lice za koje je utvr|eno da ima li~-

na svojstva na osnovu kojih se mo`e zakqu~iti da }e roditeqsko

pravo vr{iti u najboqem interesu deteta.

(2) Ne mo`e usvojiti:

1. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno roditeqskog

prava;

2. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno poslovne spo-

sobnosti;

3. lice obolelo od bolesti koja mo`e {tetno delovati na

usvojenika;

4. lice osu|eno za krivi~no delo iz grupe krivi~nih dela

protiv braka i porodice, protiv polne slobode i protiv `ivota i

tela.

Bra~ni status usvojiteqa

^lan 101.

(1) Usvojiti mogu supru`nici ili vanbra~ni partneri za-

jedno.

(2) Nezavisno od stava 1. ovog ~lana, mo`e usvojiti lice ko-

je je supru`nik ili vanbra~ni partner roditeqa deteta.

(3) Izuzetno, ministar nadle`an za porodi~nu za{titu mo-

`e dozvoliti usvojewe i licu koje samo `ivi ako za to postoje na-

ro~ito opravdani razlozi.

Priprema usvojiteqa

^lan 102.

(1) Usvojiti mo`e samo lice koje je pripremqeno za usvoje-

we po posebnom programu, osim ako ne usvaja supru`nik ili van-

bra~ni partner roditeqa odnosno usvojioca deteta.

(2) Program pripreme za usvojewe propisuje ministar nadle-

`an za porodi~nu za{titu.

Dr`avqanstvo usvojiteqa

^lan 103.

(1) Strani dr`avqanin mo`e usvojiti dete pod uslovom:

1. da se ne mogu na}i usvojiteqi me|u doma}im dr`avqanima;

2. da se ministar nadle`an za porodi~nu za{titu saglasio

sa usvojewem.

(2) Smatra}e se da se usvojiteqi ne mogu na}i me|u doma}im

dr`avqanima ako je pro{lo vi{e od godinu dana od dana uno{e-

wa podataka o budu}em usvojeniku u Jedinstveni li~ni registar

usvojewa.

(3) Izuzetno, ministar nadle`an za porodi~nu za{titu mo-

`e dozvoliti usvojewe stranom dr`avqaninu i pre isteka roka iz

stava 2. ovog ~lana ako je to u najboqem interesu deteta.

áá. DEJSTVA USVOJEWA

Odnos usvojenika i usvojiteqa

^lan 104.

Usvojewem se izme|u usvojenika i wegovih potomaka i usvo-

jiteqa i wihovih srodnika zasnivaju jednaka prava i du`nosti kao

izme|u deteta i roditeqa odnosno drugih srodnika.

Odnos usvojenika i roditeqa

^lan 105.

(1) Usvojewem prestaje roditeqsko pravo roditeqa, osim

ako dete ne usvaja supru`nik ili vanbra~ni partner roditeqa de-

teta.

(2) Usvojewem prestaju prava i du`nosti deteta prema wego-

vim srodnicima, te prava i du`nosti srodnika prema wemu.

ááá. PRESTANAK USVOJEWA

Na~in prestanka usvojewa

^lan 106.

(1) Usvojewe prestaje poni{tewem, ako je ni{tavo ili ru-

{qivo.

(2) Usvojewe se ne mo`e raskinuti.

Ni{tavost usvojewa

^lan 107.

Ni{tavo je usvojewe prilikom ~ijeg zasnivawa nisu bili

ispuweni uslovi za wegovu punova`nost predvi|eni ovim za-

konom.

Ru{qivost usvojewa

^lan 108.

Ru{qivo je usvojewe prilikom ~ijeg zasnivawa je saglasnost

za usvojewe data pod prinudom ili u zabludi.

Posledice prestanka

^lan 109.

Nakon prestanka usvojewa o starawu nad detetom odlu~uje

organ starateqstva.

Peti deo

HRANITEQSTVO

á. ZASNIVAWE HRANITEQSTVA

Nadle`nost

^lan 110.

(1) Hraniteqstvo se zasniva odlukom organa starateqstva.

(2) Organ starateqstva mo`e zasnovati i povremeno hrani-

teqstvo.

(3) Ministar nadle`an za porodi~nu za{titu propisuje bli-

`e uslove za zasnivawe hraniteqstva.

Op{ta podobnost hrawenika

Interes hrawenika

^lan 111.

Hraniteqstvo se mo`e zasnovati ako je to u najboqem inte-

resu deteta.
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Maloletstvo hrawenika

^lan 112.

(1) Hraniteqstvo se mo`e zasnovati samo ako je dete malo-

letno.

(2) Zasnovano hraniteqstvo mo`e se produ`iti i posle na-

vr{enih 18 godina `ivota hrawenika, ako dete ima smetwu u psi-

ho-fizi~kom razvoju i ako je nesposobno da se samo stara o sebi i

o za{titi svojih prava.

Porodi~ni status hrawenika

^lan 113.

(1) Hraniteqstvo se mo`e zasnovati ako je dete bez roditeq-

skog starawa.

(2) Hraniteqstvo se mo`e zasnovati i ako je dete pod rodi-

teqskim starawem, ali ima smetwe u psiho-fizi~kom razvoju ili

je dete sa poreme}ajem u pona{awu.

(3) Detetom bez roditeqskog starawa u smislu ovog zakona

smatra se: dete koje nema `ive roditeqe, dete ~iji su roditeqi ne-

poznati ili je nepoznato wihovo boravi{te, dete ~iji su rodite-

qi potpuno li{eni roditeqskog prava odnosno poslovne sposob-

nosti, dete ~iji roditeqi jo{ nisu stekli poslovnu sposobnost,

dete ~iji su roditeqi li{eni prava na ~uvawe i podizawe odno-

sno vaspitavawe deteta i dete ~iji se roditeqi ne staraju o dete-

tu ili se staraju o detetu na neodgovaraju}i na~in.

(4) Kada su hrawenici bra}a i sestre, po pravilu se hrani-

teqstvo zasniva sa istim hraniteqem.

Saglasnost roditeqa hrawenika

^lan 114.

(1) Hraniteqstvo se mo`e zasnovati samo uz saglasnost ro-

diteqa deteta.

(2) Nije potrebna saglasnost roditeqa za zasnivawe hrani-

teqstva kada je dete bez roditeqskog starawa.

Saglasnost starateqa hrawenika

^lan 115.

Ako je dete pod starateqstvom, saglasnost za zasnivawe hra-

niteqstva daje wegov starateq.

Saglasnost hrawenika

^lan 116.

Sa zasnivawem hraniteqstva mora da se saglasi dete koje je

navr{ilo 10. godinu `ivota i koje je sposobno za rasu|ivawe.

Op{ta podobnost hraniteqa

Li~na svojstva hraniteqa

^lan 117.

(1) Hraniteq mo`e biti samo lice za koje je utvr|eno da ima

li~na svojstva na osnovu kojih se mo`e zakqu~iti da }e se starati

o detetu u wegovom najboqem interesu.

(2) Hraniteq ne mo`e biti:

1. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno roditeqskog

prava;

2. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno poslovne spo-

sobnosti;

3. lice obolelo od bolesti koja mo`e {tetno delovati na

hrawenika;

4. lice osu|eno za krivi~no delo iz grupe krivi~nih dela

protiv braka i porodice, protiv polne slobode i protiv `ivota i

tela.

Priprema hraniteqa

^lan 118.

(1) Hraniteq mo`e biti lice koje je, po pravilu, pripre-

mqeno za hraniteqstvo po posebnom programu.

(2) Program pripreme za hraniteqstvo propisuje ministar

nadle`an za porodi~nu za{titu.

áá. DEJSTVA HRANITEQSTVA

Prava i du`nosti hraniteqa

^lan 119.

(1) Hraniteq ima pravo i du`nost da ~uva, podi`e, vaspita-

va i obrazuje dete.

(2) Hraniteq ima du`nost da se posebno stara da se dete

osposobi za samostalan `ivot i rad.

(3) Hraniteq ima pravo na naknadu, u skladu sa zakonom.

Prava i du`nosti roditeqa

^lan 120.

Roditeqi deteta koje je na hraniteqstvu imaju pravo i du-

`nost da zastupaju dete, da upravqaju i raspola`u imovinom dete-

ta, da izdr`avaju dete, da sa detetom odr`avaju li~ne odnose i da

odlu~uju o pitawima koja bitno uti~u na `ivot deteta zajedni~ki

i sporazumno sa hraniteqem, osim ako nisu potpuno ili delimi~-

no li{eni roditeqskog prava odnosno poslovne sposobnosti ili

se radi o roditeqima koji se ne staraju o detetu ili se staraju o

detetu na neodgovaraju}i na~in.

ááá. PRESTANAK HRANITEQSTVA

Na~ini prestanka hraniteqstva

^lan 121.

(1) Hraniteqstvo prestaje:

1. kada dete navr{i 18. godinu `ivota;

2. kada dete stekne potpunu poslovnu sposobnost pre puno-

letstva;

3. kada dete bude usvojeno;

4. kada umru dete ili hraniteq;

5. raskidom hraniteqstva.

(2) Hraniteqstvo se mo`e produ`iti najkasnije do navr{e-

ne 26. godine `ivota deteta ako se dete redovno {koluje.

(3) U slu~aju smrti hraniteqa, lice koje je sa wim `ivelo u

istoj porodi~noj zajednici ima prvenstvo prilikom zasnivawa no-

vog hraniteqstva.

Raskid hraniteqstva

^lan 122.

(1) Hraniteqstvo se mo`e raskinuti odlukom organa stara-

teqstva.

(2) Organ starateqstva mo`e doneti odluku o raskidu hrani-

teqstva na zahtev hraniteqa, na zahtev roditeqa odnosno starate-

qa hrawenika ili na wihov sporazumni zahtev.

(3) Organ starateqstva du`an je da donese odluku o raskidu

hraniteqstva ako utvrdi da je prestala potreba za hraniteqstvom

ili da hraniteqstvo vi{e nije u najboqem interesu deteta.

Posledice prestanka

^lan 123.

(1) Nakon prestanka hraniteqstva smr}u hraniteqa ili ras-

kidom hraniteqstva, o detetu pod roditeqskim starawem nasta-

vqaju da se staraju roditeqi.

(2) Nakon prestanka hraniteqstva smr}u hraniteqa ili ras-

kidom hraniteqstva, o starawu nad detetom bez roditeqskog sta-

rawa odlu~uje organ starateqstva.

[esti deo

STARATEQSTVO

á. STAVQAWE POD STARATEQSTVO

Ko se stavqa pod starateqstvo

^lan 124.

Pod starateqstvo se stavqaju dete bez roditeqskog starawa

(maloletni {ti}enik) ili punoletno lice koje je li{eno poslov-

ne sposobnosti (punoletni {ti}enik).

Odluka o stavqawu pod starateqstvo

^lan 125.

(1) Odluku o stavqawu pod starateqstvo donosi organ stara-

teqstva.

(2) Odluka o stavqawu pod starateqstvo obavezno sadr`i i

plan starawa.

(3) Odlukom o stavqawu pod starateqstvo organ starateq-

stva postavqa starateqa i odlu~uje o sme{taju {ti}enika.

(4) Organ starateqstva poku{a}e najpre da smesti {ti}eni-

ka u srodni~ku porodicu.

(5) Ako {ti}enik ima imovinu, popis i procenu vrednosti

imovine {ti}enika vr{i stalna komisija organa starateqstva.
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(6) Na~in rada, sastav i finansirawe stalne komisije pro-

pisuje ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

áá. STARATEQ

1. Postavqawe starateqa

Ko se postavqa za starateqa

^lan 126.

(1) Za starateqa se postavqa lice koje ima li~na svojstva i

sposobnosti potrebne za obavqawe du`nosti starateqa, a prista-

lo je da bude starateq.

(2) Za starateqa se prvenstveno postavqaju supru`nik, srod-

nik ili hraniteq {ti}enika, osim ako interes {ti}enika ne na-

la`e druga~ije.

Mi{qewe {ti}enika

^lan 127.

[ti}enik koji je navr{io 10. godinu `ivota i koji je spo-

soban za rasu|ivawe ima pravo da predlo`i lice koje }e mu biti

postavqeno za starateqa.

Ko se ne mo`e postaviti za starateqa

^lan 128.

Za starateqa se ne mo`e postaviti:

1. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno poslovne spo-

sobnosti;

2. lice koje je potpuno ili delimi~no li{eno roditeqskog

prava;

3. lice ~iji su interesi u suprotnosti sa interesima {ti}e-

nika;

4. lice od koga se, s obzirom na wegove li~ne odnose sa {ti-

}enikom, roditeqima {ti}enika ili drugim srodnicima, ne mo`e

o~ekivati da }e pravilno obavqati poslove starateqa.

Starateq vi{e {ti}enika

^lan 129.

Isto lice mo`e se postaviti za starateqa vi{e {ti}enika

ako na to pristane i ako je to u interesu {ti}enika.

Kolektivni starateq

^lan 130.

Direktor ustanove socijalne za{tite za sme{taj korisnika

odnosno lice zaposleno u toj ustanovi mo`e se postaviti za stara-

teqa {ti}enika sme{tenih u tu ustanovu ako na to pristane i ako

je to u interesu {ti}enika.

Neposredni starateq

^lan 131.

(1) Organ starateqstva mo`e odlu~iti, ako je to u interesu

{ti}enika, da licu pod starateqstvom ne postavqa starateqa ne-

go da du`nost starateqa vr{i neposredno.

(2) Re{ewem o neposrednom vr{ewu poslova starateqa odre-

|uje se stru~wak organa starateqstva koji }e u wegovo ime obavqa-

ti poslove starateqa.

(3) Poslove starateqa za ~iju je punova`nost, kada ih stara-

teq obavqa, potrebno odobrewe organa starateqstva, stru~wak or-

gana starateqstva mo`e punova`no da obavi samo ako nije nosi-

lac starateqskih upravnih ovla{}ewa i pod uslovima i na na~in

na koji ih obavqa starateq.

(4) Organ starateqstva mo`e da zakqu~i pravni posao sa

{ti}enikom o kome se neposredno stara samo uz saglasnost mini-

starstva nadle`nog za porodi~nu za{titu.

Privremeni starateq

^lan 132.

(1) Organ starateqstva mo`e odlu~iti da postavi privreme-

nog starateqa {ti}eniku, kao i detetu pod roditeqskim starawem

odnosno poslovno sposobnom licu ako proceni da je to neophodno

radi privremene za{tite li~nosti, prava ili interesa tih lica.

(2) Pod uslovima iz stava 1. ovog ~lana organ starateqstva

du`an je da postavi privremenog starateqa:

1. licu ~ije je boravi{te nepoznato, a ono nema zakonskog za-

stupnika ili punomo}nika;

2. nepoznatom sopstveniku imovine;

3. licu ~iji su interesi u suprotnosti sa interesima wego-

vog zakonskog zastupnika, odnosno licima koja imaju suprotne in-

terese a istog zakonskog zastupnika (kolizijski starateq);

4. stranom dr`avqaninu koji se nalazi ili ima imovinu na

teritoriji Republike Srbije;

5. licu koje zahteva da mu bude postavqen privremeni stara-

teq i za to navede opravdan razlog;

6. drugom licu kada je to predvi|eno zakonom.

(3) Odlukom o postavqawu privremenog starateqa odre|uje

se pravni posao ili vrsta pravnog posla koju on mo`e preduzeti u

zavisnosti od okolnosti svakog konkretnog slu~aja.

2. Razre{ewe starateqa

Kada se starateq razre{ava

^lan 133.

(1) Organ starateqstva du`an je da bez odlagawa razre{i

starateqa ako utvrdi da je on iz bilo kog razloga prestao da oba-

vqa du`nost, ili da zloupotrebqava prava odnosno grubo zanema-

ruje du`nosti starateqa, ili da je nastupila neka okolnost zbog

koje on ne bi mogao biti postavqen za starateqa.

(2) Organ starateqstva du`an je da razre{i starateqa u ro-

ku od 30 dana od dana kada utvrdi da on obavqa du`nost starateqa

nesavesno ili da bi za {ti}enika bilo korisnije da mu se za sta-

rateqa postavi drugo lice.

(3) Organ starateqstva du`an je da razre{i starateqa u ro-

ku od 60 dana od dana kada ovaj to zatra`i.

Du`nost organa starateqstva

^lan 134.

(1) Organ starateqstva du`an je da, prilikom razre{avawa

jednog starateqa, blagovremeno sprovede postupak postavqawa no-

vog starateqa.

(2) Ako {ti}enik ima imovinu, popis i procenu vrednosti

imovine {ti}enika vr{i stalna komisija organa starateqstva.

ááá. DEJSTVA STARATEQSTVA

1. Du`nosti starateqa

Starawe o {ti}eniku

^lan 135.

(1) Starateq je du`an da se savesno stara o {ti}eniku.

(2) Starawe o {ti}eniku obuhvata: starawe o li~nosti, za-

stupawe, pribavqawe sredstava za izdr`avawe te upravqawe i ras-

polagawe imovinom {ti}enika.

Starawe o li~nosti

^lan 136.

(1) Starateq je du`an da se stara da ~uvawe, podizawe, vas-

pitavawe i obrazovawe maloletnog {ti}enika {to pre dovede do

wegovog osposobqavawa za samostalan `ivot.

(2) Starateq je du`an da se stara da se otklone razlozi zbog

kojih je punoletni {ti}enik li{en poslovne sposobnosti te da se

on {to pre osposobi za samostalan `ivot.

(3) Starateq je du`an da pose}uje {ti}enika i neposredno

se obave{tava o uslovima u kojima {ti}enik `ivi.

Zastupawe {ti}enika

^lan 137.

(1) Starateq je du`an da zastupa {ti}enika.

(2) [ti}enik ima jednaku poslovnu sposobnost kao dete pod

roditeqskim starawem.

(3) Starateq zastupa {ti}enika jednako kao {to roditeq za-

stupa dete.

(4) Starateq mo`e samo uz prethodnu saglasnost organa sta-

rateqstva:

1. da odlu~i o {kolovawu {ti}enika;

2. da odlu~i o preduzimawu medicinskog zahvata nad {ti}e-

nikom;

3. da d� saglasnost za preduzimawe pravnih poslova {ti}e-

nika starijeg od 14 godina;

4. da preduzima pravne poslove kojima upravqa i raspola`e

prihodom koji je stekao {ti}enik mla|i od 15 godina.

Pribavqawe sredstava za izdr`avawe {ti}enika

^lan 138.

(1) Starateq je du`an da preduzima sve potrebne mere kako

bi pribavio sredstva za izdr`avawe {ti}enika.
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(2) Sredstva za izdr`avawe {ti}enika pribavqaju se iz:

1. {ti}enikovih prihoda;

2. sredstava dobijenih od lica koja su po zakonu du`na da iz-

dr`avaju {ti}enika;

3. {ti}enikove imovine;

4. sredstava socijalne za{tite;

5. drugih izvora.

Upravqawe imovinom {ti}enika

^lan 139.

(1) Starateq je du`an da upravqa imovinom {ti}enika koju

ovaj nije stekao radom.

(2) Starateq je samostalan u obavqawu poslova redovnog

upravqawa imovinom {ti}enika.

(3) Starateq mo`e samo uz prethodnu saglasnost organa sta-

rateqstva obavqati poslove koji prelaze okvir redovnog upravqa-

wa imovinom {ti}enika.

Raspolagawe imovinom {ti}enika

^lan 140.

(1) Starateq raspola`e imovinom {ti}enika koju ovaj nije

stekao radom.

(2) Raspolagawe imovinom {ti}enika starateq mo`e predu-

zimati samo uz prethodnu saglasnost organa starateqstva.

(3) Glavnicu imovine {ti}enika starateq mo`e upotrebiti

samo za wegovo izdr`avawe ili kada to zahteva neki drugi va`an

interes {ti}enika.

(4) Prihodi od imovine {ti}enika mogu se upotrebiti i za

podmirewe opravdanih tro{kova u~iwenih tokom obavqawa po-

slova starateqstva odnosno za pla}awe nagrade staratequ, a na

osnovu odluke organa starateqstva.

Odgovornost starateqa

^lan 141.

(1) Starateq odgovara za {tetu koju prouzrokuje {ti}eniku

tokom obavqawa poslova starateqstva, osim ako ne doka`e da je

{teta nastala bez wegove krivice.

(2) Krivica starateqa postoji kada je {tetu prouzrokovao

namerno ili grubom nepa`wom.

(3) Za {tetu iz stava 1. ovog ~lana solidarno odgovara i or-

gan starateqstva.

Izve{tavawe organa starateqstva

^lan 142.

(1) Starateq je du`an da organu starateqstva podnosi izve-

{taje i pola`e ra~une o svom radu po~etkom svake kalendarske go-

dine za prethodnu godinu (redovni izve{taj), kada organ starateq-

stva to zatra`i (vanredni izve{taj), odnosno nakon prestanka

starateqstva (zavr{ni izve{taj).

(2) Starateq je du`an da redovni izve{taj podnese do kraja

meseca februara za prethodnu godinu, a vanredni odnosno zavr-

{ni izve{taj u roku od 15 dana od dana kada to zatra`i organ sta-

rateqstva.

(3) Izve{taj starateqa treba da sadr`i podatke o li~nosti

{ti}enika, o uslovima sme{taja, zdravqu, vaspitavawu i obrazova-

wu, kao i o svemu drugom {to je od zna~aja za li~nost {ti}enika.

(4) Izve{taj treba da sadr`i i podatke o upravqawu i ras-

polagawu {ti}enikovom imovinom te {ti}enikovim prihodima i

rashodima u proteklom periodu, kao i kona~no stawe wegove imo-

vine.

(5) Na~in podno{ewa izve{taja i polagawa ra~una propisu-

je ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

2. Prava starateqa

Pravo na naknadu tro{kova

^lan 143.

(1) Starateq ima pravo na naknadu opravdanih tro{kova

u~iwenih tokom obavqawa poslova starateqstva.

(2) Naknada tro{kova staratequ ispla}uje se prvenstveno iz

{ti}enikovih prihoda, osim ako se time ne ugro`ava {ti}eniko-

vo izdr`avawe.

Pravo na nagradu

^lan 144.

(1) Starateq ima pravo na nagradu.

(2) Nagrada staratequ ispla}uje se prvenstveno iz {ti}eni-

kovih prihoda, osim ako se time ne ugro`ava {ti}enikovo izdr-

`avawe.

(3) Uslove za naknadu tro{kova i nagradu staratequ propi-

suje ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

áâ. PRESTANAK STARATEQSTVA

Na~ini prestanka starateqstva

^lan 145.

(1) Starateqstvo prestaje:

1. kada maloletni {ti}enik navr{i 18. godinu `ivota;

2. kada maloletni {ti}enik stekne potpunu poslovnu spo-

sobnost pre punoletstva;

3. kada maloletni {ti}enik bude usvojen;

4. kada bude doneta pravnosna`na sudska odluka o vra}awu

roditeqskog prava odnosno o sticawu ili vra}awu poslovne spo-

sobnosti roditequ maloletnog {ti}enika;

5. kada bude doneta pravnosna`na sudska odluka o vra}awu

poslovne sposobnosti punoletnom {ti}eniku;

6. kada {ti}enik umre.

(2) Starateqstvo mo`e da prestane i kada roditeq koji se

nije starao o detetu ili se starao o detetu na neodgovaraju}i na-

~in po~ne da se stara o detetu na odgovaraju}i na~in.

(3) Prestankom starateqstva prestaju prava i du`nosti sta-

rateqa.

(4) Starateqstvo ne prestaje razre{ewem ili smr}u stara-

teqa.

â. LI[EWE POSLOVNE SPOSOBNOSTI

Potpuno li{ewe poslovne sposobnosti

^lan 146.

(1) Punoletno lice koje zbog bolesti ili smetwi u psiho-

fizi~kom razvoju nije sposobno za normalno rasu|ivawe te zbog

toga nije u stawu da se samo stara o sebi i o za{titi svojih prava

i interesa mo`e biti potpuno li{eno poslovne sposobnosti.

(2) Poslovna sposobnost lica iz stava 1. ovog ~lana jednaka

je poslovnoj sposobnosti mla|eg maloletnika.

Delimi~no li{ewe poslovne sposobnosti

^lan 147.

(1) Punoletno lice koje zbog bolesti ili smetwi u psiho-

fizi~kom razvoju svojim postupcima neposredno ugro`ava sop-

stvena prava i interese ili prava i interese drugih lica mo`e

biti delimi~no li{eno poslovne sposobnosti.

(2) Poslovna sposobnost lica iz stava 1. ovog ~lana jednaka

je poslovnoj sposobnosti starijeg maloletnika.

(3) Sudskom odlukom o delimi~nom li{ewu poslovne spo-

sobnosti odredi}e se pravni poslovi koje lice delimi~no li{e-

no poslovne sposobnosti mo`e odnosno ne mo`e samostalno pred-

uzimati.

Vra}awe poslovne sposobnosti

^lan 148.

Punoletnom licu li{enom poslovne sposobnosti mo`e se

vratiti poslovna sposobnost kada prestanu razlozi zbog kojih je

ono bilo potpuno ili delimi~no li{eno poslovne sposobnosti.

Odluke o li{ewu i vra}awu poslovne sposobnosti

^lan 149.

(1) Odluku o li{ewu poslovne sposobnosti i odluku o vra-

}awu poslovne sposobnosti donosi sud u vanparni~nom postupku.

(2) Pravnosna`na sudska odluka o li{ewu i vra}awu po-

slovne sposobnosti dostavqa se bez odlagawa organu starateq-

stva.

Upisivawe sudske odluke u javne registre

^lan 150.

(1) Pravnosna`na sudska odluka o li{ewu i vra}awu po-

slovne sposobnosti upisuje se u mati~nu kwigu ro|enih.

(2) Ako lice li{eno poslovne sposobnosti ima nepokretno-

sti, odluka iz stava 1. ovog ~lana upisuje se i u javni registar pra-

va na nepokretnostima.
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Sedmi deo

IZDR@AVAWE

á. IZDR@AVAWE SUPRU@NIKA

Ko ima pravo na izdr`avawe

^lan 151.

(1) Supru`nik koji nema dovoqno sredstava za izdr`avawe,

a nesposoban je za rad ili je nezaposlen, ima pravo na izdr`ava-

we od drugog supru`nika srazmerno wegovim mogu}nostima.

(2) Nema pravo na izdr`avawe supru`nik koji je u vreme

sklapawa ni{tavog ili ru{qivog braka znao za uzrok ni{tavosti

odnosno ru{qivosti.

(3) Nema pravo na izdr`avawe supru`nik ako bi prihvatawe

wegovog zahteva za izdr`avawe predstavqalo o~iglednu nepravdu

za drugog supru`nika.

áá. IZDR@AVAWE VANBRA^NOG PARTNERA

Ko ima pravo na izdr`avawe

^lan 152.

(1) Vanbra~ni partner koji nema dovoqno sredstava za izdr-

`avawe, a nesposoban je za rad ili je nezaposlen, ima pravo na iz-

dr`avawe od drugog vanbra~nog partnera srazmerno wegovim mo-

gu}nostima.

(2) Na izdr`avawe vanbra~nog partnera shodno se primewu-

ju odredbe ovog zakona o izdr`avawu supru`nika.

ááá. IZDR@AVAWE MAJKE DETETA

Ko ima pravo na izdr`avawe

^lan 153.

(1) Majka deteta koja nema dovoqno sredstava za izdr`avawe

ima pravo na izdr`avawe od oca deteta za vreme od tri meseca pre

poro|aja i godinu dana posle poro|aja.

(2) Nema pravo na izdr`avawe majka ako bi prihvatawe

wenog zahteva za izdr`avawe predstavqalo o~iglednu nepravdu 

za oca.

áâ. IZDR@AVAWE DETETA, RODITEQA I DRUGIH 

SRODNIKA

Izdr`avawe maloletnog deteta

^lan 154.

(1) Maloletno dete ima pravo na izdr`avawe od roditeqa.

(2) Maloletno dete ima pravo na izdr`avawe od drugih krv-

nih srodnika u pravoj ushodnoj liniji ako roditeqi nisu `ivi

ili nemaju dovoqno sredstava za izdr`avawe.

(3) Du`nost maloletnog deteta da delimi~no podmiruje po-

trebe svog izdr`avawa od sopstvene zarade ili imovine supsidi-

jarna je u odnosu na du`nost roditeqa i krvnih srodnika.

Izdr`avawe punoletnog deteta

^lan 155.

(1) Punoletno dete koje je nesposobno za rad, a nema dovoq-

no sredstava za izdr`avawe, ima pravo na izdr`avawe od rodite-

qa sve dok takvo stawe traje.

(2) Punoletno dete koje se redovno {koluje ima pravo na iz-

dr`avawe od roditeqa srazmerno wihovim mogu}nostima, a najka-

snije do navr{ene 26. godine `ivota.

(3) Punoletno dete u smislu st. 1. i 2. ovog ~lana ima pravo

na izdr`avawe od krvnih srodnika u pravoj ushodnoj liniji sra-

zmerno wihovim mogu}nostima ako roditeqi nisu `ivi ili ako

nemaju dovoqno sredstava za izdr`avawe.

(4) Nema pravo na izdr`avawe punoletno dete ako bi prihva-

tawe wegovog zahteva za izdr`avawe predstavqalo o~iglednu ne-

pravdu za roditeqe odnosno druge krvne srodnike.

Izdr`avawe roditeqa

^lan 156.

(1) Roditeq koji je nesposoban za rad, a nema dovoqno sred-

stava za izdr`avawe, ima pravo na izdr`avawe od punoletnog de-

teta ili drugog krvnog srodnika u pravoj nishodnoj liniji, odno-

sno od maloletnog deteta koje sti~e zaradu ili ima prihode od

imovine, srazmerno wegovim mogu}nostima.

(2) Nema pravo na izdr`avawe roditeq ako bi prihvatawe

wegovog zahteva za izdr`avawe predstavqalo o~iglednu nepravdu

za dete odnosno drugog krvnog srodnika.

Izdr`avawe brata odnosno sestre

^lan 157.

Maloletni brat odnosno sestra imaju pravo na izdr`avawe

od punoletnog brata ili sestre, odnosno od maloletnog brata ili

sestre koji sti~e zaradu ili ima prihode od imovine, ako rodite-

qi nisu `ivi ili ako nemaju dovoqno sredstava za izdr`avawe.

Izdr`avawe adoptivnih srodnika

^lan 158.

Na izdr`avawe adoptivnih srodnika primewuju se odredbe ovog

zakona o izdr`avawu deteta, roditeqa i drugih krvnih srodnika.

Izdr`avawe tazbinskih srodnika

^lan 159.

(1) Maloletni pastorak ima pravo na izdr`avawe od ma}ehe

odnosno o~uha.

(2) Nema pravo na izdr`avawe maloletni pastorak ako je

brak izme|u roditeqa i ma}ehe odnosno o~uha prestao poni{te-

wem ili razvodom.

(3) Ma}eha odnosno o~uh koji su nesposobni za rad, a nemaju

dovoqno sredstava za izdr`avawe, imaju pravo na izdr`avawe od

punoletnog pastorka srazmerno wegovim mogu}nostima.

(4) Nemaju pravo na izdr`avawe ma}eha odnosno o~uh ako bi

prihvatawe zahteva za izdr`avawe predstavqalo o~iglednu ne-

pravdu za pastorka.

â. ODRE\IVAWE I PRESTANAK IZDR@AVAWA

Kriterijumi odre|ivawa izdr`avawa

^lan 160.

(1) Izdr`avawe se odre|uje prema potrebama poverioca i

mogu}nostima du`nika izdr`avawa, pri ~emu se vodi ra~una o mi-

nimalnoj sumi izdr`avawa.

(2) Potrebe poverioca izdr`avawa zavise od wegovih godi-

na, zdravqa, obrazovawa, imovine, prihoda te drugih okolnosti od

zna~aja za odre|ivawe izdr`avawa.

(3) Mogu}nosti du`nika izdr`avawa zavise od wegovih pri-

hoda, mogu}nosti za zaposlewe i sticawe zarade, wegove imovine,

wegovih li~nih potreba, obaveze da izdr`ava druga lica te drugih

okolnosti od zna~aja za odre|ivawe izdr`avawa.

(4) Minimalna suma izdr`avawa predstavqa sumu koju kao

naknadu za hrawenike odnosno za lica na porodi~nom sme{taju pe-

riodi~no utvr|uje ministarstvo nadle`no za porodi~nu za{titu, u

skladu sa zakonom.

Na~in odre|ivawa izdr`avawa

^lan 161.

(1) Izdr`avawe se, po pravilu, odre|uje u novcu.

(2) Izdr`avawe se mo`e odrediti i na drugi na~in, ali sa-

mo ako se poverilac i du`nik izdr`avawa o tome sporazumeju.

Visina izdr`avawa

^lan 162.

(1) Poverilac izdr`avawa mo`e po svom izboru zahtevati da

visina izdr`avawa bude odre|ena u fiksnom mese~nom nov~anom

iznosu ili u procentu od redovnih mese~nih nov~anih primawa du-

`nika izdr`avawa.

(2) Ako se visina izdr`avawa odre|uje u procentu od redov-

nih mese~nih nov~anih primawa du`nika izdr`avawa (zarada, na-

knada zarade, penzija, autorski honorar itd.), visina izdr`avawa,

po pravilu, ne mo`e biti mawa od 15% niti ve}a od 50% redovnih

mese~nih nov~anih primawa du`nika izdr`avawa umawenih za po-

reze i doprinose za obavezno socijalno osigurawe.

(3) Ako je poverilac izdr`avawa dete, visina izdr`avawa

treba da omogu}i najmawe takav nivo `ivotnog standarda za dete

kakav u`iva roditeq du`nik izdr`avawa.

Trajawe izdr`avawa

^lan 163.

(1) Izdr`avawe mo`e trajati odre|eno ili neodre|eno vreme.

(2) Izdr`avawe supru`nika posle prestanka braka ne mo`e

trajati du`e od pet godina.
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(3) Izuzetno, izdr`avawe supru`nika po prestanku braka

mo`e se produ`iti i posle isteka roka od pet godina ako naro~i-

to opravdani razlozi spre~avaju supru`nika poverioca izdr`ava-

wa da radi.

Promena visine izdr`avawa

^lan 164.

Visina izdr`avawa mo`e se smawiti ili pove}ati ako se

promene okolnosti na osnovu kojih je doneta prethodna odluka.

Pravo na regres

^lan 165.

(1) Lice koje je fakti~ki davalo izdr`avawe, a nije imalo

pravnu obavezu, ima pravo na naknadu od lica koje je po ovom zako-

nu bilo du`no da daje izdr`avawe.

(2) Ako je vi{e lica istovremeno bilo du`no da daje izdr-

`avawe, wihova obaveza je solidarna.

Redosled u izdr`avawu

^lan 166.

(1) Supru`nik ostvaruje pravo na izdr`avawe prvenstveno

od drugog supru`nika.

(2) Krvni srodnici ostvaruju me|usobno pravo na izdr`ava-

we redosledom kojim nasle|uju na osnovu zakona.

(3) Tazbinski srodnici ostvaruju me|usobno pravo na izdr-

`avawe posle krvnih srodnika.

(4) Ako ima vi{e poverilaca izdr`avawa, pravo deteta na

izdr`avawe ima prvenstvo.

(5) Ako je vi{e lica istovremeno du`no da daje izdr`avawe,

wihova obaveza je podeqena.

Prestanak izdr`avawa

^lan 167.

(1) Izdr`avawe prestaje:

1. kada istekne vreme trajawa izdr`avawa;

2. smr}u poverioca ili du`nika izdr`avawa.

(2) Izdr`avawe mo`e da prestane:

1. kada poverilac izdr`avawa stekne dovoqno sredstava za

izdr`avawe, osim ako poverilac izdr`avawa nije maloletno dete;

2. kada du`nik izdr`avawa izgubi mogu}nost za davawe iz-

dr`avawa ili davawe izdr`avawa postane za wega o~igledno ne-

pravi~no, osim ako poverilac izdr`avawa nije maloletno dete.

(3) Izdr`avawe supru`nika prestaje i kada poverilac izdr-

`avawa sklopi novi brak odnosno vanbra~nu zajednicu.

(4) Supru`nik ~ije je pravo na izdr`avawe jednom prestalo

ne mo`e ponovo ostvariti pravo na izdr`avawe od istog supru-

`nika.

Osmi deo

IMOVINSKI ODNOSI

á. IMOVINSKI ODNOSI SUPRU@NIKA

1. Posebna imovina

Sticawe

^lan 168.

(1) Imovina koju je supru`nik stekao pre sklapawa braka

predstavqa wegovu posebnu imovinu.

(2) Imovina koju je supru`nik stekao u toku trajawa braka

deobom zajedni~ke imovine odnosno nasle|em, poklonom ili dru-

gim pravnim poslom kojim se pribavqaju iskqu~ivo prava predsta-

vqa wegovu posebnu imovinu.

Upravqawe i raspolagawe

^lan 169.

Svaki supru`nik samostalno upravqa i raspola`e svojom

posebnom imovinom.

Uve}awe vrednosti

^lan 170.

(1) Ako je tokom trajawa zajedni~kog `ivota u braku do{lo

do neznatnog uve}awa vrednosti posebne imovine jednog supru-

`nika, drugi supru`nik ima pravo na potra`ivawe u novcu sra-

zmerno svom doprinosu.

(2) Ako je tokom trajawa zajedni~kog `ivota u braku do{lo

do znatnog uve}awa vrednosti posebne imovine jednog supru`ni-

ka, drugi supru`nik ima pravo na udeo u toj imovini srazmerno

svom doprinosu.

2. Zajedni~ka imovina

Pojam zajedni~ke imovine

Sticawe

^lan 171.

(1) Imovina koju su supru`nici stekli radom u toku trajawa

zajednice `ivota u braku predstavqa wihovu zajedni~ku imovinu.

(2) Supru`nici mogu bra~nim ugovorom druga~ije urediti

svoje imovinske odnose.

Igra na sre}u

^lan 172.

Imovina ste~ena igrom na sre}u u toku trajawa zajednice

`ivota u braku predstavqa zajedni~ku imovinu, osim ako supru-

`nik koji je ostvario dobitak ne doka`e da je u igru ulo`io po-

sebnu imovinu.

Pravo intelektualne svojine

^lan 173.

Imovina ste~ena kori{}ewem prava intelektualne svojine

u toku trajawa zajednice `ivota u braku predstavqa zajedni~ku

imovinu.

Upravqawe i raspolagawe

^lan 174.

(1) Zajedni~kom imovinom supru`nici upravqaju i raspola-

`u zajedni~ki i sporazumno.

(2) Smatra se da poslove redovnog upravqawa supru`nik

uvek preduzima uz saglasnost drugog supru`nika.

(3) Supru`nik ne mo`e raspolagati svojim udelom u zajed-

ni~koj imovini niti ga mo`e opteretiti pravnim poslom me|u

`ivima.

Uve}awe vrednosti

^lan 175.

Ako je posle prestanka zajedni~kog `ivota u braku do{lo do

uve}awa vrednosti zajedni~ke imovine, svaki supru`nik ima pra-

vo na potra`ivawe u novcu odnosno pravo na udeo u uve}anoj vred-

nosti srazmerno svom doprinosu.

Upisivawe u javni registar

^lan 176.

(1) Smatra se da su supru`nici izvr{ili deobu zajedni~ke

imovine ako su u javni registar prava na nepokretnostima upisa-

na oba supru`nika kao suvlasnici na opredeqenim udelima.

(2) Smatra se da je upis izvr{en na ime oba supru`nika i ka-

da je izvr{en na ime samo jednog od wih, osim ako nakon upisa ni-

je zakqu~en pismeni sporazum supru`nika o deobi zajedni~ke imo-

vine odnosno bra~ni ugovor, ili je o pravima supru`nika na ne-

pokretnosti odlu~ivao sud.

Deoba zajedni~ke imovine

Pojam deobe

^lan 177.

Deobom zajedni~ke imovine, u smislu ovog zakona, smatra se

utvr|ivawe suvlasni~kog odnosno supoverila~kog udela svakog su-

pru`nika u zajedni~koj imovini.

Vreme deobe

^lan 178.

Deoba zajedni~ke imovine mo`e se vr{iti za vreme trajawa

braka i posle wegovog prestanka.

Sporazumna deoba

^lan 179.

Supru`nici mogu zakqu~iti sporazum o deobi zajedni~ke

imovine (sporazumna deoba).
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Sudska deoba

^lan 180.

(1) Ako supru`nici ne mogu da se sporazumeju o deobi zajed-

ni~ke imovine, deobu zajedni~ke imovine vr{i sud (sudska deoba).

(2) Pretpostavqa se da su udeli supru`nika u zajedni~koj

imovini jednaki.

(3) Ve}i udeo jednog supru`nika u sticawu zajedni~ke imo-

vine zavisi od wegovih ostvarenih prihoda, vo|ewa poslova u do-

ma}instvu, starawa o deci, starawa o imovini te drugih okolno-

sti od zna~aja za odr`avawe ili uve}awe vrednosti zajedni~ke

imovine.

(4) Ve}i udeo u sticawu zajedni~ke imovine utvr|uje se u is-

toj srazmeri za sva prava i obaveze u trenutku prestanka zajednice

`ivota u braku.

(5) Ve}i udeo jednog supru`nika u sticawu pojedinog prava

iz zajedni~ke imovine mo`e se utvrditi samo ako je to pravo eko-

nomski samostalno u odnosu na ostala prava iz zajedni~ke imovi-

ne, a supru`nik je u sticawu tog prava u~estvovao i prihodima od

svoje posebne imovine.

Pravo na deobu

^lan 181.

Pravo na deobu zajedni~ke imovine imaju: supru`nici, na-

slednici umrlog supru`nika i poverioci onog supru`nika iz ~i-

je se posebne imovine nisu mogla namiriti wihova potra`ivawa.

Deoba stvari za li~nu upotrebu supru`nika

^lan 182.

(1) Stvari za li~nu upotrebu jednog supru`nika pripadaju mu

u iskqu~ivu svojinu bez ura~unavawa u wegov udeo ako wihova vred-

nost nije nesrazmerno velika u odnosu na vrednost zajedni~ke imo-

vine i vrednost stvari za li~nu upotrebu drugog supru`nika.

(2) Ako je vrednost stvari iz stava 1. ovog ~lana nesrazmer-

no velika, one pripadaju u iskqu~ivu svojinu supru`niku sa ura~u-

navawem u wegov udeo.

Deoba stvari namewenih detetu

^lan 183.

(1) Stvari namewene detetu pripadaju u iskqu~ivu svojinu

supru`niku koji vr{i roditeqsko pravo bez ura~unavawa u wegov

udeo.

(2) Ako roditeqi vr{e roditeqsko pravo zajedni~ki, nad

stvarima namewenim detetu imaju pravo zajedni~ke svojine.

Deoba stvari za vr{ewe zanata ili zanimawa

^lan 184.

Stvari za vr{ewe zanata ili zanimawa jednog supru`nika

pripadaju mu u iskqu~ivu svojinu sa ura~unavawem u wegov udeo.

Deoba predmeta doma}instva

^lan 185.

Predmeti doma}instva na kojima jedan supru`nik nakon

prestanka zajednice `ivota u braku ima dr`avinu u trajawu od naj-

mawe tri godine pripadaju mu u iskqu~ivu svojinu sa ura~unava-

wem u wegov udeo.

Odgovornost za obaveze

Odgovornost za sopstvene obaveze

^lan 186.

Za sopstvene obaveze preuzete pre ili nakon sklapawa braka

odgovara supru`nik koji ih je preuzeo svojom posebnom imovinom,

kao i svojim udelom u zajedni~koj imovini.

Odgovornost za zajedni~ke obaveze

^lan 187.

(1) Za obaveze preuzete radi podmirewa potreba zajedni~kog

`ivota u braku, kao i za obaveze koje po zakonu terete oba supru-

`nika, odgovaraju supru`nici solidarno svojom zajedni~kom i po-

sebnom imovinom.

(2) Supru`nik koji je iz svoje posebne imovine podmirio za-

jedni~ku obavezu ima pravo na naknadu od drugog supru`nika sra-

zmerno wegovom udelu u zajedni~koj imovini.

3. Ugovori supru`nika

Bra~ni ugovor

^lan 188.

(1) Supru`nici odnosno budu}i supru`nici mogu svoje imo-

vinske odnose na postoje}oj ili budu}oj imovini urediti ugovo-

rom (bra~ni ugovor).

(2) Bra~ni ugovor mora biti zakqu~en u pismenom obliku i

mora biti overen od strane sudije, koji je du`an da pre overe su-

pru`nicima pro~ita ugovor i upozori ih da se wime iskqu~uje za-

konski re`im zajedni~ke imovine.

(3) Bra~ni ugovor koji se odnosi na nepokretnosti upisuje

se u javni registar prava na nepokretnostima.

Ugovor o upravqawu i raspolagawu zajedni~kom imovinom

^lan 189.

(1) Supru`nici mogu zakqu~iti ugovor na osnovu koga }e je-

dan od wih upravqati i raspolagati celokupnom zajedni~kom imo-

vinom ili nekim wenim delovima.

(2) Ugovor iz stava 1. ovog ~lana mo`e se odnositi: samo na

upravqawe ili samo na raspolagawe ili samo na pojedine poslo-

ve upravqawa i raspolagawa.

(3) Upravqawe obuhvata i raspolagawe u okviru redovnog

poslovawa, osim ako nije druga~ije ugovoreno.

(4) Ugovor o upravqawu i raspolagawu zajedni~kom imovi-

nom koji se odnosi na nepokretnosti upisuje se u javni registar

prava na nepokretnostima.

Ugovor o poklonu

^lan 190.

(1) Ako brak prestane razvodom ili poni{tewem, uobi~aje-

ni pokloni koje su supru`nici u~inili jedan drugome u toku tra-

jawa zajedni~kog `ivota u braku ne vra}aju se.

(2) Vra}aju se pokloni ~ija je vrednost nesrazmerno velika u

odnosu na vrednost zajedni~ke imovine supru`nika, a koje su su-

pru`nici u~inili jedan drugom u toku trajawa zajedni~kog `ivo-

ta u braku.

(3) Pravo na povra}aj poklona nema supru`nik ako bi pri-

hvatawe wegovog zahteva za povra}aj poklona predstavqalo o~i-

glednu nepravdu za drugog supru`nika.

(4) Pokloni se vra}aju prema stawu u kome su se nalazili u

trenutku prestanka zajedni~kog `ivota u braku.

áá. IMOVINSKI ODNOSI VANBRA^NIH PARTNERA

Zajedni~ka imovina

^lan 191.

(1) Imovina koju su vanbra~ni partneri stekli radom u toku

trajawa zajednice `ivota u vanbra~noj zajednici predstavqa wi-

hovu zajedni~ku imovinu.

(2) Na imovinske odnose vanbra~nih partnera shodno se

primewuju odredbe ovog zakona o imovinskim odnosima supru-

`nika.

ááá. IMOVINSKI ODNOSI DETETA I RODITEQA

Upravqawe imovinom deteta

^lan 192.

(1) Dete samostalno upravqa imovinom koju stekne radom.

(2) Roditeqi imaju pravo i du`nost da upravqaju imovinom

deteta koju ono nije steklo radom.

Raspolagawe imovinom deteta

^lan 193.

(1) Dete samostalno raspola`e imovinom koju stekne radom.

(2) Roditeqi imaju pravo da raspola`u imovinom deteta ko-

ju ono nije steklo radom.

(3) Raspolagawe nepokretnom imovinom i pokretnom imovi-

nom velike vrednosti roditeqi mogu preduzimati samo uz prethod-

nu ili naknadnu saglasnost organa starateqstva.

(4) Glavnicu imovine deteta roditeqi mogu upotrebiti sa-

mo za wegovo izdr`avawe ili kada to zahteva neki drugi va`an in-

teres deteta.

(5) Prihode od imovine deteta roditeqi mogu upotrebiti i

za sopstveno izdr`avawe odnosno za izdr`avawe svog drugog zajed-

ni~kog maloletnog deteta.
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Pravo stanovawa (habitatio)

^lan 194.

(1) Dete i roditeq koji vr{i roditeqsko pravo imaju pravo

stanovawa na stanu ~iji je vlasnik drugi roditeq deteta ako dete

i roditeq koji vr{i roditeqsko pravo nemaju pravo svojine na

useqivom stanu.

(2) Pravo stanovawa traje do punoletstva deteta.

(3) Nemaju pravo stanovawa dete i roditeq ako bi prihvata-

we wihovog zahteva za pravo stanovawa predstavqalo o~iglednu

nepravdu za drugog roditeqa.

áâ. IMOVINSKI ODNOSI ^LANOVA PORODI^NE 

ZAJEDNICE

Zajedni~ka imovina

^lan 195.

(1) Imovina koju su zajedno sa supru`nicima odnosno van-

bra~nim partnerima stekli radom ~lanovi wihove porodice u to-

ku trajawa zajednice `ivota u porodi~noj zajednici predstavqa

wihovu zajedni~ku imovinu.

(2) ^lanovima porodice u smislu stava 1. ovog ~lana smatra-

ju se krvni, tazbinski i adoptivni srodnici supru`nika odnosno

vanbra~nih partnera koji zajedno sa wima `ive.

(3) Na imovinske odnose ~lanova porodi~ne zajednice shod-

no se primewuju odredbe ovog zakona o imovinskim odnosima su-

pru`nika, osim odredbe ~lana 176. stav 2. (upisivawe u javni re-

gistar) i ~lana 180. stav 2. (pretpostavka o jednakim udelima).

Primena zakona kojim se ure|uju svojinskopravni odnosi

i primena zakona kojim se ure|uju obligacioni odnosi

^lan 196.

Na imovinske odnose supru`nika, vanbra~nih partnera, de-

teta i roditeqa te ~lanova porodi~ne zajednice koji nisu ure|eni

ovim zakonom, primewuju se odredbe zakona kojim se ure|uju

svojinskopravni odnosi i zakona kojim se ure|uju obligacioni od-

nosi.

Deveti deo

ZA[TITA OD NASIQA U PORODICI

Nasiqe u porodici

^lan 197.

(1) Nasiqe u porodici, u smislu ovog zakona, jeste pona{a-

we kojim jedan ~lan porodice ugro`ava telesni integritet, du-

{evno zdravqe ili spokojstvo drugog ~lana porodice.

(2) Nasiqem u porodici, u smislu stava 1. ovog ~lana, smatra

se naro~ito:

1. nano{ewe ili poku{aj nano{ewa telesne povrede;

2. izazivawe straha pretwom ubistva ili nano{ewa telesne

povrede ~lanu porodice ili wemu bliskom licu;

3. prisiqavawe na seksualni odnos;

4. navo|ewe na seksualni odnos ili seksualni odnos sa li-

cem koje nije navr{ilo 14. godinu `ivota ili nemo}nim licem;

5. ograni~avawe slobode kretawa ili komunicirawa sa tre-

}im licima;

6. vre|awe, kao i svako drugo drsko, bezobzirno i zlonamer-

no pona{awe.

(3) ^lanovima porodice u smislu stava 1. ovog ~lana smatra-

ju se:

1. supru`nici ili biv{i supru`nici;

2. deca, roditeqi i ostali krvni srodnici, te lica u tazbin-

skom ili adoptivnom srodstvu, odnosno lica koja vezuje hraniteq-

stvo;

3. lica koja `ive ili su `ivela u istom porodi~nom doma-

}instvu;

4. vanbra~ni partneri ili biv{i vanbra~ni partneri;

5. lica koja su me|usobno bila ili su jo{ uvek u emotivnoj

ili seksualnoj vezi, odnosno koja imaju zajedni~ko dete ili je de-

te na putu da bude ro|eno, iako nikada nisu `ivela u istom poro-

di~nom doma}instvu.

Mere za{tite

^lan 198.

(1) Protiv ~lana porodice koji vr{i nasiqe sud mo`e odre-

diti jednu ili vi{e mera za{tite od nasiqa u porodici, kojom se

privremeno zabrawuje ili ograni~ava odr`avawe li~nih odnosa

sa drugim ~lanom porodice.

(2) Mere za{tite od nasiqa u porodici jesu:

1. izdavawe naloga za iseqewe iz porodi~nog stana ili ku-

}e, bez obzira na pravo svojine odnosno zakupa nepokretnosti;

2. izdavawe naloga za useqewe u porodi~ni stan ili ku}u,

bez obzira na pravo svojine odnosno zakupa nepokretnosti;

3. zabrana pribli`avawa ~lanu porodice na odre|enoj uda-

qenosti;

4. zabrana pristupa u prostor oko mesta stanovawa ili mesta

rada ~lana porodice;

5. zabrana daqeg uznemiravawa ~lana porodice.

(3) Mera za{tite od nasiqa u porodici mo`e trajati najvi-

{e godinu dana.

(4) Vreme provedeno u pritvoru kao i svako li{ewe slobode

u vezi s krivi~nim delom odnosno prekr{ajem ura~unava se u vre-

me trajawa mere za{tite od nasiqa u porodici.

Produ`avawe mere za{tite

^lan 199.

Mera za{tite od nasiqa u porodici mo`e se produ`avati

sve dok ne prestanu razlozi zbog kojih je mera bila odre|ena.

Prestanak mere za{tite

^lan 200.

Mera za{tite od nasiqa u porodici mo`e prestati pre is-

teka vremena trajawa ako prestanu razlozi zbog kojih je mera bila

odre|ena.

Deseti deo

POSTUPCI U VEZI SA PORODI^NIM ODNOSIMA

á. POSTUPAK PRED SUDOM

1. Zajedni~ke odredbe

Sadr`ina ovog dela zakona

^lan 201.

Odredbama ovog dela zakona ure|uju se posebni parni~ni po-

stupci u vezi sa porodi~nim odnosima.

Primena zakona kojim se ure|uje parni~ni postupak

^lan 202.

Na postupak suda koji je u vezi sa porodi~nim odnosima pri-

mewuju se odredbe zakona kojim se ure|uje parni~ni postupak, ako

ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

Sastav ve}a

^lan 203.

(1) Postupak u vezi sa porodi~nim odnosima u prvom stepe-

nu sudi ve}e sastavqeno od jednog sudije i dvoje sudija porotnika,

a u postupku po `albi ve}e sastavqeno od troje sudija.

(2) Sudije iz stava 1. ovog ~lana moraju biti lica koja su ste-

kla posebna znawa iz oblasti prava deteta.

(3) Sudije porotnici iz stava 1. ovog ~lana biraju se iz re-

dova stru~nih lica koja imaju iskustvo u radu sa decom i mladima.

(4) Program i na~in sticawa posebnih znawa iz stava 2. ovog

~lana sporazumno propisuju ministar nadle`an za porodi~nu za-

{titu i ministar nadle`an za pravosu|e.

Hitnost postupka

^lan 204.

(1) Postupak u vezi sa porodi~nim odnosima hitan je ako se

odnosi na dete ili roditeqa koji vr{i roditeqsko pravo.

(2) U postupku u vezi sa porodi~nim odnosima tu`ba se ne

dostavqa tu`enom na odgovor.

(3) Postupak iz stava 1. ovog ~lana sud }e, po pravilu, spro-

vesti na najvi{e dva ro~i{ta.

(4) Prvo ro~i{te zakazuje se tako da se odr`i u roku od 15

dana od dana kada su tu`ba ili predlog primqeni u sudu.

(5) Drugostepeni sud du`an je da donese odluku u roku od 30

dana od dana kada mu je dostavqena `alba.

Istra`no na~elo

^lan 205.

U postupku u vezi sa porodi~nim odnosima sud mo`e utvr|i-

vati ~iwenice i kada one nisu me|u strankama sporne, a mo`e i sa-

mostalno istra`ivati ~iwenice koje nijedna stranka nije iznela.
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Iskqu~ivawe javnosti

^lan 206.

(1) U postupku u vezi sa porodi~nim odnosima javnost je is-

kqu~ena.

(2) Podaci iz sudskih spisa spadaju u slu`benu tajnu i wu su

du`ni da ~uvaju svi u~esnici u postupku kojima su ti podaci do-

stupni.

Odluka o tro{kovima

^lan 207.

O naknadi tro{kova postupka u vezi sa porodi~nim odnosi-

ma sud odlu~uje po slobodnoj oceni, vode}i ra~una o razlozima pra-

vi~nosti.

Revizija

^lan 208.

Revizija je uvek dozvoqena u postupcima u vezi sa porodi~-

nim odnosima, osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

2. Postupak u bra~nom sporu

Mesna nadle`nost

^lan 209.

U bra~nom sporu mesno je nadle`an sud odre|en zakonom ko-

jim se ure|uje parni~ni postupak.

Pokretawe postupka

^lan 210.

(1) Postupak radi utvr|ivawa postojawa ili nepostojawa

braka, kao i za poni{tewe i razvod braka (bra~ni spor), pokre}e

se tu`bom.

(2) Postupak za razvod braka pokre}e se i predlogom za spo-

razumni razvod braka.

Tu`ba za utvr|ewe postojawa ili nepostojawa braka

^lan 211.

Tu`bu za utvr|ewe postojawa ili nepostojawa braka mogu

podneti supru`nici, lica koja imaju pravni interes da bude utvr-

|eno postojawe ili nepostojawe braka i javni tu`ilac.

Tu`ba za poni{tewe ni{tavog braka

^lan 212.

(1) Tu`bu za poni{tewe braka iz uzroka navedenih u ~l. 31-

33, ~lanu 34. stav 1. i ~l. 35. i 36. ovog zakona mogu podneti supru-

`nici, lica koja imaju pravni interes da brak bude poni{ten i

javni tu`ilac.

(2) U slu~ajevima iz stava 1. ovog ~lana brak se mo`e poni-

{titi i posle wegovog prestanka.

(3) Pravo na podizawe tu`be za poni{tewe ni{tavog braka

ne zastareva.

Dokazivawe ni{tavosti (bra~nost)

^lan 213.

(1) U postupku za poni{tewe braka koji je sklopqen za vre-

me trajawa ranijeg braka jednog supru`nika, postojawe ranijeg

braka dokazuje se izvodom iz mati~ne kwige ven~anih.

(2) Ako tu`ilac postojawe ranijeg braka ne mo`e dokazati

izvodom iz mati~ne kwige ven~anih, sud }e mu nalo`iti da u odre-

|enom roku pokrene parnicu radi utvr|ivawa da raniji brak po-

stoji, a ako on to ne u~ini, smatra}e se da je tu`ba povu~ena.

(3) Ako tu`eni osporava punova`nost ranijeg braka koji je

upisan u mati~nu kwigu ven~anih, sud }e mu nalo`iti da u odre|e-

nom roku pokrene parnicu za poni{tewe ranijeg braka, a ako on

to ne u~ini, smatra}e se da je od svoje tvrdwe odustao.

Naknadni nestanak uzroka ni{tavosti (bra~nost)

^lan 214.

Sud }e odbiti tu`beni zahtev za poni{tewe braka ako je ra-

niji brak prestao do zakqu~ewa glavne rasprave.

Tu`ba za poni{tewe ru{qivog braka (maloletstvo)

^lan 215.

(1) Supru`nik koji je u vreme sklapawa braka bio maloletan

mo`e podneti tu`bu za poni{tewe braka sklopqenog bez dozvole

suda u roku od godinu dana od dana sticawa punoletstva.

(2) Roditeqi maloletnog supru`nika, odnosno wegov stara-

teq, mogu podneti tu`bu za poni{tewe braka sklopqenog bez do-

zvole suda do punoletstva maloletnog supru`nika.

Tu`ba za poni{tewe ru{qivog braka (prinuda i zabluda)

^lan 216.

Supru`nik koji je brak sklopio pod prinudom ili u zabludi

mo`e podneti tu`bu za poni{tewe braka u roku od godinu dana od

dana kada je prinuda prestala ili je zabluda uo~ena.

Tu`ba za poni{tewe ru{qivog braka 
(nesposobnost za rasu|ivawe)

^lan 217.

Supru`nik koji nije bio sposoban za rasu|ivawe u trenutku

sklapawa braka, a naknadno postane sposoban za rasu|ivawe, mo`e

podneti tu`bu za poni{tewe braka u roku od godinu dana od dana

prestanka nesposobnosti za rasu|ivawe, odnosno od dana pravno-

sna`nosti sudske odluke o vra}awu poslovne sposobnosti.

Naslednici i starateq

^lan 218.

(1) Pravo na tu`bu za poni{tewe braka ne prelazi na na-

slednike supru`nika.

(2) Naslednici supru`nika mogu nastaviti ve} zapo~eti po-

stupak radi utvr|ivawa da je postojao osnov za poni{tewe braka.

(3) Starateq maloletnog ili poslovno nesposobnog supru-

`nika mo`e podneti tu`bu za poni{tewe braka samo uz prethod-

nu saglasnost organa starateqstva.

Tu`ba za razvod braka

^lan 219.

Tu`bu za razvod braka mogu podneti oba supru`nika.

Naslednici i starateq

^lan 220.

(1) Pravo na tu`bu za razvod braka ne prelazi na nasledni-

ke supru`nika.

(2) Naslednici supru`nika mogu nastaviti ve} zapo~eti po-

stupak radi utvr|ivawa da je postojao osnov za razvod braka.

(3) Naslednici supru`nika koji su pokrenuli bra~ni spor

predlogom za sporazumni razvod braka mogu nastaviti ve} zapo~e-

ti postupak radi utvr|ivawa da je postojao osnov za razvod braka.

(4) Starateq poslovno nesposobnog supru`nika mo`e pod-

neti tu`bu za razvod braka samo uz prethodnu saglasnost organa

starateqstva.

Punomo}nik

^lan 221.

(1) Ako tu`bu u bra~nom sporu podnosi punomo}nik stranke,

punomo}je mora biti overeno i izdato samo radi zastupawa u bra~-

nom sporu.

(2) Punomo}je mora da sadr`i navode u pogledu vrste tu`be

i osnova za podno{ewe tu`be.

(3) U bra~nom sporu koji je pokrenut predlogom za sporazum-

ni razvod braka supru`nike ne mo`e zastupati isti punomo}nik.

Odricawe od tu`benog zahteva

^lan 222.

U bra~nom sporu odricawe od tu`benog zahteva ima isto

pravno dejstvo kao povla~ewe tu`be.

Povla~ewe tu`be

^lan 223.

(1) U bra~nom sporu tu`ilac mo`e tu`bu povu}i do zakqu-

~ewa glavne rasprave bez pristanka tu`enog, a sa pristankom tu-

`enog dok postupak nije pravnosna`no zavr{en.

(2) Predlog za sporazumni razvod braka mogu povu}i jedan

ili oba supru`nika dok postupak nije pravnosna`no zavr{en.

(3) Ako je do povla~ewa tu`be ili predloga u skladu sa st. 1.

i 2. ovog ~lana do{lo posle dono{ewa prvostepene presude, sud }e

re{ewem utvrditi da je presuda bez pravnog dejstva i da se postu-

pak obustavqa.

Presuda i sudsko poravnawe

^lan 224.

(1) U bra~nom sporu ne mo`e se izre}i presuda zbog propu-

{tawa niti presuda na osnovu priznawa ili odricawa.
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(2) U bra~nom sporu stranke ne mogu da zakqu~e sudsko po-

ravnawe.

Presuda o razvodu braka na osnovu sporazuma o razvodu

^lan 225.

(1) Sporazum supru`nika o vr{ewu roditeqskog prava uno-

si se u izreku presude o razvodu braka ukoliko sud proceni da je

taj sporazum u najboqem interesu deteta.

(2) Sporazum supru`nika o deobi zajedni~ke imovine unosi

se u izreku presude kojom se brak razvodi na osnovu sporazuma o

razvodu braka.

Presuda u bra~nom sporu

^lan 226.

(1) Sud je du`an da presudom u bra~nom sporu odlu~i o vr{e-

wu roditeqskog prava.

(2) Sud mo`e presudom u bra~nom sporu odlu~iti o potpunom

ili delimi~nom li{ewu roditeqskog prava.

(3) Sud mo`e presudom u bra~nom sporu odrediti jednu ili

vi{e mera za{tite od nasiqa u porodici.

Pobijawe presude

^lan 227.

(1) Presuda kojom se brak razvodi na osnovu sporazuma o raz-

vodu mo`e se pobijati samo zbog bitnih povreda odredaba parni~-

nog postupka ili zbog toga {to je sporazum o razvodu zakqu~en pod

prinudom ili u zabludi.

(2) Pravnosna`na presuda u bra~nom sporu ne mo`e se pobi-

jati vanrednim pravnim lekovima u pogledu dela u kome je doneta

odluka o poni{tewu ili razvodu braka.

Smrt stranaka

^lan 228.

(1) Ako u toku bra~nog spora umre jedan ili umru oba supru-

`nika, prvostepeni sud }e re{ewem utvrditi da se postupak obu-

stavqa.

(2) Odredba stava 1. ovog ~lana ne dira u pravo naslednika

da nastave postupak u skladu sa ~l. 218. i 220. ovog zakona.

Postupak posredovawa

Sadr`ina postupka posredovawa

^lan 229.

Postupak posredovawa (u daqem tekstu: posredovawe) obu-

hvata postupak za poku{aj mirewa (u daqem tekstu: mirewe) i po-

stupak za poku{aj sporazumnog okon~awa spora (u daqem tekstu:

nagodba).

Kada se sprovodi posredovawe

^lan 230.

(1) Posredovawe se redovno sprovodi uz postupak u bra~nom

sporu koji je pokrenut tu`bom jednog od supru`nika.

(2) Posredovawe u bra~nom sporu se ne sprovodi:

1. ako jedan od supru`nika ne pristane na posredovawe;

2. ako je jedan od supru`nika nesposoban za rasu|ivawe;

3. ako je boravi{te jednog od supru`nika nepoznato;

4. ako jedan ili oba supru`nika `ive u inostranstvu.

Ko sprovodi posredovawe

^lan 231.

(1) Posredovawe, po pravilu, sprovodi sud.

(2) Uz poziv na ro~i{te za posredovawe dostavqa se i tu`ba

za poni{tewe ili razvod braka.

(3) Sudija koji rukovodi posredovawem ne mo`e u~estvovati

u dono{ewu odluke u nekoj kasnijoj fazi postupka, osim ako je po-

sredovawe uspelo.

Kako se sprovodi posredovawe

^lan 232.

(1) Po prijemu tu`be za poni{tewe ili razvod braka, sud za-

kazuje ro~i{te za posredovawe koje se odr`ava samo pred sudijom

pojedincem.

(2) Sudija koji rukovodi posredovawem du`an je da preporu-

~i supru`nicima da se podvrgnu i psiho-socijalnom savetovawu.

(3) Ako supru`nici pristanu na psiho-socijalno savetova-

we, sud }e na wihov predlog, ili uz wihovu saglasnost, poveriti

posredovawe nadle`nom organu starateqstva, bra~nom ili poro-

di~nom savetovali{tu, odnosno drugoj ustanovi koja je specijali-

zovana za posredovawe u porodi~nim odnosima.

(4) Poveravawe se vr{i dostavqawem tu`be za poni{tewe

ili razvod braka.

Mirewe

Kada se sprovodi mirewe

^lan 233.

Mirewe se sprovodi samo u bra~nom sporu koji je pokrenut

tu`bom za razvod braka.

Svrha mirewa

^lan 234.

Svrha mirewa jeste da se poreme}eni odnos supru`nika raz-

re{i bez konflikta i bez razvoda braka.

Poziv na mirewe

^lan 235.

(1) Na mirewe se pozivaju oba supru`nika.

(2) Punomo}nici ne mogu zastupati supru`nike niti mogu

prisustvovati mirewu.

Kada je mirewe uspelo

^lan 236.

Ako se supru`nici pomire, smatra}e se da je tu`ba za razvod

braka povu~ena.

Kada mirewe nije uspelo

^lan 237.

(1) Ako se jedan ili oba supru`nika, iako su uredno pozva-

ni, ne odazovu pozivu za mirewe, smatra}e se da mirewe nije uspe-

lo i nastavi}e se postupak nagodbe.

(2) Ako ne do|e do pomirewa, u smislu stava 1. ovog ~lana,

ali sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa

proceni da ima izgleda da do pomirewa do|e, sa mirewem se mo`e

nastaviti.

Zapisnik o mirewu

^lan 238.

(1) O mirewu sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak

posredovawa sastavqa zapisnik koji sadr`i izjave supru`nika o

tome da su se pomirili odnosno da mirewe nije uspelo.

(2) Ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa du`na je

da o rezultatu mirewa obavesti sud kojem je podneta tu`ba za raz-

vod braka i dostavi mu zapisnik o mirewu.

Trajawe mirewa

^lan 239.

(1) Sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak posredo-

vawa du`ni su da mirewe sprovedu u roku od dva meseca od dana do-

stavqawa tu`be sudu odnosno ustanovi.

(2) Ako ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa ne

obavesti sud o rezultatima mirewa u roku od tri meseca od dana

kada joj je dostavqena tu`ba za razvod braka, postupak mirewa }e

sprovesti sud.

(3) Ro~i{te za mirewe sud je du`an da zaka`e tako da se odr-

`i u roku od 15 dana od dana kada je istekao rok iz stava 2. ovog

~lana.

Nagodba

Kada se sprovodi nagodba

^lan 240.

Nagodba se sprovodi u bra~nom sporu koji je pokrenut tu-

`bom za poni{tewe braka, odnosno tu`bom za razvod braka a mi-

rewe supru`nika nije uspelo.

Svrha nagodbe

^lan 241.

(1) Svrha nagodbe jeste da se poreme}eni odnos supru`nika

razre{i bez konflikta nakon poni{tewa ili razvoda braka.

(2) Sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak posredo-

vawa nastoja}e da supru`nici postignu sporazum o vr{ewu rodi-

teqskog prava i sporazum o deobi zajedni~ke imovine.
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Poziv na nagodbu

^lan 242.

Na nagodbu se pozivaju oba supru`nika i wihovi punomo}-

nici.

Kada je nagodba uspela

^lan 243.

(1) Ako supru`nici postignu sporazum o vr{ewu roditeq-

skog prava i sporazum o deobi zajedni~ke imovine, smatra}e se da

je nagodba uspela.

(2) Ako supru`nici postignu samo sporazum o vr{ewu rodi-

teqskog prava ili samo sporazum o deobi zajedni~ke imovine, sma-

tra}e se da je nagodba delimi~no uspela.

(3) Ako je nagodba uspela ili je delimi~no uspela, sporazum

supru`nika o deobi zajedni~ke imovine unosi se u izreku presude

o poni{tewu ili razvodu braka.

(4) Ako je nagodba uspela ili je delimi~no uspela, sporazum

supru`nika o vr{ewu roditeqskog prava unosi se u izreku presu-

de o poni{tewu ili razvodu braka ukoliko sud proceni da je taj

sporazum u najboqem interesu deteta.

Kada nagodba nije uspela

^lan 244.

(1) Ako se jedan ili oba supru`nika, iako su uredno pozvani,

ne odazovu pozivu na nagodbu, smatra}e se da nagodba nije uspela i

nastavi}e se postupak po tu`bi za poni{tewe ili razvod braka.

(2) Ako ne do|e do nagodbe, u smislu stava 1. ovog ~lana, ali

sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa proce-

ni da ima izgleda da se nagodba postigne, sa nagodbom se mo`e na-

staviti.

Zapisnik o nagodbi

^lan 245.

(1) O nagodbi sud odnosno ustanova kojoj je poveren postupak

posredovawa sastavqa zapisnik koji sadr`i sporazum supru`nika

o vr{ewu roditeqskog prava i o deobi zajedni~ke imovine, odno-

sno izjave supru`nika da nagodba nije uspela.

(2) Ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa du`na je

da o rezultatu nagodbe obavesti sud kojem je podneta tu`ba za po-

ni{tewe ili razvod braka i dostavi mu zapisnik o nagodbi.

Trajawe nagodbe

^lan 246.

(1) Sud je du`an da nagodbu sprovede u roku od dva meseca od

dana kada je okon~an postupak mirewa odnosno od dana kada je su-

du dostavqena tu`ba za poni{tewe braka.

(2) Ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa du`na je

da nagodbu sprovede u roku od dva meseca od dana kada je okon~an

postupak mirewa odnosno od dana kada joj je dostavqena tu`ba za

poni{tewe braka.

(3) Ako ustanova kojoj je poveren postupak posredovawa ne

obavesti sud o rezultatima nagodbe u roku od tri meseca od dana

kada je okon~an postupak mirewa odnosno od dana kada joj je dosta-

vqena tu`ba za poni{tewe braka, postupak nagodbe }e sprovesti

sud.

(4) Ro~i{te za nagodbu sud je du`an da zaka`e tako da se odr-

`i u roku od 15 dana od dana kada je istekao rok iz stava 3. ovog

~lana.

3. Postupak u sporu o materinstvu i o~instvu

Mesna nadle`nost

^lan 247.

U sporu o materinstvu i o~instvu mesno je nadle`an sud od-

re|en zakonom kojim se ure|uje parni~ni postupak.

Pokretawe postupka

^lan 248.

Postupak radi utvr|ivawa i osporavawa materinstva (spor o

materinstvu), radi utvr|ivawa i osporavawa o~instva i radi po-

ni{tewa priznawa o~instva (spor o o~instvu) pokre}e se tu`bom.

Tu`ba radi utvr|ivawa materinstva

^lan 249.

(1) Dete mo`e podneti tu`bu radi utvr|ivawa materinstva

bez obzira na rok.

(2) @ena koja tvrdi da je majka deteta mo`e podneti tu`bu

radi utvr|ivawa svog materinstva u roku od godinu dana od dana

saznawa da je ona rodila dete, a najkasnije u roku od 10 godina od

ro|ewa deteta.

Tu`ba radi osporavawa materinstva

^lan 250.

(1) Dete mo`e podneti tu`bu radi osporavawa materinstva

bez obzira na rok.

(2) @ena koja je upisana u mati~nu kwigu ro|enih kao majka

deteta mo`e podneti tu`bu radi osporavawa svog materinstva u

roku od godinu dana od dana saznawa da ona nije rodila dete, a naj-

kasnije u roku od 10 godina od ro|ewa deteta.

(3) @ena koja tvrdi da je majka deteta mo`e podneti tu`bu

radi osporavawa materinstva `eni koja je upisana u mati~nu kwi-

gu ro|enih kao majka deteta u roku od godinu dana od dana saznawa

da je ona rodila dete, a najkasnije u roku od 10 godina od ro|ewa

deteta.

(4) Mu{karac koji se po ovom zakonu smatra ocem deteta mo-

`e podneti tu`bu radi osporavawa materinstva u roku od godinu

dana od dana saznawa da `ena koja je upisana u mati~nu kwigu ro-

|enih kao majka deteta nije rodila dete, a najkasnije u roku od 10

godina od ro|ewa deteta.

Tu`ba radi utvr|ivawa o~instva

^lan 251.

(1) Dete mo`e podneti tu`bu radi utvr|ivawa o~instva bez

obzira na rok.

(2) Majka mo`e podneti tu`bu radi utvr|ivawa o~instva u

roku od godinu dana od dana saznawa da mu{karac koga smatra

ocem deteta nije priznao o~instvo, a najkasnije u roku od 10 godi-

na od ro|ewa deteta.

(3) Mu{karac koji tvrdi da je otac deteta mo`e podneti tu-

`bu radi utvr|ivawa svog o~instva u roku od godinu dana od dana

saznawa da se sa wegovim priznawem o~instva nisu saglasili maj-

ka, odnosno starateq deteta, a najkasnije u roku od 10 godina od

ro|ewa deteta.

Tu`ba radi osporavawa o~instva

^lan 252.

(1) Dete mo`e podneti tu`bu radi osporavawa o~instva bez

obzira na rok.

(2) Majka mo`e podneti tu`bu radi osporavawa o~instva mu-

{karcu koji se po ovom zakonu smatra ocem deteta u roku od godi-

nu dana od dana saznawa da on nije otac, a najkasnije u roku od 10

godina od ro|ewa deteta.

(3) Mu` majke mo`e podneti tu`bu radi osporavawa svog

o~instva u roku od godinu dana od dana saznawa da on nije otac de-

teta, a najkasnije u roku od 10 godina od ro|ewa deteta.

(4) Mu{karac koji tvrdi da je otac deteta mo`e podneti tu-

`bu radi osporavawa o~instva mu{karcu koji se po ovom zakonu

smatra ocem deteta u roku od godinu dana od dana saznawa da je on

otac deteta, a najkasnije u roku od 10 godina od ro|ewa deteta.

(5) Mu{karac koji se smatra ocem deteta za~etog uz biomedi-

cinsku pomo} mo`e podneti tu`bu radi osporavawa svog o~instva

u roku od godinu dana od dana saznawa da dete nije za~eto postup-

kom biomedicinski potpomognutog oplo|ewa, a najkasnije u roku

od 10 godina od ro|ewa deteta.

Tu`ba radi poni{tewa priznawa o~instva

^lan 253.

(1) Tu`bu radi poni{tewa izjave o priznawu o~instva, kao

i izjave o saglasnosti sa priznawem o~instva, iz uzroka navedenih

u ~l. 46–51. ovog zakona, mogu podneti lica koja su dala izjavu, li-

ca koja imaju pravni interes da izjava bude poni{tena te javni tu-

`ilac.

(2) Lice koje je izjavu o priznawu o~instva, kao i izjavu o sa-

glasnosti sa priznawem o~instva, dalo pod prinudom ili u zablu-

di mo`e podneti tu`bu radi poni{tewa izjave u roku od godinu

dana od dana kada je prinuda prestala ili je zabluda uo~ena.

Naslednici i starateq tu`ioca

^lan 254.

(1) Pravo na tu`bu u sporu o materinstvu i o~instvu ne pre-

lazi na naslednike.

(2) Naslednici tu`ioca mogu nastaviti ve} zapo~eti postu-

pak radi utvr|ivawa da je postojao osnov za utvr|ivawe ili ospo-

ravawe materinstva ili o~instva, odnosno radi poni{tewa pri-

znawa o~instva.
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(3) Starateq maloletnog ili poslovno nesposobnog tu`io-

ca mo`e podneti tu`bu u sporu o materinstvu i o~instvu samo uz

prethodnu saglasnost organa starateqstva.

Naslednici tu`enog

^lan 255.

(1) Ako tu`eni u sporu o materinstvu i o~instvu nije vi{e

`iv, tu`ba se podnosi protiv wegovih naslednika.

(2) Ako tu`eni nema drugih naslednika, tu`ba se podnosi

protiv Republike Srbije kao naslednika.

Suparni~arska zajednica

^lan 256.

(1) Stranke u sporu radi utvr|ivawa materinstva jesu dete i

`ena koja tvrdi da je majka deteta.

(2) Stranke u sporu radi osporavawa materinstva jesu: dete,

`ena koja tvrdi da je majka deteta, `ena koja je upisana u mati~nu

kwigu ro|enih kao majka deteta i mu{karac koji se po ovom zako-

nu smatra ocem deteta (nu`ni i jedinstveni suparni~ari).

(3) Stranke u sporu radi utvr|ivawa o~instva jesu: dete, maj-

ka, mu{karac koji tvrdi da je otac deteta i mu{karac koga majka

smatra ocem deteta (nu`ni i jedinstveni suparni~ari).

(4) Stranke u sporu radi osporavawa o~instva jesu: dete, maj-

ka, mu{karac koji se po ovom zakonu smatra ocem i mu{karac koji

tvrdi da je otac deteta (nu`ni i jedinstveni suparni~ari).

(5) Stranke u sporu radi poni{tewa priznawa o~instva je-

su: lice koje je dalo izjavu o priznawu o~instva, lice koje je dalo

izjavu o saglasnosti sa priznawem o~instva, a lice koje ima prav-

ni interes da izjava bude poni{tena samo ako se radi o uslovima

za ni{tavost priznawa (nu`ni i jedinstveni suparni~ari).

(6) Ako tu`bom u sporu o materinstvu i o~instvu nisu obu-

hva}ena sva lica koja moraju biti stranke u postupku, sud je du`an

da pou~i tu`ioca da tu`i i lice koje tu`bom nije obuhva}eno ili

da to lice pozove da se pridru`i tu`bi kao novi tu`ilac.

(7) Ako tu`ilac u roku koji sud odredi ne pro{iri tu`bu na

sva lica koja moraju biti stranke u postupku ili se ta lica ne pri-

dru`e tu`bi kao tu`ioci, smatra}e se da je tu`ba povu~ena, a ako

tu`ba bude vra}ena sudu bez ispravke, sud }e je odbaciti.

Punomo}nik

^lan 257.

(1) Ako tu`bu u sporu o materinstvu i o~instvu podnosi pu-

nomo}nik stranke, punomo}je mora biti overeno i izdato samo ra-

di zastupawa u ovom sporu.

(2) Punomo}je treba da sadr`i navode u pogledu vrste tu`be

i osnova za podizawe tu`be.

Presuda i sudsko poravnawe

^lan 258.

(1) U sporu o materinstvu i o~instvu ne mo`e se izre}i presu-

da zbog propu{tawa niti presuda na osnovu priznawa ili odricawa.

(2) U sporu o materinstvu i o~instvu stranke ne mogu da za-

kqu~e sudsko poravnawe.

Smrt stranaka

^lan 259.

(1) Ako u toku spora o materinstvu i o~instvu umru tu`ilac

ili tu`eni, prvostepeni sud }e re{ewem utvrditi da se postupak

obustavqa.

(2) Odredba stava 1. ovog ~lana ne dira u pravo naslednika

da nastave postupak u skladu sa ~lanom 254. stav 2. ovog zakona.

Odluka o vr{ewu ili li{ewu roditeqskog prava i o za{titi
od nasiqa u porodici

^lan 260.

(1) Sud je du`an da presudom u sporu o materinstvu i o~in-

stvu odlu~i o vr{ewu roditeqskog prava.

(2) Sud mo`e presudom u sporu o materinstvu i o~instvu od-

lu~iti i o potpunom ili delimi~nom li{ewu roditeqskog prava.

(3) Sud mo`e presudom u sporu o materinstvu i o~instvu od-

rediti jednu ili vi{e mera za{tite od nasiqa u porodici.

4. Postupak u sporu za za{titu prava deteta i u sporu za vr{ewe

odnosno li{ewe roditeqskog prava

Mesna nadle`nost

^lan 261.

Dete mo`e podneti tu`bu u sporu za za{titu svog prava i u

sporu za vr{ewe odnosno li{ewe roditeqskog prava pred sudom

op{te mesne nadle`nosti ili pred sudom na ~ijem podru~ju ono

ima prebivali{te, odnosno boravi{te.

Pokretawe postupka

^lan 262.

Postupak u sporu za za{titu prava deteta i u sporu za vr{e-

we odnosno li{ewe roditeqskog prava pokre}e se tu`bom.

Tu`ba za za{titu prava deteta

^lan 263.

(1) Tu`bu za za{titu prava deteta mogu podneti: dete, rodi-

teqi deteta, javni tu`ilac i organ starateqstva.

(2) Tu`ba za za{titu prava deteta mo`e se podneti u pogle-

du svih prava koja su detetu priznata ovim zakonom a nisu za{ti-

}ena nekim drugim postupkom.

(3) Pravo i du`nost da obaveste javnog tu`ioca ili organ

starateqstva o razlozima za za{titu prava deteta imaju sve de~je,

zdravstvene i obrazovne ustanove ili ustanove socijalne za{tite,

pravosudni i drugi dr`avni organi, udru`ewa i gra|ani.

Tu`ba za vr{ewe odnosno li{ewe roditeqskog prava

^lan 264.

(1) Tu`bu za vr{ewe roditeqskog prava mogu podneti: dete,

roditeqi deteta i organ starateqstva.

(2) Tu`bu za li{ewe roditeqskog prava mogu podneti: dete,

drugi roditeq, javni tu`ilac i organ starateqstva.

(3) Tu`bu za vra}awe roditeqskog prava mo`e podneti, po-

red lica iz stava 2. ovog ~lana, i roditeq koji je bio li{en rodi-

teqskog prava.

(4) Pravo i du`nost da obaveste javnog tu`ioca ili organ

starateqstva o razlozima za li{ewe roditeqskog prava imaju sve

de~je, zdravstvene i obrazovne ustanove ili ustanove socijalne za-

{tite, pravosudni i drugi dr`avni organi, udru`ewa i gra|ani.

Kolizijski starateq i privremeni zastupnik deteta

^lan 265.

(1) Ako izme|u deteta i wegovog zakonskog zastupnika posto-

je suprotni interesi, dete zastupa kolizijski starateq.

(2) Dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e samo odnosno preko nekog drugog lica ili

ustanove zatra`iti od organa starateqstva da mu postavi kolizij-

skog starateqa.

(3) Dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe mo`e samo odnosno preko nekog drugog lica ili

ustanove zatra`iti od suda da mu postavi privremenog zastupnika

zbog postojawa suprotnih interesa izme|u wega i wegovog zakon-

skog zastupnika.

Du`nost suda

^lan 266.

(1) U sporu za za{titu prava deteta i u sporu za vr{ewe od-

nosno li{ewe roditeqskog prava sud je uvek du`an da se rukovo-

di najboqim interesom deteta.

(2) Ako sud proceni da u sporu za za{titu prava deteta ili u

sporu za vr{ewe odnosno li{ewe roditeqskog prava dete kao

stranka nije zastupano na odgovaraju}i na~in, du`an je da detetu

postavi privremenog zastupnika.

(3) Ako sud utvrdi da je u sporu za za{titu prava deteta ili

u sporu za vr{ewe odnosno li{ewe roditeqskog prava stranka de-

te koje je sposobno da formira svoje mi{qewe, du`an je:

1. da se stara da dete blagovremeno dobije sva obave{tewa

koja su mu potrebna;

2. da dozvoli detetu da neposredno izrazi svoje mi{qewe i

da mi{qewu deteta posveti du`nu pa`wu u skladu sa godinama i

zrelo{}u deteta;

3. da mi{qewe deteta utvrdi na na~in i na mestu koje je u

skladu sa wegovim godinama i zrelo{}u, 

osim ako bi to o~igledno bilo u suprotnosti sa najboqim intere-

som deteta.

Du`nost kolizijskog starateqa ili privremenog zastupnika

^lan 267.

Ako kolizijski starateq ili privremeni zastupnik utvrdi

da u sporu za za{titu prava deteta ili u sporu za vr{ewe odnosno

li{ewe roditeqskog prava on zastupa dete koje je sposobno da

formira svoje sopstveno mi{qewe, du`an je:

1. da se stara da dete blagovremeno dobije sva obave{tewa

koja su mu potrebna;
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2. da detetu pru`i obja{wewe koje se ti~e mogu}ih posledi-

ca akta koji on preduzima;

3. da prenese sudu mi{qewe deteta, ako dete nije neposred-

no izrazilo mi{qewe pred sudom,

osim ako bi to o~igledno bilo u suprotnosti sa najboqim intere-

som deteta.

Du`nost drugih

^lan 268.

(1) Odredbe ~l. 265–267. ovog zakona primewuju se i u drugim

sudskim postupcima u vezi sa porodi~nim odnosima ako se ti po-

stupci odnose i na prava deteta.

(2) Odredbe ~l. 265–267. ovog zakona du`ni su da primewuju

i organi koji vode druge postupke ako se ti postupci odnose i na

prava deteta.

Naro~ita hitnost postupka

^lan 269.

(1) Postupak za za{titu prava deteta i postupak za li{ewe

roditeqskog prava naro~ito su hitni.

(2) Prvo ro~i{te zakazuje se tako da se odr`i u roku od osam

dana od dana kada je tu`ba primqena u sudu.

(3) Drugostepeni sud du`an je da donese odluku u roku od 15

dana od dana kada mu je dostavqena `alba.

Nalaz i stru~no mi{qewe

^lan 270.

Pre nego {to donese odluku o za{titi prava deteta ili o vr-

{ewu odnosno li{ewu roditeqskog prava, sud je du`an da zatra-

`i nalaz i stru~no mi{qewe od organa starateqstva, porodi~nog

savetovali{ta ili druge ustanove specijalizovane za posredovawe

u porodi~nim odnosima.

Presuda i sudsko poravnawe

^lan 271.

(1) U sporu za za{titu prava deteta i u sporu za vr{ewe od-

nosno li{ewe roditeqskog prava ne mo`e se izre}i presuda zbog

propu{tawa niti presuda na osnovu priznawa ili odricawa.

(2) U sporu za za{titu prava deteta i u sporu za vr{ewe od-

nosno li{ewe roditeqskog prava stranke ne mogu da zakqu~e sud-

sko poravnawe.

Odluka o vr{ewu roditeqskog prava

^lan 272.

(1) Sporazum roditeqa o zajedni~kom ili samostalnom vr{e-

wu roditeqskog prava unosi se u izreku presude o vr{ewu rodi-

teqskog prava ukoliko sud proceni da je taj sporazum u najboqem

interesu deteta.

(2) Ako roditeqi nisu zakqu~ili sporazum o vr{ewu rodi-

teqskog prava ili sud proceni da wihov sporazum nije u najboqem

interesu deteta, odluku o poveravawu zajedni~kog deteta jednom

roditequ, o visini doprinosa za izdr`avawe od strane drugog ro-

diteqa i o na~inu odr`avawa li~nih odnosa deteta sa drugim ro-

diteqem donosi sud.

(3) Kada sud donese odluku o zajedni~kom ili samostalnom

vr{ewu roditeqskog prava, a dete se ne nalazi kod roditeqa koji

treba da vr{i roditeqsko pravo, sud }e narediti da se dete odmah

preda roditequ koji treba da vr{i roditeqsko pravo.

Odluka o vr{ewu ili li{ewu roditeqskog prava i o za{titi
od nasiqa u porodici

^lan 273.

(1) Sud mo`e presudom u sporu za za{titu prava deteta odlu-

~iti i o vr{ewu odnosno li{ewu roditeqskog prava.

(2) Sud mo`e presudom u sporu za vr{ewe roditeqskog pra-

va odlu~iti i o potpunom ili delimi~nom li{ewu roditeqskog

prava.

(3) Sud mo`e presudom u sporu za za{titu prava deteta i u

sporu za vr{ewe odnosno li{ewe roditeqskog prava odrediti jed-

nu ili vi{e mera za{tite od nasiqa u porodici.

5. Postupak u sporu za poni{tewe usvojewa

Mesna nadle`nost

^lan 274.

U sporu za poni{tewe usvojewa mesno je nadle`an sud na ~i-

jem se podru~ju nalazi organ starateqstva pred kojim je zasnovano

usvojewe.

Tu`ba za poni{tewe usvojewa

^lan 275.

(1) Tu`bu za poni{tewe usvojewa iz razloga navedenih u ~l.

89–103. ovog zakona mogu podneti usvojiteqi, usvojenik, roditeqi

odnosno starateq usvojenika, lica koja imaju pravni interes da

usvojewe bude poni{teno, kao i javni tu`ilac.

(2) Lice koje je izjavu o saglasnosti za usvojewe dalo pod

prinudom ili u zabludi mo`e podneti tu`bu za poni{tewe usvoje-

wa u roku od godinu dana od dana kada je prinuda prestala ili je

zabluda uo~ena.

Presuda o poni{tewu usvojewa

^lan 276.

(1) Presudu o poni{tewu usvojewa sud dostavqa organu sta-

rateqstva pred kojim je zasnovano usvojewe.

(2) Na osnovu presude iz stava 1. ovog ~lana organ starateq-

stva pred kojim je zasnovano usvojewe donosi re{ewe o poni{te-

wu re{ewa o novom upisu ro|ewa usvojenika.

(3) Na osnovu re{ewa iz stava 2. ovog ~lana osna`uje se pr-

vi upis ro|ewa usvojenika.

6. Postupak u sporu za izdr`avawe

Mesna nadle`nost

^lan 277.

U sporu za izdr`avawe mesno je nadle`an sud odre|en zako-

nom kojim se ure|uje parni~ni postupak.

Pokretawe postupka

^lan 278.

(1) Postupak u sporu za izdr`avawe pokre}e se tu`bom.

(2) Tu`bu za izdr`avawe mo`e podneti lice koje se u smis-

lu ovog zakona smatra poveriocem odnosno du`nikom izdr`avawa.

(3) Tu`bu za izdr`avawe deteta mo`e podneti i organ sta-

rateqstva.

Pokretawe postupka za izdr`avawe supru`nika odnosno 
vanbra~nog partnera

^lan 279.

(1) Tu`ba za izdr`avawe supru`nika mo`e se podneti tokom

trajawa braka, odnosno tokom trajawa zajednice `ivota vanbra~-

nih partnera.

(2) Tu`ba za izdr`avawe supru`nika mo`e se podneti naj-

kasnije do zakqu~ewa glavne rasprave u bra~nom sporu.

(3) Izuzetno, biv{i supru`nik koji iz opravdanih razloga

nije podneo tu`bu za izdr`avawe u bra~nom sporu mo`e je podne-

ti najkasnije u roku od godinu dana od dana prestanka braka, odno-

sno od dana kada mu je u~iweno posledwe fakti~ko davawe na ime

izdr`avawa.

(4) U slu~aju iz stava 3. ovog ~lana, tu`beni zahtev mo`e bi-

ti usvojen samo ako su uslovi od kojih zavisi pravo na izdr`avawe

postojali u vreme prestanka braka i jo{ uvek postoje u vreme za-

kqu~ewa glavne rasprave u sporu za izdr`avawe.

(5) Tu`ba za izdr`avawe vanbra~nog partnera mo`e se pod-

neti u roku od godinu dana od dana prestanka zajednice `ivota

vanbra~nih partnera, odnosno od dana kada je u~iweno posledwe

fakti~ko davawe na ime izdr`avawa.

Naro~ita hitnost postupka

^lan 280.

(1) Postupak u sporu za izdr`avawe naro~ito je hitan.

(2) Prvo ro~i{te zakazuje se tako da se odr`i u roku od osam

dana od dana kada je tu`ba primqena u sudu.

(3) Drugostepeni sud du`an je da donese odluku u roku od 15

dana od dana kada mu je dostavqena `alba.

Odstupawe od na~ela dispozicije

^lan 281.

Sud nije vezan granicama tu`benog zahteva za izdr`avawe.

Evidencija i dokumentacija o izdr`avawu

^lan 282.

(1) Presudu o izdr`avawu sud je du`an da odmah dostavi or-

ganu starateqstva na ~ijoj teritoriji poverilac izdr`avawa ima

prebivali{te odnosno boravi{te.

Strana 44 – Broj 18 SLU@BENI GLASNIK RS 24. februar 2005.



(2) Organ starateqstva du`an je da vodi evidenciju i doku-

mentaciju o izdr`avanim licima.

(3) Na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije propisuje mi-

nistar nadle`an za porodi~nu za{titu.

7. Postupak u sporu za za{titu od nasiqa u porodici

Mesna nadle`nost

^lan 283.

U sporu za za{titu od nasiqa u porodici mesno je nadle`an,

pored suda op{te mesne nadle`nosti, i sud na ~ijem podru~ju ima

prebivali{te, odnosno boravi{te ~lan porodice prema kome je

nasiqe izvr{eno.

Pokretawe postupka

^lan 284.

(1) Postupak u sporu za za{titu od nasiqa u porodici pokre-

}e se tu`bom.

(2) Tu`bu za odre|ivawe mere za{tite od nasiqa u porodi-

ci, kao i za produ`ewe mere za{tite od nasiqa u porodici, mogu

podneti: ~lan porodice prema kome je nasiqe izvr{eno, wegov za-

konski zastupnik, javni tu`ilac i organ starateqstva.

(3) Tu`bu za prestanak mere za{tite od nasiqa u porodici

mo`e podneti ~lan porodice protiv koga je mera odre|ena.

Naro~ita hitnost postupka

^lan 285.

(1) Postupak u sporu za za{titu od nasiqa u porodici naro-

~ito je hitan.

(2) Prvo ro~i{te zakazuje se tako da se odr`i u roku od osam

dana od dana kada je tu`ba primqena u sudu.

(3) Drugostepeni sud du`an je da donese odluku u roku od 15

dana od dana kada mu je dostavqena `alba.

Organ starateqstva

^lan 286.

Ako organ starateqstva nije pokrenuo postupak u sporu za

za{titu od nasiqa u porodici, sud mo`e zatra`iti od organa sta-

rateqstva da pru`i pomo} u pribavqawu potrebnih dokaza i da iz-

nese svoje mi{qewe o svrsishodnosti tra`ene mere.

Odstupawe od na~ela dispozicije

^lan 287.

(1) Sud nije vezan granicama tu`benog zahteva za za{titu od

nasiqa u porodici.

(2) Sud mo`e odrediti i meru za{tite od nasiqa u porodi-

ci koja nije tra`ena ako oceni da se takvom merom najboqe posti-

`e za{tita.

Dejstvo `albe

^lan 288.

@alba ne zadr`ava izvr{ewe presude o odre|ivawu ili

produ`ewu mere za{tite od nasiqa u porodici. 

Evidencija i dokumentacija o nasiqu u porodici

^lan 289.

(1) Presudu u sporu za za{titu od nasiqa u porodici sud je

du`an da odmah dostavi kako organu starateqstva na ~ijoj terito-

riji ima prebivali{te odnosno boravi{te ~lan porodice prema

kome je nasiqe izvr{eno, tako i organu starateqstva na ~ijoj te-

ritoriji ima prebivali{te odnosno boravi{te ~lan porodice

protiv koga je mera za{tite odre|ena.

(2) Organ starateqstva du`an je da vodi evidenciju i doku-

mentaciju kako o licima prema kojima je nasiqe izvr{eno, tako i

o licima protiv kojih je odre|ena mera za{tite.

(3) Na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije propisuje mi-

nistar nadle`an za porodi~nu za{titu.

áá. POSTUPAK PRED ORGANOM UPRAVE

1. Zajedni~ke odredbe

Sadr`ina ovog dela zakona

^lan 290.

Odredbama ovog dela zakona ure|uju se posebni upravni po-

stupci u vezi sa porodi~nim odnosima.

Primena zakona kojim se ure|uje op{ti upravni postupak

^lan 291.

(1) Na postupak organa uprave koji je u vezi sa porodi~nim

odnosima primewuju se odredbe zakona kojim se ure|uje op{ti

upravni postupak, ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

(2) U postupku pred organom starateqstva primewuju se i me-

tode stru~nog socijalnog rada i socijalne za{tite.

2. Postupak sklapawa braka

Zahtev za sklapawe braka

^lan 292.

(1) Budu}i supru`nici podnose usmeni ili pismeni zahtev

za sklapawe braka mati~aru op{tine u kojoj `ele da sklope brak.

(2) O usmenom zahtevu budu}ih supru`nika mati~ar sa~iwa-

va zapisnik.

(3) Budu}i supru`nici uz zahtev za sklapawe braka podnose

izvod iz mati~ne kwige ro|enih za svakog od wih, a po potrebi i

dokaz o sprovedenom postupku davawa dozvole za sklapawe braka.

(4) Ako je budu}i supru`nik ranije bio u braku, podne}e do-

kaz da je prethodni brak prestao ukoliko ova ~iwenica nije upi-

sana u mati~nu kwigu ro|enih.

Odbijawe zahteva za sklapawe braka

^lan 293.

(1) Mati~ar utvr|uje, na osnovu izjava budu}ih supru`nika,

prilo`enih isprava i na drugi na~in, da li su ispuweni svi uslo-

vi za punova`nost braka predvi|eni ovim zakonom.

(2) Mati~ar }e usmeno saop{titi podnosiocima zahteva da

ne mogu sklopiti brak ako utvrdi da nisu ispuweni svi uslovi za

punova`nost braka predvi|eni ovim zakonom.

(3) Na wihovo tra`ewe mati~ar je du`an da u roku od osam

dana donese pismeno re{ewe o odbijawu zahteva za sklapawe

braka.

(4) @albu protiv re{ewa o odbijawu zahteva za sklapawe

braka podnosioci zahteva mogu izjaviti ministarstvu nadle`nom

za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana prijema re{ewa.

Prihvatawe zahteva za sklapawe braka

^lan 294.

Mati~ar odre|uje dan sklapawa braka u sporazumu sa budu}im

supru`nicima kada utvrdi da su ispuweni svi uslovi za punova-

`nost braka predvi|eni ovim zakonom.

Upoznavawe sa pravnim posledicama sklapawa braka

^lan 295.

Mati~ar sa budu}im supru`nicima obavqa razgovor bez pri-

sustva javnosti u kojem je du`an da ih upozna sa pravnim posledi-

cama koje nastupaju sklapawem braka.

Savetovawe u pogledu zdravqa

^lan 296.

(1) Mati~ar }e preporu~iti budu}im supru`nicima da se do

dana sklapawa braka uzajamno obaveste o stawu svog zdravqa, a po

potrebi i da posete odgovaraju}u medicinsku ustanovu, kako bi

dobili potpunu informaciju o svim podacima koji se ti~u wiho-

vog zdravqa, dijagnoze i prognoze bolesti, le~ewu i rezultatima

le~ewa.

(2) Mati~ar }e posebno preporu~iti budu}im supru`nicima

da se upoznaju sa mogu}nostima i prednostima planirawa poro-

dice.

Savetovawe u pogledu li~nih i imovinskih odnosa

^lan 297.

(1) Mati~ar }e preporu~iti budu}im supru`nicima da pose-

te bra~no ili porodi~no savetovali{te i da se upoznaju sa va`no-

{}u odr`avawa skladnih bra~nih i porodi~nih odnosa.

(2) Mati~ar }e preporu~iti budu}im supru`nicima da se

sporazumeju o prezimenu.

Odustajawe

^lan 298.

Ako se podnosioci zahteva ne pojave u dogovoreno vreme, a

izostanak ne opravdaju, mati~ar }e konstatovati da su odustali od

sklapawa braka.
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Mesto i na~in sklapawa braka

^lan 299.

(1) Brak se sklapa javno, na sve~an na~in, u prostoriji po-

sebno predvi|enoj za tu namenu.

(2) Prostorija predvi|ena za sklapawe braka mora biti pri-

godno ure|ena i u woj mora biti istaknuta zastava Republike Sr-

bije, a mati~ar preko grudi mora nositi lentu u bojama zastave Re-

publike Srbije.

(3) Mati~ar mo`e, izuzetno, dozvoliti da se brak sklopi i

na drugom mestu, ako za to postoje naro~ito opravdani razlozi, ako

se obezbede uslovi u pogledu sve~anog izgleda prostorije i ako se

time ne vre|a dostojanstvo ~ina sklapawa braka.

U~esnici prilikom sklapawa braka

^lan 300.

(1) Sklapawu braka prisustvuju budu}i supru`nici, dva sve-

doka i mati~ar.

(2) Svedok prilikom sklapawa braka mo`e biti svako po-

slovno sposobno lice.

Sklapawe braka preko punomo}nika

^lan 301.

(1) Op{tinska uprava mo`e, izuzetno, re{ewem dozvoliti

da se brak sklopi u prisustvu jednog budu}eg supru`nika i puno-

mo}nika drugog budu}eg supru`nika ako za to postoje naro~ito

opravdani razlozi.

(2) Punomo}je za sklapawe braka mora biti overeno i izda-

to samo radi sklapawa braka.

(3) Punomo}je treba da sadr`i li~ne podatke o vlastodavcu,

punomo}niku i budu}em supru`niku koji }e prisustvovati sklapa-

wu braka, kao i datum overe punomo}ja.

(4) Punomo}je va`i 90 dana od dana overavawa.

(5) @albu protiv re{ewa o odbijawu zahteva za sklapawe

braka preko punomo}nika podnosioci zahteva mogu izjaviti mini-

starstvu nadle`nom za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od da-

na prijema re{ewa.

^in sklapawa braka

^lan 302.

(1) Sklapawe braka po~iwe utvr|ivawem identiteta budu}ih

supru`nika i izve{tajem mati~ara da su oni pristupili sklapawu

braka te da su za punova`nost wihovog braka ispuweni svi uslovi

predvi|eni ovim zakonom.

(2) Ako se brak sklapa preko punomo}nika, mati~ar }e pro-

~itati prilo`eno punomo}je.

(3) Kada mati~ar utvrdi da na wegov izve{taj nema prigovo-

ra, na prigodan na~in }e upoznati budu}e supru`nike sa pravima

i du`nostima u braku, a zatim }e svakog od wih pojedina~no upi-

tati da li slobodno pristaje da sklopi brak sa onim drugim.

(4) Posle datih potvrdnih izjava voqe budu}ih supru`nika

mati~ar progla{ava da je brak sklopqen.

(5) Posle progla{ewa da je brak sklopqen mati~ar }e upi-

tati supru`nike kako glasi wihov sporazum o prezimenu.

Upisivawe braka u mati~nu kwigu

^lan 303.

(1) Sklopqeni brak mati~ar upisuje u mati~nu kwigu ven~a-

nih i u mati~nu kwigu ro|enih za oba supru`nika.

(2) Upis braka u mati~nu kwigu ven~anih potpisuju supru-

`nici svojim imenom i novim prezimenom, punomo}nik svojim

imenom i prezimenom pored li~nog imena supru`nika koga zastu-

pa, svedoci i mati~ar.

(3) Posle potpisivawa mati~ar uru~uje supru`nicima izvod

iz mati~ne kwige ven~anih.

Dostavqawe izve{taja o sklopqenom braku

^lan 304.

(1) Ako je mesto ro|ewa supru`nika razli~ito od mesta

sklapawa braka, mati~ar dostavqa izve{taj o sklopqenom braku

nadle`nom mati~aru.

(2) Ako je brak sklopio strani dr`avqanin, mati~ar }e iz-

vod iz mati~ne kwige ven~anih dostaviti ministarstvu nadle-

`nom za pravosu|e, koje }e o sklopqenom braku obavestiti nadle-

`no inostrano diplomatsko-konzularno predstavni{tvo u na{oj

zemqi.

(3) Mati~ar }e, u slu~aju iz stava 2. ovog ~lana, uz izvod iz

mati~ne kwige ven~anih dostaviti i podatke o mestu prebivali-

{ta stranog dr`avqanina u inostranstvu.

3. Postupak priznawa o~instva

Izjava o priznawu o~instva

^lan 305.

(1) Izjava o priznawu o~instva daje se, po pravilu, mati~aru ko-

ji vodi mati~nu kwigu ro|enih za dete i o woj se sastavqa zapisnik.

(2) Ako je izjava o priznawu o~instva data mati~aru koji ni-

je nadle`an, kao i ako je izjava data pred organom starateqstva ili

sudom, organ pred kojim je priznato o~instvo du`an je da bez odla-

gawa zapisnik ili ispravu koja sadr`i izjavu o priznawu o~instva

dostavi mati~aru koji vodi mati~nu kwigu ro|enih za dete.

(3) Izjava o priznawu o~instva ne mo`e se dati preko zakon-

skog zastupnika ili punomo}nika.

Izjava o saglasnosti sa priznawem o~instva

^lan 306.

(1) Kada primi izjavu o priznawu o~instva, mati~ar je du`an

da pozove majku i dete, odnosno majku ili dete, odnosno starateqa

deteta, da u roku od 30 dana daju izjavu o saglasnosti sa priznawem

o~instva.

(2) Ako je majka u prijavi ro|ewa deteta navela da ocem dete-

ta smatra mu{karca koji je kasnije priznao o~instvo, ne}e se tra-

`iti wena saglasnost u smislu stava 1. ovog ~lana.

Savetovawe oca

^lan 307.

Ako majka i dete, odnosno majka ili dete, odnosno starateq

deteta, u roku od 30 dana od dana prijema poziva iz ~lana 306. stav

1. ovog zakona ne daju nikakvu izjavu ili izjave da odbijaju davawe

saglasnosti sa priznawem o~instva, mati~ar je du`an da mu{kar-

ca koji je priznao o~instvo pou~i o wegovom pravu na utvr|ivawe

o~instva sudskom odlukom.

Savetovawe majke

^lan 308.

(1) Kada majka prijavquje ro|ewe deteta van braka, mati~ar

je du`an da je pou~i o wenom pravu da imenuje mu{karca koga sma-

tra ocem deteta.

(2) Ako majka imenuje mu{karca koga smatra ocem deteta, ma-

ti~ar je du`an da pozove tog mu{karca da u roku od 30 dana d� iz-

javu o priznawu o~instva.

(3) Ako mu{karac koga je majka imenovala ocem deteta u ro-

ku od 30 dana ne d� nikakvu izjavu ili izjavi da on nije otac dete-

ta, mati~ar je du`an da majku pou~i o wenom pravu na utvr|ivawe

o~instva sudskom odlukom.

Utvr|ivawe ispuwenosti uslova za upis priznawa o~instva 
u mati~nu kwigu

^lan 309.

(1) Mati~ar utvr|uje, na osnovu izjava stranaka, prilo`enih

isprava i na drugi na~in, da li su ispuweni svi uslovi za upis

priznawa o~instva u mati~nu kwigu ro|enih.

(2) Mati~ar }e usmeno saop{titi majci da mu{karac za koga

je ona navela da ga smatra ocem deteta nije priznao o~instvo i o

tome }e sa~initi slu`benu bele{ku.

(3) Mati~ar }e usmeno saop{titi mu{karcu koji je priznao

o~instvo da nisu ispuweni svi uslovi predvi|eni ovim zakonom za

upis priznawa o~instva u mati~nu kwigu ro|enih i o tome }e sa-

~initi slu`benu bele{ku.

(4) Kada utvrdi da su ispuweni svi uslovi predvi|eni ovim

zakonom, mati~ar }e upisati priznawe o~instva u mati~nu kwigu

ro|enih.

Upis priznawa o~instva u mati~nu kwigu

^lan 310.

(1) Priznawe o~instva upisuje mati~ar koji vodi mati~nu

kwigu ro|enih za dete.

(2) Posle upisa priznawa o~instva mati~ar uru~uje ocu iz-

vod iz mati~ne kwige ro|enih za dete.

4. Postupak zasnivawa usvojewa

Pokretawe postupka

^lan 311.

Postupak zasnivawa usvojewa mogu pokrenuti organ stara-

teqstva po slu`benoj du`nosti, budu}i usvojiteqi i roditeqi od-

nosno starateq deteta.
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Zahtev usvojiteqa za zasnivawe usvojewa

^lan 312.

(1) Budu}i usvojiteqi podnose pismeni zahtev za zasnivawe

usvojewa organu starateqstva na ~ijem podru~ju oni imaju zajed-

ni~ko prebivali{te, odnosno boravi{te.

(2) Strani dr`avqani podnose pismeni zahtev za zasnivawe

usvojewa preko ministarstva nadle`nog za porodi~nu za{titu.

(3) Budu}i usvojiteqi uz zahtev za zasnivawe usvojewa podno-

se izvod iz mati~ne kwige ro|enih za svakog od wih, kao i druge

dokaze o svojoj podobnosti da usvoje dete (op{ta podobnost usvoji-

teqa).

Zahtev roditeqa ili starateqa deteta za zasnivawe usvojewa

^lan 313.

(1) Roditeq ili starateq deteta podnosi pismeni zahtev za

zasnivawe usvojewa organu starateqstva na ~ijem podru~ju dete

ima prebivali{te, odnosno boravi{te.

(2) Roditeq ili starateq deteta uz zahtev za zasnivawe usvo-

jewa podnosi izvod iz mati~ne kwige ro|enih za dete, kao i druge

dokaze o podobnosti deteta da bude usvojeno (op{ta podobnost

usvojenika).

(3) Kada primi zahtev roditeqa za zasnivawe usvojewa, organ

starateqstva du`an je da mu preporu~i da se podvrgne psiho-soci-

jalnom savetovawu u organu starateqstva, porodi~nom savetovali-

{tu ili u drugoj ustanovi koja je specijalizovana za posredovawe

u porodi~nim odnosima.

(4) U primerenom roku nakon {to je roditequ preporu~eno

psiho-socijalno savetovawe, organ starateqstva }e pozvati rodi-

teqa i dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota da pred wim daju

pismene izjave o saglasnosti za usvojewe.

(5) Nakon {to roditeq da pismenu izjavu o saglasnosti za

usvojewe, organ starateqstva je du`an da detetu postavi privreme-

nog starateqa koji }e ga zastupati u postupku zasnivawa usvojewa.

Op{ta podobnost usvojiteqa i usvojenika

^lan 314.

(1) Organ starateqstva utvr|uje da li su budu}i usvojiteqi

podobni da usvoje dete (op{ta podobnost usvojiteqa) i da li je de-

te podobno da bude usvojeno (op{ta podobnost usvojenika) na osno-

vu izjava budu}ih usvojiteqa, roditeqa ili starateqa deteta, sa-

mog deteta, na osnovu prilo`enih isprava i na drugi na~in.

(2) Odluka o op{toj podobnosti donosi se na osnovu nalaza

i stru~nog mi{qewa psihologa, pedagoga, socijalnog radnika,

pravnika i lekara.

(3) Nalaz i mi{qewe iz stava 2. ovog ~lana daju stru~waci

organa starateqstva.

(4) Organ starateqstva mo`e zatra`iti nalaz i mi{qewe i

od stru~waka porodi~nih savetovali{ta ili drugih ustanova spe-

cijalizovanih za posredovawe u porodi~nim odnosima, kao i od

zdravstvenih ustanova.

Odbijawe zahteva za zasnivawe usvojewa

^lan 315.

(1) Organ starateqstva donosi pismeno re{ewe o odbijawu

zahteva za zasnivawe usvojewa ako utvrdi da podnosioci zahteva

nisu podobni za usvojiteqe (op{ta podobnost usvojiteqa), odno-

sno da dete nije podobno da bude usvojeno (op{ta podobnost usvo-

jenika).

(2) Organ starateqstva du`an je da re{ewe iz stava 1. ovog

~lana donese u roku od 60 dana od dana predaje urednog zahteva.

(3) @albu protiv re{ewa o odbijawu zahteva za zasnivawe

usvojewa podnosioci zahteva mogu izjaviti ministarstvu nadle-

`nom za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana prijema re-

{ewa.

Jedinstveni li~ni registar usvojewa

^lan 316.

(1) Kada utvrdi da su budu}i usvojiteqi podobni da usvoje de-

te (op{ta podobnost usvojiteqa), odnosno da je dete podobno da bu-

de usvojeno (op{ta podobnost usvojenika), organ starateqstva du-

`an je da podatke o budu}im usvojiteqima odnosno budu}em usvoje-

niku odmah unese u Jedinstveni li~ni registar usvojewa.

(2) Jedinstveni li~ni registar usvojewa vodi ministarstvo

nadle`no za porodi~nu za{titu.

(3) Jedinstveni li~ni registar usvojewa sadr`i evidenciju

podataka o budu}im usvojiteqima za koje je utvr|eno da su podobni

da usvoje dete (op{ta podobnost usvojiteqa) i deci za koju je utvr-

|eno da su podobna da budu usvojena (op{ta podobnost usvojenika).

(4) Na~in vo|ewa Jedinstvenog li~nog registra usvojewa

propisuje ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

Izbor budu}ih usvojiteqa

^lan 317.

(1) Organ starateqstva koji je utvrdio op{tu podobnost usvo-

jenika bira budu}e usvojiteqe na osnovu evidencije iz Jedinstve-

nog li~nog registra usvojewa i o tome donosi poseban zakqu~ak.

(2) Izbor budu}ih usvojiteqa ne vr{i se ako dete usvaja su-

pru`nik ili vanbra~ni partner roditeqa deteta, odnosno ako

usvojeno dete usvaja supru`nik ili vanbra~ni partner usvojiteqa

deteta.

(3) Izbor budu}ih usvojiteqa ne vr{i se ako usvojiteqi i

roditeq odnosno starateq deteta sporazumno izvr{e izbor i ako

organ starateqstva proceni da je takav sporazum u najboqem inte-

resu deteta.

Prilago|avawe

^lan 318.

(1) Organ starateqstva koji je izabrao budu}e usvojiteqe du-

`an je da im uputi dete radi uzajamnog prilago|avawa, osim ako je

usvojiteq strani dr`avqanin.

(2) Period prilago|avawa ne mo`e trajati du`e od {est me-

seci.

(3) Organ starateqstva du`an je da nadzire uspe{nost uza-

jamnog prilago|avawa budu}ih usvojiteqa i deteta te da o svojim

ocenama sastavqa slu`bene bele{ke (posebna podobnost usvojite-

qa i usvojenika).

Odbijawe zahteva za zasnivawe usvojewa

^lan 319.

(1) Organ starateqstva donosi pismeno re{ewe o odbijawu

zahteva za zasnivawe usvojewa ako utvrdi da uzajamno prilago|ava-

we nije bilo uspe{no.

(2) @albu protiv re{ewa o odbijawu zahteva za zasnivawe

usvojewa podnosioci zahteva mogu izjaviti ministarstvu nadle-

`nom za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana prijema re-

{ewa.

Re{ewe o usvojewu

^lan 320.

(1) Organ starateqstva koji je izabrao budu}e usvojiteqe do-

nosi pismeno re{ewe o usvojewu:

1. ako su budu}i usvojiteqi podobni da usvoje dete (op{ta

podobnost usvojiteqa);

2. ako je dete podobno da bude usvojeno (op{ta podobnost

usvojenika) i

3. ako utvrdi da je uzajamno prilago|avawe budu}ih usvojiteqa

i deteta bilo uspe{no (posebna podobnost usvojiteqa i usvojenika).

(2) Usvojewe je zasnovano danom dono{ewa re{ewa o usvojewu.

Upoznavawe sa pravnim posledicama

^lan 321.

(1) Slu`beno lice organa starateqstva sa budu}im usvojite-

qima obavqa razgovor bez prisustva javnosti u kojem je du`no da ih

upozna sa pravnim posledicama koje nastupaju zasnivawem usvojewa.

(2) Slu`beno lice organa starateqstva mo`e obaviti razgo-

vor i sa detetom, ako je to u skladu sa godinama i zrelo{}u dete-

ta, u kojem }e ga podrobno obavestiti o predstoje}em usvojewu.

Savetovawe

^lan 322.

(1) Slu`beno lice organa starateqstva preporu~i}e budu-

}im usvojiteqima da detetu saop{te istinu o wegovom poreklu

{to je pre mogu}e.

(2) Slu`beno lice organa starateqstva du`no je da preporu-

~i budu}im usvojiteqima da se podvrgnu i psiho-socijalnom save-

tovawu u organu starateqstva, porodi~nom savetovali{tu ili u

drugoj ustanovi koja je specijalizovana za posredovawe u porodi~-

nim odnosima.

Iskqu~ivawe javnosti

^lan 323.

(1) U postupku zasnivawa usvojewa javnost je iskqu~ena.

(2) Podaci iz evidencije i dokumentacije o usvojewu spadaju

u slu`benu tajnu i wu su du`ni da ~uvaju svi u~esnici u postupku

kojima su ti podaci dostupni.
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Mesto i na~in uru~ivawa re{ewa

^lan 324.

(1) Re{ewe o usvojewu uru~uje se na sve~an na~in li~no usvo-

jiteqima i staratequ usvojenika.

(2) Uru~ivawu re{ewa iz stava 1. ovog ~lana mo`e prisu-

stvovati i dete ako je to u skladu sa wegovim godinama i zrelo{}u.

Re{ewe o novom upisu ro|ewa

^lan 325.

(1) Na osnovu re{ewa o usvojewu organ starateqstva donosi

re{ewe o novom upisu ro|ewa usvojenika.

(2) Re{ewem o novom upisu ro|ewa usvojenika podaci o ro-

diteqima zamewuju se podacima o usvojiteqima.

(3) Re{ewe iz stava 1. ovog ~lana kona~no je i wime se po-

ni{tava raniji upis ro|ewa usvojenika.

Upisivawe i uvid u mati~nu kwigu

^lan 326.

(1) Re{ewe o novom upisu ro|ewa usvojenika dostavqa se bez

odlagawa mati~aru koji vodi mati~nu kwigu ro|enih za dete.

(2) Posle novog upisa ro|ewa usvojenika pravo uvida u ma-

ti~nu kwigu ro|enih za dete imaju samo dete i usvojiteqi deteta.

(3) Pre nego {to dozvoli detetu uvid u mati~nu kwigu ro|e-

nih, mati~ar je du`an da uputi dete na psiho-socijalno savetovawe

u organ starateqstva, porodi~no savetovali{te ili u drugu ustano-

vu koja je specijalizovana za posredovawe u porodi~nim odnosima.

Evidencija i dokumentacija o usvojewu

^lan 327.

(1) Organ starateqstva du`an je da vodi evidenciju i doku-

mentaciju o usvojenoj deci.

(2) Na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije propisuje mi-

nistar nadle`an za porodi~nu za{titu.

Postupak zasnivawa hraniteqstva

^lan 328.

(1) U postupku zasnivawa hraniteqstva shodno se primewuju

odredbe ~l. 311–315, ~l. 320. i 321. i ~l. 323. i 324. ovog zakona o

postupku zasnivawa usvojewa.

(2) Na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije o hraniteq-

stvu propisuje ministar nadle`an za porodi~nu za{titu.

5. Postupak stavqawa pod starateqstvo

Pokretawe postupka

^lan 329.

(1) Postupak stavqawa pod starateqstvo pokre}e organ sta-

rateqstva po slu`benoj du`nosti.

(2) Inicijativu za pokretawe postupka stavqawa pod stara-

teqstvo mogu da podnesu zdravstvene i obrazovne ustanove ili

ustanove socijalne za{tite, pravosudni i drugi dr`avni organi,

udru`ewa i gra|ani.

Mesna nadle`nost

^lan 330.

(1) U postupku stavqawa pod starateqstvo mesno je nadle-

`an organ starateqstva prema mestu prebivali{ta, odnosno bora-

vi{ta {ti}enika.

(2) Mesna nadle`nost za {ti}enika kome se ne mogu utvrdi-

ti ni prebivali{te ni boravi{te odre|uje se prema mestu gde je

{ti}enik na|en.

Iskqu~ivawe javnosti

^lan 331.

(1) U postupku stavqawa pod starateqstvo javnost je iskqu-

~ena.

(2) Podaci iz evidencije i dokumentacije o stavqawu pod

starateqstvo spadaju u slu`benu tajnu i wu su du`ni da ~uvaju svi

u~esnici u postupku kojima su ti podaci dostupni.

Hitnost postupka

^lan 332.

(1) Postupak stavqawa pod starateqstvo jeste hitan.

(2) Privremeni zakqu~ak o obezbe|ewu sme{taja {ti}enika

organ starateqstva du`an je da donese u roku od 24 sata od trenut-

ka kada je obave{ten o postojawu potrebe za starateqstvom.

(3) Ako {ti}enik ima imovinu, organ starateqstva du`an je

da izvr{i popis imovine {ti}enika najkasnije u roku od osam da-

na od dana kada je obave{ten o postojawu potrebe za starateq-

stvom.

(4) Re{ewe o stavqawu pod starateqstvo organ starateqstva

du`an je da donese odmah, a najkasnije u roku od 30 dana od dana ka-

da je obave{ten o postojawu potrebe za starateqstvom nad malolet-

nim detetom odnosno od dana prijema sudske odluke o li{ewu po-

slovne sposobnosti punoletnog lica.

Re{ewe o stavqawu pod starateqstvo

^lan 333.

(1) Organ starateqstva donosi re{ewe o stavqawu pod sta-

rateqstvo ako utvrdi da za to postoje zakonski razlozi i uru~uje ga

staratequ bez odlagawa.

(2) Ako {ti}enik ima imovinu, staratequ se uru~uje i izve-

{taj stalne komisije za popis i procenu vrednosti imovine {ti-

}enika, a sama imovina predaje mu se na upravqawe i raspolagawe.

(3) Re{ewem o stavqawu pod starateqstvo odre|uju se prava

i du`nosti starateqa.

(4) Uru~ivawem re{ewa o stavqawu pod starateqstvo smatra

se da je starateq upoznat sa svojim pravima i du`nostima (uvo|e-

we starateqa u du`nost).

(5) @albu protiv re{ewa o stavqawu pod starateqstvo mo-

`e izjaviti starateq, odnosno lice koje ima pravni interes, mi-

nistarstvu nadle`nom za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od

dana prijema re{ewa.

Re{ewe o postavqewu novog starateqa

^lan 334.

(1) Organ starateqstva donosi re{ewe o postavqewu novog

starateqa ako utvrdi da je prethodno postavqeni starateq razre-

{en du`nosti ili je umro.

(2) Na re{ewe iz stava 1. ovog ~lana primewuju se odredbe

~lana 333. ovog zakona.

Pritu`ba na rad starateqa

^lan 335.

(1) Pritu`bu na rad starateqa organu starateqstva mogu

podneti {ti}enik koji je sposoban za rasu|ivawe i lice koje ima

pravni interes.

(2) Organ starateqstva du`an je da na pritu`bu iz stava 1.

ovog ~lana odgovori u roku od 15 dana od dana kada je pritu`ba

primqena u organu starateqstva.

Re{ewe o razre{ewu starateqa

^lan 336.

(1) Organ starateqstva donosi re{ewe o razre{ewu starate-

qa ako utvrdi da za to postoje zakonski razlozi i uru~uje ga stara-

tequ bez odlagawa.

(2) @albu protiv re{ewa o razre{ewu starateqa mo`e iz-

javiti starateq, odnosno lice koje ima pravni interes, ministar-

stvu nadle`nom za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana

prijema re{ewa.

(3) Primopredaja izme|u ranijeg i novog starateqa obavqa

se po pravilima o stavqawu pod starateqstvo iz ~lana 333. ovog

zakona.

Re{ewe o prestanku starateqstva

^lan 337.

(1) Organ starateqstva donosi re{ewe o prestanku stara-

teqstva ako utvrdi da za to postoje zakonski razlozi i uru~uje ga

bez odlagawa staratequ i {ti}eniku.

(2) @albu protiv re{ewa o prestanku starateqstva mogu iz-

javiti starateq i {ti}enik koji je sposoban za rasu|ivawe, odno-

sno lice koje ima pravni interes, ministarstvu nadle`nom za po-

rodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana prijema re{ewa.

Pritu`ba na rad organa starateqstva

^lan 338.

(1) Pritu`bu na rad organa starateqstva mogu podneti sta-

rateq, {ti}enik koji je sposoban za rasu|ivawe i lice koje ima

pravni interes.

(2) Pritu`ba se podnosi ministarstvu nadle`nom za poro-

di~nu za{titu.

(3) Ministarstvo nadle`no za porodi~nu za{titu du`no je

da odgovori na pritu`bu iz stava 1. ovog ~lana u roku od 30 dana

od dana prijema pritu`be.
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Upisivawe u mati~nu kwigu

^lan 339.

(1) Kona~no re{ewe o stavqawu pod starateqstvo odnosno

kona~no re{ewe o prestanku starateqstva dostavqa se bez odlaga-

wa mati~aru koji vodi mati~nu kwigu ro|enih za {ti}enika.

(2) Ako {ti}enik ima nepokretnosti, re{ewe iz stava 1.

ovog ~lana upisuje se i u javni registar prava na nepokretnostima.

Evidencija i dokumentacija o stavqawu pod starateqstvo

^lan 340.

(1) Organ starateqstva du`an je da vodi evidenciju i doku-

mentaciju o {ti}enicima.

(2) Na~in vo|ewa evidencije i dokumentacije propisuje mi-

nistar nadle`an za porodi~nu za{titu.

Drugi postupci pred organom starateqstva

^lan 341.

(1) Organ starateqstva vodi i druge postupke, u skladu sa za-

konom.

(2) Organ starateqstva re{ewem odlu~uje o merama preven-

tivnog ili korektivnog nadzora nad vr{ewem roditeqskog prava

odnosno o odre|ivawu i promeni li~nog imena deteta.

(3) @albu protiv re{ewa iz stava 2. ovog ~lana mogu izjavi-

ti roditeqi deteta ministarstvu nadle`nom za porodi~nu za{ti-

tu u roku od 15 dana od dana prijema re{ewa.

Jedanaesti deo

LI^NO IME

á. ZAJEDNI^KE ODREDBE

Pojam

^lan 342.

(1) Li~no ime sastoji se od imena i prezimena.

(2) Li~no ime upisuje se u mati~nu kwigu ro|enih.

(3) Svako je du`an da se slu`i svojim li~nim imenom.

Skra}eno li~no ime

^lan 343.

(1) Lice ~ije ime ili prezime, odnosno i ime i prezime, sa-

dr`i vi{e od tri re~i du`no je da se u pravnom saobra}aju slu`i

skra}enim li~nim imenom.

(2) Odluka o skra}enom li~nom imenu saop{tava se mati~a-

ru koji vodi mati~nu kwigu ro|enih za imaoca prava na li~no ime

i konstatuje se u mati~noj kwizi ro|enih.

áá. ODRE\IVAWE LI^NOG IMENA

Ime deteta

^lan 344.

(1) Ime deteta odre|uju roditeqi.

(2) Roditeqi imaju pravo da se ime deteta upi{e u mati~nu

kwigu ro|enih i na materwem jeziku i pismu jednog ili oba rodi-

teqa.

(3) Roditeqi imaju pravo da slobodno izaberu ime deteta,

ali ne mogu odrediti pogrdno ime, ime kojim se vre|a moral ili

ime koje je u suprotnosti sa obi~ajima i shvatawima sredine.

(4) Ime deteta odre|uje organ starateqstva ako roditeqi ni-

su `ivi, ako nisu poznati, ako u zakonom odre|enom roku nisu od-

redili ime detetu, ako ne mogu da postignu sporazum o imenu dete-

ta, odnosno ako su odredili pogrdno ime, ime kojim se vre|a mo-

ral ili ime koje je u suprotnosti sa obi~ajima i shvatawima sre-

dine.

Prezime deteta

^lan 345.

(1) Prezime deteta odre|uju roditeqi prema prezimenu jed-

nog ili oba roditeqa.

(2) Roditeqi ne mogu zajedni~koj deci odrediti razli~ita

prezimena.

(3) Prezime deteta odre|uje organ starateqstva ako rodite-

qi nisu `ivi, ako nisu poznati, odnosno ako ne mogu da postignu

sporazum o prezimenu deteta.

ááá. PROMENA LI^NOG IMENA

Ko ima pravo na promenu

^lan 346.

(1) Pravo na promenu li~nog imena ima svako lice koje je

navr{ilo 15. godinu `ivota i koje je sposobno za rasu|ivawe.

(2) Dete koje je navr{ilo 10. godinu `ivota i koje je sposob-

no za rasu|ivawe ima pravo na davawe saglasnosti sa promenom

li~nog imena.

Ko nema pravo na promenu

^lan 347.

Pravo na promenu li~nog imena nema:

1. lice protiv koga se vodi krivi~ni postupak za delo za ko-

je se goni po slu`benoj du`nosti;

2. lice koje je osu|eno za krivi~no delo za koje se goni po

slu`benoj du`nosti dok kazna nije izvr{ena odnosno dok traju

pravne posledice osude;

3. lice koje promenom li~nog imena namerava da izbegne ne-

ku svoju obavezu;

4. lice koje namerava da promeni ime u pogrdno ime, ime ko-

jim se vre|a moral ili ime koje je u suprotnosti sa obi~ajima i

shvatawima sredine.

Promena prezimena supru`nika

^lan 348.

(1) Supru`nici se prilikom sklapawa braka mogu sporazu-

meti da svaki od wih:

1. zadr`i svoje prezime;

2. umesto svog uzme prezime drugog supru`nika;

3. svom prezimenu doda prezime drugog supru`nika odnosno

prezimenu drugog supru`nika doda svoje prezime.

(2) Supru`nik koji je promenio prezime sklapawem braka

mo`e u roku od 60 dana od dana prestanka braka uzeti prezime ko-

je je imao pre sklapawa braka.

Promena prezimena deteta

^lan 349.

(1) Detetu se mo`e promeniti prezime:

1. utvr|ivawem materinstva odnosno o~instva;

2. osporavawem materinstva odnosno o~instva.

(2) Usvojenom detetu mo`e se promeniti prezime prema pre-

zimenu jednog ili oba usvojiteqa.

(3) Dete koje je promenilo prezime usvojewem mo`e posle

prestanka usvojewa poni{tewem uzeti svoje prezime.

Stvarna i mesna nadle`nost

^lan 350.

(1) Zahtev za promenu li~nog imena podnosi se op{tinskoj

upravi na ~ijem podru~ju podnosilac zahteva ima prebivali{te,

odnosno boravi{te.

(2) Op{tinska uprava koja prihvati zahtev za promenu li~-

nog imena du`na je da o tome obavesti nadle`nog mati~ara radi

upisa promene li~nog imena u mati~nu kwigu ro|enih i ven~anih

i organ koji vodi evidenciju o prebivali{tu gra|ana.

(3) @albu protiv re{ewa o odbijawu zahteva za promenu

li~nog imena podnosilac mo`e izjaviti ministarstvu nadle`nom

za porodi~nu za{titu u roku od 15 dana od dana prijema re{ewa.

áâ. ZA[TITA PRAVA NA LI^NO IME

Povreda prava na li~no ime

^lan 351.

Pravo na li~no ime mo`e se povrediti naro~ito:

1. spre~avawem imaoca da se slu`i svojim li~nim imenom

ili delom imena, odnosno ometawem na drugi na~in da vr{i pra-

vo na li~no ime (spre~avawe i ometawe vr{ewa prava na li~no

ime);

2. pripisivawem imaocu druga~ijeg li~nog imena ili dela

imena odnosno tvrdwom da je imalac du`an da se slu`i druga~i-

jim li~nim imenom ili delom imena, ozna~avawem imaoca druga-

~ijim li~nim imenom od wegovog, osporavawem imaocu na drugi

na~in prava da se slu`i svojim li~nim imenom (osporavawe pra-

va na li~no ime);

3. iskrivqenim, skra}enim, pro{irenim ili druga~ijim na-

vo|ewem imao~evog li~nog imena ili dela imena, osim kada je to

uobi~ajeno ili neophodno (iskrivqavawe li~nog imena);
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4. ozna~avawem sebe, drugog lica, organizacije, stvari ili

pojave imao~evim li~nim imenom ili delom imena, navo|ewem

drugoga ili dopu{tawem drugome da sebe ozna~ava imao~evim li~-

nim imenom ili delom imena, neovla{}enom upotrebom imao~evog

li~nog imena ili dela imena na drugi na~in bez pristanka imao-

ca (neovla{}ena upotreba li~nog imena).

Pristanak za upotrebu imena

^lan 352.

(1) Imalac mo`e i uz naknadu dati pristanak za upotrebu

svog li~nog imena ili dela imena u dopu{tene svrhe.

(2) Za upotrebu prezimena potreban je pristanak i drugih li-

ca na koja se imao~evo prezime odnosi (supru`nik, dete, roditeq

i dr.) ako bi upotrebom bilo povre|eno pravo tih lica.

Vezanost pristankom

^lan 353.

Pristanak dat za jednu upotrebu li~nog imena, za odre|eni

na~in upotrebe odnosno za upotrebu u odre|enu svrhu ne smatra se

pristankom i za ponovqenu upotrebu, za upotrebu na drugi na~in

odnosno za upotrebu u neku drugu svrhu.

Opoziv pristanka

^lan 354.

(1) Ako je imalac zadr`ao pravo da pristanak za upotrebu

li~nog imena opozove, opozivom pristanak prestaje.

(2) I kada nije zadr`ao pravo na opoziv, imalac mo`e opo-

zvati pristanak ako bi upotreba wegovog li~nog imena, s obzirom

na okolnosti slu~aja, znatno na{kodila wegovim interesima, a on

to nije mogao predvideti.

(3) U slu~aju iz stava 2. ovog ~lana, o{te}eni ima pravo na

naknadu {tete prouzrokovane opozivom pristanka.

Tu`be

^lan 355.

Lice ~ije je pravo na li~no ime povre|eno mo`e u parni~-

nom postupku zahtevati od suda da:

1. utvrdi postojawe prava da se ono slu`i svojim li~nim

imenom;

2. naredi uklawawe, uni{tewe ili preina~ewe predmeta ko-

jima je izvr{ena povreda prava, povla~ewe tvrdwe kojom se ospo-

rava imaocu pravo na li~no ime ili ne{to drugo {to je potrebno

za uklawawe stawa povrede prava;

3. zabrani daqe vr{ewe ili ponavqawe radwe kojom se po-

vre|uje pravo, pod pretwom pla}awa odre|ene svote novca povre|e-

nom ako se radwa povrede ne obustavi ili ako se ponovi;

4. dosudi naknadu materijalne i nematerijalne {tete;

5. dosudi deo dobiti ostvarene upotrebom li~nog imena, sra-

zmerno tome koliko je upotreba li~nog imena doprinela ostvare-

wu dobiti.

Aktivna legitimacija posle smrti imaoca prava 

na li~no ime

^lan 356.

Ako je imalac prava na li~no ime umro posle izvr{ene po-

vrede, kao i ako je povreda izvr{ena posle smrti imaoca prava na

li~no ime, za{titu prava na li~no ime mogu zahtevati: lice koje

je umrli odredio da se stara o za{titi wegovog li~nog imena, su-

pru`nik, dete i roditeq umrlog.

Dvanaesti deo

PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

Primena ovog zakona

^lan 357.

(1) Odredbe ovog zakona primewuju se i na porodi~ne odno-

se koji su nastali do dana po~etka primene ovog zakona, osim ako

ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

(2) Sudski odnosno upravni postupak koji je pokrenut po od-

redbama Zakona o braku i porodi~nim odnosima („Slu`beni gla-

snik SRS”, br. 22/80 i 11/88 i „Slu`beni glasnik RS”, br. 22/93,

25/93, 35/94, 46/95 i 29/01) nastavi}e se prema odredbama ovog zako-

na, osim ako je do dana po~etka primene ovog zakona doneta prvo-

stepena odluka.

(3) Ako je do dana po~etka primene ovog zakona doneta prvo-

stepena odluka u postupku iz stava 2. ovog ~lana, postupak }e se na-

staviti prema odredbama Zakona o braku i porodi~nim odnosima

(„Slu`beni glasnik SRS”, br. 22/80 i 11/88 i „Slu`beni glasnik

RS”, br. 22/93, 25/93, 35/94, 46/95 i 29/01).

(4) Ako posle po~etka primene ovog zakona bude ukinuta pr-

vostepena odluka iz stava 3. ovog ~lana, daqi postupak sprove{}e

se prema odredbama ovog zakona.

Usvojewe

^lan 358.

(1) Na usvojewe zasnovano pre po~etka primene ovog zakona

primewuju se propisi koji su va`ili do dana po~etka primene

ovog zakona.

(2) Usvojewe zasnovano po odredbama ovog zakona smatra se

potpunim usvojewem za potrebe drugih zakona.

Brak

^lan 359.

(1) Brak zakqu~en pre 9. maja 1946. godine punova`an je ako

je zakqu~en saglasno propisima koji su bili na snazi u vreme za-

kqu~ewa braka.

(2) Brak zakqu~en u vremenu od 6. aprila 1941. godine do 9.

maja 1946. godine pred vojnim organima, narodnooslobodila~kim

odborima ili narodnim odborima priznaje se punova`nim ako su

bili u vreme zakqu~ewa braka ispuweni uslovi iz ~l. 15-19. ovog

zakona i ako je uveden u mati~ne kwige ili je tra`eno to uvo|ewe

do 9. maja 1947. godine.

(3) Brakovi zakqu~eni posle 9. maja 1946. godine do 5. maja

1955. godine sklopqeni uz u~e{}e mati~ara ili drugog slu`beni-

ka narodnog odbora, a bez u~e{}a predsednika narodnog odbora,

odnosno odre|enog ~lana narodnog odbora, priznaju se punova-

`nim od dana wihovog zakqu~ewa ako su ispuweni ostali uslovi

za punova`nost tih brakova po Osnovnom zakonu o braku („Slu-

`beni list SFRJ”, broj 29/64).

(4) Odredba stava 3. ovog ~lana ne primewuje se na brakove

koji su pravnosna`nom sudskom presudom ogla{eni za nepostoje}e.

Shodna primena zakona kojim se ure|uje 

vanparni~ni postupak

^lan 360.

Na postupak iz ~lana 11. stav 3. ovog zakona, do ure|ewa po-

sebnog vanparni~nog postupka zakonom – shodno }e se primewiva-

ti odredbe zakona kojim je ure|en vanparni~ni postupak za davawe

dozvole za zakqu~ewe braka.

Rokovi

^lan 361.

Rokovi za podizawe tu`bi predvi|eni ovim zakonom prime-

wiva}e se na sve slu~ajeve u kojima rokovi nisu istekli po odred-

bama ovog zakona.

Prestanak va`ewa drugih zakona i propisa

^lan 362.

(1) Danom po~etka primene ovog zakona prestaje da va`i Za-

kon o braku i porodi~nim odnosima („Slu`beni glasnik SRS”,

br. 22/80 i 11/88 i „Slu`beni glasnik RS”, br. 22/93, 25/93, 35/94,

46/95 i 29/01).

(2) Danom po~etka primene ovog zakona prestaju da va`e pod-

zakonski akti doneti na osnovu zakona iz stava 1. ovog ~lana.

(3) Danom po~etka primene ovog zakona prestaju da va`e od-

redbe Glave pete (Li{ewe i vra}awe roditeqskog prava) Zakona

o vanparni~nom postupku („Slu`beni glasnik SRS”, br. 25/82 i

48/88 i „Slu`beni glasnik RS”, broj 46/95).

Stupawe na snagu i primena ovog zakona

^lan 363.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u

„Slu`benom glasniku Republike Srbije” , a primewuje se od 1. ju-

la 2005. godine, osim odredaba ~lana 203. st. 2. i 3. ovog zakona ko-

je se primewuju od 1. jula 2006. godine.
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Na osnovu ~lana 83. ta~ka 3. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O JAVNIM AGENCIJAMA

Progla{ava se Zakon o javnim agencijama, koji je donela

Narodna skup{tina Republike Srbije, na sednici Prvog vanred-

nog zasedawa Narodne skup{tine Republike Srbije u 2005. godini,

17. februara 2005. godine.

PR broj 8

U Beogradu, 18. februara 2005. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

O JAVNIM AGENCIJAMA

á. OSNOVNE ODREDBE

Pojam javne agencije

^lan 1. 

Javna agencija je organizacija koja se osniva za razvojne,

stru~ne ili regulatorne poslove od op{teg interesa.

Posebnim zakonom mogu se, shodno svrsi javne agencije, po-

jedina pitawa polo`aja javne agencije urediti druk~ije nego ovim

zakonom. 

Uslovi za osnivawe javne agencije

^lan 2.

Javna agencija osniva se ako razvojni, stru~ni i regulator-

ni poslovi ne zahtevaju stalan i neposredan politi~ki nadzor i

ako javna agencija mo`e boqe i delotvornije da ih vr{i nego or-

gan dr`avne uprave, naro~ito ako se u celini ili prete`no mogu

finansirati od cene koju pla}aju korisnici usluga.

Osniva~ mora posebnim zakonom biti ovla{}en na osniva-

we javne agencije. 

Poveravawe javnih ovla{}ewa javnoj agenciji

^lan 3.

Javnoj agenciji mogu se posebnim zakonom, kao javno ovla-

{}ewe, poveriti slede}i poslovi dr`avne uprave:

1) dono{ewe propisa za izvr{avawe zakona i drugih op{tih

akata Narodne skup{tine i Vlade;

2) re{avawe u prvom stepenu u upravnim stvarima;

3) izdavawe javnih isprava i vo|ewe evidencija.

Samostalnost javne agencije

^lan 4.

Javna agencija je samostalna u svom radu.

Vlada ne mo`e usmeravati rad javne agencije, niti ga uskla-

|ivati sa radom organa dr`avne uprave. 

Pravni subjektivitet javne agencije

^lan 5.

Javna agencija ima svojstvo pravnog lica, koje sti~e upisom

u sudski registar.

Za ostvarivawe svrhe javne agencije na odre|enoj teritoriji

mogu se obrazovati podru~ne unutra{we jedinice u javnoj agenciji.

Finansirawe javne agencije

^lan 6.

Javna agencija se finansira iz cene koju pla}aju korisnici

usluga, poklona (donacija), priloga pokroviteqa (sponzorstava),

buxeta Republike Srbije i drugih priloga i prihoda koje ostvari

prema zakonu.

Propisi koji se primewuju na rad javne agencije

^lan 7.

U pogledu zakonitosti, stru~nosti, politi~ke neutralnosti,

nepristrasnosti, upotrebe slu`benog jezika i pisma, stru~ne

spreme i osposobqenosti zaposlenih koji rade na poverenim po-

slovima dr`avne uprave i u pogledu kancelarijskog poslovawa, na

rad javne agencije primewuju se propisi vezani za dr`avnu upravu.

Na prava, obaveze, odgovornosti i zarade direktora i zapo-

slenih u javnoj agenciji primewuju se op{ti propisi o radu, ako

ovim ili posebnim zakonom nije {to drugo odre|eno.

Aktom o osnivawu javne agencije mogu se odrediti poslovi

koje zaposleni u javnoj agenciji, radi spre~avawa sukoba privat-

nog i javnog interesa, ne mogu vr{iti u svoje ime i za svoj ra~un

ili u ime i za ra~un nekog drugog pravnog ili fizi~kog lica.

áá. OSNIVAWE JAVNE AGENCIJE OD REPUBLIKE SRBIJE

Vr{ewe osniva~kih prava

^lan 8.

Prava osniva~a u ime Republike Srbije vr{i Vlada ako po-

sebnim zakonom nije {to drugo odre|eno.

Odluke Vladi predla`e ministarstvo u ~ijem delokrugu su

poslovi javne agencije.

Ako su poslovi javne agencije u delokrugu vi{e ministar-

stava, ona odluke Vladi predla`u sporazumno, ako ovim ili poseb-

nim zakonom nije {to drugo odre|eno.

Prava osniva~a nisu prenosiva.

Akt o osnivawu javne agencije 

^lan 9.

Akt o osnivawu javne agencije donosi osniva~ i wime ure|uje:

1) naziv, sedi{te i svrhu javne agencije;

2) poslove i delatnosti javne agencije;

3) prava, obaveze i odgovornosti javne agencije za obaveze u

pravnom prometu;

4) delokrug i sastav organa javne agencije i wihov me|usob-

ni odnos;

5) prava i obaveze osniva~a prema javnoj agenciji i javne

agencije prema osniva~u;

6) sredstva koja osniva~ obezbe|uje za osnivawe i po~etak ra-

da javne agencije;

7) izvore, na~ine i uslove sticawa sredstava za rad javne

agencije;

8) druga pitawa zna~ajna za osnivawe i rad javne agencije i

pitawa za koja je ovim ili posebnim zakonom propisano da se ure-

|uju aktom o osnivawu javne agencije.

Akt o osnivawu javne agencije objavquje se u „Slu`benom

glasniku Republike Srbije”.

Sredstva za po~etak rada javne agencije

^lan 10.

Poslovni prostor, opremu i druga sredstva za po~etak rada

javne agencije obezbe|uje osniva~, iz imovine kojom raspola`e ili

iz buxeta Republike Srbije, prema aktu o osnivawu javne agencije.

Poslovni prostor i oprema koje obezbedi osniva~ svojina su

Republike Srbije, a javna agencija sti~e na wima pravo kori{}ewa.

Za po~etak rada javne agencije mogu da se koriste pokloni i

prilozi koje doma}e ili strano pravno i fizi~ko lice daje radi

osnivawa javne agencije. 

Upis osnivawa javne agencije u sudski registar

^lan 11.

Posle dono{ewa akta o osnivawu javne agencije osniva~

imenuje privremenog direktora javne agencije, koji pod nadzorom

osniva~a priprema po~etak rada javne agencije.

Osnivawe javne agencije upisuje se u sudski registar. 

Uz prijavu za upis u sudski registar privremeni direktor

javne agencije dostavqa akte o osnivawu javne agencije i o svom

imenovawu. 

Imenovawe prvih organa javne agencije

^lan 12.

Posle upisa javne agencije u sudski registar osniva~ imenu-

je upravni odbor javne agencije a posle sprovedenog javnog konkur-

sa i direktora javne agencije.

ááá. ORGANI JAVNE AGENCIJE

1. Vrste organa i sukob interesa

Vrste organa

^lan 13.

Organi javne agencije jesu upravni odbor i direktor.

Posebnim zakonom mo`e se odrediti da javna agencija ima

jo{ neke organe, sasvim druge organe ili da upravni odbor i direk-

tor imaju druk~iji delokrug od delokruga odre|enog ovim zakonom.
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Sukob interesa

^lan 14.

^lanovi upravnog odbora i direktor jesu funkcioneri u

smislu zakona kojim se ure|uje sukob interesa pri vr{ewu javnih

funkcija.

Zabrane i obaveze kojima podle`u ~lanovi upravnog odbora

i direktor mogu se posebnim zakonom ili aktom o osnivawu javne

agencije pro{iriti mimo zakona kojim se ure|uje sukob interesa

pri vr{ewu javnih funkcija.

2. Upravni odbor

Delokrug upravnog odbora 

^lan 15.

Upravni odbor usvaja godi{wi program rada, finansijski

plan javne agencije i izve{taje koje javna agencija podnosi osni-

va~u, donosi propise i druge op{te akte javne agencije izuzev pra-

vilnika o unutra{woj organizaciji i sistematizaciji radnih me-

sta u javnoj agenciji, usmerava rad direktora i izdaje mu uputstva

za rad, nadzire poslovawe javne agencije i vr{i druge poslove od-

re|ene ovim ili posebnim zakonom ili aktom o osnivawu javne

agencije.

Upravni odbor ili lice koje on ovlasti uvek mo`e da pre-

gleda poslovne kwige i drugu dokumentaciju javne agencije.

Uslovi za imenovawe u upravni odbor. Nadle`nost za imenovawe.
Broj ~lanova upravnog odbora 

^lan 16.

U upravni odbor mo`e biti imenovano lice koje ispuwava

uslove za prijem u radni odnos u dr`avni organ, koje je stru~wak

u jednoj ili vi{e oblasti iz delokruga javne agencije, koje ima vi-

soku stru~nu spremu, koje nije zaposleno u javnoj agenciji, koje

imenovawem ne bi izazvalo sukob javnog i privatnog interesa i

koje ispuwava druge uslove odre|ene posebnim zakonom ili aktom

o osnivawu javne agencije.

Sve ~lanove upravnog odbora imenuje osniva~, izuzev kad deo

~lanova imenuju korisnici sami.

Broj ~lanova upravnog odbora ne mo`e biti mawi od tri ni

ve}i od sedam i odre|uje se aktom o osnivawu javne agencije.

Polo`aj ~lanova upravnog odbora 

^lan 17.

^lan upravnog odbora imenuje se na pet godina i mo`e po-

novo biti imenovan. 

Posebnim zakonom mo`e se odrediti druk~ije trajawe man-

data ~lanova upravnog odbora i ograni~iti broj imenovawa.

^lanovi upravnog odbora obavezni su da ~uvaju poslovnu taj-

nu javne agencije.

^lanovi upravnog odbora primaju naknadu za rad prema me-

rilima koja se odre|uju aktom o osnivawu javne agencije.

Imenovawe predstavnika korisnika u upravni odbor 

^lan 18.

Predstavnici korisnika mogu biti imenovani u upravni od-

bor kad je to odre|eno aktom o osnivawu javne agencije i mogu ima-

ti do polovine ~lanova upravnog odbora.

Predstavnike korisnika imenuje u upravni odbor osniva~

na predlog interesnih udru`ewa ako su korisnici organizovani

u interesna udru`ewa, a ina~e na osnovu javnog konkursa.

Korisnici mogu sami da imenuju svoje predstavnike u uprav-

ni odbor neposrednim izborima i tajnim glasawem, kad je to od-

re|eno aktom o osnivawu javne agencije.

Na~in na koji osniva~ prikupqa predloge interesnih udru-

`ewa korisnika, postupak javnog konkursa, na~in na koji kori-

snici imenuju svoje predstavnike u upravni odbor i merila za ime-

novawe ure|uju se aktom o osnivawu javne agencije.

Ograni~ewa pri imenovawu predstavnika korisnika 
u upravni odbor

^lan 19.

Predstavnici postoje}ih ili mogu}ih primalaca finansij-

skih podsticaja ili sredstava koje dodequje javna agencija ne mo-

gu biti imenovani u upravni odbor.

Umesto wih imenuju se predstavnici onih korisnika kojima

su namewene usluge primalaca finansijskih podsticaja ili sred-

stava, ako aktom o osnivawu javne agencije nije odre|eno da se

imenuju predstavnici neke druge grupe korisnika.

Osniva~ je du`an da u upravnom odboru omogu}i srazmernu

zastupqenost razli~itih korisnika ili grupa korisnika.

Predsednik upravnog odbora. Dono{ewe odluka upravnog odbora

^lan 20.

Upravni odbor ima predsednika, koga imenuje osniva~ me|u

~lanovima upravnog odbora koje je imenovao.

Upravni odbor donosi odluke ve}inom glasova svih svojih

~lanova.

Upravni odbor donosi poslovnik o svom radu.

3. Direktor

Delokrug i trajawe du`nosti

^lan 21.

Direktor zastupa i predstavqa javnu agenciju, rukovodi ra-

dom i poslovawem javne agencije, donosi pojedina~ne akte javne

agencije, odlu~uje o pravima, obavezama i odgovornostima zaposle-

nih u javnoj agenciji, priprema i sprovodi odluke upravnog odbo-

ra i vr{i druge poslove odre|ene ovim ili posebnim zakonom ili

aktom o osnivawu javne agencije.

Direktor donosi pravilnik o unutra{woj organizaciji i

sistematizaciji radnih mesta u javnoj agenciji.

Direktor se imenuje na pet godina i mo`e ponovo biti ime-

novan. Posebnim zakonom mo`e se odrediti druk~ije trajawe man-

data direktora i ograni~iti broj imenovawa.

Uslovi za imenovawe direktora

^lan 22.

Za direktora mo`e biti imenovano lice koje ispuwava uslo-

ve za imenovawe u upravni odbor, koje ima najmawe pet godina rad-

nog iskustva u jednoj ili vi{e oblasti iz delokruga javne agenci-

je i koje ispuwava druge uslove odre|ene posebnim zakonom ili ak-

tom o osnivawu javne agencije.

Obaveze direktora

^lan 23.

Direktor je odgovoran za zakonitost rada javne agencije.

Direktor je du`an da na zahtev upravnog odbora podnese iz-

ve{taj o svome radu.

Direktor je obavezan da ~uva poslovnu tajnu javne agencije.

Imenovawe direktora. Javni konkurs

^lan 24.

Direktora imenuje osniva~ posle sprovedenog javnog kon-

kursa.

Javni konkurs sprovodi upravni odbor.

Ogla{avawe javnog konkursa

^lan 25.

Javni konkurs za imenovawe direktora ogla{ava se u „Slu-

`benom glasniku Republike Srbije” i jo{ jednom dnevnom javnom

glasilu koje izlazi u celoj Republici Srbiji.

Rok za podno{ewe prijava na javni konkurs ne mo`e biti

kra}i od 15 dana od ogla{avawa javnog konkursa u „Slu`benom

glasniku Republike Srbije”.

Sadr`ina oglasa o javnom konkursu

^lan 26.

Oglas o javnom konkursu sadr`i uslove koje kandidat mora

da ispuwava za imenovawe, dokaze koji se prila`u uz prijavu na

javni konkurs, rok za podno{ewe prijava, organ kome se prijave

podnose, li~no ime lica koje daje obave{tewa o javnom konkursu,

podatke o izbornom postupku, rok u kome se kandidati obave{ta-

vaju o tome kada po~iwe izborni postupak i druge podatke zna~aj-

ne za postupak imenovawa.

Izborni postupak

^lan 27.

Upravni odbor najpre sastavqa spisak kandidata koji ispu-

wavaju uslove za imenovawe i potom me|u wima sprovodi izborni

postupak.

U izbornom postupku se, prema merilima odre|enim aktom o

osnivawu javne agencije, utvr|uje stru~na osposobqenost svakog

kandidata. 
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Posle sprovedenog izbornog postupka upravni odbor sasta-

vqa listu kandidata koji su u izbornom postupku postigli zahte-

vani rezultat i podnosi je osniva~u.

Imenovawe direktora

^lan 28.

Osniva~ imenuje direktora sa liste kandidata koju mu je

podneo upravni odbor.

Re{ewe o imenovawu direktora osniva~ dostavqa svim kan-

didatima koji su se prijavili na javni konkurs.

Kandidat koji je u~estvovao u izbornom postupku ima pravo

na uvid u dokaze koje je imenovani kandidat prilo`io uz prijavu

na javni konkurs i u dokumentaciju izbornog postupka, pod nadzo-

rom slu`benog lica.

Ako nijedan kandidat nije postigao zahtevani rezultat jav-

ni konkurs se ponavqa, a kandidati obave{tavaju da javni konkurs

nije uspeo.

Prava kandidata koji nije imenovan

^lan 29.

Kandidat koji nije imenovan ne mo`e `albom pobijati re-

{ewe o imenovawu.

On mo`e voditi upravni spor protiv re{ewa o imenovawu

ako smatra da ispuwava uslove za imenovawe a nije u~estvovao u iz-

bornom postupku, da je imenovan kandidat koji ne ispuwava uslo-

ve za imenovawe, da su se u izbornom postupku desile takve nepra-

vilnosti koje bi mogle uticati na objektivnost wegovog ishoda

ili da postoje neki drugi zakonom odre|eni razlozi za vo|ewe

upravnog spora.

Ako sud poni{ti re{ewe o imenovawu, osniva~ razre{ava

direktora najkasnije u roku od 30 dana od prijema pravnosna`ne

sudske odluke. 

4. Prestanak du`nosti ~lana upravnog odbora i direktora 

pre vremena na koje su imenovani

Svi razlozi

^lan 30.

^lanu upravnog odbora i direktoru prestaje du`nost pre is-

teka vremena na koje je imenovan podno{ewem ostavke ili razre-

{ewem.

Ostavka se podnosi osniva~u i proizvodi dejstvo kad je

osniva~ primi.

Po prijemu ostavke osniva~ donosi re{ewe kojim utvr|uje

prestanak du`nosti ~lana upravnog odbora ili direktora.

Razlozi za razre{ewe. Nadle`nost za odlu~ivawe o razre{ewu

^lan 31.

^lan upravnog odbora ili direktor razre{ava se ako vi{e

ne ispuwava uslove za imenovawe, ako ne ispuwava obaveze predvi-

|ene ovim ili posebnim zakonom ili aktom o osnivawu javne agen-

cije ili ako bude osu|en za krivi~no delo na kaznu zatvora od naj-

mawe {est meseci ili za ka`wivo delo koje ga ~ini nedostojnim

du`nosti ~lana upravnog odbora odnosno direktora.

Direktor se razre{ava i ako nesavesnim ili nepravilnim

radom prouzrokuje ve}u {tetu javnoj agenciji ili tako zanemaruje

ili nesavesno izvr{ava svoje obaveze da su nastale ili mogu na-

stati ve}e smetwe u radu javne agencije. 

O tome da li postoje razlozi za razre{ewe ~lana upravnog

odbora i direktora odlu~uje osniva~.

Postupak u kome se utvr|uje postojawe razloga za razre{ewe

^lan 32.

Postupak u kome se utvr|uje postojawe razloga za razre{ewe

~lana upravnog odbora odnosno direktora pokre}e i vodi, po slu-

`benoj du`nosti ili na zahtev osniva~a, ministarstvo u ~ijem de-

lokrugu je prete`ni deo poslova javne agencije. 

Ministarstvo je du`no da na zahtev upravnog odbora pokre-

ne i vodi postupak za razre{ewe direktora.

Po{to ~lanu upravnog odbora odnosno direktoru pru`i

priliku da se izjasni o postojawu razloga za razre{ewe i utvrdi

potrebne ~iwenice, ministarstvo dostavqa osniva~u sve spise i

predla`e mu dono{ewe odgovaraju}eg re{ewa.

Protiv re{ewa o razre{ewu `alba nije dopu{tena, ali se

mo`e voditi upravni spor.

Vr{ilac du`nosti direktora

^lan 33.

Ako direktoru du`nost prestane pre vremena na koje je ime-

novan, osniva~ bez javnog konkursa imenuje vr{ioca du`nosti di-

rektora na predlog upravnog odbora, najdu`e na {est meseci.

Vr{ilac du`nosti direktora mora da ispuwava uslove za

imenovawe direktora.

Udaqewe direktora sa du`nosti

^lan 34.

Osniva~ mo`e udaqiti sa du`nosti direktora protiv koga

je pokrenut postupak za razre{ewe, do dono{ewa re{ewa o razre-

{ewu.

Osniva~ udaqava direktora sa du`nosti po sopstvenoj ini-

cijativi ili na predlog ministarstva koje vodi postupak u kome se

utvr|uje postojawe razloga za razre{ewe direktora.

Ovla{}ewa direktora koji je udaqen sa du`nosti preuzima

predsednik upravnog odbora.

áâ. POSLOVI JAVNE AGENCIJE

Svi poslovi javne agencije

^lan 35.

Javna agencija mo`e istovremeno da vr{i i razvojne i stru~-

ne i regulatorne poslove odre|ene aktom o osnivawu javne agenci-

je saglasno posebnom zakonu.

Pored toga, javna agencija mo`e da vr{i i druge poslove po-

vezane sa svrhom svog osnivawa, prema aktu o osnivawu javne agen-

cije.

Javnoj agenciji mogu posebnim zakonom biti povereni svi

poslovi dr`avne uprave koji se prema ovom zakonu uop{te mogu po-

veriti javnim agencijama.

Razvojni i stru~ni poslovi

^lan 36.

Javna agencija vr{i razvojne i stru~ne poslove saglasno

svrsi svog osnivawa.

Razvojni poslovi sastoje se od podsticawa i usmeravawa raz-

voja u oblastima iz delokruga javne agencije, dodeqivawa i raspo-

re|ivawa finansijskih podsticaja i drugih razvojnih sredstava,

preduzimawa mera na koje je javna agencija ovla{}ena posebnim

zakonom i od drugih poslova odre|enih aktom o osnivawu javne

agencije saglasno posebnom zakonu.

Regulatorni poslovi

^lan 37.

Regulatorni poslovi javne agencije sastoje se u dono{ewu

propisa za izvr{avawe zakona i drugih op{tih akata Narodne

skup{tine i Vlade.

Propisi javne agencije moraju po prirodi i nazivu da odgo-

varaju propisima koje donose organi dr`avne uprave.

Propise donosi upravni odbor javne agencije i objavquje ih

u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

Re{avawe u upravnom postupku

^lan 38.

Re{ewa u upravnom postupku donosi direktor javne agenci-

je ili lice koje on ovlasti.

Kao prvostepeno re{ewe javne agencije uzima se i re{ewe

wene podru~ne unutra{we jedinice.

O `albi na re{ewe javne agencije re{ava ministarstvo u

~ijem su delokrugu poslovi javne agencije.

Nadzor

^lan 39.

Javna agencija nadzire namensko i svrsishodno kori{}ewe

dodeqenih finansijskih sredstava i podsticaja i stru~nost i svr-

sishodnost rada drugih lica odre|enih posebnim zakonom ili ak-

tom o osnivawu javne agencije.

Javna agencija du`na je da sastavi izve{taj o nadzoru i za-

snuje ga na potrebnoj dokumentaciji i izja{wewu stranaka. 

Izve{taj o nadzoru javna agencija dostavqa ministarstvu u

~ijem delokrugu su poslovi javne agencije.
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Odre|ivawe tarife

^lan 40.

Javna agencija koja korisnicima napla}uje usluge izdaje ta-

rifu, kojom tako odre|uje cenu usluge da se wome pokriju tro{ko-

vi usluge. 

Predlog tarife sa~iwava upravni odbor javne agencije i

objavquje ga u najmawe jednom dnevnom javnom glasilu koje izlazi

u celoj Republici Srbiji, uz poziv mogu}im korisnicima da u ro-

ku koji ne mo`e biti kra}i od osam ni du`i od 30 dana dostave

primedbe i predloge.

O predlogu tarife pribavqa se i mi{qewe ministarstva u

~ijem delokrugu su poslovi javne agencije i ministarstva nadle-

`nog za poslove finansija.

Uz podno{ewe tarife na saglasnost osniva~u, upravni od-

bor javne agencije je du`an da u obrazlo`ewu navede ciqeve koji

se posti`u tarifom i razloge zbog kojih nije prihvatio primedbe

i predloge mogu}ih korisnika i ministarstava.

Po{to osniva~ da saglasnost na tarifu, tarifa se objavqu-

je u „Slu`benom glasniku Republike Srbije” i stupa na snagu po-

sle objavqivawa.

Akti o radu i poslovawu javne agencije

^lan 41. 

Javna agencija donosi op{te akte kojima ure|uje pitawa zna-

~ajna za svoj rad i poslovawe, prema posebnom zakonu ili aktu o

osnivawu javne agencije.

Op{te akte o radu i poslovawu javne agencije donosi uprav-

ni odbor javne agencije.

Op{ti akt o pravima, obavezama, odgovornostima i zaradi

direktora i zaposlenih u javnoj agenciji donosi se uz saglasnost

osniva~a.

â. ZA[TITA OP[TEG INTERESA U RADU 

JAVNE AGENCIJE

Prava osniva~a 

^lan 42.

Pored imenovawa i razre{ewa ~lanova upravnog odbora i

direktora javne agencije, osniva~ daje saglasnosti na godi{wi

program rada, na finansijski plan javne agencije i na druge akte

odre|ene ovim ili posebnim zakonom.

Nadzor nad propisima javne agencije

^lan 43.

Javna agencija je du`na da pre objavqivawa propisa priba-

vi od ministarstva u ~ijem delokrugu su poslovi javne agencije mi-

{qewe o ustavnosti i zakonitosti propisa, a ministarstvo da woj

dostavi obrazlo`eni predlog kako da propis usaglasi sa Ustavom,

zakonom, propisom ili drugim op{tim aktom Narodne skup{tine

i Vlade.

Ako javna agencija ne postupi po predlogu ministarstva,

ono je du`no da osniva~u predlo`i dono{ewe re{ewa o obustavi

od izvr{ewa propisa i na wemu zasnovanih pojedina~nih akata i

pokretawe postupka za ocewivawe ustavnosti i zakonitosti pro-

pisa.

Re{ewe o obustavi od izvr{ewa propisa stupa na snagu kad

se objavi u „Slu`benom glasniku Republike Srbije” i prestaje da

va`i ako osniva~ u narednih 15 dana ne pokrene postupak za oce-

wivawe ustavnosti i zakonitosti propisa.

Nadzor nad radom i poslovawem javne agencije

^lan 44.

Nadzor nad radom javne agencije u poverenim poslovima dr-

`avne uprave vr{i ministarstvo u ~ijem delokrugu su poslovi jav-

ne agencije.

Zakonito i namensko kori{}ewe sredstava javne agencije i

primenu propisa kojima se ure|uju javne finansije i finansijsko

i ra~unovodstveno poslovawe nadzire ministarstvo nadle`no za

poslove finansija.

Primenu propisa o slu`benoj upotrebi jezika i pisma, kan-

celarijskom poslovawu, poslovawe sa strankama i korisnicima,

kao i efikasnost i a`urnost re{avawa u upravnom postupku,

stru~nu spremu zaposlenih koji re{avaju u upravnom postupku i

ovla{}ewa za re{avawe u upravnom postupku nadzire ministar-

stvo nadle`no za poslove uprave.

Godi{wi program rada javne agencije. Finansijski plan

^lan 45.

Upravni odbor javne agencije usvaja i do 15. decembra teku-

}e godine podnosi osniva~u na saglasnost program rada javne

agencije za narednu godinu i finansijski plan javne agencije.

Godi{wim programom rada se, saglasno aktu o osnivawu jav-

ne agencije, odre|uju osnovni ciqevi javne agencije za narednu go-

dinu i na~ini wihovog postizawa.

Godi{wi program rada sadr`i i predlog mera za delotvor-

niji rad i ekonomi~nije kori{}ewe sredstava javne agencije.

Posebnim zakonom ili aktom o osnivawu javna agencija mo-

`e biti obavezana da godi{wim programom rada obuhvati i druga

pitawa zna~ajna za wen rad.

Izve{taj o radu javne agencije. Finansijski izve{taj

^lan 46.

Upravni odbor javne agencije usvaja i podnosi osniva~u go-

di{wi izve{taj o radu za proteklu godinu najkasnije do 1. marta

teku}e godine.

Osniva~ mo`e, saglasno aktu o osnivawu javne agencije, zah-

tevati da mu upravni odbor javne agencije podnese periodi~ni iz-

ve{taj o radu ili izve{taj o izvr{ewu nekog posla.

Upravni odbor javne agencije usvaja i podnosi osniva~u fi-

nansijski izve{taj prema pravilima za podno{ewe zavr{nih ra-

~una javnih preduze}a. 

âá. ODNOS JAVNE AGENCIJE SA KORISNICIMA 

Javnost rada javne agencije

^lan 47.

Javna agencija je du`na da na primeren na~in, pre svega u

prostorijama u kojima posluje sa korisnicima, obave{tava kori-

snike o wihovim pravima, obavezama, postupku ostvarivawa prava

i obaveza, o svome radu i delokrugu, ministarstvima koja nadziru

wen rad i na~inu kontakta s wima i o drugim podacima bitnim za

javnost wenog rada i odnose sa korisnicima.

Javna agencija je pri tome du`na da:

1) u prostorijama u kojima posluje sa korisnicima u pisme-

nom obliku istakne li~na imena ~lanova upravnog odbora, direk-

tora, zaposlenih koji posluju sa korisnicima, ~lana upravnog od-

bora ovla{}enog za prijem i razmatrawe predloga i primedaba ko-

risnika i drugih odgovornih lica;

2) omogu}i da se javnost, korisnici i zaposleni u javnoj

agenciji upoznaju sa kratkim pregledom godi{weg programa rada

javne agencije;

3) upozna javnost sa svim informacijama koje su propisima

odre|ene kao informacije od javnog zna~aja;

4) pru`a informacije preko telefona i drugih sredstava

komunikacije kojima raspola`e.

Za javnost rada javne agencije odgovara direktor javne agen-

cije. 

Poslovawe sa korisnicima 

^lan 48.

Javna agencija mora ostvariti primeren odnos sa strankama

i korisnicima.

Javna agencija je du`na da svoje radno vreme prilagodi po-

trebama korisnika.

Najmawe jednom godi{we javna agencija mora omogu}iti ko-

risnicima da joj saop{te mi{qewe o wenom radu i kvalitetu

usluga i predlo`e na~ine wihovog poboq{avawa, o ~emu sastavqa

poseban izve{taj koji unosi u godi{wi izve{taj o svom radu.

Primedbe i predlozi korisnika

^lan 49.

Javna agencija du`na je da omogu}i korisnicima davawe

primedaba i predloga vezanih za wen rad, usmeno i pismeno, tele-

fonski ili u elektronskom obliku.

Primedbe i predloge korisnika prima i razmatra ~lan

upravnog odbora javne agencije koga za to na jednu godinu ovlasti

upravni odbor javne agencije i koji o svojim zakqu~cima obave-

{tava upravni odbor, direktora, lice na koje se primedba odnosi

i korisnika. 

Strana 54 – Broj 18 SLU@BENI GLASNIK RS 24. februar 2005.



âáá. FINANSIRAWE JAVNE AGENCIJE

Finansirawe iz buxeta i od napla}ene cene usluga

^lan 50.

Poslovi dr`avne uprave koji su povereni javnoj agenciji

finansiraju se iz buxeta Republike Srbije.

Za finansirawe javne agencije koriste se i sredstva od na-

pla}ene cene usluga javne agencije i vode se na posebnom podra~u-

nu javne agencije.

Finansirawe iz poklona i priloga

^lan 51.

Pokloni, prilozi pokroviteqa javne agencije i drugi pri-

lozi dati osniva~u ili javnoj agenciji prihod su javne agencije,

vode se na posebnom podra~unu javne agencije i koriste se za raz-

voj javne agencije.

Raspodela vi{ka prihoda

^lan 52.

Vi{ak prihoda nad rashodima javne agencije koristi se za

razvoj javne agencije, za nagra|ivawe zaposlenih ili se prenosi u

buxet Republike Srbije.

O raspodeli vi{ka prihoda odlu~uje upravni odbor javne

agencije, uz saglasnost osniva~a.

Zaposleni se nagra|uju prema merilima odre|enim op{tim

aktom javne agencije.

Odgovornost za obaveze javne agencije

^lan 53.

Javna agencija odgovara za svoje obaveze svom svojom imo-

vinom.

Osniva~ odgovara za obaveze javne agencije ako javna agenci-

ja ne mo`e da ispuni obaveze iz svoje imovine ili ako bi ispuwe-

we obaveza iz imovine javne agencije ozbiqno ugrozilo wen rad.

âááá. PRESTANAK RADA JAVNE AGENCIJE

^lan 54.

Javna agencija prestaje da radi ako bude ukinuta ili se prav-

nosna`nom sudskom odlukom utvrdi ni{tavost wenog upisa u sud-

ski registar.

Javna agencija mo`e biti ukinuta usled prestanka svrhe zbog

koje je osnovana ili ako neki drugi organizacioni oblik mo`e

delotvornije, racionalnije i ekonomi~nije da zadovoqi svrhu jav-

ne agencije.

Odluku o ukidawu javne agencije donosi osniva~, na osnovu

ovla{}ewa u posebnom zakonu.

áH. JAVNE AGENCIJE KOJE OSNIVAJU AUTONOMNE 

POKRAJINE I JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

Na~in osnivawa. Vr{ewe osniva~kih prava. Poslovi 

^lan 55.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave mogu

da osnuju javnu agenciju kad su na to ovla{}ene svojim op{tim ak-

tom, ako su ispuweni uslovi za osnivawe javne agencije odre|eni

ovim zakonom.

Prava osniva~a u ime autonomne pokrajine odnosno jedinice

lokalne samouprave vr{i organ odre|en wihovim op{tim aktom.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave mogu

javnoj agenciji poveriti poslove iz svog izvornog delokruga koji

po vrsti i prirodi odgovaraju poslovima dr`avne uprave koje jav-

nim agencijama mo`e poveriti Republika Srbija.

Primena odredaba ovog zakona

^lan 56.

Propise i rad javne agencije nadziru nadle`ni organi

uprave autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave, koji

re{avaju i o `albama na re{ewa koje javna agencija donese u

upravnom postupku. 

Ako je osniva~ javne agencije jedinica lokalne samouprave,

za direktora javne agencije mo`e biti imenovano i lice koje ima

najmawe tri godine radnog iskustva u jednoj ili vi{e oblasti iz

delokruga javne agencije.

U svemu ostalom shodno se primewuju odredbe ovog zakona

kojima se ure|uju javne agencije ~iji je osniva~ Republika Srbija. 

H. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

Primena na postoje}e agencije

^lan 57.

Danom stupawa na snagu ovog zakona odredbe ~lana 7. st. 1. i 2.

ovog zakona, odredbe ovog zakona o sukobu interesa pri vr{ewu jav-

nih funkcija (~lan 14), o vr{ewu nadzora od strane javne agencije

(~lan 39), o nadle`nosti direktora za dono{ewe pravilnika o unu-

tra{woj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u javnoj agen-

ciji (~lan 21. stav 2), o nadle`nosti upravnog odbora za dono{ewe

op{tih akata o radu i poslovawu javne agencije (~lan 41. st 1. i 2),

o za{titi op{teg interesa u radu javne agencije (~l. 42–46) i odno-

su sa korisnicima (~l. 47–49) primewuju se na slede}e agencije koje

su obrazovane posebnim zakonima:

1) Agenciju za privatizaciju, obrazovanu Zakonom o Agenci-

ji za privatizaciju („Slu`beni glasnik RS”, br. 38/01 i 135/04); 

2) Republi~ku agenciju za razvoj malih i sredwih preduze}a,

obrazovanu Zakonom o Agenciji za razvoj malih i sredwih preduze-

}a („Slu`beni glasnik RS”, broj 65/01);

3) Agenciju za duvan, obrazovanu Zakonom o duvanu („Slu`be-

ni glasnik RS”, broj 17/03);

4) Republi~ku agenciju za prostorno planirawe, obrazovanu

Zakonom o planirawu i izgradwi („Slu`beni glasnik RS”, broj

47/03);

5) Agenciju za privredne registre, obrazovanu Zakonom o

Agenciji za privredne registre („Slu`beni glasnik RS”, broj

55/04);

6) Agenciju za licencirawe ste~ajnih upravnika, obrazovanu

Zakonom o Agenciji za licencirawe ste~ajnih upravnika („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 84/04);

7) Agenciju za lekove i medicinska sredstva Srbije, obrazo-

vanu Zakonom o lekovima i medicinskim sredstvima („Slu`beni

glasnik RS”, broj 84/04).

Nastavak rada organa postoje}ih agencija 

^lan 58.

Danom stupawa na snagu ovog zakona nadzorni odbori agen-

cija iz ~lana 57. ovog zakona prestaju da rade, wihovim ~lanovima

prestaje mandat, a poslove nadzornih odbora preuzimaju upravni

odbori.

U Republi~koj agenciji za prostorno planirawe Savet agen-

cije danom stupawa na snagu ovog zakona preuzima poslove nadzor-

nog odbora propisane ovim zakonom.

Danom prestanka mandata upravnog odbora i direktora ime-

novanih u agencijama iz ~lana 57. ovog zakona, po~iwu da se na wih

primewuju odredbe ovog zakona o organima javnih agencija.

Ako mandat ~lana upravnog odbora prestane pre isteka man-

data celog upravnog odbora, novi ~lan upravnog odbora imenuje se

prema odredbama posebnih zakona kojima su obrazovane agencije iz

~lana 57. ovog zakona, sa mandatom do isteka mandata ~lana na ~i-

je mesto je imenovan.

Stupawe na snagu zakona

^lan 59.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa 

u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”. 

556

Republi~ki zavod za statistiku, objavquje

P O D A T K E

O PROSE^NIM MESE^NIM ZARADAMA PO ZAPOSLENOM

ISPLA]ENIM U JANUARU 2005. GODINE

Republika Srbija U dinarima

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Zarada

––––––––––––––––––––

iznos           lan~ani

indeks

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno 20898 82,30

Privreda 20396 87,59

Vanprivreda 22059 72,86

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Direktor,

dr Dragan Vukmirovi}, s.r.
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Republi~ki zavod za statistiku, objavquje

P O D A T K E

O PROSE^NIM MESE^NIM ZARADAMA PO ZAPOSLENOM

BEZ POREZA I DOPRINOSA ISPLA]ENIM U JANUARU

2005. GODINE

Republika Srbija U dinarima

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Zarada

––––––––––––––––––––

iznos           lan~ani

indeks

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno 14263 82,23

Privreda 13925 87,48

Vanprivreda 15043 72,84

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Direktor,

dr Dragan Vukmirovi}, s.r.

558

Na osnovu ~lana 9. Uredbe o izmenama Uredbe o naknadama i

drugim primawima zaposlenih u dr`avnim organima i izabranih,

odnosno postavqenih lica („Slu`beni glasnik Republike

Srbije”, broj 37/2001),

Republi~ki zavod za statistiku, objavquje

P O D A T K E

O PROSE^NOJ ZARADI PO ZAPOSLENOM U PERIODU 

NOVEMBAR 2004–JANUAR 2005. GODINE

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno Privreda Vanprivreda

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Republika Srbija

Prose~na zarada 22798 21427 25981

Prose~na zarada bez

poreza i doprinosa 15564 14635 17719

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Direktor,

dr Dragan Vukmirovi}, s.r.
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AKTI SKUP[TINA OP[TINA I WIHOVIH ORGANA

RAKOVICA

Na osnovu ~lana 25. Zakona o buxetskom sistemu („Slu`beni

glasnik RS”, br. 9/02 i 87/02), ~lana 30. Zakona o lokalnoj samou-

pravi („Slu`beni glasnik RS”, br. 9/02 i 33/04) i ~lana 23. Odlu-

ke o organizaciji i radu organa op{tine Rakovica („Slu`beni

list grada Beograda”, br. 30/04 i 37/04), 

Skup{tina op{tine Rakovica na sednici odr`anoj 28. de-

cembra 2004. godine, donela je

O D L U K U

O BUXETU OP[TINE RAKOVICA ZA 2005. GODINU

á. OP[TI DEO

^lan 1.

Ukupna primawa buxeta op{tine Rakovica za 2005. godinu

planiraju se u iznosu od 157.598.000 dinara, i to:

1. izvorni prihodi buxeta 134.598.000 dinara i

2. primawa od prodaje nefinansijske imovine 23.000.000 di-

nara.

^lan 2.

Primawa buxeta op{tine Rakovica iz ~lana 1. ove odluke za

2005. godinu, utvr|ena su Odlukom o obimu sredstava za vr{ewe po-

slova grada i gradskih op{tina i utvr|ivawu prihoda koji pripa-

daju gradu, odnosno grdskim op{tinama u 2005. godini.

Ukupna primawa iz stava 1. ovog ~lana uve}avaju se za visi-

nu namenski prenetih neutro{enih sredstava iz 2004. godine, kao

i namenski prenete transfere.

Kona~na raspodela neutro{enih sredstava za 2004. godinu

izvr{i}e se zavr{nim ra~unom buxeta op{tine Rakovica za 2004.

godinu.

^lan 3.

U stalnu buxetsku rezervu izdvajaju se sredstva u iznosu od

463.000 dinara, odnosno 0,34 % ukupnih prihoda u 2005. godini.

^lan 4.

Prihodi i primawa buxeta, raspore|uju se po namenama, i to:

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ekonom-

ska klasi- Primawa Iznos

fikacija

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

321 á. PRENETA NEUTRO[ENA 

SREDSTVA

7 Teku}i prihodi 134.598.000

71 Porezi 84.987.000

7111 Porez na dohodak gra|ana 70.000

7131 Periodi~ni porezi 

na nepokretnosti 15.352.000

7133 Porez na nasle|e i poklone 3.848.000

7134 Porez na finansijske i kapitalne 

transakcije 32.819.000

7136 Drugi periodi~ni porezi 

na imovinu 275.000

7145 Porezi na upotrebu dobara i na 

dozvolu da se dobra upotrebqavaju 

ili delatnost obavqa 21.209.000

7161 Drugi porezi koje pla}aju 

preduzetnici i preduze}a 11.414.000

74 Drugi prihodi 49.611.000

7331 Teku}i transferi od drugih 

nivoa vlasti 40.273.000

7411 Kamate 500.000

7421 Prihodi od zakupa 4.739.000

7422 Takse 3.649.000

7423 Prihodi op{tinskih organa uprave 150.000

7433 Prihodi od nov~anih kazni 300.000

8 Primawa od prodaje nefinansijske 
imovine 23.000.000

8111 Primawa od prodaje nepokretnosti 23.000.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

áá. SVEGA TEKU]I PRIHODI 

I PRIMAWA 157.598.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

SVEGA á–áá 157.598.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

^lan 5.

Izdaci buxeta, po osnovnim namenama, utvr|eni su u slede}im iznosima, i to:

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ekonom-

ska klasi- Opis Sredstva iz Izdaci iz Ukupna

fikacija buxeta dodatnih prihoda sredstva

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

41 Rashodi za zaposlene 104.237.000 104.237.000

411 Plate i dodaci zaposlenih 85.002.000 85.002.000

412 Socijalni doprinosi na teret poslodavca 15.216.000 15.216.000

413 Naknade u naturi 50.000 50.000

414 Socijalna davawa zaposlenima 300.000 300.000

415 Naknade za zaposlene 2.844.000 2.844.000



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

416 Nagrade, bonusi i ostali posebni rashodi 825.000 825.000

417 Odborni~ki dodatak 0

42 Kori{}ewe robe i usluga 18.300.000 18.300.000

421 Stalni tro{kovi 9.500.000 9.500.000

422 Tro{kovi putovawa 500.000 500.000

423 Usluge po ugovoru 3.050.000 3.050.000

424 Specijalizovane usluge 100.000 100.000

425 Teku}e popravke i odr`avawe 1.150.000 1.150.000

426 Materijal 4.000.000 4.000.000

47 Prava iz socijalnog osigurawa 400.000 0 400.000

472 Naknade za socijalnu za{titu iz buxeta 400.000 400.000

48 Ostali rashodi 1.850.000 0 1.850.000

481 Dotacije nevladinim organizacijama 250.000 250.000

482 Porezi, obavezne takse i kazne nametnute od jednog nivoa 

vlasti drugom 1.100.000 1.100.000

483 Nov~ane kazne i penali po re{ewu sudova i sudskih tela 500.000 500.000

49 Rezerve 9.811.000 0 9.811.000

499 Sredstva rezerve 9.811.000 9.811.000

51 Osnovna sredstva 23.000.000 0 23.000.000

511 Zgrade i gra|evinski objekti 23.000.000 23.000.000

512 Ma{ine i oprema 0

513 Ostala osnovna sredstva 0

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNO 157.598.000 0 157.598.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

áá. POSEBAN DEO

^lan 6.

Sredstva iz buxeta u iznosu od 134.598.000 dinara i sredstva od prodaje nefinansijske imovine u iznosu od 23.000.000 dinara, ras-

pore|uju se po korisnicima:

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ekonom- Sredstva iz

Raz- Gla- Funk- ska kla- Opis Sredstva iz dodatnih prihoda Ukupna

deo va cija sifi- buxeta organa sredstva

kacija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5 6 7 8

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 OP[TINSKA UPRAVA

130 Op{te usluge
411 Plate i dodaci zaposlenih 85.002.000 85.002.000

412 Socijalni doprinosi na teret poslodavca 15.216.000 15.216.000

413 Naknade u naturi 50.000 50.000

414 Socijalna davawa zaposlenima 300.000 300.000

415 Naknade za zaposlene 2.844.000 2.844.000

416 Nagrade, bonusi i ostali posebni rashodi 825.000 825.000

417 Odborni~ki dodatak 0

421 Stalni tro{kovi 9.000.000 9.000.000

422 Tro{kovi putovawa 500.000 500.000

423 Usluge po ugovoru 3.000.000 3.000.000

424 Specijalizovane usluge 100.000 100.000

425 Teku}e popravke i odr`avawe 1.000.000 1.000.000

426 Materijal 4.000.000 4.000.000

481 Dotacije nevladinim organizacijama 250.000 250.000

482 Porezi, obavezne takse i kazne nametnute 

od jednog nivoa vlasti drugom 1.100.000 1.100.000

483 Nov~ane kazne i penali po re{ewu sudova 

i sudskih tela 500.000 500.000

499 Sredstva rezerve 9.811.000 9.811.000

(ova aproprijacija obuhvata sredstva stalne 

rezerve u iznosu 463.000 dinara i teku}e 

rezerve u iznosu od 9.348.000 dinara)

511 Zgrade i gra|evinski objekti 0

512 Ma{ine i oprema 0

513 Ostala osnovna sredstva 0

Izvori finansirawa za funkciju 130
01 Prihodi iz buxeta 133.498.000 133.498.000

04 Sopstveni prihodi buxetskih korisnika 0 0

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za funkciju 130 133.498.000 0 133.498.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

090 Socijalna za{tita nekvalifikovana 

na drugom mestu

472 Naknade za socijalnu za{titu iz buxeta 400.000 400.000

Izvori finansirawa za funkciju 090
01 Prihodi iz buxeta 400.000 400.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za funkciju 090 400.000 400.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5 6 7 8

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

610 Stambeni razvoj

511 Zgrade i gra|evinski objekti 23.000.000 23.000.000

Izvori finansirawa za funkciju 610
01 Prihodi iz buxeta

12 Primawa od otplate datih kredita i prodaje 

nefinansijske imovine 0 23.000.000 23.000.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za funkciju 610 0 23.000.000 23.000.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.1 MESNE ZAJEDNICE

160 Op{te javne usluge koje nisu klasifikovane 

na drugom mestu

421 Stalni tro{kovi 500.000 500.000

423 Usluge po ugovoru 50.000 50.000

425 Teku}e popravke i odr`avawe 150.000 150.000

Izvori finansirawa za funkciju 160
01 Prihodi iz buxeta 700.000 700.000

04 Sopstveni prihodi buxetskih korisnika 0 0

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za funkciju 160 700.000 0 700.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Izvori finansirawa za glavu 1.1
01 Prihodi iz buxeta 700.000 700.000

04 Sopstveni prihodi buxetskih korisnika 0 0

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Svega glava 1.1 700.000 0 700.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Izvori finansirawa za razdeo 1
01 Prihodi iz buxeta 134.598.000 134.598.000

04 Sopstveni prihodi buxetskih korisnika 0 0

12 Primawa od otplate datih kredita i prodaje 

nefinansijske imovine 23.000.000 23.000.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNO ZA RAZDEO 1 134.598.000 23.000.000 157.598.000

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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ááá. IZVR[AVAWE BUXETA

^lan 7.

Obaveze prema korisnicima buxetskih sredstava izvr{avaju

se srazmerno ostvarenim primawima buxeta.

Ako se u toku godine primawa smawe, izdaci buxeta izvr{a-

va}e se po prioritetima, i to: obaveze utvr|ene zakonskim propi-

sima, na postoje}em nivou i minimalni stalni tro{kovi neophod-

ni za nesmetano funkcionisawe korisnika buxetskih sredstava.

Ako korisnici buxetskih sredstava ne ostvare dodatne pri-

hode, utvr|ene u ~lanu 6. ove odluke, aproprijacije utvr|ene iz tih

prihoda ne}e se izvr{avati na teret sredstava buxeta.

Ako korisnici buxetskih sredstava ostvare dodatne prihode

u iznosu ve}em od iznosa iskazanog u ~lanu 6. ove odluke, mogu ko-

ristiti sredstva ostvarena iz dodatnih prihoda do nivoa do kog su

ta sredstva i ostvarena, a za namene utvr|ene ovom odlukom.

^lan 8.

Ako korisnici buxetskih sredstava ostvare u{tede u tro{e-

wu sredstava buxeta planiranih za rashode za zaposlene i kori-

{}ewe robe i usluga, mogu ostvareni iznos u{teda koristiti za

isplatu nagrada za posebne rezultate rada zaposlenih.

Ostvarena sredstva u{teda iz stava 1. ovog ~lana ne mogu se

isplatiti u iznosu ve}em od iznosa potrebnog za isplatu jednog

mese~nog platnog fonda direktnog korisnika buxetskih sredsta-

va, i to na kraju buxetske godine.

Sredstva ostvarena od u{teda preusmeravaju se odobravawem

aproprijacija na ime odre|enih rashoda u iznosu do 5% vrednosti

aproprijacije za rashod ~iji se iznos umawuje.

Iznosi sredstava iz stava 3. ovog ~lana usmeravaju se u ko-

rist aproprijacije ekonomske klasifikacije 416 – nagrade, bonu-

si i ostali posebni rashodi, o ~emu odlu~uje predsednik op{tine.

^lan 9.

Korisnici buxetskih sredstava, ~ija se delatnost u celini

ili prete`no finansira iz buxeta, umawi}e obra~unatu amorti-

zaciju sredstava za rad u 2005. godini, srazmerno delu sredstava

obezbe|enih iz buxeta.

^lan 10.

Predsednik op{tine odlu~uje o kori{}ewu sredstava stal-

ne rezerve buxeta za namene utvr|ene u ~lanu 49. Zakona o buxet-

skom sistemu, u pojedina~nim slu~ajevima do iznosa od 10% plani-

ranog u odluci o buxetu.

Za propisane namene iznad 10% odluku o kori{}ewu sred-

stava stalne rezerve buxeta donosi Skup{tina op{tine.

^lan 11.

U teku}u buxetsku rezervu planiraju se sredstva u iznosu

9.348.000 dinara.

Sredstva teku}e buxetske rezerve koriste se za neplanirane

svrhe za koje nisu izvr{ene aproprijacije ili za svrhe koje se u to-

ku godine poka`u da aproprijacije nisu bile dovoqne.

Odluku o kori{}ewu sredstava teku}e buxetske rezerve do-

nosi predsednik op{tine.

Odobrena sredstva po ovom osnovu predstavqaju pove}awe

aproprijacije za odre|ene namene i iskazuju se na kontu namena za

koju su sredstva usmerena.

^lan 12.

Preuzete obaveze ~iji je iznos ve}i od iznosa sredstava

predvi|enog buxetom ili su u suprotnosti sa Zakonom o buxetskom

sistemu, ne mogu se izvr{avati na teret sredstava buxeta.

^lan 13.

Ugovori o nabavci dobara, pru`awu usluga i izvo|ewu gra-

|evinskih radova, koje zakqu~uju korisnici buxetskih sredstava,

moraju biti u skladu sa propisima koji reguli{u javne nabavke.

Nabavkom male vrednosti, u smislu Zakona o javnim nabavka-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04), smatra se na-

bavka ~ija je vrednost od 100.000 do 1.500.000 dinara.

Izdaci iz buxeta zasnivaju se na izvornoj kwigovodstvenoj

dokumentaciji, koja mora biti potvr|ena u pisanoj formi pre pla-

}awa obaveze.

^lan 14.

Za izvr{ewe odluke o buxetu odgovoran je predsednik op-

{tine.

Naredbodavac za izvr{ewe buxeta je predsednik op{tine, a

u wegovom odsustvu zamenik predsednika op{tine.

^lan 15.

Za zakonito i namensko kori{}ewe sredstava raspore|enih

buxetom odgovoran je na~elnik op{tinske uprave.

^lan 16.

Raspored ostvarenih prihoda vr{i se tromese~nim planovi-

ma, koje donosi nadle`ni organ za finansije.



Korisnik sredstava buxeta mo`e vr{iti pla}awa u granica-

ma propisanih kvota za svako tromese~je.

^lan 17.

Sredstva raspore|ena za finansirawe korisnika buxeta,

korisnicima se prenose na osnovu wihovih zahteva u skladu sa

odobrenim kvotama u tromese~nim planovima.

Uz zahtev, korisnici su du`ni da dostave komplenu dokumen-

taciju za pla}awe.

^lan 18.

Indirektan buxetski korisnik prene}e na ra~un – Izvr{e-

wa buxeta SO Rakovica, do 31. januara 2005. godine, sva sredstva

koja nisu utro{ena za finansirawe rashoda u 2004. godini, a koja

su mu preneta u skladu sa Odlukom o buxetu op{tine Rakovica za

2004. godinu („Slu`beni glasnik RS”, br. 33/04, 85/04 i 87/04).

^lan 19.

U slu~aju nedovoqnog priliva sredstava buxeta, za redovno

izmirivawe obaveza mogu se koristiti kratkoro~ne pozajmice.

Odluku o kori{}ewu pozajmica donosi predsednik op{tine.

^lan 20.

Naknada odbornicima za prisustvo sednici Skup{tine op-

{tine i prisustvo sednici skup{tinskih radnih tela, na ekonom-

skoj klasifikaciji 417 vr{i}e se u skladu sa posebnim aktom ko-

ji }e regulisati pojedina~nu isplatu.

Pojedina~ne isplate jednokratnih pomo}i na ekonomskoj

klasifikaciji 414 i 472, nagrade u~enicima na ekonomskoj klasi-

fikaciji 472, finansirawe programskih aktivnosti dru{tvenih

organizacija na ekonomskoj klasifikaciji 481, pojedina~ni ugo-

vori o izgradwi na ekonomskoj klasifikaciji 511, pojedina~na

nabavka opreme na ekonomskoj klasifikaciji 512 i pojedina~na

nabavka ostale opreme na ekonomskoj klasifikaciji 513, vr{i}e

se na osnovu posebnih zakqu~aka Op{tinskog ve}a.

^lan 21.

Korisnici buxeta koji koriste poslovni prostor u dr`avnoj

svojini, a finansiraju se sredstvima buxeta, ne pla}aju zakup u

2005. godini.

^lan 22.

Ovu odluku dostaviti Ministarstvu finansija Republike

Srbije i objaviti u „Slu`benom glasniku RS” i „Slu`benom li-

stu grada Beograda”.

^lan 23.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a primewiva}e

se od 1. januara 2005. godine.

Broj 06-95/2004-áâ

Skup{tina op{tine Rakovica

Predsednik,

Bojan Mili}, s.r.

Na osnovu ~l. 25. i 29. Zakona o buxetskom sistemu („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 9/02 i 87/02), ~lana 30. ta~ka 2. Zakona o lokal-

noj samoupravi („Slu`beni glasnik RS”, br. 9/02 i 33/02) i ~lana

23. Odluke o organizaciji i radu organa op{tine Rakovica („Slu-

`beni list grada Beograda”, br. 30/04 i 37/04), 

Skup{tina op{tine Rakovica na sednici odr`anoj 28. de-

cembra 2004. godine, donela je

O D L U K U

O IZMENI I DOPUNI ODLUKE O BUXETU OP[TINE

RAKOVICA ZA 2004. GODINU

á. OP[TI DEO

^lan 1.

U Odluci o buxetu op{tine Rakovica za 2004. godinu („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 44/04, 85/04 i 87/04) iznos: „222.909.872”,

zamewuje se iznosom: „231.347.872”, a iznos: „66.140.506”, zamewuje

se iznosom: „74.578.506”.

^lan 2. 

U ~lanu 3. stav. 1. iznos: „169.877.506” zamewuje se iznosom:

„178.315.506”.

Tabele kojima se raspore|uju primawa po vrstama i izdaci

po namenama, mewaju se i glase:

Primawa

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ekonom-

ska klasi- Prihodi Iznos

fikacija

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

7111 Porez na dohodak gra|ana 13.350.000

7131 Periodi~ni porezi 

na nepokretnosti 13.054.000

7133 Porez na nasle|e i poklone 2.476.000

7134 Porezi na finansijske 

i kapitalne transakcije 24.716.000

7136 Drugi periodi~ni porezi 

na imovinu 100.000

7141 Op{ti porez na dobra i usluge 2.733.000

7145 Porezi na upotrebu dobara 18.443.000

7161 Drugi porezi koje pla}aju 

preduzetnici i preduze}a 11.940.000

7331 Teku}i transferi od drugih 

nivoa vlasti 26.157.993

7411 Kamate 264.000

7421 Prihodi od zakupa 4.634.000

7422 Takse 8.925.000

7423 Prihodi op{tinskih organa uprave 440.000

7433 Prihodi od nov~anih kazni 9.000

7332 Kapitalni transferi od drugih 

nivoa vlasti 15.374.513

7441 Teku}i dobrovoqni transferi 

od fizi~kih i pravnih lica 367.000

7711 Memorandumske stavke 

za refundaciju tro{kova 7.952.000

8111 Primawa od prodaje nepokretnosti 27.380.000 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNI PRIHODI 178.315.506 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Izdaci – Op{ti deo

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ekonom-

ska klasi- Opis rashoda Sredstva iz Sredstva iz Ukupna

fikacija buxeta dodatnih prihoda sredstva

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

41 Rashodi za zaposlene 83.383.767 3.000.000 86.383.767

411 Plate i dodaci zaposlenih 66.073.810 – 66.073.810

412 Socijalni doprinosi na teret poslodavca 11.641.667 – 11.641.667

413 Naknade u naturi 32.180 – 32.180

414 Socijalna davawa zaposlenima 152.540 3.000.000 3.152.540

415 Naknade zaposlenih – prevoz 2.026.570 – 2.026.570

416 Nagrade, bonusi i ostali posebni rashodi 3.457.000 – 3.457.000 

42 Kori{}ewe usluga i robe 40.379.780 5.609.000 45.988.780

421 Stalni tro{kovi 9.250.000 5.325.000 14.575.000

422 Tro{kovi putovawa 447.655 – 447.655

423 Usluge po ugovoru 15.715.615 50.000 15.765.615

424 Specijalizovane usluge 2.700.000 – 2.700.000

425 Teku}e popravke i odr`avawe 3.844.000 234.000 4.078.000

426 Materijal 8.422.510 – 8.422.510



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

47 Socijalna pomo} 289.000 – 289.000

472 Naknade za soc. za{t. iz buxeta 289.000 – 289.000

48 Ostali rashodi 2.268.870,55 – 2.268.870,55

481 Dotacije nevladinim organizacijama 238.000 – 238.000

482 Porezi, obavezne takse i kazne nametnute 

od jednog nivoa vlasti drugom 1.839.503 – 1.839.503

483 Nov~ane kazne po re{ewu sudova i sudskih tela 191.367,55 – 191.367,55

49 Rezerve 172.500 – 172.500

499 Sredstva rezerve 172.500 – 172.500

51 Osnovna sredstva 15.832.588,45 27.380.000 43.212.588,45

511 Kapitalno odr`avawe zgrade 5.374.513 27.380.000 32.754.513 

512 Ma{ine i oprema 3.958.075,45 – 3.958.075,45

513 Ostala osnovna sredstva 6.500.000 – 6.500.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNO 142.326.506 35.989.000 178.315.506

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Izdaci – Poseban deo

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Funkci- Eko-

Raz- Gla- onalna- Broj nomska Sredstva iz Izdaci iz doda- Ukupna

deo va klasi- pozi- klasi- Organizaciona klasifikacija buxeta tnih prihoda sredstva

fika- cije fika-

cija cija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 SKUP[TINA OP[TINE 

I IZVR[NI ODBOR

110 Izvr{ni i zakonodavni organi

Finansijski i fiskalni poslovi

1 411 Plate i dodaci 9.523.260 – 9.523.260

2 412 Socijalni doprinosi na teret posl. 1.659.300 – 1.659.300

3 413 Naknade u naturi 800 – 800

4 414 Socijalna davawa zaposlenima – – –

5 415 Naknade zaposlenima – prevoz 128.000 – 128.000

6 416 Nagrade, bonusi i posebni rash. 610.000 – 610.000

7 422 Tro{kovi putovawa 237.497 – 237.497

8 423 Usluge po ugovoru (informisawe) 316.230 – 316.230

9 423 Usluge po ugovoru (reprezentacija) 840.000 – 840.000

10 481 Dotac. nevlad. org. (fin. pol. stranaka) 151.000 – 151.000

11 482 Porezi, obavezne takse i kazne 

nametnute od jednog nivoa vlasti 

drugom 276.003 – 276.003

Izvori finansirawa za funkc. 110
01 Prihodi iz buxeta 13.742.090 – 13.742.090

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.1 IZBORNA KOMISIJA

160 Usluge koje nisu klasifikovane 
na drugom mestu 

12 423 Usluge po ugovoru 9.484.635 – 9.484.635

13 426 Materijal 213.510 – 213.510

Izvori finans. za funkciju 160
01 Prihodi iz buxeta 9.698.145 – 9.698.145

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za razdeo 1 23.440.235 – 23.440.235

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2 OP[TINSKA UPRAVA 

410 Op{ti ekonomski i kom. poslovi 

i poslovi po pitawu rada 

14 411 Plate, dodaci i naknade zaposlenih 56.550.550 – 56.550.550

15 412 Socijalni doprinosi na teret posl. 9.982.367 – 9.982.367

16 413 Naknade u naturi 31.380 – 31.380

17 414 Socijal. davawa zaposlenima 152.540 3.000.000 3.152.540

18 415 Naknade za zaposlene 1.898.570 – 1.898.570

19 416 Nagrade, bonusi i ostali rashodi 2.847.000 – 2.847.000

20 421 Stalni tro{kovi 7.862.000 3.500.000 11.362.000

21 422 Tro{kovi putovawa 210.158 – 210.158

22 423 Usluge po ugovoru 2.051.750 – 2.051.750

23 423 Usluge po ugovoru (ru{ewe) 3.000.000 – 3.000.000

24 424 Specijalizovane usluge 2.700.000 – 2.700.000

25 425 Teku}e popravke i odr`avawe 3.700.000 – 3.700.000

26 426 Materijal 8.209.000 – 8.209.000

27 482 Porezi, obavezne takse i kazne 

nametnute od jednog nivoa vlasti drugom 1.563.500 – 1.563.500

28 483 Nov~ane kazne po re{ewu sudova 

i sudskih tela 191.367,55 – 191.367,55

29 511 Zgrade i gra|evinski objekti 5.374.513 – 5.374.513
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

30 512 Ma{ine i oprema 3.958.075,45 – 3.958.075,45

31 513 Ostala osnovna sredstva 

(izrada softvera) 6.500.000 – 6.500.000

Izvori finansirawa za funkc. 410 
01 Prihodi iz buxeta 116.782.771 – 116.782.771

04 Sopstveni prihodi – 6.500.000 6.500.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

090 Socijalna za{tita nekvalifikovana 
na drugom mestu 

32 472 Naknade za socijalnu za{titu iz buxeta 

(razvrst. dece ometene u razvoju) 9.000 – 9.000

33 472 Nak. za soc. za{titu (sahrana umrlih 

lica) 80.000 – 80.000

34 472 Naknade za socijalnu za{titu 

(pomo} porod.) 85.000 – 85.000

35 472 Naknade za socijalnu za{titu 

(nagrade u~en.) 115.000 – 115.000

Izvori finansirawa za funkciju 090
01 Prihodi iz buxeta 289.000 – 289.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

110 Izvr{ni i zakonodavni organi 
finansijski i fiskalni poslovi

36 481 Dotacija nevladinim organizacijama 87.000 – 87.000

37 499 Stalna buxetska rezerva 172.500 – 172.500

38 49912 Teku}a buxetska rezerva – – –

Izvori finansirawa za funkc. 110 
01 Prihodi iz buxeta 259.500 – 259.500

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.2 MESNE ZAJEDNICE 

160 Op{te javne usluge koje nisu 
klasifikovane na drugom mestu

39 421 Stalni tro{kovi 1.388.000 1.825.000 3.213.000

40 423 Usluge po ugovoru 23.000 50.000 73.000

41 425 Teku}e popravke i odr`avawe 144.000 234.000 378.000

Izvori finansirawa za funkc. 110
01 Prihodi iz buxeta 1.555.000 2.109.000 3.664.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

610 Stambeni razvoj
42 511212 Izgradwa stabenog prostora 

za socijalne grupe – 27.380.000 27.380.000

Izvori finansirawa za funkciju 610
09 Primawa od prodaje nefinansijske 

imovine – 27.380.000 27.380.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ukupno za razdeo 2 119.135.271 35.989.000 155.124.271

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNI RASHODI (poz. 1–42) 142.326.506 35.989.000 178.315.506

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

^lan 3.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”, objavi}e se i u „Slu`benom

glasniku Republike Srbije”, a primewuje se danom dono{ewa.

Broj 06-95/2004-áâ

Skup{tina op{tine Rakovica

Predsednik,

Bojan Mili}, s.r.
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Na osnovu ~lana 311. Zakona o preduze}ima („Slu`beni list

SRJ”, br. 29/06 i 9/01) i ~lana 18. stav 8. Statuta preduze}a „Gori-

ca” a.d.,

Skup{tina preduze}a 26. jula 2004. godine donela je

O D L U K U

O POKRI]U GUBITAKA 

á. Ukupna vrednost kapitala „Gorica” a.d. Beograd sa stawem

na dan 31. decembra 2003. godine korigovana na osnovu izve{taja re-

vizora za 2003. godinu iznosi 465.107.898,24 dinara i sastoji se iz:

– osnovnog kapitala u iznosu od 272.390.770,86 dinara,

– kumuliranih revalorizacionih rezervi u iznosu od

192.717.127,38 dinara.

áá. Osnovni kapital „Gorica” a.d. Beograd u iznosu od

272.390.770,86 dinara raspore|en je na ukupno 269.824 akcije, i to:

– serija A – 9.065 akcija nominalne vrednosti od 1.283,00 di-

nara (4,27%)

– serija B – 260.759 akcija nominalne vrednosti od 1.000,00

dinara (95,73%).

ááá. Ukupan gubitak iskazan po godi{wem ra~unu za 2003. go-

dinu iznosi 351.546.843,96 dinara.

áâ. Ovom odlukom vr{i se pokri}e ukupnog gubitka iskaza-

nog po godi{wem ra~unu za 2003. godinu, i to:

– na teret kumuliranih revalorizacionih rezervi u iznosu

od 182.393.571,64 dinara,

– na teret osnovnog kapitala u iznosu od 169.153.272,32 di-

nara, srazmerno u~e{}u akcionara u osnovnom kapitalu „Gorica”

a.d. Beograd.

AKTI PREDUZE]A I OSTALIH ORGANIZACIJA



â. Deo kumuliranih revalorizacionih rezervi u iznosu od

10.323.555,74 dinara raspore|uje se u zakonske rezerve.

âá. Osnovni kapital „Gorica” a.d. Beograd nakon pokri}a

gubitka iznosi 103.237.498,54 dinara, i to:

– emisija A – 4.408 akcija nominalne vrednosti 1.000,00 di-

nara ili 4,27%,

– emisija B – 98.829 akcija nominalne vrednosti 1.000,00 di-

nara ili 95,73%.

Ostatak osnovnog kapitala u iznosu od 498,54 dinara raspo-

re|uje se u rezerve.

âáá. Obavezuje se finansijski sektor da izvr{i kwi`ewa u

skladu sa ovom odlukom pod 1. januarom 2004. godine.

U skladu sa poslovnom politikom preduze}a, posebno zbog

potrebe efikasnijeg poslovawa, a u skladu sa zakonom, doneta je

odluka kao u dispozitivu.

U skladu sa ovom odlukom pozivaju se poverioci iz ~lana

308. ZOP, a u vezi odredbe ~lana 305. stav 2. i ~lana 306. ZOP da

ukoliko `ele prijave svoja potra`ivawa u roku od 30 dana.

Predsednik Skup{tine,

Zoran Golubovi}, s.r. 

Na osnovu ~lana 44. Zakona o privatizaciji („Slu`beni gla-

snik Republike Srbije”, br. 38/01 i 18/03) i odredaba ~lana 38.

Statuta Holding d.p. „22. decembar”, Kragujevac,

Skup{tina Holding d.p. „22. decembar” 16. februara 2005.

godine donela je

O D L U K U

O OBJAVQIVAWU JAVNOG POZIVA ZA UPIS AKCIJA BEZ

NAKNADE

1. Objavquje se javni poziv za upis akcija bez naknade, u skla-

du sa ~l. 42. i 43. Zakona o privatizaciji, u tekstu koji ~ini sastav-

ni deo ove odluke.

2. Javni poziv iz ta~ke 1. ove odluke objavquje se:

– na oglasnoj tabli preduze}a,

– u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”,

– u dnevnom listu „Politika”.

3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana dono{ewa.

Predsednik Skup{tine,

Slobodan Pavlovi}, s.r.

Na osnovu ~lana 44. Zakona o privatizaciji („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 38/01 i 18/03) i odluke Skup{tine Holding d.p. „22. de-

cembar”, Kragujevac, broj Sk. 24/’05-4 od 16. februara 2005. godine,

Generalni direktor Holding d.p. „22. decembar” upu}uje

J A V N I  P O Z I V

ZA UPIS AKCIJA BEZ NAKNADE

Emitent: Holding dru{tveno preduze}e „22. decembar”, Kra-

gujevac, Ulica 19. oktobra br. 2.

Mati~ni broj: 07165218.

Ukupan iznos kapitala na dan 31. decembra 2002. godine –

dru{tveni kapital iznosi 261.790.000 dinara.

Delatnost: holding poslovi.

Broj zaposlenih: 1059.

1. Nominalna vrednost jedne akcije koja se emituje iznosi

1.000 dinara, a emituje se ukupno 261.790 akcija, sa rednim br. od

000001 do 261790.

2. Kupac, u skladu sa ugovorom o kupoprodaji dru{tvenog ka-

pitala, sti~e 183.253 akcije sa rednim br. od 000001 do 183253, {to

predstavqa 183.253.000 dinara, odnosno najvi{e 70% dru{tvenog

kapitala preduze}a.

Zaposleni mogu ste}i najvi{e 30% ukupnog dru{tvenog ka-

pitala preduze}a, {to predstavqa najvi{e 78.537.000 dinara, od-

nosno najvi{e 78.537 akcija sa rednim br. od 183254 do 261790.

Akcijskom fondu, u skladu sa Zakonom o privatizaciji, pre-

nose se akcije koje su preostale posle upisa akcija zaposlenih i

akcija kupca, radi prodaje.

3. Pravo na sticawe akcija bez naknade imaju dr`avqani Sr-

bije koji su zaposleni ili su ranije bili zaposleni u preduze}u (u

daqem tekstu: zaposleni).

Zaposleni imaju pravo na sticawe akcija bez naknade ~ija je

ukupna nominalna vrednost do 200 eura u dinarskoj protivvredno-

sti, za svaku punu godinu radnog sta`a u preduze}u, po zvani~nom

kursu na dan objavqivawa javnog poziva za upis akcija.

Pravo na sticawe akcija mo`e se ostvariti najvi{e za 35

godina radnog sta`a.

Ako je vrednost kapitala za sticawe akcija bez naknade ma-

wa od ukupne nominalne vrednosti akcija koje zaposleni sti~u bez

naknade, zaposleni sti~u pravo na mawi broj akcija, srazmerno od-

nosu tih vrednosti.

Prilikom upisa akcija, zaposleni, kao upisnici besplatnih

akcija prila`u dokaz o:

– dr`avqanstvu Republike Srbije,

– radnom sta`u u preduze}u.

4. Upis akcija }e se sprovesti u prostorijama Holding d.p.

„22. decembar”, Kragujevac, Ulica 19. oktobra br. 2 (Upravna zgra-

da – Sala organa upravqawa) svakog radnog dana i subotom, od 8,00

do 16,00 ~asova.

Akcije se upisuju potpisivawem izjave o upisu akcija – upi-

snice. Akcije se mogu upisati li~no ili preko zastupnika, uz pri-

lagawe overenog sudskog ovla{}ewa.

Prilikom upisa akcija zaposleni mogu, po svom izboru ovla-

stiti lice koje }e ih zastupati na Skup{tini preduze}a.

Po potpisivawu upisnice zaposlenima }e se izdati potvrda

o upisu akcija.

Rok za upis akcija po~iwe od 22. februara 2005. godine, sa

po~etkom u 8 ~asova, i zavr{ava se istekom 15. dana od dana zapo-

~iwawa roka, odnosno 9. marta 2005. u 16 ~asova.

5. Posle sprovedenog postupka privatizacije upisnici ak-

cija }e dobiti akcije, odnosno overene potvrde o svojini akcija,

koje }e zameniti upisnice.

Akcije su obi~ne i glase na ime.

Vlasnici akcija imaju slede}a prava:

– pravo na u~e{}e u upravqawu,

– pravo na u~e{}e u deobi dobiti (dividenda),

– pravo na u~e{}e u delu ste~ajne mase posle isplate poveri-

laca.

6. Ovaj poziv objavquje se na oglasnoj tabli preduze}a, u

dnevnom listu „Politika”, i u „Slu`benom glasniku Republike

Srbije”.

Sve dodatne informacije mogu se dobiti na telefone

034/335-894 lokal 275, i 034/336-048, 034/335-417 i 034/336-055.

Generalni direktor

Andreja Milanovi}, s.r.

Na osnovu ~lana 44. Zakona o privatizaciji („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 38/01 i 18/03) i odluke Skup{tine DP „Usluga” Kru-

{evac donete na sednici 11. februara 2005. godine,

Direktor preduze}a upu}uje

J A V N I  P O Z I V

ZA UPIS AKCIJA BEZ NAKNADE

Emitent: DP „Usluga” Kru{evac, ^upi}eva broj 17.

Mati~ni broj: 07145683.

Ukupan iznos kwigovodstvene vrednosti dru{tvenog kapi-

tala na dan na koji je ura|ena procena po re{ewu o verifikaciji

procene je 580.000,00 dinara.

Delatnost: zavr{ni radovi u gra|evinarstvu.

Broj zaposlenih: 41.

1. Nominalna vrednost jedne akcije koja se emituje iznosi 10

dinara, a emituje se ukupno 58.000 akcija, sa rednim br. od 1. do

58000.

2. Kupac u skladu sa ugovorom o kupoprodaji dru{tvenog ka-

pitala, sti~e 40.600 akcija, sa rednim br. od 1 do 40600, {to pred-

stavqa 406.000,00 dinara, odnosno najvi{e 70% dru{tvenog kapi-

tala preduze}a.

Zaposleni mogu ste}i najvi{e 30% ukupnog dru{tvenog ka-

pitala preduze}a {to predstavqa najvi{e 174.000,00 dinara, odno-

sno najvi{e 17.400 akcija.

Akcijskom fondu, u skladu sa Zakonom o privatizaciji, pre-

nose se akcije koje su preostale posle upisa zaposlenih i akcija

kupaca radi prodaje.

3. Pravo na sticawe akcija bez naknade imaju dr`avqani Sr-

bije koji su zaposleni u preduze}u (u daqem tekstu: zaposleni).

Zaposleni imaju pravo na sticawe akcija bez naknade ~ija je

ukupna nominalna vrednost 200 EUR u dinarskoj protivvrednosti,

za svaku punu godinu radnog sta`a u preduze}u, po zvani~nom kur-

su na dan objavqivawa javnog poziva za upis akcija.

Pravo na sticawe akcija mo`e se ostvariti najvi{e za 35

godina radnog sta`a.
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Ako je vrednost kapitala za sticawe akcija bez naknade ma-

wa od ukupne nominalne vrednosti akcija koje zaposleni sti~u bez

naknade, zaposleni sti~u pravo na mawi broj akcija, srazmerno od-

nosu tih vrednosti.

Prilikom upisa akcija, zaposleni, kao upisnici besplatnih

akcija prila`u dokaz o:

– dr`avqanstvu Republike Srbije,

– radnom sta`u u preduze}u.

4. Upis akcija }e se sprovesti u prostorijama preduze}a u

Ulici ^upi}eva broj 17, Kru{evac, svakog radnog dana i subotom

od 8 do 14 ~asova.

Akcije se upisuju potpisivawem izjave o upisu akcija – upi-

snica. Akcije se mogu upisati li~no ili preko zastupnika, uz pri-

lagawe overenog ovla{}ewa.

Prilikom upisa akcija zaposleni mogu, po svom izboru,

ovlastiti lice koje }e ih zastupati na Skup{tini preduze}a.

Po potpisivawu upisnice zaposlenima }e se izdati potvrda

o upisu akcija.

Rok za upis akcija po~iwe da te~e od 1. marta 2005. godine sa

po~etkom u 8 ~asova i zavr{ava se istekom 15 dana od dana zapo~i-

wawa roka u 14 ~asova.

5. Posle sprovedenog postupka privatizacije upisnici ak-

cija }e dobiti akcije, odnosno overene potvrde o svojini nad ak-

cijama, koje }e zameniti upisnice.

Akcije su obi~ne i glase na ime.

Vlasnici akcija imaju slede}a prava:

– pravo na u~e{}e u upravqawu,

– pravo na u~e{}e u deobi dobiti (dividenda),

– pravo na u~e{}e u delu ste~ajne mase posle isplate poveri-

laca.

6. Ovaj poziv objavquje se na oglasnoj tabli preduze}a, u

dnevnom listu „Politika”, i u „Slu`benom glasniku Republike

Srbije”.

Sve dodatne informacije mogu se dobiti na telefone

037/440-325 i 037/22-345.

Direktor,

Slobodan Mili}, s.r.
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O B A V E [ T E W E

O OBJAVQIVAWU TEKSTOVA I OGLASA U „SLU@BENOM GLASNIKU RS”

á

Op{ti akti preduze}a i drugih organa i organizacija, javni pozivi za prikupqawe ponuda, konkursi, oglasi –

licitacije i sl., za objavqivawe u „Slu`benom glasniku Republike Srbije” dostavqaju se po{tom ili li~no na adresu

Javno preduze}e „Slu`beni glasnik”, 11000 Beograd, Ulica kraqa Milutina broj 27, ili elektronskom po{tom na

adresu tender@glasnik.com
Uz propratno pismo prilo`iti original materijala za objavqivawe u jednom primerku, i to dostaviti obavezno

(disketa ili CD), radi br`e pripreme za {tampu.

Bi}e objavqeni samo oni tekstovi koji su pla}eni, po pravilu u prvom narednom broju, odnosno najkasnije osam dana,

posle evidentirane uplate.

Informacije o objavqivawu mogu se dobiti na telefon 011/3346-229, a o pla}awu na telefon 011/3346-455,

011/3233-261.

áá

U oglasnom delu „Slu`benog glasnika Republike Srbije” mogu se oglasiti:

– izgubqeni dokumenti ({kolska svedo~anstva, diplome i druga dokumenta) po ceni od 141,60 dinara sa PDV, po

jednom dokumentu, odnosno 99,12 dinara sa PDV za svaki naredni dokument objavqen u istom oglasu;

– izgubqeni pe~ati i {tambiqi po ceni od 1.309,80 dinara sa PDV po pe~atu, odnosno {tambiqu (kao mali ogla-

si u rubrici „Razno”).

Oglas o izgubqenim dokumentima, pe~atima i {tambiqima bi}e objavqen ako je:

– primqen u kwi`arama JP „Slu`beni glasnik” u Beogradu, Kneza Milo{a 16 i Nemawina 22–26, i Novom Sadu,

Sutjeska 2 (SPENS), ili

– dostavqen dokaz (kopija uplatnice) o izvr{enoj uplati ta~nog iznosa naknade na teku}i ra~un JP „Slu`beni

glasnik” i tekst oglasa sa ~itko i potpuno unetim podacima za objavqivawe (ime i prezime lica ~iji je dokument, naziv

dokumenta i izdavaoca i sl.).

Oglas za koji nije dostavqen potpun i jasan tekst ne mo`e se objaviti, a Preduze}e ne snosi odgovornost za neobja-

vqivawe.

Teku}i ra~un JP „Slu`beni glasnik” je 160-14944-58.

Adresa je: JP „Slu`beni glasnik”, Kraqa Milutina 27, 11000 Beograd.

Dodatna obja{wewa mogu se dobiti na telefone: 011/3346-455 i 3233-261.
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PRAVNI FAKULTET UNIVERZITETA U BE0GRADU

organizuje nastavu za pripremawe

PRAVOSUDNOG ISPITA

Prvi seminar po~iwe 25. februara 2005. godine, a slede}i 7. oktobra 2005. godine

Trajawe seminara – tri meseca

Fond ~asova – 190

Nastava }e biti organizovana petkom od 16 i subotom od 9 ~asova u slu{aonici
âááá Pravnog fakulteta u Beogradu, Bulevar kraqa Aleksandra 67.

Predava~i: 

sudije Vrhovnog suda: Janko Lazarevi}, Zoran Perovi}, Novica Pekovi}, Qubomir
Pqaki}, Predrag Trifunovi}, Dragi{a Slijep~evi}, Dragica Marjanovi},
Sne`ana Andrejevi}, Qubica Milutinovi}, i

profesori Pravnog fakulteta: Miodrag Orli}, Ratko Markovi}, Mirko
Vasiqevi}, Zoran Stojanovi}, Oliver Anti}, Zoran Tomi}, Borivoje [underi},
Ga{o Kne`evi}, \or|e Lazin, Dragor Hiber, Neboj{a Jovanovi}, Aleksandar
Jak{i}, Olivera Vu~i} i Ranko Ke~a.

Istaknuti stru~waci: Milan Vlatkovi} i dr. 

Upravnik kursa: prof. dr Zoran Stojanovi}.

Detaqnije informacije mogu se dobiti na tel. 3027-676,

www.ius.bg.ac.yu

e-mail: smiljka@ius.bg.ac.yu 




